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GRAMMAR 


8 40 is a Word borrow'd' {roms he 

» Greek, which in Exgliſb may be trank- - 7 

: lated, Literature: ; and - hence Gram- = 

marians were formerly calld. by the 

Latinas, Literatores, becauſe they em- 

I ploy'd their Time and Labour in due- 

DE na the Uſe and Properties of Letters and 
N which are the Marks or. Signs of the ſeveral 
Sounds Nu we make Uſe of, to expreſs our Notions , 
or Ideas to one another, in Words, Senlonges and 


Diſeourſes. 3 
Hiſtory, Poetry, and Rhetorick, are much more au- 


cient wt: moſt | Nations, th Grammar, ae 
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zus an Art) which is the true Reaſon of ſo many Irre- 

Sularities in all Grammars, and Exceptions from gene- 
ral Rules, becauſe that Art was ſuited to Language, 
and not Language form'd according to Art by Philo- 
lophers and wiſe Men; but all Tongues had their Birth 
among the ignorant People, and Uſe gave the Stamp 
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of Authority to the moſt irregular Expreſſions, and 
therefore twas not in the Power of any Mortal, however 
learn'd, to reduce them to any Rules without innume- 
rable Exceptions; whereas, if a Language was made 
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by learned Men, according to Biſhop Wilkins's Direc- 
tions in his Treatiſe of an wniverſal Charafter, the 
Rules of Grammar would be as little liable to Excep- 
tions, as thoſe of Arithmetick. 
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| 'There are many Languages not reduced to any 
= Rules of Grammar to this Day; and before Mr. Alex. 
= Gil, Ben. Fohnſon, and Dot. Wallis, tew undertook 
my Thing of this Nature for the Exgliſb Tongue; and 
one may almoſt dare to affirm the ſame of the German | 

and other Languages of Europe; and indeed it is a diſſi- N 
cult Taſk to confine a living Language to Fetters and 
= Chains, which will aflert its Liberty in Spight of Cri- 
ticks and Grammarians. 


The Romans knew nothing of its Critical Niceties, 
till Crates Molatet Ambaſſador from Attalus King of 
Pergamus, 583 Years after the Foundation of Reme, 
taught it there, as Suetonins informs us in his Book of 
the Life of famous Grammarians : Ever ſince that Time - 
the Latin Tongue has been disfigur'd by Thouſands of 
Ignorant Grammarians, copying one another's Blun- 
ders, which lead the Learners into inevitable Miſtakes, 
by having more Regard to the obſcure Rules of Peda- 
gogues, than to the diligent Reading and Imitation of 
= Latin Authors, who wrote before the Tyranny of 
= Grammar came to be ſo much in Vogue: And I am 
= Aanclin'd” to believe that thoſe dull Grammarians _— 
; 3 * 2 | but 
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buted as much, if not more, to the Monkiſh Stile of 
ſubſequent Times, than the barbarous Nations of the 
Goths and Vandals; for, to write Latin by uncertain, 
and often falſe, Rules, and Words pick'd out of Dic- 
tionaries, is to build by à falſe Square, which cannot 
but make a very irregular Structure; ſo that we had no 
judicious Syſtem of Rules for learning Latin, till Sanct ius 
a Spaniard printed his Commentary on the Latin 
Tongue, at Madrid 1560, who diſcover'd the many 
Miſtakes of the ancient Grammarians : Then followed 
Gaſpar Scioppius, and others, very excellent in their 
Kind, but of no Ufe to Children and Beginners, be- 
cauſe written in Latin; for to teach. Latin by. Latin; 
Rules, is to explain one Obſcurity by another, and 
therefore very ridiculous in itſelf, and not to be ſuffer'd 
by any People, but among thoſe who would have us 


+ fubmit not only to a National Grammar, but likewiſe 


to National Prayers, in an unknown Tongue: As 
Mr. Johnſon in his Grammar Commutaries ſkews. at 
large, and as I. have myſelf formerly obſerv'd in 3 


Treatiſe call'd, 4 compendious Way for teaching. the 
Learne Languages. | wo 


f the ParTs of GRAMMAR... 


The Precepts of Grammar may be divided into four 
Heads, whereof the firſt teaches the true Spelling, and 
the Uſe of Stops in Reading, which is not only. to 
give-a proper Time for Breathing, but to, avoid Ob- 
ha and Contufion of the Senſe, in the joining of 
Words together in a Sentence: This Part of Grammar 
is call'd Orthography, which treats likewiſe of other 
Marks in Writing and Abbreviation of Words, which 


are commonly taught in all Englifþ Schools, and ate 4 


ſuppoſed to be known. The ſecond Part confiders the K a 
A 2 | | ſeveral ©»; 
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(Cr 8 
ſereral Endings and other Properties of Words; as, , 
Number, Caſe, Gender, Declenfions, the Times, and 
Moods of Verbs, call'd Etymology. TY ER LCN 


The Third treats of the Agreement of Words in 
ſome third Property (as for Example, the Adjective 
and Subſtantive muſt be in the ſame Caſe, in the ſame 
Number, and in the ſame Gender) which the Greeks 
call Syntaxis. And the laſt part is employed about 

 Duantity of Syllables, and the Art of Verſiſying, call'd 
- Proſodie, but of theſe more particularly in Order. 
Whatever exiſts in the whole Univerſe, is either a 
"Thing or Subſtance, or the Manner or Quality of 4 
ing; the Aion of a Thing or the Manner or Qua- 
lity of that Aion. 
In Conſequence of which there are theſe four Prin- 
cjipal Kinds of Words, a Subantive, an Adjective or 
Accident, a Verb or Action, and a Particle that never 
changes its Ending. | | 
=_ : Theſe four Kinds of Words are ſufficient to expreſs 
be Ideas of Things, and the Judgments we make 
Von them, and render them inteiligible to others by 


= 
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Wag or Diſcourſe. 


All theſe together, the Grammarians in obſcure 
| Terms call'd Noun, Pronoun, Participle, Verb, Adverb, 
408 Preprfition, Conj unction, "Interjefion. , 
. I dare ſay that a Child would learn many hundred 
WW Latin Words, before he can underſtand theſe. eight 
Terms: Nevertheleſs, we are oblig'd to make Uſe of 
theſe Terms, tho' obſcure in themſelves, that the 
Learner may not be ignorant of the Grammatical 
Language; for 'tis now become a great Part of Learn- 
"I jag to ſtudy the Meaning of theſe. perplex d Words, 
1 and a great Deal of Time is ſpent therein which might 
'F A be ſpent on the Language that we deſign to learn, if 
= the Rules of Grammar were written in plain Engliſh, 
free from all Obſcurity of Terms. Till that is done I 
* hope 
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| (v) 
hope this Collection of Rules will be of Uſe to th 
| Engliſh Learner; which are drawn together from the 


| belt Grammars extant, but eſpecially from Mr. Shirley, 
and Mr. Milton, Author of Paradiſe /oft. | 
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Of @ SUBSTANTIVE. 


n 


A Subſtantive is any Name or Word denoting any _ 
Thing or Subltance that we can conceive in our Minds, 
as a ſubje&t Matter, of which any Thing may be de- 
nied or affirmed; and tho? nothing is denied or affirm- 

X cd; it wants no additional Word to make it intelligi- 
ble; as, a Man, a Tree, and in Engliſh has a, an, or 
bbe before it, which cannot be put before other Words, 
without ſpeaking Nonſenſe, or being unintelligible ; 
as, the Againſt, or an Againſt, is Nonſenſe; and 4 
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Great, or the Great, is unintelligible unleſs I add 1 
Man, Tree, or ſome other Name of Thing or Sub- J 
ſtance; as, a Great Man, the great Tree. | i 


© 
. — 
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= Sul/anticves are of two Sorts, Commen, or Proper. * 


A Common or Univerſal Name or Noun, is a World 
which fignifies ſome one Kind of Things, and is com- 
mon to all the Species of that Kind; as the Words, 
Man, City, Kingdom, Houſe, Table, Schaol, &c. Man 
is one Kind of Thing, a City another, a Kingdom an- 
other, a Houſe another, a Table another, & c. | 
A Proper Name is a Word given to ſome. one indi- 
vidual Thing, by which it may be known and diftin- 
guith'd from others of the ſame Kind, to prevent 
Conſuſion; as, Peter, London, England: Peter diſtin- 
guithes the Man ſo call'd from other Men; Londen the 
City ſo call'd from other Cities; England the King- 
dom fo call'd from other Kingdoms. | 
Man is one Kind of Thing; Peter is one of that 
Kind, diſticguiſl'd from * another, Janes another, 
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ec. A City is one Kind of Thing, London is one of 
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>» dual Thing is known, and diſtinguiſb d from others of the 


ten one Language to another; for if the Sound be 
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Jay in Engliſh, Mark, Rome, London, in Latin, 


that Kind, diſtinguiſh'd from Paris, 


another, Rom 
another. 9 — 


OY * p 
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N B. If twenty Men were together, and all named 
Peter, no Buſineſs could be done till your gave each a 
more diſtinguiſhing Name, which -diſtinguiſhing Word 
would become the Proper Name in that Caſe; as, /itt/e 
Peter, great Peter: in which Caſe /ittle and great 
would become Proper Names. 94. | 


. Obſerve, Though there be but one Sun, yet it is not 
therefore a Proper Name, but a Common vor © univerſal 
Noun, becauſe it is one Kind of Tbing diſtind from all 
others. Aud on the contrary, though there be many calld 
Peter, yet it is not therefore a Common or Appellative 
Noun, betauſe it does not fignify any one Kind of Thing, 
being nothing elſe. but a mere Sound, whereby: one indivi- 


ame Kind. I | 3 "I | 

- Obſerve, Per/ons have uſually two Proper Names, the 

former call'd the Name, and the latter the Sirname, or 

tbe proper Name of the Family; as, Martin Luther : 

Some have three or mare Proper Names; as, Julius Cæ- 
ſar Scaliger. ye 

Obſerve, . Proper Names as ſuch, cannot be tranſlated 


chang'd, the Proper Name is loft : Yet the Latins, to ac- 
commodate Foreign Proper Names to their own Idiom, do 
- often add to them a Latin Termination ; as, us, a, um: 
end Foreigners for the ſame Reaſon, do uſually cut off the 
Latin Termination from Latin Proper Names. Thus we 


Marcus, Roma, Londinum. 
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Subſtantives, in Reſpect of Number, are diſtinguiſh d 
into Singular and Plural. 


- * 


A Subſtantive of the Singular ; Number denotes one 
Thing; as, 4 Boot; A Subſtantive of the Plural Num- 
XX ber is that which denotes more than one; as, Boobs. 


In Exgliſ and French the Plural Number is uſually 
made by adding S to the Singular; as, 4 Stone, a School, 
in the Plural Stones, Schools; la Main, a, Hand, Jes 
Mains, Hands. Proper Names have no, Pura Num- 
ber, becauſe, reſtrain'd to, ſignify one Thing, unleſs in 
a Metapbore; ab. Theſe are, our Cæſars and Alexan- 
der,; that is, Men not inferiour to Ceſar and Alexan- 
der in heroick Actions and military Prudence. 


; b E N 
There are ſeveral Common Names, never uſed in 


| the Plural, not only in the Latin, but alſo in the Ex- 
2X 2/iſp; as, Honey, Wax, Butter, Gold, Silver : Some 
never uſed in the Singular; as, Bellows, Goods, Neo- 


el,, Snuffers, Sciſſors, but it happens very often, that 
a Word that wants the Singu/ar or Plural in one Lan- 
= guage, has it regularly in another, ” $0 


* 
— 


8 Of the Declining of a Noun, 

Pp » 4 41 v7 2 enn 8 
The Declining of a Noun is the Variation of its 
Endings,” according to the various State or Caſe of the 
Thing ſignify'd by it. 1 e 
In Latin Grammar every Noun or Name of a Thing 
is conſider'd in a ſixfold State or Caſe, to expreſs fo 
many different relative Ideas, which, if every one 
of them-had a ſeparate Word to expreſs it, there 
would be ſix Times as many Words for the Nowns or 


| | Names 


15 (viii) 


Names of Things, and almoſt two hundred Times as 
many Words would be neceſſary, to expreſs all the 
eircumſtantial Ideas of Words or Actions, which would 


make the Learning of a Language i mpracticable: 
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Therefore this Invention of Caſes and Conjugations is 
like ſhort Hand, where the ſame Letter with a little 
Variation in the Ending doth ſignify ſeveral Things ; 
Theſe different States or Caſes or Relations are call'd 
the Nominative, the Vocative, the Genitive, the Dative, 


the Accuſative, and the Ablative. 


A Noun is in the Nominative State or Caſe, when it 
only names the Agent that comes before the Verb or 
the Word ſignifying an Action; as, the Maſter reads: 
Here I know Maſter is the Naming or Nominative 
Caſe, becauſe it is the Agent or Thing that reads, and 
comes in good Senſe before the Verb reads. | 

A Noun is in the Calling or Yocative Caſe when it is 
a Perſon or Thing to whom we ſpeak, or call; as, O 
Mafter, I will obey : Here I know, Maſter is in the 
nw Caſe, becauſe it is the Perſon to whom I ſpeak 
OT Call. 

A Noun is in the Genitive Caſe when it is the Pace 
for of ſome other Thing paſſeſed, and therefore is more 
properly call'd the Cate Poſſeſſive 3; as, the Maſter's 
Book, or the Boot of the Maſter : Here I know that 
Mafter is in the Genitive Caſe, becauſe it is the Sub- 
ſtantive of the Paſſeſr, and Book the Subſtantive poſ- 
feed, for there can be no Poſzſor without ſomething 


- poſſeſſed, in Latin Liber Magiſiri, the Book of the 


Malter: In Exgliſb the Genitive is known by the Sign 


A Noun is in the Dative or Giving Caſe, when it is 


the Thing, to which any other Thing is applied or 


given. f 
In Exgliſb the Particle to or for comes uſually before 
the Dative; as, this Book is profitable to the Maſter. 
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A Noun is in the Accuſative Caſe when it is the Ob- 


as fed of Attidh, or the Thing into which” the Action 
the cs, more properly calld the Patient or Paſſive 
11d L Fase; and then it uſually comes aſter a Verb» of an ac- 
e : re Signification ; I love the King: I know: King (in 
is is Sentence) is in the Accuſative- or Paſſive Caſe, be- 
tle Rauſe it is the Object of my Action, or the Thing 1 
s Pre, and comes after the Verb Active le.. 
&y A Noun is ſaid to be in the Hlarive Caſe, when i 
mes after any of thefe Particles, With, from, in, or 
it as, Till go with the Maſter, I came from the Maſ⸗ 
Me: * It ſerves to expreſs ſeveral Relations or Cireum- 
My I Kances of Things that are not made out by the other 
„% Faſes, as ſeparating or taking away one Thing from 
* 1 Mother, which is denoted by the Word Ablative, and 
i > far very properly call'd A#/ative: But when the 
is me Cales, or Latin Endings are made Uſe of to de» 
0 oe the joining Things together, and other Circum- 
he I nces and Poſitions, the Word Ab/ative is an imper- 
1: fa and improper Term, and it might as "no be cab 
x d in general the Re/ative Caſe. | 
> 
„V. It is to comply with the Genius, of the Greek 
a * Latin we ſpeak of Caſes; for the Northern Lan- 
a | zuages don't vary the Endings of- Words, but make 
b- | ſe of preceding Particles, as in the Engliſh % te, 
1055 Kc. to expreſs. the Relations of Things. But in La- 
A 3 in, if you would expreſs a Word in its various Rela- 
es | 4 ions, you give it different Endings or Caſes, accord- 
© King to five different Forms, which are call'd by the 
n MSGrammarians the five Declenſions; as, Muſa, a Song 3 
, BMu/z, of a Song, &c. Mag iſter, Maſter ; Magiſtri of 
1 > Maſter, &c. Lapis, a' Stone 3 Lapidis, of à Stone. 
or Manus, a Hand; Manus, of a Hand. {ins 'A ww 


WD i, of a Day. 


(Xx) 
The Copfientive Father deli ; 


* 
7 


2 
„Ne Sing. a Father; Voc. O Father ; Gen. of a 
Farber, or 4 Father's; Dat. to a Father; Acc. 4 "ow: ; 
Abl. with, from, it, or by 4 Father, | 4 


Nom. Plural. Fathers; Voc. O Fathers; Gen. of u. 9 
thers ; Dat. to Falbers; Acc. Fathers ; Abl. with, from, 9 
hy or by Fathers. PR 7 


- 6 Engliſh Subftantives are thus regularly declin'd in 4 
both Numbers, and in other Languages agrecably to 
Wen Genius reſpectively. | * 


of che GENDERS of Nouns. 


Gender in ths Ort and Latin Languages is a tech- 8 
nieal Term or Word of Art, ſignifying the Joining 
the Names of a Quality or Ache es with that Ter- 8 
mination or Ending which the Nature of the Subſtan- 8 
tive requires in the Greek and Latin; (for the Engliſh 
is not embarraſs'd with it;) thus if the Word denotes a 

Perſon of the Male Kind, or any Thing conſider'd as * 
fach; it requires the Adjective to be join'd with it in a 
Male Habit, call'd the Maſculine Termination; as for 
Example, if T would expreſs 4 good Horſe in Lalin, 1 
muſt ſay, bonus Eguns ; but if I would ſay, a good Mares, 
F muſt ſay bona Equa, which is the Female Ending; 
but when the Subſtantive is neither Male nor Female, 
that is of no Gender at all, it requires that the Adjec- Wi 
tive ſhould be join'd to it in another Ending different 
from the two foregoing, and therefore call'd the Neu- 8 
ter Gender or Ending; as, bonum Regnum : Whereas 
in Engli, without any of theſe Niceties, we proper- Wl 
ly ſay, a good Horſe, a good Mare, a good Kingdom; no 
Change _ made in the Termination of the fs 
e 


1 A (1 X. ) 1 
Woot oting the Quality: or Adjective: but that which 
Wakes the Doctrine of Genders yet more perplex'd in 
| 7. tin and ſome other Languages, is, that a Word that 
as; either Male or Female, yet by the Caprice of Uſe 
Cuſtom, is to be join'd with a Male or Female 
1 cb or Ending in the Adjective; as, bonus Liber, a 
d Book ; bona Navis, a good Ship; where Laber 
3 Navis are neither Male nor Female, only that we 
3 ceive them as if they were Males and Females, 
| r any reaſon in Nature for ſo doing, and hence 
5s that the ſame Word is conceiv'd as a Male by one 
thor, and as a Female by another, which Sort of 
4s are ſaid to be of the Common Gender. 


There are ſome Adjectives that have two Endinge 


* 4 ie and the Female; as, triftis Dominas, à ſad 
2 


gdom; and ſome of them are ſo complaiſant as to 


FS mination, in Latin as well as in Eng/iþ ; viz. fe- 
0 2 Dominus, Fog: Domina, felix Regnum; at leaſt in 
liſp 4 e Caſes, for in other Caſes they require two End- 


es a ; as, /7/icem, to be join'd with Words of the 
1 as 1 le and Female Kind, and feliæ with Words of the 
in a ter, when coming after a Word ſignifying an Ac- 
* = But to have a clear Notion what an Adhective is, 
», I | ay be defined thus ; p 

lare, | A | 

ing; 1 n Adjeftive is a Word that n the Manner or 
zal, lit) of a Thing, and may in good Senſe be declin d 
ljec- th 4 Subſtantive, and without a Subſtantive cannot be 
rent cr i904; as the Words Viſe, fookfſo, white, black ; 
Neu- now the Word wiſe is an Adgefive ; Firſt, A508 | 
-reas 


is the Manner or Quality of a Thing. Secondly, 
auſe I can decline it in good Senſe with a ſtan- 
e: 2s, a wiſe Man; of a wiſe Man; to a wiſe Man; 

h a . Man: But in this eee 1 have rohite 


y., whereof one fits both the Word wer ar 
rd 
i Domina, a fad Lady; and triſie Regnum,” a fad 


3 orm themſelves to all Sorts of Words with one 


- n 
fy 9 9 Fl 


i it is not Senſe, unleſs I add ſome Subſtantive; as, 4 
= white Paper, white Bread, wits Linnen, cohite Hands, 
3 Adjectiues in Engliſh) receive no Aleution either a2 


. 


to Number or Caſe, but when they are put a | 3 
they admit S, to make them Plural; 3 as, Secrets, for A 
the en of a . 7 


Of the Comparing of Avyzem1vns. f 


Becauſe one Magnitude is bigger or leſſer than ano* 
ther, Adjectives are diſtinguiſh'd into rote and 
Incomparable. 

—_ A Comparable or Compoſitive Adjective, is tat 

* which in good Senſe admits before it the Particles i '$ 


FF 


* more, moſt, or very; as, bard, more bard, or harder, 


TH 


.moſt hard, or bardeſi. I know hard is a Comparable 9 
Adijective, becauſę I can ſay in good Senſe, more bard, 


e 


= moſt bard, very bard. 1 4 
An J{zconparable Adjective is that which can't in 8 | 
= good Senſe. admit before it the Particles, more, moſt, 1 
= - or perys as, all, ſome, any. b 


now all is an Incomparable Adjective, becauſe 19 
5 t * in good Senſe, more all, moſt all, very all, 
Ke. 


3? 8 — 3 
e 


Some Adijectives are irregularly compar'd in _ 
and Latin ; as, good, better, beſt; bad or ill, worſe, 
Levy ; little, leſs, leaſt 3 ; mach, more, moſt. 


The Latin and other Languages have their different 
_ of a= the We DIR end Seren 
"= _— 


9 p — — 1 ran; wy * _ 
8 LAs © "+ += ? . 
* . k 
9 PF So. oo . — 
* 2 8 "xa DT» gt * _ YA SW —_—_ 
A ' 


_E 
11 


2 — 


8 


8 —. b pes. 
* . 832 - An 
r 
2 : 
Cs 3 8 ag 
bs 44> 
w <A as 


— * 4 * * 
WH Wo oi 
r "ys * 


|. 

— 
NES 

—_ 


minations or Endings. 
. © ferbs, as to their 


a Vers. 

4 Verb is a Ward that fignifies the Aion, Paſſion, 
or Being of a Thing, and may be conjugated or have its 
Endings chang'd in good Senje with a Subſtantive of the 


Nominative Caſe before it, and without a Nominative Caſe 
cannot . make Senſe 3 as the Words, run, read, teach, &e. 


I know the Word read is a Verb, becauſe it ſignifies the 


Action of a Thing, and can be conjugated in good Senſe 
with a Nominative before it? thus, I read, thou readeſt, 
he readeth, we read, ye real, they read. | 

Or a Verb (by Grammarians ſo call d) is;a Word made 
Uſe of when we affirm one Thing of another; as when 


I fay, a Man is rational; the Faculty of Reaſoning is 


attributed to, or affirm'd of Man; I write, is the ſame 
as, I am Writing, where an Affirmation is imply d: Or 
tis the Den) ing one Thing of another; as, 305 is nit 
firong, where Strength is deny'd to belong to John; here 
the Attribute is affiim'd or ſeparated from the Subject by 
the Help of the copulative Word am in its ſeveral Ter- 


| Signification, are diſtinguiſh'd inte 
Aclive, Paſpve, and Neuter. A Verb Aive is that which 
denotes the Acting or Doing of its Subject or Nomina- 
tive Caſe, and may in good Senſe have after it the AC- 
cuſative Caſe of its Object or Thing it acts upon, as the 
Verb Call is Adive, becauſe I can ſay in good Senſe, I 
call thee; I call him, I call her. | 2 | 


A Verb A&ive, in Reſpect of its Object or Accuſative 
Caſe, is diſtinguiſh'd into Tranftive, or when the Action 
paſles into another Subject: or Iutranſitive, when the 


Action doth remain in the Agent. — 


| 


B | A 


( xiv). 
A Verb Active Tranfitive i is that which in good Senſe 


admits many Accuſatives: as the Verb Active Call, for 
I can 25 in good Senſe, I call him," call Peter, I call 


dg A Verb Active Intranſirive is that which if hood | 
n admits only one Accuſative Caſe, and that Sf its 
own 'Signification,* or when the Action does not dag into 
another Subject; as," the Verbs run, go, live, c. I en 
Fay in good Senſe, I run a Race, I g a Journey, J live 
a Ia; becauſe theſe are Aecufatives of their own Sig- 
nification, and the Action remains in the Agent: But if 
T ſay, I goa Man, Jide a Houſe, it is Nonſenſe, becauſe 
theſe are not Accufatives of theif own Signification, nei- 
I doth the Action 8⁰ from the Agent into another 
ubjett. | 
Every Verb that in Engli 2 WE before it the Au- 
Star or Helping-Words 4, or did, in good Senſe, is a 
Verb Active, 7. 1 5 or Intranfitive 3 as, J do die, 1 


4 grow, T dv it, &c . 


A Verb Paffive is that which denotes the Paflion: ior 

"Suffering of its Subject or Nominative, nor can it in 
good Senſe admit of an Accuſative Caſe after it; as, I 
"am read, I am called: In Engliſh the Verb Paſſive-ig al- 
*ways expreſs'd by two Words, the Verb am, and the 
Participle of the Preſent Tenſe, if anne nt theſe be 
e it is not n | n 


— 


* 4 2 — — = — — — = a ; 
rae cre. : oy 
CY * l 
7” 1 * 4 — - - 
4" 4 MES adit, Su fu N . > 2” _— l 
u » - td e * 8 A b 
7 n „ | * 
4 
7 1 * x * * n 
* x1 | 4 I G 
N 5 7 ö 


A Verb Nenter is that which 8 Sina the 
Action or Paſſion of its Subject or Nominative - Caſe, 
but only its Being or Exiſtence ; and in good Senſe it 
admits. after it a Nominative Caſe, as the Verb am: I 


enn fay in zood Senf, I am he, not, Tan him, cc. ) 
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07 the Conjugation, or the Varia: © ; 


tion of the Endings of the Vers. . 


The Conjugating of a Verb is the Variation thereof, 
ord ing to its various Nominatives or Perſons, and 
various Difference of Time or Tenſe, according to four 
different Forms in the Latin, and according to more or 
eis than 13 Conjagat ions. £ 
XZ Nominatives, as they come before Verbs, are diſtin- 
uiſn'd into three Sorts, call'd by Grammarians Perſons, 
I» hich are three in the Singular, and as many in the 
Plural ; which are the Words, , Der, He, with their 
7 lurals, We, You, They, made Uſe" of to prevent the 
epeating often the fame Words; às, J, faves the Trou- 
De of naming! myſelf or the Perfon ſpeaking ; Wen and 
* are Proxys for the Name of him or them that'are 


neral that are abſent, or conſider'd as ſuch, and ſpoken 

dad may be call'd Attorneys general, which ſupply the 
F of any Perion or Perles, Ling or Things dat 
9 re ſpuken of. ; IF „ R 3 7 85 


* 


1 A Verb is aid to be of the fir Perſon Singular, thas 
y in good Senſe be join with the Perſon ſpeaking 
r with its Subllitute of the firſt Perſon-Singular, 7 1, 


the fitſt Perſon Singular. 


© HY 
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0 * heth 2 And ſo of the reſt. un ie 3465-25 
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1 . eſs Forms in other Languages, for the Arabians have no © 


4 Poken to: But He, and They, repreſent all Names in 


— 


8 


i . | Te. SIE BA I\? | 
= The Moods. or Modes. of Verbs are Terwe of Art, 
82 Thew in what Manner the Predicate. or Attribute ies 

din'd with its Subject, which are the Indic: Inperat.. 


B 2 e ee 


\ » 


beach; not, I fnucbeſt, becauſe. ſeacbeſt is not a Verb ö 


b > 2A 8.3 * 4x AMA * 200 | 
That Verb is of the fen Perſan Singular: which can 
e join d to the Perſon ſpoken. to, or to hits Repr. 
Wentative ; as, thou: tearbeſt ; not, thou teach; or thow « 
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( xvi ) 
Optat. Potential. Subjund. and Infis. Th Iadicative, 
When the Matter is ſimply declar'd to be ſo and fo; 
ds, J teach, or am teaching; thou teacheſt, or art teach- 
ing; or when it is in the Speaker's Power to have it be 
ſo, which Manner or Mode of Speaking is call'd the An- 
peratite Mood, and when it is neither declar'd to be ſo, 
nor ſeems to be immediately in the Speaker's Power-to 
Have it ſo ; then he can do no more but make out the 
Expreſſion of his Will by the Particles, Would to God. 
May, might, if, denote either the Poſhbility of the At- 
tribute to be join'd to the Subject, or the Deſire of the Wl 
Perſon ſpeaking ; as, Would to God I did love ; or, I can, 
may, or would love; and theſe Manners of Speaking are 
commonly call'd Optative, Potential, or Subjuntive, be- 
cauſe ſubjoin'd in the Latin to ſome Particles that modify 
or ſhew that the Attribute is not join'd to, or ſeparated 
from the Subject abſolutely and neceſſarily, but only 
poſſibly and conditionally. What Gramimarians call the 


4 
75 
1% : 


Infinitive is an imperſonal Verb, or rather a Noun Sub- 


Aantive- indeclinatle and indeterminate. = 

O ＋7 the different Times or Tenſes of 1 

4 *. - S N 72 1 ; 5 
a VERB, 1 


There are five Tenſes or Times; the Pre/ent, Imper- il 
| feht, Perfect, P luer ſect, and Tuture. e . 45 


N 
N 


The Preſent Tenſe ſhews that ſomething is now adoing ; 
as, 1 do torite; or, am writing a Letter, is the ſame as, 
J do now write, or am now writing. 9 3 
The Imperfea, or Preierimperfect Tenſe,ſhews that ſome- 
thing was then adoing, or preſent at that Time which 
we ſpeak of; as, I was writing my Leiter when your 
Meſſenger came to me. eee 7 201 ; 


of 1 | | The 


, 


Tl 


A 


* 


149 | 

g ; The Perſes or Preterperſact Tenſe is that which ſhews 
5 chat ſomething is already done and paſl; as, I have turit- 
be ten my Letter, without Regard being had to any other 
- Action. 5 72 "7% 
ſo, The Pluperſe, or Preterpluperfef'is that which ſhews 
to that ſomething had been done before another Thing 
he that was done and paſt ; as, I had written my Letter an 
0d. Hour before your Meſſenger came unto me. , 
at- The Future Tenſe is that which ſhews that ſomething 
the is to come; as, I. Hall write my Letter is morrow Morn» - 
an, ig. Ra „ 
are | ; I 

ol Of a PARTICIPLE. * 

ted ] P34 4% 
nly RE That Part of Speech call'd by Grammarians a Parti- 
the ciple, becauſe it has Caſes like a Noun Subſtantive, and 
ub- ſignifes Time as a Verb; is no more indeed than an 


Adjective, or Name of. Quality, and therefore we ſhail 
peak no more of it in this Place; The ſame may be 
| laid of Gerunds; and Supines ate but Nouns Subſtantives 
of of the fourth Declenſion: For the ſame Reaſon we made 
no Mention in this. Diſcourſe of Promaunt, becauſe: they 
rere properly all either Subſtantives, or Adjeftives. .._ © 


Of a PARTICLEĩ. 


= A Particle is a Word that fignifies ſome Manner, Cir- 
= -cum/tance or Connexion of Words and Sentences, and can 
neither be declined nor conjugated in good Senſe ; as the 
= Words, wiſely, fooliſhly, with, as, &c. I know the 
Word wiſely is a Particle, becauſe it ſignifies the Manner 
of an Action; as, I ſpeak wiſely: and becauſe I can nei- 

+21 3 nor conjugate it in good Senſe; and ſo of all 
others. | 


2 : v * % a 6 #14 


B 3 1 
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' ( xviti ) 
Particles are of three Sorts; Adoers, Prepoſitions, and 
Conjunct ions. ; 8 N A 


An Adverb is a Particle that denotes the Manner or 
Qua.ity of an Action, and with one Verb makes com- 
pleat Senſe; as, ſwiftly, fowly, merrily, fadly, &c. I 
know ſwiftly is an Aaverb, becauſe it compleats the Senſe 
with one Verb; as in theſe Sentences, A Horſe runs 
ſwiftly; a Fool ſpeaks fooliſhly; a good Scholar reads di- 
ligently. . | 
A Prepoſition is a Particle that denotes ſome Circum- 
ſtance of an Action, and cannot make compleat Senſe 
wich one Verb without ſome oblique Caſe after it; as 
the Prepoſitions, of, to, with, from, againſt : Here I 
know the Particle of is a Prepoſition, becauſe I cannot 
ſay in compleat Senſe, I ſpoke /, but I ſpoke of him; 
not I ſpoke. of he, becauſe he is not an oblique Caſe, but 
the Nominative, with which no Prepofition can make 
Senſe : So, with me, not, with J; from. thee, not, from 

then, Ke. 


© Obſerve, The Nominative and Vacative are called direct 
_ Caſes, all the reſt are call oblique, or relative, as ba- 
wing a Relation to ſometh:ng elſe. 

A Conjunfion is a Particle that denotes the Connex- 
jon of two Verbs, or (which is the ſame) of two Sen- 
tences together, and cannot with one Verb compleat the 


i =  -Senſe, but leaves the Hearer in Suſpenſe, till another 


Sentence be added; as the Particles, when, whilf, if 
4, that, &c. as in theſe Sentences, When I was ſick; 
If 1 live well; 4s I came home; That I may read, &. 
where the Senſe remains imperfect, and leaves the Mind 
in Suſpenſe, till another Sentence be added; as, when 
I was ſick, I ſent for a Phyfician ; 4s I came home 
I met my Maſter; I will go to my Chamber, hat I may 
read ; /I lire well, I hall die happily, 2285 
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(xix) 
Lobbere Ofteir ine the ſame Ward is of different 


1 Wrts of Speech, according to its different Signification, ; 


pich muſt be diſtinguiſbꝰd by the Senſe of the Sentence in 
bich it is; a' the Words, Love, Work, Ring, Sound, 


4 
ve all good Men; I work a goad Work; T loft a Rings 
ring the Bell; Ill ſound, an Alarm ; I hear the Sound 


F the Trumpet; He is 4 Man of a ſound Judgment. 


| Obſerve, There are ſome Wards that are Abbreviations 
W /everal Words in fome one Caſe; as, when, then, 
Wire there, here, whither, hither, thither, whence, 
ence, hence, now, Sc. When'fgnifies at cobich Time, 
est what Tine; then at that Time, wher@® in which 

q Lace, or at what Place ; there, in that Place; here, in 
„ Place; whither, to what Place; hither, 70 this Place; 
ither, to that Place; whence, from what Place ; 


b Pence, from that Place; hence, from this Place; now, 


6 this Time, &c. They are commonly cail'd Adverbs of 
A me or Place; but moſt Adverbs are derived of Adjec- 
Prei, and iy Engliſh they are uſually form'd by adding 


uy Peel, meekly, Ce. 

A Word 1 is not deriv'd of another is call'd a 
Þ, imitive Word; a Word that is deriv'd of another, is 
Fan d a Derivative. 

A Word that is not compos'd of two Words, is 


A RY 
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tor more Words is call'd a compounded Word. 
A Word of one Syllable is call'd a Monofyllable, a 


ble. 
Interjefions are only Signs of ſome ſudden Paſſion; 


ss, of Joy or Grief, Pain or Pleaſure, Indignation or 
& Admiration, or the like; and ought not to be reckoned 
among the articulate Sounds of any Tongue, as being 


A 


We Termination [ly] to the Aajettive ; as, hard, hardly. 5 


rall'd a Simple Word; a Word that is compos'd of mY 


Word of two Syllables, is call'd a Di/llable; os 
Word of more than two Syllables is calfd a Polly/ylla- 


theſe following Sentences: True Love is very rare; 1 


15 7 


o 


| be )! » 
th fame in Fl Languages, and Mo common to mate. 
ra Men ; 28, Þa, 4, be; O, ho, lc. » £1." 
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in Sentences. 


. Of hs there are two Sorts : viz. . reins + 23. 
that between the Nominative Caſe and the Verb, in 
2 3 alſo that between the Subſtantive and the Ad- 
jective, in Caſe, Gender, and Number: And Govern- 
ment, or the Power that one Word hath 'to change the 
State, Ending or Caſe of another Word; as, The 
- Croton of England, Corona Angliæ. | 


All the Rules of the Latin Syntax may be radar 
theſe twelve fundamental Maxims, 


1. Every Sentence conſiſts of a Noun and a Verb; 
ebe, if the Verb be not expreſs'd, it mult be 
underſtood ; as, Dii meliora, where the Verb Aan! is 
underſtood. 

2. Every Verb of a finite Nature bath "before it a 
Nominative _expreſs'd or underſtood; as, Amavi te, 
where Ego is underſtood ; in Aiant, run, Homines i is 
underfiood. | 

3. Every Verb of an Active Signification hath after 
it an Accuſative Caſe expreſs'd or underſtood; as, Deum 
told, I worſhip God; AY he liveth; where Vitam | is 
underſtood. ; - 

4. As often as the ne Mood comes by itſelf 
in a Sentence, there muſt be a. Verb underſtood on 
Which it depends; as, Ege illud fedule gurt * 
where cpi is to be ſupply d. 

5. Every Adjective hath its Subſtantive expreſs'd or 
underſtood ; as, Patria, where 7 errg is to be axderige; 
2200. a Habulis, where Animal is underſtood- | 


6. Every 


(xm) 
= 6. Every Relative rchearſeth after it its antecedent 
Subſtantive ; with which rehearſed Subſtantive it agreeth 
a Number, . Caſe and Termination of Gender: Where- 
ore an Ellipfis is ſuppos'd, as often as the Subſtantive 
"Ewhich ought to go before the Relative, and to follow 
it, either only goes before it, or only follows it; and a 
double Ellipſis, where its expreſs'd neither before nor 
IT after it; as, Vir ſapit gus pauca loquitur, for, qui Vir. 
Populo ut placerent quas ferifſet fabulas; for, Popul ut fa- 
bule placerent quas fabulas feciſſet. Sunt quos Curriculs 
pulverem Olympicum callegifſe juoat ; for, Sunt Homines | 
qu, Homines juvat collegiſſe pulverem Olympicum. * 
7. As oft as the Genitive Caſe is ſet with an Adjec- 
tive or a Verb, it depends on ſome Noun underſtoed ; _ 
as, zltinum dimicationis ;- where temps. is underſtood; 
E Regis, where Officium is underſtood ; * furti, 
where de crimine is wanting; Recordor tui, where Nomen 
or Statum is underſtood. © 0 
== 8. Every Verb of the Infinitive Mood hath; an Ace- 
FX cufative Caſe before it expreſſed or underſtood ; as, 
XX Yo me facere, or by an Ellipſis, Yolo facere. 
9. Every Noun AdjeRive' of the Comparative Degree 
bath its Poſitive to which it is compar'd, expreſs'd or 
= underſtood ; as, Viſus eſt mihi triflior; ic. equo, or ſolito. 
2 incubuert omnei, Where the Word dio is under- 
ood. 1 „„ HT $0 TR + # 
10. Beſides. the Noun, Verb, and Adjective, there 
are certain Particles, by which thoſe Parts of Speech 
are tied together astit were wich Sinews, which when 
they are expreſs'd, the Syntax is regular, when ſuppreſs' d, 
it is figurative; as, hac non ſucceſſit, alia aggrediemur 
via ; where ergo or igitur is underſteod; Devenere locos 
[ztos, Where the Prepoſition ad is ſuppreſs'd. 
11. Every Accuſative is governed either of a Verb 
Active, or of a Prepoſition either expreſs'd or under- 
ſtood ; as, En guatuor Aras, where video is underſtood; 
Eo ſpectatum ludos; where ad is wanting; pridie Calen- 
| | | . das; 


(). 


517 re is underſtood ;- unleſs, as we Laid be- 
fore, it comes before the Infmitive Mood. 


i expreſs'd or underſtood ; as, Ægypto remeans, "where 
the Prepoſition ab is dnderſtood z- Plenus nino, ic. de 
vino; doior ceteris, ic. pre ceteris; Theſe Maxims 
are borrow'd from Scioppins's Grammar. 

- When theſe Rules are not obſerv'd by Authors of 
Reputation, the Conſtruction is ſaid to be figura- 
tive ; as, either by imitating the Greet Stile or the an» 
tiquated Phraſe and Conſtruction of the Romans theme 
ſelves, before the Latin was brought to its Perfection 
or by ſuppreſſing ſome Words for Brevity's Sake, or by 
abounding in too many, and laſtly, by changing the 
natural Order and eee Words in a Sentence. 


12. Every Ablative Caſe is governed of a Prepofe- | 4 LE 


Pu SL 0 - 4 * 13 
9 I is T3464. {4 en 


7 


4 1 ' MR; - L 4 
* 


F 
B. C. D E. F. G. H. I. L: M N. o. 1 
c Mane 
b. c. d. 1 g. h. i. I. m. n. o. FN 
| „ no TO 5 1535 


r 4 


"IK Ja waa five. 1 170 1 
A Vewelbs Leer, which mabeth a, pexſeſt Senad - 
f itſelf, 4. e. i. 0 u. and q Greek, or Upfilon. 3 


e erging Dipthongues, % 
ae as. muſe,” | 
er as celum, 


F 


? 5 


'F 


5 re pro- £40 _ 
att as audio, 8 7 {A N =O 
bd o oy = 3 
ei as bei, nouα . = 
en as elige, © e 2 


* 


f and they are, 


s "themſelves, 5. c. a. Ff. . „ . 9 i 


| 5 as Seb or Grex gregis. 


| Conſonant, as in major, pejor, contracted from ain, 1 1 


* 


e OW” 
| ** | | Conſonants.. 83 | 'F 
Ohm make a Sound by the * of a Vone) 9 


_—__ 
* 
* 


Ae 
Mater, fo called, becauſe they male no Sound off 


Liquids. N. 
- Liquids, becauſe they melt, and loſe their * 25 
e Ar 
a Double. =. 


Double, becauſe they have the F orce of two Cin 1 
nants, as, K. . 9 
8 5 As it were compounded of 4 hd 5. 


Of c and 5, as ducs, or Dux ducis, or of 4 ani * I; 


3 


Joy Do , > | 9 

"To the Confonagts ho be added. 5. * 2 1. 

they are ſet before themſelves, or other Vowels, in the 

ſame Syllable, as Juno, Yultus, where J ſounds like 2 
Nn E, and I like a dry F. 


M 


9 
11 
7. $1 

[7] Between to Vowels has the Nature of a coubi: f 2 
Þejtor, &c. ft 
Il. F : NU | 

% Are never uſed at on End of a Word in Latin.. 


[2] By ns] is — * dll i Miots.of Aſpiration, ori 
Toug Breathing, than any perfect Letter; in Latin 


Words + is put after c, and ſoundeth like 4 Engliſh, 
as, charus. q 


W 


4 : 


[] Before or i 4 ande like an /, as in lk eite; 
before other Vowels like the Engli 1, as cado, colo, 
cuprum. © 


7 
Afcer [4] is N vnn , as in gui, ——_ &c. 
; Every 


"I * 


3 (259 
every proper Name in the Beginning of a Sentence, 
” nd every Verſe is to begin with a Capital. 


4 Þ 


3. 


XX When great or capital Letters be laced alone, or but 
e, they ſignify either Names or Number. 


AY 8 . 
9 
* a 17 0 * 


a. Alus. C. M. Cæſarea Majeſias. | 

"IC. Caius. D. D. Dono dedit, or Dr.Divinitati; 

v. Decius. HS. Seſtertius. 

| c L. Lucius. P. C. Patres conſeripti. 
1 . | 

: ; Ek WP. Publius. * ' S. G Senatus conſultum. 
Q. Quiris. Cos. Conſul. 


nd 1 S. Senatus, 8. B. D. Salutem plurimam dicit. 
ET: Titzs. S. P. Q. R. Senatus populuſus Romanus. 
= V. gr. Verbi gratia. E. gr. Exempli gratia. i. e. id ,. 


the . Number, as 

7 A I. one, anus. 4 L. fifty 5 quinquaginta. 
IV. four, guatuor. LX. threeſcore, /exaginta. 
V. five, quinque.  \XXC. ſourſcore, ofeginta. 

ble IX. nine, ab m. C. a hundred, centum. 

or, 8X. ten, dem. D. five hundred, guingenti. 
1 XL. forty, guadraginta. M. or Cly a thouſand, mille. 


= Of Letters are made Syt.lanLes. 
= A $y//abl: is the Comprehenſion of one Conſonant, 


er mere, with a Vowel pronpune'd with ons Breath 
ih, 1 g3, A-VE. | | © wp k 


— 


O- um. 


3 


to; | The Syllable [ei] when a Vowel immediately follows, | 
919, is pronounced like [.] | | 


| Except, 

xc. 1. The Word Tiara. m_ 

ery 2. When [/] comes juſt before it, at jy/ior. © - 
ha | C x 3. The 


* 


D 


wat 
7 The Paragogical Infinitive Mood, as mittier . 
4. In borrowed Words; as politia. 


| * For mitti. 


\ 


Rules and [Votes concerning Divi- 


for and Diſtin&ion of SYLLABLES. 


1. A Conſonant, in Words of many Syllables between 


two Vowels, is joined to the latter; as, 
| | De-mi-nus, © Dominus. 


2. If a Conſonant be doubled, the former belongeth 
to the precedent Vowel, and the other to the following; 
as 

”. 


* | au- nus. | er-rar. 


3. Conſonants + which may be Joined in the Begin- 
ning of a Word, are not to be ſeparated in the Middle; 
otherwiſe they are to be divided. | 

flu-prum, tur-pis, 
+ S.. Se. P.. Pr. &c. 

But in Words compounded, the Conſonants go with 
their Parts; as in, 
ob-eſt, diſ-cors. 

 Hyphen. 


According to theſe Rules, if any Word, at the End 
of + Line, for want of Room, or Conveniency, muſt 
be divided, let it be done with this Mark, call'd 
Hyphen, - as, 
1 — UX- 
met „„ 5 


| 
| 


A grave Accent, 
Sometimes a Note or Mark is ſet upon the End of a 


Mord, to diſtinguiſh it from another, that is written like 
5 - ut; 3 as in 22119 the Adverb, to diſtioguiſh it from mu/to 


Ad jective ; this is Call 'd a Grave Accent. 


| Heer | | Acute 


| 
| 


[ 
' 
i 
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"IN Acute Accent. 
£8 . 


. 


* 


7 Sometimes another Mark is uſed when the Syllable is 


de pronounced long, by Reaſon of additional Con- 
unctions, que, ne, ve, or other enclytical Words, /ig, 


am, &c. this Note is uſed at the End of a Word, and 


"2 4 


» 


- 


called an Acute Accent; as, 
1 titane, adi ſdum. 
A Circamflex. 


Sometimes a Note conſiſting of both theſe, called a 
ircumflex, is placed over a Vowel, to ſhew that it is 


Mong by Nature, as 'amav?runt, or the Contraction of 
two Vowels, as quis for queis. a AJ 
k * 1 * | * we 4 * , — 7 * * ; 
L LF - 14 Diæreſis. 3 d 5 * : - 


== Sometimes two Points are ſet over one Vowel before 
other, for Difference, as abr, being a Word of two 
Sy llables, and this is called a Note, of Dieref/is. 


A Note which ſheweth a Vowel cut off at the End 

pf a Word, and mark'd thus ['] is called Aporophes.. 
be: vidiftin, for vidiſtine. ron 
A Parenibeſis is when a Word or more (not of Eſ- 
ſence to the Speech) are ſhut up in two Semicircles. ( () 
| hi i of Interrogation, or Queſtion, is mark'd 
ibus, [? i 
2 Note of Exclamition, Admiration, or Sorrow, is 
WF mark'd thus, [IJ „ | 
== A Note ot a /ong Quantity, [C- Sy 29 

The Note of a ſhort Quantity, .{v] 

Comma, is a Note of Pauſing, or Breathing, when 
read, mark'd thus, [,] * | 

A Semicolon is a Note of longer Pauſe, or ſtay, thus 
mark'd, [.] | | | | 

A Colon doth note ſome perfect Senſe expreſs'd, but 
yet ſomething more to be expected, mark'd thus [:] 


A Period, or full Point, declareth a final perfect. Senſe, 
and concludeth with this Mark, [.] 


C 2 | EASY 32 


* 
% 


= 
y 


* - 
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Id an tic 
> LATIN TONUGE. 
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{ Grammar is the right Underſtanding, Speaking, 
or Writing Latin, obſerv'd from them, who have 
ipoken or wrote it beſt. | | 


Eight Parts of Speech. 
| Eb. only Parts the wiſe Grammarians teach, | 
"4 t in iben we comprebend all Speech. 


" 


% Noun, C Adverb, 
Pronoun, „„ Conjunction, 4 
Verb, declined. J Prepolition, ( ndeclined. | 
Participle, Interjection. 
* # The thoſt effential Parts of any Language are the Names of 


Things, commonly called Nouns, or Words that ſignify Actions; for 
be Pronouns and Participles are either Subſtantives or Adiectives; 


the Adverbs ſneu the Quality of the Action, as the Adjective does 
that of the Noun'or Thing; the Conjunctiont link Words together in 

a Sentence; the Prepſitiom ſhew the Relations and different Poſitions 1 
of Things; and thoſe unchangeable Words, call'd Interjefions, ſhew 

"the diterent Paſſions of the Mind, * T 
5 5 | 5 


LIES 


l 


*. 2 £4. wr 


(29) 


% 


Tue Kinds of Nouns, Subſtantive 


or Adjective. 


*7 


Ouns e the Names of Things declare, 

But Adjectives, | what Kind of Things ory Wes 
The SubRantives are known by [a] or [the ;] | 
The Adjeaives alone imperfett be. 


An Adjetive may be known if you can properly add 
to it Man or Thing. | 


A Houſe, Domus; an ancient Houſe, i Domes. 


* Nouns Proper are all Proper Names, and are referred to one, 


ns Thamifis, the Thames; common are uſed to all of the ſame TY 


as Fluvius, a River, a 


Numbers, two. 


NE is the Number F Singular, but all 
Above, we muſt the Plural Number call. 


Homo, a Man; Homines, Men. 


+ Some Nouns in the Singular may ſignify many, as P:pulus, Peo- 
ple; Grex, a Flock: Theſe are call'd Col/e&ives, and yet theſe are 
the Singular Number, being conſider d as one e one Flock. 


$ Caſes, fix. 


HE Nominative 4efore the Verb doth go; 
[Of] Heros the Genitive ; the Dative Lo. 
Th' Accuſative after the Verb is plac'd, | 
The Fifth calls, Prepoſitions rule the laſt. 


§ 1. Nominative. 2. Genitive. 3. Dative, 4. accuſative, 5s, Vo- . 
cative. 6. Ablative. 5 


By. Coſe-is meal the- different Budings. of a, Wii 


that ſerve to ſhew its fix different Relations to ſome 8 
2 — Thing, which in EAgliſb is perform'd by Par-. 
| C3 tieles "= 


(30 6 e 


. 


tiles ſet before the Word, viz. a, my to, ang . when ' 
' *the Word comes. after an Adtion, of and from, by, * 


In. 
Declggnfions, five. | 
7 s true * Declenſion every Mun twill give 
From Termination of a Genitive. 
Tis 1. 2. * 5 4. a 8. 
In æ. in i. in . in a. i 
As muſe. viri. erinis. nan. rei. 
All Nouns Subſtantives and Adjectives in the Latin Tongue, 
with Regard to their E = Caſes (for the Eaſe -of - the 
* are ranged under five Heads, are call'd Declen- 


Maſa is a Noun a neg of the firft Declenſion, and 
ue, Gender. 


Firſt Dettenfioh. 


3 Nom waſ a. Nom. u &. 
gen. uf. Ax \ Gen. 11 ram. 
5 Dat. muſ . ( Dat. mu/ is. * 

Acc. nuſ am. C £ ce. Muſ” as. 
5% Voc. maſa. VI Voc. muſ «, 
Abl. muſ a. 'CAbl: muſ is 


* Domina, Filia, and Nata, a Daughter, make the Dative and 
Ablative Plural in à or in abs, Dea, a Goddeſs ; * K 


Egus, a Mare; Liberta, a freed Woman; in abus only, 


ey 


Now. Grammatita. 
Gen. Grammatice. 
Dat. Grammatice. 
Ace. Grammaticam. 
Voc. Grammatica. 
Abl. Grammatica. 


 Granmatite. 

Grammatices. 

Grammatice. 

Gr immat teen. 7 

Granmmatict. . | 
es: 


, 


% 


: — 


9 


Su 


— 
F 


Maſculine Gender. 
; Nom. Fir. Nom. Vir i (i 1 
S Gen. Vir i. Gen. Vir orum. 1 
A FDat. Firs. Dat. Vir is. 1 
5 Acc.. Vir en. Acc. Vir os. -/ * 
= / Voc. Vir. Voc. Vir i. if 
Abl. Vir e. Abl. Vir ii. 


2 Agnus, a Lamb ; Taka, 4 Orvve 3 dne a Chobe Me... 3 
LT amy pr; Crewe We 4 


. 


Singulariter. 


TIES og 3 


Y 4. | 
A. Anebifa. 


= 
= 
\ "0 


Second Declenſion. 5 


vir is a Noun hier of the . Deiterf Gon, and 


EE Nominatire and Vocative 4 
But whey the jecond changith” fog to ” 1. 


deatavs fn us ſometimes. 


Nome Domisur. 7 Nom. Duin. fi 
Gen. Domini. . = Gen. Dominortin. © 
Mat. Domino. + Dat. Dominis. © 
Acc. Dominuin. 4, Acc. Domines.. 
Voc, Domine. Na f Voce Domant: 
Abl. Domino. \ A, Din. 


Nom; 


Nom. Deus. 9 Nom. Dii. 

© Gen. Dei. Aen. Deorum. 
Dat. Des. Dat. Dits. 
50 Acc. Deum. Acc. Deos. 
2 / Voc, Deus. Voc. Dii. 
(Abl. Deo. „Abl. Diis. 
ü * * God. : 


ROM fiber Names in us] if you take 
The final [vs] their Vocatives you make. 


Nom. Cornelius. Nom. Filius. 2 


£ Gen. Cornelii. Gen. Filii, 
Dat. Cornelio. S Dat. Folio. 
4 5D YAcc.. Cornelium, 2 Acc. Filium. 
* = / Voc:: Corneli, N= # Voc. Fil 3. 
Abl. Cornelis. JP 


Abl. Filis. 
+ Filiu, a Son. 


LL Nouns which do the Neuter Cake clan, 
Tn the & Firſt, Fourth, and Fifth Caſe are the ſame ; 
Tf you decline them in the Plural, they, © 
"ves: OP? do all end in [a.] 


3 S Nominative, Accuſatiwe, and Vocative. 

\: Nom. Specul um. Nom. "I a. 
LN Gen. Speculi. Gen. Speculoram. 
Dat. Specalo. Dat. Speculis. 
o Acc. Specul um. C Ace. Specul'a. 
.= Voc. Sperul um. Voc. Specul a. 
Y CAbl, Meculo. Abl. Speculis. 

Xs. | ** . a Looking-Glaſs, 3 . 

F<. oo pt 


N. M. 
% we 4 


| 4 wy | 
Nom. Orphers. _ 2 
Gen. Orbit 'vel Orphers., 
Dat Orphes, vel Orpbei. 
Acc. Orphoutn, vel nth 


Voc. Orpheu, + 4p 4 9 
Abl. Orp bea 


Third Dechebſion. 


Crinis, Hair, is a Noun Subſtantior of the a, 
Declenſion, and Maſculine Gender. | 


Nom. Crin ir. | Nom. Cris ec. 


Singulatiter. 


Gen. Crip is. | F | Gen, Crin tum. 
Dat. Crin i. = Dat. Cin ibu. 


1 Ace. Crin en. E fy Ace. C#in es. 


Voc. Crin ii. 
Abl. Cria e. $ Abl. Crit ibu. 


* | Sotn6 Nouns of the third thake their Acchſative-i8/ im, ay vue, ] 
m, fitim, Chargers, and amm; and theſe Duke their 

137 do all the Names of Months in is or er; 
I pry ee 
al, and ar, (e &ſepe, a r- 
ee ee 

1 us x eckit, Rus, make | 

end i + Lans Nouns e em and im in the Accuative, as N. 
bris Petois, Buris, Torquis, Puppis, Securis, Tufrit, A lis, Navis, 
Reftis, Bipemmt, Clawis ; and theſe have e i in ide wes 


Voc. Cen n.. 


Nouns which have the Nature of Adjectives, as ſedalir, annalis, u. 


lis, canalis, natalis, centubernalis, populatis, famtiiaris, law ye able 
edilis, moſt commonly have i in the Ablative: Nouns whoſe Ablative 
is in 7 only, or e and 7, and Nouns not increafing in i a a, 5, make 
ium in the Genitive Plural, 5 Cams; Pani. * Vates, Fuvens, 
lucris, Opes, Apis, Which m anum, &fc. the tive 
Us ular ends Frith two Conſd — their Genitive * Piel is in is in ium 
rbs, Urbium, fc. except — Prin „Forci um, Tnopum, 
celle, Ae, n ) "I — . 


Nom. 


7 


Nom. Calcar. Nom. Calcaria. 
q Gen. Calcaris. | Gen. Calcarium. 
Dat. Calcari. \ = Dat. Calcar ibus. 
= 3 Acc. Calar, 5 q Ace. Calcaria. 
Ss Voc. Calcar. *. | Voc. Caltaria. 
Abl. Calcari. 1 8 5 Calcaribus. 
3 E Poema. [ N. Poemata. 
38 | Gen. Poematis. | & G. Poematum. 
2 2 Dat. Poemati. b D. Potmatis vel Poematibus. 
+2, Acc. Poema. { = A. Poemata. 
: 5 þ Voc. Poema. a] V. Poemata. 
Abl. Poemate. A. Poematis vel Poematibus. 
Nom. Virtus* Nom. Virtutes. 
| 3 |] Gen. Virtutis. = | Gen, Virtutum. 
1 I Dat. Virtuti. 55 Dat. PYirtutibas: 
A } Acc. Virtuten. E Acc. Virtutes. 
3 | Voc. Virtus. Voc. Virtutes. 
Abl. Vi irtute. ] Abl. Virtutibus. 


- 


Nom. Etat. 
Gen. Statis. 
Dat. Atati. 
Acc. taten. 
Voc, tas. 
Abl. tate, 


| Nom. Lapis: q 
3 


1 — 
. 4 . 
2 
* 1 -_ 
Fr Cx — 
* P ul. * 1 
ngulariter. 


Gen. Lapidis. 
Dat. Lapidi. 
Acc. Lapidem. 
£'| Voe. Lapis. 
Abl. Lapide. 


9 


deen. 


Laps, * Stone. 


2 il 4 


Nom. Flatts. 
8 | Gen, tatun. 


SI Dat, AEtatibus. 
5 Acc. taten. 
= | Voc. late. 


Abl, Atatibus. 


C Nom; Lapides. 

g | Gen. Lapidum, 
Dat, Lapidibus, 

Acc. Lapiaes. - 

Voc. Lapides. 
Abl. Lapidibus. 


— 
— 
I 


—* n Virtue; derm ſermonit, Speech; Hotor bonoris Honour. 


I" 7 


4 Sites icis, a Flint; Onus eris, a a Crimen inis, a Fault; 25 


: > 4 * 
- - = - 
— 4 # 
4 
3 3 * 


Singulariter. 


Ml 


( 35) 


oy 


. Pixides, 


Nom. P:ixis. ® N 
G. Pixidum. 
D 
A 


Gen. Pixidis, vel dos. 
Dat. Pixidi. | 
Acc. Pixidem, vel da. A. Pixides, vel das. + 
Voc, Pixis. V. Pixides. 

Abl. Pixie. | IA. Pixidibus, 

* Pixis, a Box. 


. Pixidibus. 


Singulariter. 
Pluraliter. 


Fourth Declenſion. 


ty; * "I: i; 


Manus a Hand is a en Subſantive , ＋ the fourth 


Declenſion, and — 4 28 Sy | 1 
Nom. Man ws. + Nom. Man 15. 
Gen Man us. 5 | Gen. Man aun. 
* J Dat. Man ui. Dat. Man ibus. 
= 3 Acc. Man um. 5 J Acc: Man us. 
5 Voc. Man us. I Voc. Man 1 8 
bb. Man . Abl. en 1 — AL D ? L 
169 FLA 
+ Morus, * Grade, | Degree. TH 4 
5 1 
\: { Nom. Arcus. FJ © Nom. Areas. . 3 
Gen. Arcus. |} & | Gen, Aru m. I 
I Dat.” Arcui. =p Dat. Arc * | 4 
80 Acc, Arcum. j 1 Acc. Al. 
5 Voc. Artus. = Voc. Akcus. | [ 
$ Abl. Arca. - I Abl. Are ubus. . 2 
* N * 91 * 7 n 
A Lake; Specur, a Den; 1 rites + Stock; Partus, u Birth; 4 
RE x a Haven; Artus, Limbs ; Acus, A Needle; Duercus, an Oak; 2 
e ative and Ablative, «bus. 
a * 0 i „„ 7 0 1 ' 
; 223 N D 4-40-66 443M 1 
£52 un ame ae ö 
ITS Ons | 
. 4 


I 


1 


K 
Nom. Genu. | Nom. Genus. 
Gen. Genn Gen. Genuum- 
De. Ces |= } Dat. Genibus. 
1 Ace. Gepu. f 5 J Acc. Genus. 
| Voc. Gepa. Voc. Genug. 
Abl. Geps. J. Abl. Genidur 


Fiſth Declenſion. 


Res #8 a Noun Subflantive of the fifth Dalſos : and 


. 
ods 70 { Nom. B. * 8 W 8 
5 | Gen. Rei. g Gen. Rerum. 
'S 3 Dat. Rei. | iP Dat. 40 
WEL Rim. 1 Acc. Re. 
1 | Voc. R es [I Voc. Res. 
1 Abl. Re. Abl. R ehus. 


. ns, fourth, an 


Now Dies; 

8 Gen. Di ei. 
Dat. Di ei. 
21 Acc. Di em. 

| 8 Voc. Di e. 


Abf. Dies. | 


= e, Perni 


011 x od Ge. 


7 77 
5 : * $5 +" 


ay Bn pe fair of. this. 


"bd 


1 * and fifth Declenſion have the Nomi 
2H iN E ihe la: Vocative alike in the Plural; the Badve 
1 Ablative n Declenſions, 


| Nom. Di 66. 
Lag Di . 


in n, 


e and 


= 54 1 N. — 
- 


e 


- — 
* = 


A 3 is a Noun Aijedive of ons Termins 


| a" and third Db. 


4 


& Nom. 


- * 


g $2 nm ern lagtt ar 


8 
14 ++ $a 


„ 7 


Nom. Felix... + 1 Elias felicia, : 
Gen. Felicis. | i G. Pelicium. - 
Dat. Felici. 153 D. Felicibus. 


A. Felices, ſelitia. 
V. Felices, ſelicia. 
A. Elicilus. 


Ploraltgr. 


Vac, Felix. 
Abl. e vel * J 


1 


d — 
3 


: 


l Acc. Felicem. -— - | 
* 
7, r 


| hire fad, is a Noun Aajective of two Terminution 
and ird Declenion. 


© N. * Tri/tic, trite. Nom. Tri/tes, trifie. 

L | G, Triftis, 8 | Gen. Triflium. A 
D. Trig. IS Dat. Fibu. 
5 * A. 7 em, triſle. 5 Acc. Triſſes, triftia. 


1 trite: | & | Voc. Trifles, triftia. 


| 


A Triſt A Triftibus. 


When the achective hath two Endings in one Caſe, the firſt 
is Maſculine and Femigine, as #:/#s ; and the ſecond Neuter, as 


Bonus, good, is a Noun Alete, of cy Termiaa- b_=_ 
tions, of. the — 4 and Kn r 9 
x (LEN W „ it * . * R 45 4 


G. boni, boxes, boni. G. binorum, bonarum, . 

D. bono, bond, bono. D. bonis. © (bonoru. "i 

A. leni, benam bonum, [= <A bonos, Bongs, bona. © . 
; 


; jj Fonts hve, bonynl |; | N. boni, bone, 1 - — | : I 


* 8 


V. one,; hond, bonum. V. Joni, ans, bend. 
A. bono, gong, bono. A. boni N. 


+ When the Adje&tive bath ee divers Endings, the firſt is Na. | 
1 CREE: 3 the -lecond Feminine, as laue; the wy! Neuter. Y 


as Banum > 


* (> ; : D Unis, 


(38 


a . Alter another, or either. 
N. Linut, una, unum. N. alter, altera, alterum, 
S G. unius. 8 | G. alter ius. 

5 D. uni. D. alters. 

:| A. I IN A. alterum, alteram, al- 
= | V. ane, una, unum. = | V. caret. (terum. 
A. uno, una, une. E * A. altere, altera, altero. 


80 totus, Whole ; ſous, alone Fial, undd , any; nter 
ter, neither. Unus wanteth the 


| With 4 
Word that wanteth the Singular ite jones ? 


Alius, another. : $15, 
8 N. alii, alie, alia. 


N. alius, alia, aliud.] | 
s | G. alius. Is. aliorum, aliarum, a- 
'= 1D. 4lii. AS 3 D. 4lii. (lierum. 
55 A. alium, ali am, al. ud. 3 7 A. alios, alias, alia. 
S V. caret. V. caret. 
. alto, alla, alio. IA. affis. 
. Dao, two. | 
1 N. aue, duæ, duo. 1 
| G. duorum, duarum, | 
wy duorum. 7 
D. duobus, duabus, | 2 
= J -- duobus. £1 
5 | A. duos, duas, duo. | 5 
V. duo, due, duo. | V. ambe, ambe, ambs. 
| A. duobus, dab, | A. ambobus, ambebu, 
1 . : 1 ambebus. 


+ Poo nnd ond are fmeres ue for . 


Dl, liter 


7 
* 

: 
2 
7 
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Tres, three. Dratuer, four. 


Nom, tren tria. } Nom.) 
- | Gen. trim. 8 | wy 
= Dat. ir 1645; - > . t. | 
E 1 Acc. fret, tris. 5 1 Acc. faatuor. 
. Voc. Ines, tria. * Voc. P 
Abl. ibu. Adl. 


Acer, tharp, is a Noun Adjefive of thiee Termina- 
tions, of the third POIs. 


2 * actr, airid, acre. 1 N. acres, arte. 

8 ＋ . Acris. 8 G. acriam. 
E } D. acri. = D. acribus. 

2% A. acrem, acre.  { 5 A. dctes, cri, 
5 V. acer, acrii acre. | V. acres, acria. 
t A. acri. A. acribus. 

® $0 celey wolucer . 
140, fa Ee, ol campeſter, equeſter, palufter, ' 


Three Degrees of Companion. 


H E + Poſitive declares without Exceſs ; | 
With the Sign [more] Comparatives Thich * 
By [moſt] the bu Superlatives are known, 
Beyond which there is no Compariſon. 


P. Durus, hard. N 
C. Durior, more hard. 
8. wp fat moſt hard. 


D — 
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= * 
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An Adiedics of the Comparative Degree. 


| $ | 6. tri ierum. 


N 
G. triſtioris. | 
D. 34 D. triſtioribus. 


triſtiori. 
A. triftiorem, irißius. 


So 


Singulariter. 


(A. triſtiore, vel triſtiori. A. triftiofibvs. 


„ * Trifticr, more ſad; Dulcior, ſweeter. 


Compariſons irregulat: oy 


- bs Adje@ives in [er,] wt may contrive,. * 
By auding [rimus,] their Superlative. 


triſtior, triſtins. * 1 ; E'N.triftiores, rriftiora, | 


— 


* 


— - 
9 


5 FA. „fiel, writers, 
V. triſtior, triſt ius. f 2 triſtiares, $1.08 


Pulcher, * pulchrior, more * pulcberrinw;/m moſt 


fair. 3 | NG 
. R 4 \ * 3 * 


* 


4 * 


b 


T. before na! res. a Vowel be, 


Compare, with [magis,] and with [maxime.] 1 


Pius, godly, magis pius, more godly, maxime __ 


moſt godly. 


ROM facio, 48. loquer, mala. frame 
Compariſons, as if from [ens] they came, 


' ® Maledicus, an evil Speaker. } C Benepolus, kind, 
Maledicentior. | 
Maledicentiſſimus. Beucuolentiſſimus. 


* Maladicens. Tt Benevolens, 


Muni ficentior. Mag ni losnentior. 


Benevolentior. ; , 


» 


# 


blunt bias, bountiful. 850 * Magniloquus, a great Talker, 


| Munificentiſimus. Magniloquentiimus. 
| & Munificens, | * NMagniloguens, 


Com 


© © Mt HH OyvwOo ty 


© 0& &©t 
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Compariſons defective. 


Theſe want the Poſitive. 
Prior, the former. Primus, the firſt. 
Ocyor, more ſwift, _ Ocy/imus, moſt ſwift. 
Deterior; worſe. Deterrimus, worſt. 


Penitior, more inward. Pezitiſimss, molt inward. 


Theſe want the Comparative. 


Novus, new. Neviſſimus, neweſt, or laſt. 
Invitus, unwilling. Invitiſſimus, molt. 
Inclytus, famous. Inclytiſimus, molt, 
Diverſus, different. Diverſiſimus, moſt. 
Meritus, deſerving. Moritiſſimus, moſt, 
Sacer, holy. Sacerrimus, molt, _ J 
Falſas, falſe. Falkſtmus, moſt. 
Fidus, faithful. Fidiſimus, moſt, 
Nuperus, late.  Nuperrimus, maſt, 
Theſe want the Superlative. 
Dexter, lucky. Dexterior, more lucky. 
Sinifter, unlucky. Siniſterior, more. 
5 —— 3 Opimior, more. 
uvenis, young. h unior, the ounger. 
Senex, o 1d. . ns the # May 
Declivis, ſeep. Declivier, more. 
Linginguas,. far.“ Longinguior, more. | 
Salutaris, healthful. Salutarier, more. | — 
Spinus, careleſs. Supinier. : 4 
Some Adverbs and Prepofitions com ral 2] 
Spe, often. Diu, long. 1 
Seæpius, more often. Diutius, longer. 


Sepiſome, moſt oſten. Diutiſine, moſt long. 5 
US; re 1 


Supra, above. 


Superior, higher. 


P _—_ the highe?. 


Citra, on this ſide, 
Citerior, more, 
Citinus, moſt. | 


Bonus, good, 
Malus, evil. 
Magnus, great. 
Parons, little. 
Neguam, wicked. 
Dives, rich. 
Exterus, outward. 
Inferus, below. 
Superus, above. 

_ Poſterus, late. 
Facilis, eaſy- 
Gracilis, ſmall. 
Humilis, humble. 
Similis, like. 
Aeilis, nimble. 
Maultns, much. 


4 ultra, beyond. 
. © -—© aftericr, more. 


Sg Vel fummut, 


ultimus, the laſt. 


Prope, near. 
Proprior, more. 
+ Proximus, neareſt. 


+ Thence Proxi miar. 


meligr, better. 
pejar, worſe. 


| major, greater, 
- minor, leſs. 


neguior. 
ditior. 
exterior. 
inferior. 
Juper ior. 
poſterior. 
facilior. 
gracilior. 
byumilior, 
off liar. 

agilior. 
plus. 


optimut, beſt. 
peſſimus, worſt. 


maximus, greateſt. 


minimus, leaſt. 
negui ſſimus. 
ditifſimus. 
extremus, furtheſt; 
infimus. | 
ſupremus. 
poſtremus. 
facillimus. 


e 


umillimus. 
ſimillimus. 
ag illimus. 
plur imus. 


A Type of the Degrees regular. 
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) 


113 Singulariter. _ 
T rer, jdurifforus 
N. dura uber duriffema | + 
| durum | durius ſduriſinun 
— — | 1 
aur: jau iſini 
G. dure | durioris | duriſſime. 
duri + faariffimi 
duro |  |aduriſim” 
dure | duriori | guriſſime 
1 2 dura 1». (prime | 
durum duriſſimum) 
anram aur iſimam 
durun urin [du nun * 
dure „ _ [durifſime 
V. ura 3 Tauriftima | 
* 7 drum durius 4 num. 
Auro duriore, dur iſi mo 7 
e, , 
* I© quro duriori [dur imo | 


auriſſim mi | 


Ar,. 
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7 WB | 1 

Auro: . | durifimos| 

11 duriores | duri ima. 

dura | duriora | duriſſima 

>. Fw . | duriftmi|. 

V.] duræ Arier duriſimæ 
3 dura duriora | durifima} © 

A.] dri: |durioribus duriſſimi. 


A View of the five Declenſions, 
| or of the ſeveral Endings of 
-  Subſtantives and Adjectives. 


{ Singulariter. 


« | Muſa |e| |anls 
| Bona E 4 
e | Epitome [es | fen.. 
es | Pyrites e ene 
as: | Satrapas\&| fan 2 


5 * oy 
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Subhſtantives and Adjectives declined to- 
gether through every Declenfion# 


Fixzsr DECLENSION. 
: Singulariter. 1 

Nom: Muſa bons, 2 good Song. 
Gen. Muſz bone, of a good Song. 
1 Mu/e bone, to a good Song. 


Ace. 


(47) 


Acc. Muſam bonam, the good Song. 

Voc. Muſa bona, O good Song, 

Abl.. Maja bona, from, or by a good Song. 
Pluraliter. 

_ — bonæ, good 2 8 
n. Muſarum bonarum, of Songs. 94 
Dat. Mufis bonis, to good Songs. 
Acc. Muſas bonas, the good Songs. - 

* Muſaæ bona, O good Songs. 


Abl. 14% bazis, from, er by good Songs; t 


. Singulariter. 

2 Muſa melior, a better Song. 

Gen. Maſæ melioris, of a better Song. 
Dat. Muſe meliori, to a better Song. 
Acc. Muſam meliorem, the better Song. 
Voe. Muſa melior, O better Song. 
Abl. Muſe meliord, from, or by a better Gong, 

Pluraliter. 

00 om. Muſe meliores, better Songs. 

Gen. Muſarum meliorum, of better en. 
Dat. Mafis melioribus, to better 
Acc. Muſas meliores, "the better Songs. 
Voc. Muſæ meliores, O better Songs. | 
Abl. Mf, melioribus, from, or by better «Sang 


Nom. Maſa trifli, a mournful Song. gar? 
Gen. Muſæ triſtis, of a mournful Song. 
Dat. Maſe tri//i, to a mournful Song. 

Acc. Muſam triſtem, the mournful Song. 


: Voc. Muſa triftis, O _— Song. 


Abl. Muſa triſti, from, My a — ** 


iter. 

Nom. Muſe triſes, mournful Songs. 
Gen. 3 of mournful n 
Dat. Maß: r to 2 . 


Acc. 


(48) 
Hee. Muſas zien the mournful Songs. 


Voc. Mule 4745 O mournful Songs. 
Abl. Rais itil , from, or by mournful Songs. | 


Nom. /Zxeas inthytus, famous /Eneas. 
Gen. An inclyti, of famous Ancas. * 
Dat. Anz inclyto, to famous Eneas. 
Acc. /Antam, or nean inclytum, the famous Eneas. 
Voc. nen inclyte, O famous Kneas.” 
Abl. nta inciyto, from, or by famous Enes. | 


-- Sipgulariter. * - 
Nom. Anima f21i:, a happy Soũtlt. 
Gen. Anime faliais ola happy Soul. 
Dat. Anime frœlici, to à happy Soul. bk 101 
Acc.-Animam felicem, the happy Saul... 7 255 


Voc, Anima felix, O happy Soul. 
Abl. Anima ſe lice, or [hich from, Wes 05 Soul, 


Pluraliter. u 
Nom. Anime {eelices, happy Sauls. 
Gen. Animarum farlicium, of happy Souls... 
Dat. Animabus T glied, 10 happy Sas. 
Acc. Animas feligg, (the. happy. Souls. 


Voc. Anime Felices, 8 happy Souls. 2 14 
Abl. Auimabus felicibus, from, or by happy Souls. 


* And after the Manner of this laſt are declined, Dea, Mula, 
_ Fquay Liberta, Famula, Serua, Soca, duæ, ambæ, and "alſo Ba and 


ata, ſaving t we * laſt any * Baue * e Caſe 


Plural in is, or 


1 1: 


SE c owe DECLENSION. 
nde llmuon a 
" Singularieer. 
Woes. Magiſler eruditus, a learned Vlaſter. 
Gen. Magiftri eruditi, of a learned Maſter. A 4509 
Dat. Magiſtro arudito, to à learned Maſter : 


2 Acc. ee eruditum, the learned Maſter. x 
> Voc. 


| (49) 

Voc. Magi/ter erudite, O learned Maſter. | 
Abl. Magiſtro erudito, from, or by a learned Maſter, 

h Pluraliter. 

Nom. Magiſtri eruditi, learned Maſters. 

Gen. Magiſtrorum eruditorum, of learned Maſters. 
Dat. Magiſtris eruditis, to learned Maſters. 

Acc. Mag iſtros eruditos, the learned Maſters. 
Voc. Magiſtri eruditi, O learned Maſters. 


Abl. Magiftris eruditis, from, or by learned Maſters. 


Singulariter. 

Nom. Puer audax, a bold Boy. 

Gen. Pueri audacis, of a bold Boy. 

Dat. Puero audaci, to a bold Boy. 

Acc. Puerum audacem, the bold Boy. 

Voc. Puer audax, O bold Boy. 

Abl. Puero audact, from, or by a bold Boy. 
Pluraliter. 

Nom. Pueri audaces, bold Boys, 

Gen. Puerorum audacium, of bold Boys. 

Dat. Pueris audacibus, to bold Boys. 

Acc. Pueros audaces, the bold Boys. 

Voc. Pueri audaces, O bold Boys. 

Abl. Pueris audacibus, from, or by bold Boys. 


| | Singulariter. 

Nom. Dominus miſer, a pitiful Lord. 

Gen. Domini miſeri, of a pitiful Lord. 

Dat. Domino miſero, to a pitiful Lord. 

Acc. Dominum miſerum, the pitiful Lord. 
Voc. Domine miſer, O pitiful Lord. 

Abl. Domino miſero, from, or by a pitiful Lord. 

* Pluraliter. | 

Nom. Domini mijeri, pitiful Lords. 

Gen. Dominer#m miſerorum, of pitiful Lords. 
Dat. Dominis miſeris, to pitiful Lords. 

Acc. Dominos miſeros, the pitiful Lords. 
Voc. Domini miſeri, O pitiful Lords. 


Abl. Deminis miſeris, from, by pitiful Lords. 


* 
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liter: 
Nom. Filius neus, my Son. 
Gen. Filii mei, of my Son. 
Dat. Filio meo, to my Son. 
Acc. Filium meum, my Son. 
Voe. Fili mi, O my Son. 
Abl. Filio meo, from, or by my Son. 

Pluraliter. 

Nom. Filii nei, my Sons. 
Gen. Filiorum meorum, of my Sons. 
Dat. Filiis meis, to my Sons. 
Acc. Filios meos, my Sons. 
Voc. Filii mei, O my Sons. 
Abl. Filiis meis, from, or by my Sons. 


Singulariter. 
Nom. Regnum minus, a leſſer Kingdom. - 
Gen. Regni minorFis, of a leſſer Kingdom. 
Dat. Regno minori, to a leſſer Kingdom. 
Acc. Regnum minus, the leſſer Kingdom. 
Voc. Regnum minus, O lefſer Kingdom. 
Abl. Regno minore, from, or by a leſſer Kingdom. 
Pluraliter. 
Nom. Regna minora, leſſer Kingdoms. 
Gen. Regnorum minorum, of leſſer Kingdoms. 
Dat. Regnis minoribus, to leſſer Kingdoms. 
Acc. Regna mi nora, the leſſer Kingdoms. 
Voc. Regna minora, O leſſer Kingdoms. - | 
Abl. Regnis minoribas, from, or by leſſer Kingdoms, 


TIRD DECLENSION. 


- 


| Singulariter. 

Nom, Lapis rotundus, a round Stone. 
Gen. Lapidis Rotundi, of a round Stone. 
Dat. Lapidi rotundo, to a round Stone: 
Acc. Lapidem retundum, the round Stone. 


Oy ——— — — — 


( 


Voc. Lapis rotunde, O round Stone. 

Abl. Lapide rotunde, from, or by a round Stone. 
Pluraliter. 

Nom. Lapides rotundi, round Stones. 

Gen. Lapidun rotundorum, of round Stones. 

Dat. Lapidibus rotundis, to round Stones. 

Acc. Lapides rotundos, the round Stones. 

Voc. Lapides rotundi, O round Stones. 


Abl. Lapidibus rotundis, from, er by round Stones. 


Singulariter. 
Nom. Fumen placidum, à gentle Stream. 
Gen. Fluminis placidi, of a gentle Stream. 
Dat. Flumini placido, to a gentle Stream. 
Acc, Flumen placidum, the gentle Stream. 
Voc. Flumen placidum, O gentle Stream. | 
Abl. Flumine placido, from, or by a gentle Stream. 
Pluraliter, , | 
Nom. Flumina placida, gentle Streams. 


Gen. Huminum placidorum, of gentle Streams. 
Dat. Fuminibus placidis, to gentle Streams. 


Acc. Flumina placida, the gentle Streams. 
Voc. Flumina placida, O gentle Streams. 
Abl. Fluminibus placidis, from or by gentle Streams, 


Singulariter. 
Nom. Rete rarum, a fine Net. 
Gen. Retis rari, of a ſine Net. 
Dat. Reti raro, to a fine Net. 
Acc. Rete rarum, the fine Net. 
Voc. Rete rarum, O fine Net. 
Abl. Reti raro, from, or by a fine Net. 
6 Pluraliter. 
Nom. Retia rara, fine Nets. 
Gen, Retium rarorum, of fine Nets. 
Dat. Retibus raris, to fine Nets. 
Acc. Retia rara, 'the fine Nets. 
Voc. Retia rara, O fine Nets. 
Abl. Retibus raris, from, = by fine Nets. 
2 


Sin- 
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WO Singulariter, 
Nom. Ales ingens, a large Bird. 
Gen. Alitis ingentis, of a large Bird, 
Dat. Aliti ingenti, to a large Bird, 
Acc. Alitem ingentem, the large Bird. 
Voc. Ales ingens, O large Bird. ES 
Abl. Alite ingente, from, or by a large Bird. 
X Pluraliter. 

Nom. Alites ingentes, large Birds. 
Gen. Alituum ingentium, of large Birds. 
Dat. Alitibus ingentibus, to large Birds. 
Acc. Alites ingentes, the large Birds. 
Voc. Alites ingentes, O large Birds. 

Abl. Alitibus ingentibus, from, er by large Birds. 


| Singulariter. 

Nom. Calcar acre, a ſharp Spur. 

Gen. Calcaris acris, of a ſharp Spur. 

Dat. Calcari acri, to a ſharp Spur. 
Acc. Calcar acre, the ſharp Spur. 
Voc. Calcar acre, O ſharp Spur. 
Abl. Calcare acki, from, or by a ſharp Spur. 
| , Pluraliter. 

Nom. Calcaria acria, ſharp Spurs. 

Gen. Calcarium acrium, of ſharp Spurs. 
Dat. Calcaribus acribus, to ſharp Spurs. 
Acc. Calcaria acria, the ſharp Spurs. 
Voc. Calcaria acria, O ſharp Spurs. 
Abl. Calcas ibus acribus, from, or by ſharp Spurs. 


bs Singulariter. 
Nom. Caro morticina, Carrion. - 
Gen. Carnis morticinæ, of Carrion. 
Dat. Carni morticine, to Carrion. * 
Acc. Carnem morticinam, the Carrion. 
Voc. Caro morticina, O Carrion. 
Abl. Carne morticina, from, or by Carrion. 


Plu- 
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| 1 Pluraliter. 
Nom. Carnes morticinæ, Carrion. 

Gen. Carnium morticinarum, of Carrion. 
Dat. Carnibus morticinis, to (Carrion. 

Acc. Carnes morticinas, the Carrion. 

Voc. Carnes morticina, O Carrion. 

Abl. Carnibus morticinis, from, or by Carrion. 


Singularitor. 
Nom. Pedten buxeus, a box Comb. 
Gen. Pe#inis buxei, of a box Comb. 
Dat. Pedtini buxeo, to a box Comb. 
Acc. Pectinen buxeum, the box Comb. 
Voc. PeFen buxee, O box Comb. 
Abl. Pectine buxeo, from, or by a box Comb. 

| Pluraliter. 

Nom. Pectines buxei, box Combs. 
Gen. Pefinum buxeorum, of box Combs. 
Dat. Pectinibus buxeis, to box Combs. 
Acc. Pedtines buxeos, the box Combs. 
Voc. Pectines buxei, O box Combs. 


Abl. Pectinibus buxeis, from, or by box Combs. y 


Singulariter. 
Nom. AZquor lentum, a calm Sea. 
Gen. AEquoris lenti, of a calm Sea. 
Dat. Æquori lento, to a calm Sea. 
Acc. Aquor lentum, the calm Sea, 
Voc. Aquor lentum, O calm Sea. 
Abl. AZ quore lento, from, or by a calm Sea. 
Pluraliter. 
Nom. Æquora lenta, calm Seas. 
Gen. quorum lentorum, of calm Seas. 
Dat. Ægquoribus lentis, to calm Seas. 
Acc. Mgquora lenta, the calm Seas. 
Voc. Agquora lenta, O calm Seas. 
Abl. A quoribus lentis, from, or by calm Seas. 


E3 
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Acc. Mulierem pulthram, the pretty Woman. 


Dat. Mulieribus, pulchris, to pretty Women. 
Voc. Mulieres pulchre, O pretty Women. 


S | 
Nom. Pes ſiniſter, the left Foot. 
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Singulariter. 
Nom. Mulier pulchra, a pretty Woman. 
Gen. Mulieris pulebhræ, of a pretty Woman. 
Dat. Mulieri pulchr&, to a pretty Woman. 


Voc. Mulier pulchra, O pretty Woman. 

Abl. Muliere pulchra, from, or by a pretty. Woman. 
Pluraliter. 

Nom. Mulieres pulebræ, pretty Women. 

Gen. Mulierum pulchrarum, of pretty Women. 


Ace. Mulieres pulebrat, the pretty Women. 
Abl. Malieribus pulthris, from, or by pretty Women. 


: Singulariter. 
Nom. Azceps peritus, a skilful Fowler. 
Gen. Aucupis periti, of a skilful Fowler. 
Dat. Aucupi perito, to a skilful Fowler. 
Acc. Aucupem peritum, the skilful Fowler. 
Voc. Aureps perite, O skilful Fowler. 
Abl. Aucupe perito, from, or by a skilful Fowler. 
„ Pluraliter. 
Nom. Aucupes periti, skilful Fowlers. 


Gen. Aucupum peritorum, of $kilfu] Fowlers. 


Dat. Aucupibus peritis, to skilful Fowlers, 
Acc. Aucupes peritos, the skilful Fowlers. 
Voc. Aucupes periti, O skilful Fowlers. | ' 
Abl. Aucupibus peritis, from, or by skilful Fowlers. 


- Singulariter. 


Gen. Pedis finiftri, of the left Foot. 

Dat. Pedi ſiniſiro, to the left Foot. 

Acc. Pedem ſiniſtrum, the left Foot. 

Voc. Pes finifter, O left Foot. 

Abl. Pede ſiniſtro, from, or by the left Foot. _ 
| u- 


; 


C21 

- Pluraliter. 
Nom. Pedes fnifri, the left Feet. 
Gen. Pedum ſiniſtrorum, of the left Feet. 
Dat. Pedibus ſiniſtris, to the left Feet. 
Acc. Pedes ſiniſtros, the left Feet. 
Voc. Pedes ſiniſtri, O left Feet. 
Abl. Pedibus ſiniſtris, from, or by the left Fee eet. 


Pou RT H DECLENSION. | 


Singulariter. 
Nom. Manus dextra, the right Hand. 


Sen. Manus dextre, of the right Hand. 


Dat. Manui dextræ, to the right Hand, | 

Acc. Manum dextram, the right Hand. * 

Voc. Manus extra, O right Hand. 9 

Abl. Manu dextra, from, or by the right * 
Pluraliter. ; 

Noms. Manus dextre, the right Hands. 

Gen. Manuum dextrarum, of the right Hands. 

Dat. Manibus dextris, to the right Hands. 

Acc. Manus dextras, the right-Hands, 

Voc. Manus dextre, O right Hands. 

Abl. Manibus dextris, from, or by the right tha 

; 

Singulariter, 

Nom. Ficus arida, a dry'd Fig. 

Gen. Ficus aridæ, of a dry'd Fi ig. 

Dat. Ficui aridæ, to a dry'd Fig. 

Acc. Ficum aridam, the dry'd Fi ig. 

Voc. Ficus arida, O dry*d Fig. | 

Abl. Ficu arida, from, or by a dry'd Fig. 
Pluraliter. 

Nom. Ficus aridæ, dry'd Fi igs. 

Gen. Ficuum aridarum, of dry'd Figs. 

Dat. Ficubus aridis, to dry'd Figs. 

Acc. Ficus aridas, the dry'd Figs, 


Voc. 
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Voc. Ficus aridæ, O dry'd Figs. 
Abl. Ficubus ii. from; or by dry'd Figs. 


Singulariter 
Nom. Genu flexum, a bended Knee. 
Gen. Genu flexi, of a bended Knee. 
Dat. Gens flexo, to a bended Knee. 
Acc. Genu flexum, the bended Knee. 
Voc. Genu flexum, O bended Knee. 


Abl. Gers Hero, from, er by a bended Knee. 


Pluraliter. 
Nom. Genua flexa, bended Knees. 
Gen. Genuum flexorum, of bended Knees. 
Dat. Genibus flexis, to bended Knees. 
Acc. Genua flexa, the bended Knees. 
Voc. Genua flexa, O bended Knees. 
Abl. Genibus flexis, from, or by bended Knees. 


FirTY Dre. 


Singulariter. 
Nom. Facies illota, a dirty Face. 
Gen. Faciei illotæ, of a dirty Face. 
Dat. Faciei illotæ, to a dirty Face. 
Acc. Fuciem illotum, the dirty Face. 
Voc. Facies illota, O dirty Face. 
Abl. Facie illota, from, or by a dirty Face. 
Pluraliter, 
Nom. Facies ilhte, dirty Faces. 
Gen. Facierum illotarum, of dirty Faces. 
Dat. Faciebus illotis, to dirty Faces. | 
Acc. Facies illotas, the dirty Faces. 
Voc. Facies illitæ, O dirty Faces. 
Abl. Faciebus td from, or by dirty Faces, 


74, oo 
„Nom. Dies fe us, a holy 
Gen. Diei ſeſti, of a holy Day. 


Dat, 


N 


(57) 
Dat. Diei ſaſto, to a holy Day. 
Acc. Diem feſtum, the holy Day. 
Voc. Dies fete, O holy Day. 
Abl. Die feflo, from, or by a holy Day. 
Pluraliter. 
Nom. Dies ſæſti, holy Days. 
Gen. Dierum feſtorum, of holy Days. 
Dat. Diebus feſtis, to holy Days. 
Acc, Dies ſaſtos, the holy Days. | 
Vo Die, ei, O holy Days. 
Miu, faſtis, from, or by holy Days. | ; 


HETEROCLITES. 


| WV call thoſe Heteroclites which are found 
To change, to be defective, or abound. 


Nouns that vary or change. 


” 
OME Feminines turn Neuter, Neuter ſome, 
When they are Plural, Feminines become. 


Pergamus Supellex C arbaſus 
Nundi num Epulum A 
Balneum Pl. æ | | | | 


OMF Neuters, ben you Plural them decline, ,_ ., 
J Unto the Maſculines themſelves confine  _ 


Celum Argas © _ Elyfum 
OME in firf Number Maſculine do bear, » 
But in the Plaral only Neuters are. 

Avernus '.  —_—_— Maſſicus pl. . 

Tenarns  _ Gargaris Tartar 


NOUNS 


n 


OUNS which ds change no Caſe at all, 
Some Undeclin'd er Aptotes call. 


$ er 1 Gummi 
Set - Cornu Alpha 
Mbit! Opas 1 
＋ Pendo Tempe 
Centum ** Mille Frugi 
Neguam Neceſſe Sinapt 
Nefas 4 


All Nouns of Number from four to an hundred incluſh 
Aptotes, and vary in no Caſe, + In both Numd 


SAGE Adjectively when it ſignifies neceſſary, 
Both Adjective and Subſtantive Plur, ullia, EEE _— &c. 


OME * but one Caſe ao allow 3 
Abl. Natu Neu Promptu 


Injuſſi Peiermiſſi Fuſs 
Ambage Ac. Pl. Inficias Ingratiis 
And others art declin'd with two. | 
Verberis, re Spontis, te * Plug, pluris 
Veſper, re Impetis, te | 
Tabi, Tabo Fugeris, re 
Nay Plus is whole in the Plur, Plures, Plura, Plurium, Pluribuss 
W- limit ſome to Caſes three; | 5 | 
„ icis Vicem Vice 
Opis Opem Ope | 
Gen. Q Precis >Acc.< Precem Abl. & Prece J 
Dapis \ Dapem \ Dape | 
1 911 5 Sordem Sorde 


578 Some are Triptotes only in the Plural Number, as Mella, Vina, 
Era, Hordea, Farra, Tura, Mul ſa, 3 Laber; ; and all Nouns 


of the fifth Declenſion, except Res, Species, Facies, Acies, Dies, | 
And ſome to four confined be. 
| Jovi 5 


2 
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WG: 0 
Fotis Jovi 
Ditionis Ditioni 
Frugis 


Frugi 
Proceris 1 Proceri 
N. Nemo 


Nemini 


) 
Acc. 
Jovem 


Frugem 


ol Jupiter is uſed in the Nominative, 


Ji. 


— 2 


„ and * 


Ego 


O bers of the Defetive Race 


Are Nouns that only want one Caſe. 


Duis 


„want the Vocative Cale; x 
elatroes, as quiz and all 


Abl. 
Fove 


Ditionem Ditione 


Fruge 


Procerem Procere 
Neminem Nemine 


Ormnis 


+ Vit wanteth the Dative, the reſt the Vocative. Thoſe N 
to which we cannot direct our 8 
ſuch are Paritives _ as gquidam ; nterrogatives, as guit, qualis,. uter ; 


* 


8⁵ ME Nouns by Nature are confin'd, 
And never plurally declin'd. 5 


y As the Names of Virtues, Vices, Herbs, Grains, M 
Spice Liquors, Yarn, Ages of Men, Humours 


Pronouns, except 2 


etals 
of the Body, and 


oper Names; yet theſe laſt may have the Plural, when either ma- 


tively, as Demeæ, Clowns. 


Charitas 
Aurum 
TFuventus 


Maſculines. 
Veſper 


Femus 
Limus 
tber 
Aer 
Viſcus 
Penus 
Sanguis 


Ebrietas 
Piper 


Oleum 


| Melanchelia Tacobus 


Linun 


Of this Nature are theſe. 


Feminines. 
Pubes 
Salus 
Pix 
Indoles 
Humus 
Lues 
Mort 

Sitia 


Neuters. 


Ver 

Lac 
Nefar 
Gluten 
Solium - 
Canum. 
Ebur, oris 


Solum 


27 of the ſame Names are ſignified, or they be underſtood appella- 
Apium 


Triticum 


Londinum 


Por 


Pontius 
Nemo 


Heſperus 


( 60) 
- Fames 
Regquies 


Tellus 


Pax 


Firus 


- /Evum 


Fanum 


FHILST others fingular do wave, 


Maſculines. Feminines. 
«Manes Grates 
Majores Phalere 
Cancelli 4 
Liberi anubiæ 

- Lemures Ferie 
Penates Excubiæ 

„ . _ Au, 

_ . Gemini Primitiæ 
Saperi _ Divitie 
Inferi Exeguiæ 
Poſteri Compedes 

x 8⁵ ME declin'd only Plural be, 

Ad yet do one Thing ſignify. 

; Maſculines. Feminines. 
Ludi Induciæ 
Pugillares Cunæ 
Parifii Calendæ 
Natales Nuptiæ 

Faſti Literæ 

Codicilli Tenebræ 
Gabii Tore 
Faſces Venetiæ 


5 OME Adjeves do make complaint, 
They Neuter Terminations tant, 


Paußer 
Dives 
Soſpes 
Compos 


And only plural Number have. 


Degemer 
Locuples 


Comes 


dmpos 


Memar 


Neuters. 


Mania 
Tejqua 
Precordia 
Luſtra 
Caſira 
Arma 
Crepundia 
Exta 
Compita 
Mapalia 
Bellaria 


Neuters. 
Roſtra 
Cunabula 
Natalitia 
Comitia 
Aadverſaria 
Sponſalia 


Uber 
Tnops 
Super/ies 


— R E- ö 


. 


(#9 
REDUNDANTS. 


HOSE Nouns abound, and in ſome Caſes do 
1 The ſecond and the fourth Declenſion ſhew. 


* Laurus, Colus Domus 
Ficus 1 Pinus Penus 
8 Specks 


* Laurus, Gen. Lauri, vel Laurus; Abl. Lauro, vel, Lauru; Acc. 
Plural. Lauros, and Laurus ; the reſt of the Caſes are of the ſe- 
cond Declenſion. Gen. Querci, and Quercus; Plur. Quercor um, and 
Quercuum; the reſt of the fourth, Gen, Coli, and Colus; Abl. Colo, 
and Colu; the reſt of the ſecond, Gen. Domi, at home; Domus, of 
the Houſe, Dat, Domui, Acc. Domum, Voc. Domus, Abl. Doms, 
Plur. Nom. Domus, Gen. Domorum, and Domuum, Dat. Domibus, - 
Acc. Domas, and Domus, Voc. Domus, Abl. Dom! bus. Cornus is 
more of the fourth than the ſecond 3 ſo Pinus, Penus, and Spec us, 
Abl. Penn and Specu, which are alſo. of the third Declention, and 
Neuter Gender. Gen. Penoris, Specoris. Ficus, for Fruit, and a 
bow is of the fourth Declenſion ; but for a Diſeaſe, only of the f- 
cona, | 


OME Singulars by Male or Neuter Anton, 
Both Mal and Neuter in the Plural oon. 


| Sibilus . 209 Locus Focus 
Frenum _ Rafirum Capiſtrum 
Filum Plur. , 2 


V agus, Maſcul. & Neut. Hale, Fem. & Neut. 


General Rules for Genders of 
N f Nouns. | 0 


} 


Male or Female Gender have, 
As Nature firſt to Things their Sexes gave. 


F Fir 


(6) 


Vir, viri Mu lier, et; Carolus, i, 
Luxor, or is Frater, tris 2 1 
Priamides nelaus 


* Patronymicks are ſuch Names as derive from a Father or ſome . 
other of a ps © All He's are Maſculine, and She's Feminme, ex- 
cept Fpicenes, which-are the Names of wild Beaſts, Reptiles, (that is, 
ſmall creeping (creatures) Fiſhes, and Birds, whoſe Sexes, becauſe 

not eaſily diſcern'd, are both under one Gender, which Gender is to 
be learned commonly from the Rules of Declenfign and Termina- 

__ 55 n 

"TH E proper Namrs of Angels, every Wind, 
1 Months t, and + Rivers, are like Males declin'd. 

I + Some Names of Rivers and Cities take Gender, like common 

Names, from the Declenfion and Termination. 


Gabriel, elis. Adria, &. Aufter, tri. Aprilis, is. 


. ees, Countries, Cities, Iſlands, as they were 
| Of Women's Race, the Female Gender bear. 


LL Nouns that end in [um, I] with Neuters place, 
A And Subſtantives that vary I in no Caſe. 


i Except Trees whoſe Latin ends in «after, Maſculine. 


Except proper Names of Men and Women. ; 
A Noun invariable, or Aptote, has allgthe Caſes, but changes 
not Termination, as Genn; not only caſual Nouns, but all Let- 
ters and Words that ſupply the Place of Nouns, and anſwer to the 
15 made by the Verb, the Adjective, or Relative, may be de- 
| 'd in thatRelation invariably. | 


Special Genders of Subſtantive. 


_ _ Nouns of the firf Declenſion are Feminines. Except 
Cometa, Hadria, Planeta; and Words ending in as, and 
es, Maſculines. 


' Nouns of the ſecond Declenfien ending in us are Maſeu- 
ines. Except Alous, Carbaſus, Colus, Domus, Metho- 
aus, Vannes, Feminines. And Pgelagus, Virus, and 
Words in [um] that are Mauer. | 
_ Nouns of the third Declenflon are Maſcalines, ending 
in ol, ul, an, in, vis; And in 1 ; 
| 11 1 8 1 1 . 


— 
LI 


1 7 
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il. Except Neut. 21, nibil, fil. 
on. E xcept Fem. don, Halcyon, Icon, Sinden, 
0. Except Fem. Argo, Caro, Echo. 
| Neut. Ponds. indeclin. 
er. Except Fem. Diameter, Perimeter. . 
Neut. Acer, Cadaver,. Cirer, Iter, La- 
<4 fer, Laver, Papaver, Pier, Si- 
£3 ler, Siſer, Spinter, Suber, Tuber, 
| Uber, Verber. | 
or. Except Neut. Ador, AEquor, Cor, Marmor. 


er. Except Fem. Compes, Merces, Quies, Seger, 


Teges. x 
83, Except Fem. Arbos, Cos, Dos, Fos. 
Neut, Chaos, B 97, Melos, E "Tis 


a Ot, A. Teton. | 
Nouns of the ſame Declenſion are Feminine:, endinf 
in avs, 9s and in x | : 
do. Except Maſc. Ordo, Cardo. 
20. Except Maſc. Ligo, Margo, Harpago. 
70, Except Maſc. Carpio, Curculio, Pugio, Septen- 
trio, Senio, Ternia, Titio, Unis. 
45, Except Maſe. Adamas, As, affis, Atlas, Ble- 
phas, Gigas, Mas, Vas, vadis. 
Neut. Artocreas, Erifipelas, Fas, Van, 
+ es. Except Maſe. Acinaces, Coles, Gagates, Verres. 
Neut, Cacoethes, Nepenthes, Panares. 
is. Except Maſc. Anguis, Aqualiz, Axis, Caſſis, Caulis, 
Collis, Canalis, Enfis, Faſcis, Ful. 
- lis, Fuftis, Glis, Lapis, Mens, 
Mugilis, Natalis, Orbis, Piſci 
Poſtis, Sanguis, Semis, Torris, Vee- 
tis, Unguis, Vermis, Vomis. 
$ us. Except Maſc. Mus. But all other Words of one 
Syllable in [as] are Neuters, as 
Fits a : 
2 


4. viz. 


* 


» in the Genitive. + Not i 2 
eee eee 


(64) | 
J. VIZ. Ys, 5 Ex. Mſ. Bidons, Confluens, Chalybs, Deus, 


1, &c. Fons, Gryps, Hydrops, Manceps, Mons, 
Nefrens, ' Occidens, Oriens, Pons, 
Rudens, Seps, Torrens, Tridens, Triens. 
x. Except Maſc. Bombyx, Calixs, Fornix, Lynx, 
' _ Phenix; and Words of many 
Syllables, ending in ax, or ex; 
except iFornax, Halex, Pax, 

Suppellex, Femin. 


Nouns of the third Declenſion "are Neuters, ending 
in 4, e, e, al, el, ar, &s, t, y; And in 

n. Except Maſc. Attagen, Lien, Lichen, Pecten, Ren, 
| | Splen. | 
ur. Except Maſc. Fur, Furfur, Furtur, Vultur. 
. Except Maſc. Lepus, Polypus, Tripns. 


Nouns of the fourth Declenſſon are Maſculine. Ex- 
cept Acus, Ficus, Idus Pla. Manus, Porticus, Quingua- 
trus, Tribus, Feminines; and Words Neuter that end 
in [E « | 


Nouns. of the 7% Declenſion are Feminines. Ex- 
cept Meridies, Maſcul. and Dies; Common. | 


* Changing [] in the Genitive, 


* 


Pronouns nineteen. 


* N | F | / . y 
+ P Ronouns are Words that do ſupply the Place 
| // Nouns, and bave their Gender, Number, Caſe, 


60, to, ſui, ille, ipſe, is, 

i Hic, iſte, meus, tuus, ſuus, quis, 
Qui, noſter, veſter, noſtras, veſtras; ſome | 
70 Cujas add cujus, cuja, cujum. _ 


Ego 


I dome are call'd Demonſtratives, as ego, tu, ſui ; ſome Poſſeſſives, 
a mene, tus, ſuur, noſter, aber; Relative, qui ; mera as 
cas, cus, quis. —— . 4 N | 


n 


(860 | 
Ego is a Pronoun of the firſt Perſon. 


Nom. “* Ego, I N. Not, we (us 
Y Gen. nei, of me | 5 | G. zoftrum, vel noftri, of 
Dat. mibi := 1 D. nobis 
So] Acc. me 5 Ac. nos | 
= Voc. caret 8 & | V. caret '. 59 
Abl. me J A. nobis h 
* Egamet, &C. 


Tu is a Pronoum of the ſecond Perſon, and Bag” 
to one. | 


„N. +Tu, you, or thou N. Vos, ye 
L 8. tui, of thee | & | G. ve/ftrum, vel * 
3D. ibi = D. 0611 
DA. . s ER A. vos 
5 V. tu GG V. vos 
A. te A. vobis 


Þ Tumet, &c. every Vocative Caſe is of the ſecond Perſon. . 
Ille is a Pronoun of the third Perſon. 75 . 


He, ſhe, that. They, thoſe. 
N. $ Ille, illa, illud N. illi, illæ, illa 
x | G. i/livs, of him, or her | , | G. illcrum, illarum 
= | D. ili 1s illorum, of them 
34 A. illum, illam, illud 5 D. i//is, to them 
V. caret 3 | A, ils, illas, illa 
” bay allo, illa, ith * V. cart 
. ili 


*. e and alſo Nouns, 6 are of the third Beribn, 9 
els they de joined to o, or tu. | . 


* 


Sing ularker. 5 Engels iriter.. +. Fa 
Nom. $ tes ipſa, it/um S E Acc. 617 „ lam, elm 
Gen. 1. raliter. . 
Dar. %, c. : N Ace, Elias, silas 


Ke 
— Y Ive, he ; 2% 1:4 Pe 
f 1 | 


( 


Nom. * caret | | 
Singulariter, . ſai, of him, or cthemſelves ; 
. Acc. /e 
Pluraliter. y | 
OC. caret 
Abl. /e 


Sui is a Pronoun reciprocal, that is, it relateth to the Perſon « or 
Thing that went laſt before. So Sus. 
This. | 1 Theſe. 


N. + Hic, hec, hoc N. Hi, be, bac 


20. 2215 : G. horum, harum, horum 
E D. Huic D. his 
S JA. hunc, hanc, hoc A. boy, has, hec 
„ 1.8 /V.caret $3.4 V. caret 
(A. or, Bac, hoc 7 A. his \ 


I Nominative %, iftec, iftoc ; Accuſative tune, iftanc, iſtoc; Ab- 
lative 0e; Accuſative Plural iſtbec ; ſo Illic. Nominative biccine, 
* Þccrne, boccine; Accuſative buncci ne, banccine „ boccine ; Ablative boc- 


rine, baccine, boccine 3 Acculative Plural heccine, 


He, ſhe, that. 5 Ws Theſe. | 
N. 3 Is, en, id N. ii, ee, ea (their 


© 0\G. ejur, bis, hers g. eorum, eartm, eorum 
D. ei. = JD. tis, vel eis 
A. tum, eam, 14 — A. eo, Cas, ea 
9 E | 
V. caret L VV. caret 

. A. eo, ea, es A. tis, vel ei, 

EZ 3 . The ſame, Nominative i, eadem, idem; Genitive ejuſdem, &c. 

: Behold bim, or ber, Accuſative eccum, zccam 3 Accuſative Pluraliter 

= £fcos, accas. 

= Sale Which. 


N. e gu, gu I 
K. guorim, e, quo- 


VII. 1 224, guc, quo 
oh S. cuju', whole 


8 2 
| = JD. a (whom( 2 Y rum f 
5 > A. quem, quam, geod D. guibus, vel queis 
V. caret A. quos,  quas, que 
(A. quo, qua, guo vel | V. caret 27 
. A. guibus, vel gui: 


Nm 8 8 one; ia, any one; quicungue, whoſoever 3; 
* . | | 
| | Sin- 


= 


* 


6667) 
Who, what. 

: * Quir, gue, quid; | N. qui, "que, que 

8 E cujus. whoſe 8 þ G. quorum, quarum , quo- 
D. cui 3D. guibus (rum 
3 A. quem, quam, quid E A. ques, quas, que 
V. caret V. caret 
A. gub, qua, cus A. guibus 


* 80 ecquis, who; but the other Compounds make qua quid: as 
ſiquis, , if any; fiqua, fiquid ; aligua, aliguid, vel 3 ; 


guiſpiam, any; quiſnam, Who; quiſquam, any one; quiſque, every 


one; are decli e quis, 


Whoſdever, whatſoever. 


: PN. Ruiſquis, quicquidry, PN. Quigui 3 
LY G. enjuſeujus SN. gquorumquorum 
« JD. cuicui = FD. gquibuſquibus © 
SA. guemguem, quicquid | E A. guoſguos » .. | 

= PV. caret ee 
1 guoguo A. quibuſquibus 2 


3 


Meus, my; tuus, thine; ſuus, his or their; ner, our; 
veſter, your; cujus, whoſe, are declined like bonus; excepe 
that neus in the Vocative is mi, mea, Meum... 


Neftras, our Countryman, or one of our Side; 2 8 


ſtras, your, e. and cxjas, whole, are | declined like 4 
.. * 


Of verbs Perſonal, four Kinds; Active, 
Paſſive, Neuter, Deponent. | 

n ERBS have their Mood, and Tenſe, and fenify 
Either to do, to ſuffer, or to be. + A 


Amare, to love; amari, to be loved; , to be. 


+ Verbs are called Perſonal, becauſe they « are © declined with ure 


| - Ferions in botlyNutabers. 


7 


# & 
* - bs 4 


a TE 
o 
o "* 1 
” 
— 


1 E Afive Verb doth fignify io do, 
So may the Neuture, both muſt end in [0.* 
Amo, I love. Curro, I run. | Al | 
FIN fum, and his Actives may take r, to be 


made Paſhve Perſonals, Verb Neuters cannot; ſome Neuters fig- 
nity paſirety, and rs calle Neuter Paſſives ; as —— 


1 


* 
- 
N 4 
' 4 | [2 % 
U 


N [or] 49th Paſſive and Deponent run; 
To do Deponent, Paſſive to be done. 


Amor, Tam loved. Loeguor, I do ſpeak. 


Perſons, three, © 


W TH Verbs three Perſons in both Numbers may 
Join and agree, I. hou, He, We, Ye, They. 


3 \ Ego amo, I love. — nos amamus, we love. 

82. 4mas, thou loveſt. E & vor amatis, ye love. 

© Cilk amut, he loveth. Ya, (illi amant, they love. 
Moods, four. 


TY Niicatives do atk or plainly ſber, 
I Without a Sign, a Reaſon falſe or true, 
Anat, he loveth; amas tu, doſt thou love ? 


eive both Name, and Nature, from Command. 
» Imperatives want the firſt Perſon, 
Ana, love chou; Monete vos, do yeadvile. 
HA, might, would, ſhould, ' make the Subjunctive 


Euoton, 
Sometimes an Adotrò or Conjunfion, 


Si faciam, if I do; ut videan,. that I may ice, or Jet 


" me lee. 


| 1 atives we clearly underſtand, 


* 


7 


6 * 
— 


Eg 


(69) 
Njnitives which [to] before them uſe, 
Number and Per fon in their Mood refuſe. 


Amare, to love; paſſum facert, I can do, er I am able 


to do. 


Gerunds, three; Supines, two. 


N di, do, dum, the Gerunds chime, and cloſe: 

[um] the firſt Supine, Cu] the latter ſhews. 
Anandi, of loving; amando, in loving; amandum, to 
ove. 


 Monitum, to dy Monitu, to be adviſed. 


Tenſes five. 


Fr E Tenſes ebich their Signs diſcover ſtill, 
* 7 do, I did, I have, had, ſhall, or will, 


Active Signs, Do, did. Have, had. Shall or will. 


Preſent Tenſe. Amo, I do love. 
Imperfect. \ amalam, 1 did love. | 4 

Preter<! Perfect. amavi, I have loved. 
PluperfeRt. amaveram, I had loved. 

Future Tenſe. amabo, I ſhall or will love. | 


© But if theſe Signs come not before Verbs, they are 
Verbs of themſelves, as 
J do, facis ; I did, facicbam, or feci, &e. 
I have, habeo ; | had, habui, Babreram. 
I will, 9006; I would, velim, vellem, &C. 1 
I will not, no/o, nolim; I would not, vollem. 
I can, poſſum ; I could, pozui, &c. 1 might, e 
1 . debeo, debui, diberens, Ec. 


So likewiſe the Sigh Paſlive. ' 


Am, art, is, are, Was, were, wert, Have m_ * . 
Gall or will be. | 
| Iam, 


lan, thou didit, be did. 


6% 


Jam, ſum, ſim; I was, eram, effem z ] have been | fag 
_ I had been, 3 fueram, fuifſem ; 1 ſhall 7 will be, ero, fuero. 


* 


by Conjugations wu. 
ME firſt bath [a] long before [re] and (ris,] 
A8 amare, - Amaris, 


Le] Jong the ſecond Conjugation is, 


as monere, moneris. 


le] fore 4 rf the third a fob Sign 


1 legeris. 


lege 
But with 5 . [io] the fourth decline, 


audir! 13. = 


Verbs in O, of the four Sen are 


declin'd after theſe Examples, 


—ANDICATIVE MOOD. 
Preſent Tenſe. | | 
15 thou doſt, he doth. We do, ye do, they as. 5 


Am 0, 47, at. amus, atis, ant. 


. | £0, es, Of. 3 ) emu, etis, ent. 
5 * 2 2 is, it. Ry mus, i tis, ant. 3 | 
; 105 1 *. J 2 8 iunt. LPT 


3 Tenſe. 

We did, ye aa, _ a0. 
225 Leer, abatis, abant. 
6 e hone: 


4. abam, abas, abt. 
Mor e chai, . 


= 7 
6 
x 
32 4 28 * 8 
1 TW % * 
Ll 
44 p 1 : 
- b " 2 0 . 
" : * „ 0 1 7 45 8 wh © 
Z — e a os 
4 * 7 * : 
WE: 2 : SF = 4 
7 * . AW. ; * 8 \ l 
2 , . - * 3 * by - * 
. 3 5 . ' 6 k A k * 
; 2 a * . ' 
* 
. = bs jy s 
$4 5 1 N *. * 2 Ju! 4 N 
ket «ts 3 N =. | 0 
NI . * * WS . 
4 toe” - * e . 
* MT 7.2 * — Ex 6: x oy r * 
Ne 1 I OA wb 2 FS 1 G 


_ 


Pͤeceterperſect Tenſe, 
I have, thou haſt, he hath, We have, ye have, they have. 


Amav 


50 __ i, fl i, it. Plural. imus, itis, erunt vel ere. - 


0E#  dudbo-N- : PWT9 


= Preterpluperfect Tenſe. | 
I had, thou hadft, he had. We had, ye had, they had, 


o Am avs - " - 


8 _ ram, ras, rat. Plural. ramus, ratis, rant. | 


® / Audive R 
. | . * r > 


I will, thou wilt, he will. We, ye, they. * bi ; 
0 7 4% C bis, bit. Plural, bimus, hifi hint. 
EB ys} Pn ee SE 
The ſecond Perſon of this Tenſe is uſed for the In: 


een e = 


* „ > Þ 2 * * £ N * 42 * 
mp * 3. + 
F * \ * : 
1 8 * 
2 1 
4 » 4% 1 — 0 
« - 


love ye, let them. 
2 atote Cw 
| wt etc, etote E I ..;-: 
= » .* 5 4 Dd 
d (tte, itoie s J unto ii , 
_ "Oy 1e, itote iunto 


9 


SUBJUNCTIVE MOOD. 


Preſent Tenſe. 


I may, thou may'ſt, he may. We, e ' 
Am em, es, et. Plural. emus, etis, ent. 

53 Man eam, a "EY 4 5 | 

3 Le am ax, at. Plur. anus, atis, ant. 
Aud iam | VF 


T. his Tenſe ſupplies the firſt Perſons of the re 
: 23 f 15 - Mood, and may be 8 uſe for it, with the Con- 

junction at; as ut videam, let me ſee; cures, have you a 
Care ; Fat, let it be done; faciamus, let us make ; /t, 
be ye; valeant, let them go. Here may be wee 


n. Jubto, Vac, Vo We. ; bp 1 5 + 14 


r Are 5 ; — 


or - A 
4 15 . 
[3 Ae * F Joc. G — wa hae ** 
„ " $34 en * 5 * * 9 ooh. Oo 

* A Ft #74 . 0 1 * : - * * 

? - 17 F Th N 9 5 PI ER I . 5 — * I 

1 a : | * 
* 3 3 3 g ” 
0  % . * * 4 


„l e 
„ 


Reer 
„ W 6d W * 
* * * 4. 3 
i 


F 


- *. - 


$4.5 4 
W 4 
5 ME BC de 
e £ 
K 


5 n ONT * N 
25 We 4 oy 
"5p Preterimpetſe Teac. 3 

n . er . — 
* would or ſhouldzz . 

5 


og Am arem 
wn.) Mop FP. re, ne. : Plor. remus, retis, rent. 


21 8 
* 
N ® 57 


3 e 
1 4 1 irend, © 2 x 
4 - : 4. 5 285 3. ? 22 f ; 
: "5 of | 
1 2 2 P > 24 1 7 1 jp 
: © 2 WW A. * - - x 
— iy 0 6 ww, se. 
1 — — 1 decks 7 * a 
$3 - Z 85 R , f 1 "pe 5 . * P 5 2 7 yy , 2 +4 
52 "5 . j 41 * 1 + aw ae # 2 \ 4 LI 
- * 0 * * 4 » 


; rig Tis, . Thur rimu; i * A 


wo 
o 
= , = a. 


„ 
=4 % 
* EP, 


4 * . 


(73) He 


1 Tenſe, SY 
, vis Fit: Plur. rimus, ritis, rint, | 
This Tenſe is alſo uſed Imperatively. £ 
INFINITIVE MOOD. ph 
Preſent Tenſe, and Imperfect ok 
An art) C love. er *. 
Mon ere . -* "ij ant nN 
Leg ere C rea T.... 
"Aud ire Y C hear. | YT „ 
ee and ren Tenſe. 
5 pry Gs 
to have rad "ay SW 
v read. ) 


155 
7 * 4 - 4 gd. 4 2 
ws d i * 
' has þ = *- 


Future Tenſe. 


| Amats 71 ＋ N 2 
Moni tu ( [ 
Lau . vel fire, 
Audit $3 \ 


ly hn oh they anſwered without akering their Ter- 
mination, to every Number and Gender, as Credo inj- 
wices mit ditturum, I believe that mine Enemies will 
4 Vet NE are not now in Uſe with the beſt Authors, 


* - 
2 — | G | e 
« * * * * a 
8 * - 
A 7 - © 4 * 
* — 1 8 
— 2 o 
* 
1 * ern 7 . 
4. 1 © > # * * 
»=— o n a "S 


h the Pants in 20 — 2 e 3 5 


* ern * „ » „ *** - 5 * <p 
2 3 8 * % a : 4 7 5 F 
* «a * — = 1 
r * 
3 4 
I? 


M7 mv oF 
* 
. 
0 . 
* * 


= > 7A" 7% C9 
PRES 
% I Om» * 4 9 


835 "C43 - 
«who ſupply this Tenſe, by the Participles in ut, and tut, 
alterable in Gender and Number (of which Infinitive 
Verbs are not capable) as when we would ſay, I pro- 


' Miſe that I will ſatisfy, inſtead of ſaying promitto quod 
ego /atiifaciam (by plain Concord) we ſay elegantly pro- 
mitte me ſatisfaFurum, and fo in the Plural, nz, vos, aut 
 #1hvs ſatisfafturos eſſe pollicemur, we promiſe that we, ye, 


or they ſhall ſatisfy ; illæ dixerunt ſe empturat, the Wo- 
men ſaid they would buy; and ſo in the Neuter, by al- 


_ tering the Gender, and Number, to agree with the Sub- 


fHlantive. * 
| GERUNDS* 
Of loving. in loving. te love. 
An andi. . andum. 
Mon endi. ende. enam. 
Leg endi. endo.  endum.. 
Aud itndi. iendo. iendum. 


®Theſe Gerynds are ſeldom uſed in the Paſſive Engliß. 
EU'P"T NES. 


3 


Ama: C love. C Ant) C loved. 

Moni: J adviſe. ) Monit ) to) adviſed. 

Lea read.) Le# (p be h read. 
Audit hear. E Audit) 4 heard. 


PARTICIPLE S. 
ns, loving. C amat 
adviſing. ) monit 
* reading. J % C 
ens. hearing. C audit 


| Gum, en, ful, oft, futurns, to be. 


* 
*, „ 
1 
en A 


1 


— b 


©. LICE 
INDICATI VE MO OD: 
- Preſent Tenſe. 
F Sum, I am. 85 95 we are. 
975 thou art. Eftis, ye are. 
EA, he is. Sunt, they are. 


go are the Compounds af Sum declined, but Proſdrr, 
where a Vowel follows pro, takes [d] as 4 prodeft. 
Aaſum makes ades in the Imperative Mood. Thus Ob- 
ſum, interſum, preſum, deſum, abſum, are Geclin d. 7 


2 Tenſe. 


Brinn, I was. C Eramus, we were. 
, Eras, thou wert. Eratis, ye were. 
Erat, he was. Erant, they were. 


wege Tenſe. 


Ri, 1 have been. Fuimus, we hw been. 
Fuifti, thou haſt been. Fuiftis, ye have been. 
; Fatt, he hath been. Fuerunt vel prove, they 


a. 
Wee Tenſe. 


Fueram, I had been. Fuer amus,wehad 1 
is Feeras, thou hadſt been. 


Fatrat, he had been. 
| | Future — 
C Ere, 1 ſhall or will be. 2 — C Erimus,we ſhall * 
10 Eris, thou ſhalt or wilt be. > 5 < Eritis, ye ſhall be. 
Erit, he ſhall or will be. Erant, Th. Hol or 


ill be. 
"IMPERATIVE MOOD. 


- Preſent Tenſe. 4; 


8. © E 12. be thou. te E/tore vos, be ye. 
Le Hl, le Rin be. S L Sunto illi, let them be. 


Fuerant, they had been. 


Fueratis, ye had bee. 


4759 


SUBJUNCTIVE MOOD. - 


Preſent Tenſe. 


Z Sim, I may be. = ate we 1 may 8 
= < 3, thou mayſt be. 5S5< Sttis, ge may be. 


V (Sit, he may be. Ya Sit, hey may be. 
Imperſect Tenſe. 
| E Een, I was,would or ſhould 7 Eftmur,we were- 
Ses thou wert. (be Ei, ye were. 
'Q (Eft, he was. 110 Een, they were. 
Ire Preterperſect Tenſe. tem 1 ov W # ; 
=  Farrim, I have been. Roh, we Wrede 
22 Fueris, thou haſt been. > E Fueritis, ye have been. 
* GR he has been: V Nein, we have been. 
6 « 41 < 16 i 4 
oy. ty Tenſe, ad Xe A 5, / 3 
Feiſſem, Lad been, 7 Hilal neben- 
'< Fugfſer, thou hadſt deen. Fuiſſetis, ye had been. 
| Fares he bat been. | . pI had been. 
3 J. . * a 
TE: ETC; 
| - Piers. Halt: or will be. 4 wh mall. 
Ws: Z Fueris, thou ſhalt, C 5 Fueritis, ye ſhall. 
1 ©. 4 5 he Mall. © Furing 10 151 


INFINITIVE MOOD: 


5 a "Preſent and PreterimperſeRt Tenſe, 22 to . 
| 74 and Preterpluperfect Teyſe, Buifſe, td have or 
een 
F uture Tenſe. Fore; vel Furorum . to be hereafter. 


-- 


* 


* 
R 
4 

4 

— 


'-PARTICIPLE FUTURE». 
. to be, o7 bout, fr ae 8 to * | * " 


o 


mY 
* 


» 


(7749 
Verbs Paſſive of the four Conjugations. 


INDICATIVE MOOD. 


Preſent Tenſe. 
I am, thou art, he is. We are,ye are,they are. 


230 4m or, aris, vel are, atur. g C anur, amini, antur. 
= ) Mon eor, eris, vel ere, etur. = ) emur, emini, entur. 
tn ) Leg or, eris, vel ere, itur. (5) imur, imini, untur. 
7 (Aud ier, iris, vel ire, itur. M C imur, imini, iuntur, 
Preterimperſe& Tenſe. 
Singulariter. 


- 


I was, thou wert, he waz. 
Am abar, abaris, vel abare, abatur. 
3 dur, ebaris, vel ebare, cbatur. 
Aud itbar, itharis, vel iebare, iebatur. 


| Pluraliter. | > 
We were, ye, they. 
bamur,.. bamini, bantur- 


bamur, bamini, bantar. 


iebamur, iebamini, bantur. * 


% 


Verbs in [er] have properly no PreterperfeRt Tenſes, 


nor Preterpluperfect Tenſes, nor Future Tenſe in the 
Subjunctive Mood, but theſe are ſupplied by the Nomi 


native Caſes of the Participles of the Preter Tenſe. 
(which have their ſeveral Genders) and the Tenſes of 
the Verb Sum; as when you would fay, I have been 
loved, it is cireumlocuted by ſum or fui I have been, and 


amatus loved. | 


preterperſect Tenſe ſupplied. WES, 
I have been, thou haſt been, he hath been. 


Amatus )Singul. Wt 
Monitus ( ſum, vel fui ; es, vel ſuiſti; eft, vel fait, 
CLettus (Plural. (fuerunt, vel fuers. 
' duditas ti ſumus, vel fuimus ; effis, vel fuiſtis; font. 
V ns. 0%. Pre- 


Hg en) 
Preterpluperfect Tenſe. | \. 

: I 1 had been, . chou hadſt been, he had been. 
Amatus YSingul. * (fuerat. 


Monitus C eram, vel fucran ; ; eras, vel fueras; erat, vel 
Leda (Plural. (erant, vel fuerant. 


Thaw i er ami, vel freramui.z eratis, vel fueratis 


bs wy Tenſe. 


1 _ or will be. | | 
3 
2 2 to Cheri eris, BE ter litur. Pl. bimur, bimi- 
"Sm (ni, buntur. 


< a ur. 
23 Ho ia, 857 is, vel = eter. PI. emur, emini, ent 


" IMPERATIVE MOOD. 


e Freſent Teaſe, 
Am are, 15 ator | | 
Mon ere, etor tar 
Leg ere, itor Fl, tor 11. 
. Pluraliter. 
1 "fas Cantor | 
OP Tomes! PrP panulh”” > 
- imini . ner 
| . imini J | Laa bY 
3 $UBJUNCTIVE MOOD. | 
| ; Preſent Nee 2 
„ e 
As er, eris, vel ere, etur. Pl. nur, eiu, 1 : 
"5 Mon ear, OY SLIT: 
L ar, paris, vel art, aur. Pl. anur, N r e 
5 Audi fer | 


i? 


— ” 4 * 8 - AY Y Fad 1 BY . 
| * ICs # 
o 
# + — £ FI. 
we ® 


(79) 
dN Tenſe. 


1 was, 19 82 or ſhould be. 
* Am arer ,” ; I ob by ' 
5 Mon erer, c 6 rentrr. 5 
© Leg erer. Creris, v _ rere, retur. Pl. remar, remints | 
C Audi rer, 


Pere Tenſe lapped 10 f 
I have been. 8 
Amatus Singul. 

. Monitus( fim, vel fuerim ; fir, vel fueris ; fit * * 
Ledtus ( Plural. - {vel ſuerint. 
Auditus 4 ti fimus, vel feria! ; fix, vel fueritis: ; fonts. 


PreterpliperſeRt Tenſe ul 8 


Lbddi > es +45 7 ? 
Amatus Singul. 5 (fuifſet b. 
Monitus em, vel faifem; 3; 2 bal fuiſſes ; elfe, vel 
Lectus ſellint vel ſuifſent.. 


Auditus Iti efſemus, vel fuiſſemus > eſetis, vel nn 
Future Tenſe ſuppliee. 

I ſhall or will be. r 
Amatas * Singul. 1 2 e 


Monitus (ere, vel fuero; erin, vel fueric ; ; ett, vel feerit. 
Lens 


Auditas 


Plural. fterunt, vel fuerint. 
ti erimas, vel fuerimus; eritit, vel fueritis ; . 


INFINITIVE MOOD. 
' Preſent Tenſe and Preterimperfe& Tenſe. 


loved. 


42 ** 4 


read. nne TY 


The 1 * B Ti enſe ot | 
edo by the Accuſative Caſes of the Participle .of 
the 28 Tenſe, before the Verb Infinitiye oe — | 


„ 
Perfect and Pluperfe& Tenſe. 

1 | loved. 

3 eſſe, vel fal, Jaun or had 22 
Auditum heard. 

The Future Tenſe is ſupplied by the Participle of 
the Preter Tenſe before the Infinitive Paſſive iri, and 
this Tenſe is abſolved by the Accuſative of the Partici- 
ple in dus, amandum, am, um, efſe. Plur. amandos, 


a5, 4. 
Future Tenſe ſupplied. 
Amatan loved, 
2 iri, * be ' —_ { hereafter. 
Auditum heard, 
PARTICIPLES. 
Preter Tenſe. Future Tenſe. 


Amatus loved. { Amandus * loved. 
Moni tu, | adviſed. Monendus 0 adviſed. 
Lefus | read. Legendus {| 3 read. 
Anditus \ heard. I Audiendus } | heard. 


Deponents are declined with the Ge- 
runds and Active Participles, firſt 
Supine. | = 


Hortor, Hortarit vel Hortare, Hortatus ſum vel ſui, 
Hortari, Hortandi, de, dum, Hortatum, Hortans, Hor- 
taturus, Hortandus, to exhort. | 


Participles of the Preter 'Tenſe in Verbs Deponents 
have Active and Paſſive Signification, becauſe their 
Verbs were anciently held Common. Their Participles 
in das always fignify paſſively. In Verbs Deponents 
we may fancy a regular Active, to form the Perte& 
Tenſe, as declining Horto, hortas, hortavi, &c. and 


from Hortatu to form Horiatus by adding . wy 1 
3 For. 


* 


0 81) 
Formation of Tenfes. £3 


The Preſent nd preterperſec Tenſe are the tro 
Principal Tenſes, from which the reſt are formed. 


Precens cum Prale. 

The Preterimperfect Tenſe is formed of the Profent: 

Tenſe. 3 3 
 Indin rative, 10 4 5 ] 


a4 * 1 A 


Anabam of ans, by e 9 into abn. 13 1 \ 


Monebam of moneo SIVITIE ILSS» 


Legebam of lego by changing into FR ones 
Auditbam of Audio 8 


3 Future Tenſc is formed of the Preſent Tenſe. je 
Lima A Nerz ads. 
— he 2 E * 


„M 1 7 222 Thy changing into e % 25 
* | 


. ee ib eh iſ 
The Imperative 1 is "WT" of f the? 
Perſon of the preſent Tenſe, in three erer 


Ama C Anas ). 8 4 48 4 
Mane from Mones by taking away "A __ 
Audi Are, OHNE 


Lege from Legis, by changing : 15 into 4 


34 Subjun ""}' 1 
The Satin des preſent ak Seba th. 


Indicative Preſent Tenſe. 
Amem of Amo, by changing o into em. 


Moneam Moneo, 
Legam Lego, 2 changing; * na 


Audiam Audio, 


The Subj «76 " ns” ra is _ of the. 9 
| ene F 


2 4. | 


" 


Amarem 


— oo = by putting to rem. 
_m—— ( Audi) | 
Infinitive. 

Infinitive, Preſent and Imperfe& Tenſe are formed of | 
the Subjunctive Imperfe& Tenſe. 
9 — 

onere nerem : 
Audire 


— 

| Per ſectun cum Prole. 
From the Preterperſect Tenſe of the Indicative Mood 
in every Conjugation Active, are formed the other Tenſes : 


as from Amavi, by changing i into eram, erim, Yew, eres. 
Me are made, E 


„„ K 
Perfect. Subj. Anaverim. 
F ature, Anavero. ® 
Inf. Per. & Plu. Amaviſe.. 
| Paffives formed, © 
I  trdicative. 
Anor Amo, 7 by adding 7. 
Amabar from. Anabam, by changing into 7. 
Amabor Amabo, by taking + be. 
Imperative. | 
Anare from Ama, by adding re. . 
SubjunBice. 


2 From? p—> ol zy changing i into r. 


(83) 


1 Amari ?  C Amare Þ * 
2 Moneri ( from Monere >by changing e into 1. 
4 Audiri C Audire 
3 Legi from LR by aha (a. ere into i. ; 
= — — — 
ANOMALIE 8. 
® Fo, to go. 


Fo, i, ivi, ire, eundi, do, dum, itum, 1tns, turus. : 


®* Oveo, I can; _ I cannot, are declined like Fo, 


but that they want the Imperative Mood, Gerunds, and 
Preſent Participle. 


 INDICATIVE Moo. 
Preſent Tenſe. 
Zo, I go. Imus, 
$05; 1 thou goeſt 8255 75 ye 8. 3 
It, he © goes. Eunt, they go. _ 
Preterimperfect Tenſe. — 


Singul. Plural. 
Dam, I did go, or went. 25 we did ge. 


Lat, thou didſt go. Thatis, ye did go. 


Bat, he did £0. ant, they did 80. 
Preterperfect Tenſe. 
Singul. Plural. 


Toifti, thou haſt gone. Þ} Tviffis, ye have. 


Toi, I have gone, or went. Joinus, we have gone. 
a he hath gone. © | Jverunt, vel Iverr, they have. 


Preterpluperſe Tenſe. 


Teeram, I had gone | Tveramns, we had rn * 
F Tzeras, thou hadſt. Tveratis, ye had. 
_ at, he had. 


lverant, they had. 


a (84) 
9 Future Tenſe. 
Sing. Plur. 


Hit, thou ſhalt, or wilt. 


Bitis, ye ſhall, or will. 


No, J ſhall, or will, go. |. Wok we ſhall, o or =illg 80. 


Sit, he ſhall, or will. 
IMPERATIVE MOOD. 


Tbunt, they ſhall, or will, 


wa 4 


Sing, -  Plur. 
J. vel Ito tu, 80 thou. He, vel Tote vor, go ye. 
_ ill, let him go. |, Zunto illi, let them go. 


—$VBJUNCTIVE ANG 
lee 1 


13 b or may go. gane we 5. 
A Eas, thou goeſt. Eats, 5% g0. 


Zat, he goed. Fart, whey go. 
— Tenſe. 
: Singul. 3 Plur. \ ' 
| Trem, I did, would, voa, Iremui, we * 
Tres, thou didſt. | Iretis, 2 
_ Jret, he did. & Trent, they did. 


"'Preterperlett 121. 1 


Iraris, thou haſt 


— 


Iveritis, ye have. f 


* 75 Toerim, I 1 — Fe gow we have gone. 


| Irerit, he hath Toerint, they ha ve. 
Treterrinperſect Tenſe. 
nelle, L Ef e 
viſſem, Kone... Tviemss, we ha e. 
doifes, thou hadſt. Toifetis,. Je. bad. * 


Iviſſent, they, bad. 
Future Tenſe. 


Sing 5 5 1 
Ne, 1 mall, or e 1 Toerimus, we ſhall . 


Iveritis, ye mall. 


Joeris, thou walt. wy 
foerint, they * 


4671 Jverit, he ſhall, 


IN: 


(35) 
J INFINITIVE MOOD. 
Preſent and Preterimperfe& Tenſe, Ire, to go. 
perfect and Pluperfect Tenſe, Iviſſe, to have, or had gone. 


- 


Future Tenſe, [turum eſſe, to go hereafter. 


& 


© GE RUNDWY 4” 

andi, of going. Funds, in going. Eundum, to go. 
SUPINE. 

PARTICIPLES. 


Preſent. Tens, going. Future. [turus, to go. 
The Genitive is eutis, and fo in the Compounds. 


* Poſſum, potes, potui, poſſe, to may, or can, or to be 
able. 


Itun, to go. 


* Of Potis and fam. | | 
. Volo, vis, volui, pelle, wilendi,” do, dam, Supinis caret, 
volens, to will, or to be willing. 
+ Nolo, nonvis, nolui, nolle, nolendi, do, dum, Supi- 
nis caret, nalens, to will not, or to be unwilling. 
+ Ex non & vols, | 


$ Malo, mavis, malti, malle, nalendi, do, dum, Supi- 
| nis caret, malen, to had rather, or wiſh rather, or 
prefer. n e eee ee 


5 Ex mayis & vi. 


1 Ero, fers, tuli, ferre, ferendi, do, dum, latum, latu, 
ferens, laturus, to bear, to bring, or report. 


Fio, fis, [ faftus ſum, vel fui,] fieri, factus, fatien- 
dus, to be made, or done. Nes. 0 


* Fero borrows a Preterperfe æ ¶Tenſe from an old Verb Tulo, 
and may be of the third Conjugation, admitting the Figure Syn- 
cope, in ſome Tenſes; as Fer, fert, fert, ferto, ferte, ferrem, 
Ferre, for feris, * feritts, ferito, ferite, fererem, ferere, and ſa 
in the Paſſive. Fio is a Neuter Paſſive, and borrows the Preterper- 


fett Tenſe ſupplied, Factus fur, vel fui, the laſt Sunine'Fa#z, and 
55 Participle in dus, Faciendus, from the old Paſſive, Factor, of 
4. n : F N 
of N 


„„ H I N- 


Ta 4 


* 


I , 928 Preſent Tenſe. 


—— 


Sing. Potero, ris, rit. Plur. rimus, ritis, rint. 


| Ling Poſſim, fit, fit. Plur. fiuut, ſitis, Int. 


| Bing: Potuero, ris, rit. Plur. rims, ritis,. rint. 
. INFINITIVE MOOD. 


Pe ie cin, or to be able. Pint, to have, or hal 


( 86 * | 
INDICATIVE MO 0D. 


* 
2 - 


Prefent Tenſe. 0 
Singul. | | Plur. | 
| Poſim, I can, or may. | Poſſumus, we can, - [} 

Potes, thou mayſt, or hon canſt. Poteſtis, ye can. 4 
Poteſft, he may. ' Poſſunt, they can. 

| | Imperfe® Tenſe. 

I could. 
Singul. Poteram, ras, rat. Plur. ramas, ratis, rant. 

I could. Perfect Tenſe. 


Sing. Potui, iti, it. Pl. Potuimus, iſtis, erunt * ere. 
Pluperfect Tenſe. 
I had been able. 


Sing. Potueram, ras, rat, Plur. ramus, ratis, rant. 


Future Tenſe. 
I ſhall be able. 


SUBJUNCTIVE MOOD. 


85 may, or can. 


Preterimperfect. Tenſe. 
81 cool, or might. 


Bing. Paſem, ſes, "ws Plur. ſemns, fetir, ſent. 


- Tenſe. 
I could. | 
Sing. Potuerim, ris, rite. Plur. OY ritis, rim 


Pluperfect Tenſe. 
1 had ha able. 
Sing. Potuiſſem, ſes, ſet. Plur. YI 2 font... 
1 uture Tenſe. 
J 'ſhall be able. | 


Preſent Tenſe and Imperf. Perſect and Pliperf. 


been, 
3 IN- 


— . — —— 2 q 


(8 5 
INDICATIVE M.O O b. 
Preſent Tenſe. 
Singu. Plural. 
Iwill, thou wilt, he will. we will, ye will, they will. 


Volo, vis, pult. Tann ut is, 'volunt. 
Nolo, nonvis, nonpult. Nolumus, nonoultis, nolunt. 


Male, avis, mapuit. ] Malumus, mavultia, en. 
| | Im pere Tenſe, 
T would. 
25 Folebam, 
2 Nolebam, ary bat.. Plur. bamus, batis, bart 20 
© " Preterperſeſt Tenſe, 
40 would. | 


Palui, | we 
_ ni, it. Plur. imus, ih, 4 erunt, ata 455 


Mais, 
Preierpluperfect Tenſe. 
Thad bwin Iz ! 7 9K 
Volueram, =» | 18 328 
N olueram, 7 rat. Plur. ramus, ratis, . rank 
5 Malueram, : 
Future Tenſe.“ 
T will. 


Clan, 1 2 2 
= Nolam, $ er. Plur. emui, ein ent. EN 


Malam, 
IM ERATIVE M 00D. 


Sing. Noli, nolito, do not thou. 
Plur, Nelite, nolitoſs, do not ye. 


SUBJUNCTIVE MOOD. 
| Preſent Tenſe. | 


J will. 


2 Velim, | | 25 
Nin, >lis, lit. Plur. ** litis, lint. ' 
(Malin, | JETT 


* 


H 2 a | I would 


(88) 
I would. 2 Preterimperfe& Tenſe. 


= c Fellem, : 
2 9 Nollem, Ele let. Plur. lemus, letis, lent. 
e Mallem, 1 Yo 91 | 
T would. Preterperfect Tenſe, 
Volurrim, | , | 
18 Noluer im, 57, rit. Plur. rimns, ritis, rint. 
| Maluerim, : | J 
Preterpluperfe Tenſe. 
I had been willing. 
 Volaifſem, © 3 A 
25 Netuiſſem, T ſei, het Plan. bus m Gab: 
22 lui ſem, | $7 
= will. Future Tenſe. 
Voluero, . 
3 Nolxero, $ris, rit. Plur. rimus, ritil, rint. 
| Maluero, 88 Pe 
INFINITIVE MOOD. 
Preſent and Imperf. Perfect and Plupeif. 


Velle, to will. Voluiſſe, to have been willing. 
VNolle, to will not. Noluifſe, to have been unwilling. 


Malle, to have rather. Malulſſe, to have been more will. 
PA RT ICIP LES. 


Volens, willing. 
Preſent Tenſe. 3 NMolens, unwilling. 
Malen, more Willing. 


Ip AN M90D, 


A Preſent Tenſe. | 
Fro, I bear. Fagimus,. we bear. 
E Fers, thou beareſt. 32 Le, ye bear. 


Fert, he beareth. Ferunt, they bear. 


; 1 did bear. Imperſect Tenſe. | 
&, ' Sing. Ferebam, bat, bat. Plur. bamus, batis, bant. . 
k Preterperfect Tenſe. 
I I have born. 


. . b lifi, lit. Plur. — ig, lerunt, 1 15 
A 


(89) 
I had. ' PreterplupWfe& Tenſe. 
Sing. Tuleram, ras, rat. Plur. ramus, ratis, rant. 
I will: Future Tenſe. 
Sing. Feram, res, ret. Plur. remus, retis, rent. 


IMPERATIVE MOOD. 


Singul. 6 Plural. Toad 0 
Fer, ferte, bear thou. Ferte, fer tote 005, bear ye. 
 Ferto ille, let him bear. Ferunta illi, let them bear. 


SUBJUNCTIVE MQOD. 
I may. - Preſent Tenſe. 

Sing. Feram, ras, rat. Plur. ramus, ratis, rant. 
T would. Imperfe&t Tenſe. 

Sing. Ferren, res, ret. Plur. remas, retis, rent. 
I have born. Perfeft Tenſe. ' ; 

Sing. Tulerim, ris, rit. Plur. rimus, ritis, rint. 


+ RP Pluperfect Tenſe. l 
Sing. Tuliſem, fes, ſet. Plur. fon fetir, ow 
I will. Future Ten 


Sing, Tulero, ris, rit. Plur: rimus, ritis, it. 


a INFINITIVE MO Od. 
Preſent Tenſe and Imperf. Perfe& and Pluperfect. 


n to bear. Tulifſe, to have, or had born. 
*  SUPINES. 
Latum, to bear. CI Latu, t6 be born. 
PARTICIPLES. 
Preſent Tenſe. + _ Future Tenſe, 
Ferens, bearing. Laturus, about to bear. 


INDICATIVE MOOD. 


. Preſent Tenſe. 
Fir, Fam made. - Finus, we are made. 
| * Fis, thou art made. 85 Filis, ye are made. 
Fit, he is made. Fiunt, they are made. 
. was made. Imperfect Tenſe. 
Sing. Fiebam, bas, lat. Plur. Ficbamus, batis, ant. 4 
4 > Lal Hz | Per- 


hey 


4 * 


1 


(960 
Perfect Ten{Sfupplied. | ; | 
Sing. Fadus ſum, vel fui; es, vel fuiſti; eſt, vel ſuit. 
Pl. Fadi ſumus, vel fuimus ; eftis, vel fuiſtis ; ſunt, fuerunt, 
: Pluperfect Tenſe ſupplied. . (vel fare. 
I had been. a (vel faerat. 
Sing. Faftus eram, vel fueram; eras, vel fueras ; erat, 
Pl. Fact i eramus, vel freramus; eratis, vel fueratis ; erant, 
I ſhall be. Future Tenſe. - (vel faerant. 
Sing. Fiam, fies, fiet. Plur. emns, tis, ent. 1255 
| IMPERATIVE MOOD. 
= Singul. Plural. 
5 Fito tu, be thou made. Fitote vos, be ye made. 
Fito ille, let him be made. I Fiunto illi, let them be 


0 (made. 
S UBJVNCTIVE MOOD. © 


1 may. be. _" Preſent Tenſe. | 
Sing. Fiam, as, at. Plur. amus, atis, ani. 
_*** Imperfe& Tenſe. 
1 I would, or ſhould be. | 
Sing. Fierem, res, ret. Plur. remus, retis, rent. 
Preterperfect Tenſe ſupplied. 
I have been. 5 | uarit. 
Sing. Factus jim, vel fuerim; fir, vel fueris; fit, vel 
Pl. Fadti fimus, vel fuerimzs ; fitis, vel ſueritis : ſint, vel 


; 
r 
* * _ * ** ry 1 * 9 5 
— SY bi JON" 2 Ivy * * — * 
i * * . 9 
7 ” 
2 ** ” 
g f 4 
LA. 
< 
—- 
x 6 
#7 
2 
3 
w 
” 
% <> 
2 
if 
4 


Preterpluperfe& Tenſe. — 8 
I had been. | (fuiſfet. 


Sing. Fadtꝛs efſem, vel ſuiſſem; efſes, vel fuifſes 3 eſſet vel 
Pl. Fai efemns, vel fuiſſemus; eſſetii, vel fuiſſetis 3 eſſent, 
80 . Future Tenſe. (vel fuiſſent. 

J ſhall be. | (furrtt. 


Sing. Fadtus ero, vel fuero; eris, vel fueris; erit, vel 
Pl. Fatti erimus, vel fucrimus ; eritis, vel fucritis; erunt, 
| 5 (vel. faerint. 


INFINITIVE MOOD. 
Preſent and Imperf. Perfe& and Pluperf. ſupplied. 
Heri, to be made. | Fadum eſſe, vel ſuiſſe, to have, or 

(had been made. | 
1 


SE 


Future Tenſe ſupplied. 
PARTICIPLES. 


Preter Tenſe. Future Tenſe. 
Faftus made, - Faciendus, to be made. 


Lax BE 620 N08 VERBS. 
Meer, nals through all Tenſes you will And, 
Like a third Perſon ſingular declin'd. 
Placet, it pleaſeth. 


Indic, Placet, placebat, placuit, placuerat, placebit. 
Sub. P/aceat, placeret, placuerit, placu Met, * 
Inf. Placere, placuifſe. 


Paſſive Ioperſodel; Ttar. 


Indic. Hur, ibatur, itum ef, vel fuit ; itum erat, vel 
fuerat ; ibitur. 


Sub. Eatur, iretur, itum fit, vel faerit itum ei, 


vel fuiſet ; itum erit, vel fuerit, 
Inf. Tri. 


* Imperſ-na!s have commonly the Sign it] before their Engliſh. 
The Farticiple joined with the Auxiliar Verb eft in the Imperſonal 
Paſſives is always uſed Neuter. Verbs Neuter- may be Þniperfonal 
＋ ive, and anſwer to all Perſons, by underſtanding an Ablative with 

repoſition ; as, itur a me, te, illo; id eft, Eo, is, it; + is gone 
by me, thee, him; that is, I go go, thou goeſt, he goeth, hen 
a Deed is figr ified to be done by many, the Neuter imperſonal is ele- 
gant, as curritur, i. e. omnes currunt, they all run. 


Participles four. 


25 d from Verbs, declin d like AY are all 
Thoſe Parts of Speech we f Participles call. 


+ Participles are fo” called of taking Part of a Noun,:and Part of 
Verb: They differ not from Adjectives in Nature, but that they 


Tg with * 3 $ hs amans, loving, hath Relation to the Preſent 
omg or Tenſe, & 


” 


WU 


* 


(92 1 
3 iciple * of the preſent Jene | 
| Hath [ing] in Engliſh, Latin [ans] or [en. 
in J 5 the Preſent Tenſe are deelined lik e Felix. If the 
Words in 


have [a] or ſebe] betore them 
Nd — 4) of 1 ] T 


Yd, n, t, the —— Tenſe is known, 
In + tus, ſus, xus, do all the Latins run. 


Loved, feen, knit. "I Amatas, viſus, nexus. 
+ Participles in [:] are declin'd like Bonus, N 


do the Future fignifies in Crus. 
And to be done the Future Tenſe in [ dus.] 


Amaturns, to love. Amandus, to be loved. 


— 


Participles formed. 
The Participle of the Preſent Tenſe. 


Amen: 1 2 5 "WS 
Monens ebam y changing Tam in- 
Legens . from to 0 
Audien. TN 
| Future Active. 
Amaturus |  Amatu 


l Monitu . Ti 
doen) from | * . by adding [7%-.) 


Auditurus 


| Auditu 
15 preter Tenſe Participle. 
Amatns | Amatu 


Monitus I 
Lew bon f Lo 7 byadding [4] , 
Audibu. | | = 


Amandus 


—— . by ee [+ into 

2 enanus 44 a 5 

Audiendus 1 8 * 
. 45. 


= 3. — 
= 


Guberno, gubernavi, natum, nare, to rule. 


Viocito, vocitavi, tatum, "tare; to call oſten. 


6930) 


Dverbs are Parts of Speech, which muſt be join'd 
In conſpring next to Verbs, to ſhew their Mind. 


Of the Preterits and Supines of Verbs. 


The Verbs of the firſt Conjugation, make the lien 
Perſon of the Preſent Tenſe in [a,] their Preterit in 
ard their Supine in [atum,] and their /nfinitive in 

I ee eee | 5 2” 

Amo, amas, amavi, amatam, amare, to love. 


TY 


No, navi, natum, nare, to ſwim. 
EE 

Cubo, cubui, cubitum, eubare, to lye down. 

Crepo, crepui, crepitum, crepare, to give a crack. 

Do, dedi, datun, dare, to give. | 

Domo, domui, domitum, domare, to tame. 

Frico, fricui, friftim, fricare, to rub. - 

Judo, juvi, jutum, juvare, to help. 


Aajuvo, adjuvi, adjutum, adjuvare, to help. TY, 


Lavo, lavi, lotum, & lavatum, lavare, to wan. 
Mics, micui, micare, to ſhine. dee „N ol 
Neto, necui, nuctun, necare, to kill. | 5 
Plito, plicui, plicare, to fold. 1 
Applica, avi, catum, cui, citum, care, to apply. \ 
Complico, avi, atum, ui, itum, are, to fold together» . 
Explico, cavi, catum, cui, citum, care, to explain. 
Inplico, cavi, catum, cui, citum, care, to wrap. 
Duplico, duplicavi, duplicutum, cape, to double. 
Multiplico, nultiplicami, atum, are, to multiply. 
Replico, replicavi, replicatum, replicare, to reply. 
Supplico, ſupplicavi, ſupplicatum, tare, to intreat. 
Poto, potavi, potatur, & potum, potare, to drink. 


* 


Sons, 


g 
; 
| 
| 


(94) 


Sono, ſonui, ſonitum, ſonare, to ſound. 
Seco, ſecui, ſectum, ſtcare, to cut. 0 
Tono, tonui, tonitum, tonare, to thunder. 
Sto, ſteti, flatum, flare, to ſtand. 

Veto, wetui, vetitum, vetarg, to forbid. 


. The Verbs of the ſecond Conjugation, make the /zcond 
Perſon of the Preſent Tenſe in [es,] their Praterit in 
Lai, I their Spine in [itum,] and their Infinitive in 
fere, long ; as, " al 


Haboo, Baba, habitum, babere, to have. | 
Monco, monui, monitum, monere, to adviſe. | | 
Terreo, terrui, territum, terrere, to fright, + 

| — | Except, 
Algeo, alſi, algers, to be cold. 
Argeo, arſi, arſum, ardere, to burn. U 
Augeo, auxi, auttum, augert, to inerezſ. 
Capo, cavi, cautum, cavere, to take care. 
- Cenſeo, ſenſui, \ cenſum; conſere, to think 
Cieo, cievs, citum, ciere, to trouble. N 7. 
Conniveo, ixi & ivi, i vers, ta wink with the Eyes. 


Docre, docui, doctum, docere, to teach. 


Delto, delevi, deletum, delere, to blot out. 
9 frigere, to be cold. | 
Ceo, „ fletum, flere, to weep. 
Ferow, wor; — to be hot. 

Foveo, fovi, fotum, fovere, to keep warm. 
Faveo, favi, fautum, favere, to favour. . 
Here, befi, berere, to flick faſt. 
Indulgeo, indulf, indultum, gore, to be indulgent. 
Impleo, implevi, impletum, implere, to fill. 
Jules, juſſ, juſſum, jubere, to command. | 


. 


Lucto, tuxi, lutre, to ſnine. | IS 


Lugeo, taxi,” luftum, fugere, to lament. 
Mulceo, mulſi, malcere, to affwage. 
Mijceo, miſcui, miſtum, miſcere, to mingle. | * 
Mordes,  momordi, morſum, mordere, to bite. 
Mulges, i & xi, tum & Hum, gere, to milk. | 


"ay 


* 5. Ax. bf - 
2 IF «es C 4 * y , 
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695) 7 
Manzo, manſi „ manſum, manere, to abide. | 
Moveo, movi, motum, * to move. e 
Neo, nevi, netum, nere, to ſpin. | 
Pendeo, pependi, penſam, pendere, to hang. | 
Appentes, appendi, ſum, dere, to hang over. I 
Prandeo, prandi, pranſum, prandere, to dine. | | . 
Rideo, rifi, riſum, ridere, to laugh. _ f 
Sorbeo, Bui, & pfi, itum, & ptum, berey to ſap, fallow. 41 
1 $24eo, ſedi, ſeſſum, ſedere, to ſit. | f 
5 Stridio, firidi, ſtridere, to make a Noiſe. — 
Suadeo, ſuaſi, ſuaſum, ſuadere, to perſwade. 
N Jſpepondi, ſponſum, dere, to promiſe. 
eneo, tenui, tentum, tenere, to hold. 
Tondeo, totondi, tonſum, topdere, to ſhave. 
Torgueo, tor/i i, torſum, torguere, to wreſt. 
Torreo, tarrui, toftum, torrere, to roſt. 
Turgeo, turſi, turgere, to ſwell. | 
Video, vidi, viſum, videre, to fee. 
Vico, vievi, vietum, viere, to bind about. 
Vopeo, vodi, votum, vovere, to vow. 
Urgeo, urſi, urſum, urgere, to urge. 
Arceo, clares, fores, em ineo, langueo, vocea, pures, Dare, 
paveo, *timeo, valeo, have no Supines. — 
Aveo, and ares, have neither Preterits nor Supines. 33 
The Verbs of the third Confupation are Irregular ; 
they make the ſecond W Projert” Naas in 
1 [i] and their InSnitive 15 Leri] ſhort. 


The Verbs in Li,] make differently ieir N 
and _Supines z what 


cis it, cepi, captum, capert, take. 
Accipio, accepi, attepium, accipere, to take. . 
Cupio, cupivi, cupitum, cupert, to. 'defire. a 
_ Coneutid, concuſſ;, concuſſum, auterr, to wah. A 
Appicis, ajpexi, aſpefum, aſpitere, to lock. 
Facio, ſeci, fadtum, facere, to do. 
Aficio, affeci, affentun, cere, to move the Affection. 
Buncſac ie lanefeci, benefaltors, eure, i de ged. 


* 5 


0 


/ 


5 Exſpuo, exſpui, exſpuere, to f. pit out. 


*., U 
* 
| 


(96) 


Calefacin, calefaci, caliſactum, calęfarere, to warm. 
Conficio, confeci, conftdtun, conficere, to finiſh. 
Flicio, elicui, eliciturf, elicere, to draw from: 
Allicio, allexi, alletum, allicere; to allure. 
Ilicio, illexi, illectun, illicere, to entice. 
Pellicio, pellexi, pelloctum, pellicere, to ee 
Fodio, fadi, feſſum, fodere, to dig. Y 
Fug to, fugi, fugitum, to flie, eſcape... 

ario, peperi, partum, parere, to bring forth. 
Nuatis, quaſſ, quaſſum, quatere, to ſhake. 
Rapio, rapui, raptum, rapere, to ſnatch away. 
Sapio, ſapivi & ſapui, fapere, to be wile. 
Jacio, jeci, Jaltum, jacere, to caſt. 
Abjicio, conj icio, adjicio, make eci, efum, 


; The Verbs j in [wo] make Lui, utum;] as, 


Acuo, acui, acutum, acuere, to ſhar pen. 
Arguo, argui, argutum, arguere, to argue. 
Exuo, exui, exutum, exuere, to put off. 
Status, ftatui,” flatutum, ftatuere, to reſolve. 
Suo, ſui, ſutum, ſurre, to ſow. 

Tribus, tribui, ine, tribuere, to give. 


nun Except, r 5 


His, fluxi, "fluxum fluere, to flow. 
. Struo, firuxi, ftrufum, firuere, to build. 


u. Conftruo, conſiruxi, confirutum, ſtruere, to conſtrue· 


Diftruo, defruxi, Arudtum, deſir gere, to deſtroy. 
The following have no Supines. 


Inſpuo, inſpui, inſpuers to ſpit in. 

RNeſpuo, reſpui, reſpueray to reject. 
Luo, lui, luere, to pay, ſatisfy, purge. 
Metuo, metui, metuere, to fear. 
Pluo, plui, pluere, to rain. 

Abnuo, abnui, abnuere, to refuſe by nodding. 
Renuo, renui, renuere, to deny. 


 Annuo, annui, annuere, to grant by nodding + 


_ Congruo, grui, gruere, to agree, to be ſuitable. 


+ 


(99) 


The Verbs in (bs) make (47, bitum;) as, 
Bibo, bibi, bibitum, bibere, to drink. 
Glubo, glubi, glubitum, glubere, to skin. 
| ; xcept, 
« Nubo, nupſi, nuptum, nubere, to marry. | 
Scribo, ſcripſi, ſcriptum, ſcribere, to write. — 
Lambo, lambi, lambere, to lick. 
Scabo, ſeabi, ſeabere, to ſeratch, claw, 
Accumbo, accubui, accubitum, cumbere, to lie by. 
Diſcumbo, diſcubui, diſcubitum, bere, to fit at. 
Occumbo, bui, bitum, bere, to fall down, to die. 


The Verbs in (ce) make differently their Preterits and 
Supines ; as, 

Dico, dixi, diftum, dicere, to ſay. 

Duco, duxi, ductum, ducere, to lead. 

Teo, ici, ifum, icere, to ſtrike. 

Parco, peperci, parſi, parcitum, ſum, cere, to ſpare. 

Vince, vici, viflum, vincere, to overcome. 

The Verbs in (/,) make (vi, tum ;) as, 

Agnoſco, agnovi, agnitum, agnoſcere, 

Cognoſco, cog novi, cognitum, cognoſcere, Ito know. 
N»ſco, novi, notum, noſcere, 

Ignoſco, ignovi, ignotum, ignoſcere, to forgive. 

Creſco, crevi, cretum, creſcere, to increaſe. 

Diſco, didici, diſcere, to learn. 

Compeſco, compeſcui, compeſcere, to mitigate, 

Caleſco, calui, caleſcere, to grow hot. 

Erubeſco, er ubui, erubeſcere, to bluſh. 

Paſco, pavi, paſtum, paſcere, to feed. 

Poſco, popaſei, poſcitum, poſcere, to ask. 

Sciſco, ſcivi, ſeitum, ſciſcere, to make a Law. 

Sueſco, ſuevi, ſuetum, ſueſcere, to have a Cuſtom. 
Conguiniſco, to nod. | 
Fatiſco, ta be weary. 
Hiſco, to gape. 
Labaſco, to begin to ſtart. 
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The Verbs in (4s,) make differently their Præteriti 
: | and Supines; as, 

Cudo, cudi, cuſum, cudere, to forge. 

Edo, edi, eſum, edere, eſſe, to eat. 

Comedo, comedi, ſum, ſlum, edere, to eat with. 
Pando, pandi, panſum, paſum, pandere, to open. 
Nudo, rudi, rudere, to bray as an Aſs. 

Strido, ftridi, ftridere, to make a Noile. 

Tendo, tetendi, tenſum, tendere, to ſpread. 
Attendo, attendi, attenſum, tum, dere, to attend. 
Contendo, contendi, ſum, tum, dere, to contend. 
Pendo, pependi, penſum, pendere, to weigh, 

Pedo, pepedi, peditum, federe, to break Wind. 
Tundo, tutudi, tunſum, tundere, to knock. 
Contundo, contudi, ſum, to pound in a Mortar. 
Obtunde, obtudi, obtuſum, dere, to make blunt, 
Abdo, abdidi, abditum, abdere, te hide. 

So Addo, perde, trade, vendo, obdo, inde, redde, edo, to 

publiſh, edo. g 
Condo, condidi, conditum, condere, to build. 
Credo, credidi, creditum, credere, to believe. 
Abſeo"drn abſcondi, abſronſum, dere, to hide. 

Sido, fai, fidere, to fink down. 

Frendo, frendi, frendere, to gnaſh the Teeth. 
Fundo, fudi, fuſum, fundere, to pour out. 
Findo, fidi, fiſſum, findere, to cleave. 

 Stindo, ſcidi, ſciſſum, ſeindere, to cut. 

Ludo, luſi, luſum, ludere, to play. | 

Divido, divif, diviſum, dividere, to divide. 
Clauds, clauſi, clauſum, claudere, to ſhut. 
Excludo, excluſ, excluſum, excladere, to ſhut out. 


**® Concludo, conclufi, conc luſum, dere, to conclude. 


Ledo, lefi, laſum, ledere, to hurt. 

Allido, allifi, alliſum, allidere, to daſh againſt. 
Collide, colliſi, colliſum, collidere, to daſh againſt. 
Alido, illiſi, illiſum, illidere, to beat againſt, 
Rado, rafi, raſum, radere, to ſhave. 

Rodo, rofi, roſu m, rodere, to gnaw. 


hs „ CO ) 

Pando, pandi, paſſum, pandere, to open. 
Plauds, * plauſum, plaudere, to clap Hands. 
Trudo, truſi, truſum, trudere, to thruſt out. 

V ads, F vaſum, vadere, to go. | 
Fado, evaſi, evaſum, enadere, to eſcape. 
Invado, invaſs, invaſum, invadere, to invade. 
Cads, cecidi, caſum, cadere, to fall. 

Incido, incidi, incidere, to fall in. 

Reciao, recidi, recidere, to fall again. 

Occido, occidi, occiſum, occidere, to kill. 

Accido, accidi, accidere, to happen. 

Concido, concidi, concidere, to falkdown, to cut. 
Excido, excidi, extidere, to fall down, to cut. 
Cædo, cæcidi, cæſqum, cædere, to beat. 
Cedo, ceſs, ceſſum, cedere, to yield, to grant. 
Accedo, acceſſi, acceſſum, accedere, to approach. 
Diſcedo, diſceſi, diſceſſum, diſcedere, to depart. 


The Verbs in (ge,) make (x!, Aum;] as, 


AMigo, afflixi, aflitum, afligere, to afflict. 

Aſſurgo, aſſurrexi, aſſurretum, to riſe up, unto. 
ingo, cinxi, cinflum, cingere, to encloſe. 

Fingo, finxi, fitum, fingere, to feign. 

Fungo, junxi, jundtum, jungere, to join. 

Pingo, pinxi, pidtum, pingere, to paint. 

Rego, rexi, rectum, regere, to govern. 

Diftinguo, diflinxi, diſtindum; to diſtinguiſh, 

Extinguo, extinxi, extinftum, guere, to put out. 

Diligio, dilezi, dileftum, diligere, to love. | 

Intelligo, intellexi, leftum, ligere, to underſtand. 
Negligo, neglexi, neglectum, neg ligere, to neglect. 
Pergo, perrexi, perrectum, pergere, to go on. 

Mingo, minxi, miftum, mingere, to make Water. 

Pungo, punxi & pupugi, puntum, gere, to prick. . 

Eæpunge, expunxi, expunitum, gere, to wipe out. 

Repungo, punxi & repupugi, dum, to prick again. 
ngo, unxi, untlum, ungere, to anoint, i 

Stringo, flrinxi, firiftum, /tringere, to ſtrain. 
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Surge, ſurrexi, ſurrectum, ſur wre, to rife. 
Ningo, ninxi, ningere, to (now. | 
Ango, anxi, angere, to vex himſelf, | 
Clango, clanxi, clangere, to found the Trumpet. 
_ Pergo, vergere, to incline, to hang towards. 
 Ambigo, ambigere, to compals. 


| Except 
1 | aps 
Age, egi, alum, agere, to do. | 
Abigo, abegi, abactum, abigere, to drive away. 
A ffigo, affixi, affixum, affigere, to faſten at. 
Cogo, coegi, coattum, copere, to force. 


Fige, fixi, fixum, figere, to faſten, to ſlick. 


Frigo, frixi, frixum & fridtum, frigere, to fry. 
Lego, legi, lectum, legere, to read. 
Colligo, collegi, collettum, colligere, to gather. 


Pango, pegi, & panxi, & pepigi, JH pangere. 


Circumfango, xi, pamum, to ram down all about. 
Comfpinge, compegi, pactum, to join, to frame. 
4mMingos impegi, impactun, to daſh againſt, 
Frango, fregi, fractum, frangere, to break. 
Confringo, confregi, fractum, to break in Pieces. 
Prodigo, prodeg i, prodigere, to laviſh. 

Satago, ſategi, ſatagere, to be buſy. 


Nergo, merſi, merſum, mergere, to dip. 


Spargo, ſparſi, ſparſum, ſpargere, to ſpread. 
Aſpergo, aſperſi, aſperſum, aſpergert, to ſprinkle. 
Tergo, terſi, terſum, tergere, to wipe clean. 
Tango, tetigi, tadtun, langere, to touch. 

Cont ingo, contigi, contactum, tingere, to happen. 


The Verbs in (50, make (xi, Gum ;) as, 


Trabo, traxi, tractum, trabere, to draw. 


Jebo, vexi, vectum, vehere, to carry. 
The Verbs in (le,) make (vi, tum ;) as, 


Ale, alui, altum, alere, to nouriſh. 
Molo, molui, molitum, molere, to grind. 


Ex 
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(10) 
Except, 


Antecello, antecellui, antecelſum, to excel. 
Excello, excellui, excelſum, ere, to excel, to ſurpaſs. 
Præcello, præcellui, præcelſum, ere, to exceed. 
Percello, perculi, perculſum, percellere, to ſtrike, 

Colo, colui, cultum, colere, to worſhip, to honour. 
Fallo, fefelli, falſum, fallere, to cheat. 

Refello, refelli, refellzre, to refute. | 
Con %% conſulus, conſultum, ſulere, to conſult. , 
Pella, pepuli, pulſum, pellere, to puſh. i 
Appello, appuli, appulſum, appellere, to arrive. 

Compello, compuli, compulſum, ere, to force. 

Pſallo, pſalli, pſallere, to ſing. 

Tolls, fuftuli, ſublatum, follere, to take away. 

Sallo, ſalli, ſalſum, ſallere, to ſalt. 

Vello, welli & vulſi, vulſum, vellere, to pluck out. 

Yolo, volui, velle, to be willing. 

Male, malui, malle, to be more willing. 

Nolo, nolui, nolle, to be unwilling. 


The Verbs in (mo,) make (ui, itum;) as, 
Gemo, gemui, gemitum, gemere, to groan. 


Fremo, fremui, fremitum, fremere, to roar, cry out. 
Tremo, tremui, tremere, to tremble. 


| Except, 
Como, compſi, comptum, comere, to comb. 
Adimo, ademi, ademptum, ere, c 1 
Demo, dem pi, demptum, demere, aan 
Dirino, diremi, diremptum, dirimere, to ſeparate. 
Eno, emi, emptum, emere, to buy. 
Premo, preſh, preſſum, premere, to preſs. 
Comprimo, compreſſi, compreſſum, to ſqueeze. 9 
Opprino, oppreſ}i, oppreſſum, primere, to oppreſs. 
Sumo, ſumpſi, ſumptum, ſumere, to take. 
Conſumo, conſumpſi, conſumptum, to conſume. 


The Verbs in (20, make differently their Preterits 
and Supines ; as, 
Cano, cecini, cantum, canere, to ling. 2 
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Conte ino, cinui, centum, cinere, to ſing together. 

Cerno, crevi, cretum, cernere, to ſee. 

Gigno, genui, genitum, gignere, to bring forth. 

Lino, lini, livi, levi, litum, linere, to beſmear. 

Pono, poſui, poſitum, ponere, to put. 

Sino, fivi, ſitum, ſi nere, to permit. 

Sperno, ſprevi, ſpretum, ſpernere, to deſpiſe. 

Sterns, firavi, tum, ſlernere, to lay on the Ground. 
Conſter no, conſtravi, ſiratum, to ſtrew, cover, | 

Temme, tempſi, temptum, temnere, to deſpiſe. 

Contemno, ccntempfi, contemptum, to deſpiſe. 


The Verbs in (þo,) make (hf, plum ;) as, 


Carpo, car pf, carptum, carpere, to gather. 
Diſterpo, diſcerpfi, cerptum, ere, to tear in Pieces. 
Clepo, 2 cleptum, clepere, to rob. | 


Repo, repſi, reptum, repere, to creep. 


Except, 
Rumpo, rupi, ruptum, rumpere, to break. 


Strepo, firepui, firepitum, firepere, to make a Noiſe, 
The Verbs in (quo,) make (i;) as, 


Cagui, coxi, coctum, coguere, to bake. 
But /inquo, ligui, lictum, linguere, to forſake. 
Relingus, religui, relifium, relinguere, to abandon. 


The Verbs in re,) make differently their Præterit. 
| and Sypines ; as, 


Gero, geſſi, geſtum, gerere, to carry. 

Carro, cucurri, curſum, currere, to run. 

Accurro, accurri, accurſum, rere, to run haſtily. . 
Concarro, concurri, concurſum, rere, ta flock together, 
Succurre, ſuccurri, ſuccurſum, to ſuccour. 

Fero, tuli, latum, ferre, to carry, 

A ffero, attuli, allatum, afferre, to bring. 

Aufero, abſtuli, ablatum, auferre, to take away. 
Difere, diſtuli, dilatun, differre, to delay. 
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_ Effers, extuli, elatum, efferre, to bring out. 
Confero, contuli,} collatum, conferre, to compare. 
Tsfero, intuli, illatum, inferre, to carry in. 


Offero, obtuli, ablatum, offerre, to preſent. 0 


Suffero, ſuſtuli, ſublatum, ſufferre, to ſuffer. 
Quæro, queſivi, queſitum, quærere, to ſeek. 
Acguiro, acguiſivi, acguiſitum, to acquire. 

Tera, trivi, tritun, terere, to bruiſe. 

Ferre, verri, verſum, verrere, to ſweep. 

Uro, uſſi, uſtum, urere, to burn. 

Occurro, occurri, occurſum, orcurrere, to meet. 
Precurro, præcucurri, præcurſun, to run before. 
Sero, ſevi, ſatum, ſerere, to ſow. 

Hero, aſſevi, aſfitum, aſſerere, to plant near. 


Difſero, diſſevi, diſſitum, difſerere, to ſow ſcatteringly. 


Inſero, inſevi, inſitun, inſerere, to ingraft. 
Aſero, aſſerui, aſſertum, aſſerere, to aſſure. 


. Difro, diſſerui, diſſertum, diſſerere, to diſcourſe. * 4 


Inſero, inſerui, inſertum, inſerere, to put in. 


The Verbs in (/,) make (ivi, itum3) as, 


Arce ſſo, arceſfivi, arceſſitum, ere, to go and call. 
Capeſſo, peſſivi, peſſitum, ere, to take in Hand. 
Faceſſo, faceſſivi, faceſſitum, faceſſere, to diſpatch. 
Laceſſe, laceſſivi, laceſſitum, laceſſere, to provoke. 

Except, . 
Dep/o, depſui, depſere, to mould. 
File pinſui, piſtum, pinſere, to bake. 
Fiſo, vifi, viſere, to go and ſee. 


The Verbs in (t,) make differently their Praterits * 


and Sapines; as, 


Hlecto, flexi, flectum, flectere, to bend. 
Meto, meſſui, meſſum, metere, to reap. 
Mitto, miſi, miſſum, mittere, to ſend, 
Neo, nexui, nexum, nectere, to tie. 
Peto, petivi, petitum, petere, to ask. 
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pil, plexui, flexum, plectere, to twiſt. 
. PeAto, pexut, pexum, pectere, to comb. 
Sterto, ſtertui, flertere, to ſnore. 


Sifto, fteti, ſtatum, fiftere, to — 118 


s, aftiti, affiftere, to afli | 
Confſiſto, confliti, conflitum, — gere, to confilt. 


* Ferto, verti, verſum, vertere, to turn. - 


The Verbs in (vo,) make differently their Preterit 
and Supines; as, 


Calvo, calui, calvere, to abuſe, 
Solos, ſolvi, ſolvere, to untie. 
Vive, pixi, victun, vivere, to live. 
Volvo, wolyi, volutum, volvere, to roul. 


The Verbs in (xo,) are but, 


Nexo, nexui, nexum, nexere, to tie. 
Texo, texni, textum, texere, to weave. 


The Verbs of the fourth Conjugation, make the hy 
Perſon of the Preſent Tenſe in (is] their Preterits in 
(ivi,) their Supines i in (aun and their ſnfinitive in 
(ire) long; aa, 

Audio, is, audivi, auditum, n to hear. 

Cecutio, cæcutivi, cæcutire, to be blind. 

Geftio, geſtivi, geftire, to be joyful. 

Tneptio, ineptivi, ineptire, to play the Fool. 

Linio, linivi, linitum, linire, to anoint. | 2 


Except, 
« "ROOM amicui, amixi, amitivi, Gum, to cover. 
Aperio, aperui, apertun, aper ire, to open. 
Comperio, peri, pertum, perire, to know certainly. 
Eſurio, eſurivi, eſurire, to be hungry. 
Farcio, farſi, fartum, farcire, to ſtuff. 
Fulcio, fulſi, fultum, fulcire, to prop. 
Confercio, conſerci, confertum, confercire, to ſtuff, 
Haurio, haufi, bauſtum, baurire, to draw. - 
| Operio, operui, opertum, operire, to cover. 


* 
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(108) 
Reperio, reperi, repertem, reperire, to find. 

Sarcio, ſarfi, ſartum, ſarcire, to mend. | | 
Sancio, ivi, ſanxi, ſanftum, ſancitum, cire, to decree.” 
Sentio, ſenſi, ſenſum, ſentire, to feel. 

Sepio, ſepivi, & ſepfi, ſeptum, ſepire, to hedge. 

Salio, ſalii, & ſalui, ſaltum, ſalire, to jump. 

Sepelio, ſepelivi, ſepultum, ſepelire, to bury. ' 
Singultio, ſingultivi, fingultum, gultire, to ſob, 
Raucio, rauſi, rauſum, raucire, to be hoarſe. 

Va neo, venii, venire, to be ſold. 

Venio, veni, ventum, venire, to come. 

Vincio, vinxi, vindtum, vincire, to bind, 


's | Of Verbs Deponent. | 


Amplector, amp/exus ſum, amplefti, to embrace. 
Adipiſcor, adeptus ſum, adipiſci, to acquire. 
Blandior, blanditus ſum, blandiri, to flatter. 
Comminiſcor, commentus ſum, comminiſci, to invents 
Confiteor, cenſeſſus ſum, confiteri, to advow, 
D ivertor, diverti, to go out of his way. 
Expergiſcar, experrectus, expergiſci, to awake. 
E-perior, expertus ſum, experiri, to try. 

Fateor, faffus ſum, fateri, to advow. 

Fatiſcor, feſſus ſum, fatiſci, to be weary, 

Fruor, fruitus & fructus, frui, to enjoy. | 
Pungor, funftus ſum, fungi, to exercile. | * 
Gradior, greſſus ſum, gradi, to walk. 

Traſcor, iratus ſum, iraſci, to be angry. | 
Labor, lapſu: jam, labi, to flip. 3 
Letor, lætatus ſum, læturi, to reſoice. 8 
Medeor, medicatus ſum, mederi, ta remedy. 

Mereor, meritus ſum, mereri, to deſerve. 

Miſereor, miſertus ſum, miſereri, to pity. 8 
Metior, menſus ſum, metiri, to meaſure. | 
Mentior, mentitus ſum, mentiri, to lia. 
Morior, mortunus ſum, mori, to Ne. 
Naſcor, natus ſum, naſci, to be born. 
Nanciſcor, nactus fum, nanciſci, to find. 
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Q | (106) 


Nitor, niſus & nixus ſum, niti, to endeavour.” 
Loguer, locutus ſum, logui, to ſpeak. 

* ,. Obliviſeer, chlitus ſum, obliviſti, to forget. 

- © Ordior, orſus ſum, ordiri, to weave, to begin. 

- Orior, ortus ſum, oriri, to riſe. EE 
Opperior, oppertus ſum, opperiri, to ſtay for. 
Liceor, licitus ſum, liceri, to ſell by Auction. 

Patciſcor, pactus ſum, paciſci, to make a Covenant. 
Patior, paſſus ſum, pati, to ſuffer. 
Polliceor, pollicitus ſum, polliceri, to promiſe. 

Preſiteor, profeſſus ſum, profiteri, to profeſs. 

- Proficiſcor, prefectus ſum, proficiſci, to depart. 
Dueror, queſtus ſum, queri, to complain. 

| Liguer, ligusfactus ſum, liqui, to be melted. 

. Feor, ratus ſum, reri, to think. * 
Reminiſcor, recordatus ſum, reminiſci, to remember. 
Ringor, ringi, to grin, to fret. 

Sequor, ſequutus ſum, ſegui, to follow. 

Tueor, tuitus ſum, tueri, to ſee, to defend. | 
Ultiſcor, ultus fum, ulciſci, to revenge. 

Utor, uſus ſum, uti, to uſe. | 

Veſcor, veſti, to eat. 

Fereor, veritus ſum, vereri, to Rear. 
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Of ſome Verbs Neuter ; 28, 


Audeo, auſus ſum, audere, to dare. | | 
Fido, fiſus ſum, fi dere, to truſt, Ji 
Fio, factus ſum, fieri, to be made. N 
Gaudeo, gaviſus ſum, gaudere, to rejoice. s 11 
Mæreo, mæſtus ſum, marere, to be (ad. | 

Soleo, ſolitus ſum, ſolere, to have a Cuſtom. 


"= Of ſome Imperſonals; as, 
 Conflat, it is certain. | 
Licet, licuit & licitum eff, it is lawful. 
Tibet, libuit & libitum eff, they find it good. 
Ligzet, it is evident. | | 1 
Pater, it is clear. N 
. | Pla- 


bers 
** 


( 107) 


Placet, placuit & Placitum ef, they are willing. 
Piget, piguit & pigitun eft, they are ſorry. 
Pudet, puduit & puditum eff, they are aſhamed. 
Miſeret, miſertum ef, they have pity. 


- Oportet, it behoveth. 


Tedet, tæduit & pertæ ſum ef, they are very ſorry. 


Dice, duco, facio, fero, make in their Imperatives, ar, 
duc, fac, fer. 

Odi, cœpi, memini, have no Preſent. 

Ave, aveto, avete, avetote, good Morrow. 

Salve, ſalveto, ſalvete, ſalvetote, God ſave you. 

Vale, valeto, valete, valetote, farewell. 

Queſo, I pray. Rueſumus, we pray. 

Apage, apagite, ſtand away. 


he. 1 — a „* 8 * — ths. 
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SYNTAX 


Yntax is the due Order and Connexion of the 


Parts of Speech among themſelves, according to 
the beſt Authors. * 


Concord, | 
The. Parts are and | . 
Government. | | 
Concord is an Agreement. 


"Ty | * Nominative Caſe and the verbe | 
2. >Between the. Subſtantive and AdjeCtives,  — - 
3.5 Antecedent and Relative. 221 


> 


* Nominative-Caſes are often underſtood, but eſpecially ego, n, 
ile, nos, wos, ilk, when there is no DiſtinRion, or |cmphatical Siyni- 
fication intended. If you leave out the Conjunction char, in 
Latin is called quad, or ur, the Nominative is 9 turn'd into 
the Accuſative, Tand the Verb into the Inſinitive 

Note, A Verb between two Nominative Caſes of divers Num- 
; May ſometimes with the Nominative Caſe that follow- 


Conſeientia mil ' ſunt tefies, Conſcience is a thoufand Wit- 
Taz © 


n 
THE FIINS T CONCORD. 


Erbs with their Nom' native. true Concord make, 
When they the ſame Number, and Perſon take. 


Dum Fe/is dormit, ſalient Mures. 
While the Cats ſleep, the Mice dance. 
Oportet ut Mendax ſit memor. 

It is neceſſary that a Liar be mindful. 


Taz SECOND CONC ORD. 


HE * Adjecb ive, and Subſtantive embrace; 

Con find to the ſame Gender, Number, Caſe. 
An Aqdective or Relative between two Subſtantives of divers 
Genders, is ſometimes found to agree with the latter, Non omnis er- 
ror ftultitia eft dicenda, all Error is not to be called Folly; Nemo 


tollat ſaxum, qui limes ponitur, let no Man take away the Stone 
which js called a Boundary. ; p 


Bono loca res humane ſunt, quod nemo niſi, ſve vitio 
mi ſer. | | 
Human Things are in a good Condition, becauſe 
no Man is miſerable, but by his own Fault. 


TIE TAHIXD CONCORD. 


bs: | HE Antecedent and the + Relative, 
bo et Muſt the ſame Perſon, Gender, Number, give. 


; = Fader 7 hy iſp, that, may be turned into which, it is a Re- 
—— ui, 


— 


Se. The firſt Thing to be obſerved in the Relative is 

e, herein it agreeth not with the Antecedent (but by a Gre- 

ciſm.) When there cometh no Nominative Caſe between the Rela- 

tive and the Verb, the Relative muſt be the very Nominative Caſe 

to the Verb, by the firſt Concord; but if any other Word come be- 

. tween the Verb and the Relative, the Relative is governed of the 
Verb following, or of ſome other Word in the Sentence. 5:9 


Qui nimium properat, ſerius abſolvit. 


He that makech tco much Haſte, finiſheth- the mots 
? Fer ' 7 * 


6-1 late, 
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Feneramus ea quæ collocamus in Paufercs. b 


We put thoſe Things to Uſe, which we place upon 
the Poor. 


Spartam quam nadtus es, hanc orna. 
Adorn that Sparta [or Province] which thou haft got. 


FIGURATIVE CONCORD. 


Enallage. 


1 9 guiding Part in every Concord's that 
Which anſwers to the Queſtion, who, or what? 
This ſometimes fgreves to be no Words of Caſe, 

But is an Aptete, and ſupplies the Place. 


Ef? quædam flere voluptas. 

To weep is a certain Pleaſure, 

Aliad cras. Alpha ej litera. 

Anether to Moreow. A, is a Letter. 
Vell ſuum cuique . 

His proper Will 5 to every one. 


Syllepfis. 
New fingular conjoin'd, when they precede p 
Verbs, Adjectites, or Relatives, may plead 
A Plural en and theſe three ſurrendep 
Themſelves to the moſt worthy Perſon, Gender. 


* Amicus & aurum ignibus ſunt probandi. 

A Friend and Gold are to be tried in the Eve. 
Ego & res mea valemus. . 

I and my Buſineſs are well. - | 4 
Ils cum fraire [alot Junt, TR. 
He with his Brothers are ſafe. 


* The Maſculine Gender is more worthy than the Feminine; adi 
the Feminine than the Neuter ; but when Things are in Mention 


8 


W 


Without Life, the Neuter is moſt worthy. Fire and Water are not 
to be intreated, or Things not to be Intreated 3 Agua & ignrs ſunt 


5” * _ R 0 HA 8 


| 
| 
| 
| 
|. 
| 
* 
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Wo ant fs Syntbefis., 
* Ouns Collective, though Singular they be. 
With Plural Verbs and AdjeRives* agree. 

In Senſe, not in Concord of Number or Gender. A Collee- 
tive, is a Noun which ſignifies many in the Singular, and is equiva- 
lent to a Noun Plural. Of this Nature is a Noun Partitive, which 

_  fignifies either a Part of a Multitude, or many ſeverally, 


Turba ruunt. Aperite aliquis oſtium. 
A Company ruſh» in. Some of you open the Door. 
Elephantus gravida. : 
An Elephant great with young. 

Pars nerſi tenuere ratem. 


Part of the Men drowned, held by the Ship. 


— —Vx ͤ—— 


Government, or Conſtructiun. 


Every word is commonly governed of that which 
goeth next befure in orderly conſtruing, except the 
Relative, which is to be governed of that which fol- 
loweth. So likewiſe are the oblique Caſes of guis, 
qualis, quot, quotus, uter, Which follow the Courſe of 
the Relative, both for Concord and Government. One 
Verb may govern many Caſes, for ſeveral Reaſons, and 
by ſeveral Rules 3 


Conſtruction of Subſtantives. 


' AT J HEN two concur, the latter Subſtantive 

With the Sign [ot] aſſumes the Genitive. 
With b the Dative, if they both declare 

The ſame Thing, then their Caſes equal are. 

Anicularun deliramenta. + Carmen Virgilii. 
Old Wives Tales. FirgiFs Veri. 
. * + Carmen Vogilii, Virgil's Verſe, or the Verſe of Virgil; this may. 
(ol ae be mate in Fer by he Adective Palins Car 


.men Virgilianum, a Virgilian Verſe, 3 


a 


5 
sf 
| 


( 111 ) 


Omne Solum Forti Patria eſt. | 

Every Soil. is a native Country to a valiant Man. | 
Homo, Bulla, quid ſuperbis? 

Oh Man ! a Bubble, why art thou proud ? 


* in the ſecond Caſe or Narr. we place, 
The Nown of * Commendation or Diſgrace. 

e With the latter Subſtantive of Praiſe *— is joined an 
Adjedtive, fignifying the Quality, 

Odi Puerulos precoci Sapientia. 

I miſlike Children of too early Wiſdom. 

Vir emunctæ Naris. 

A Man of a clear Head. 

Eſto præſenti Anime. | - 

Be of a preſent Mind. 


+LCNPUS and Uſus, * they need letray, 


Their Want into an Ablative convey. 


+ Opus the Adjective ſignifieth needfu}, the Thing wanted after 
* is put in the Ablative, the Perſon i is always the Dative. - 


Non opus eff illo Cive, qui parere neſcit. 


There is no Need of that Citizen that bo not 


how to obey. 


Vino vendibili non opus eft hedera ſuſpenſa. 
Good Wine needs no buſh. 


IL K E fixed Nouns fame ꝙ Adjectires do Sick, 
And Neuters may their Genitive commanthy 


When | Mar] cometh after the Adjective, the Adjetive may 


1 put alone Nadlulins, as Juſtus, a juſt Man. When Ting is ex- 


prefied, the Adjective may be alone Neuter ; and Aqjectives 
may govern a Genitive, eſpecially if they ſignify Quantity. 
Mali puniendi, ut now lædantur boni. 


Evil Men are to be puniſhed, that good Men may 
not be hurt. 


Eveniunt multa, gue non volumas. 


— 


Many Things happen, which we would not, 
Moltum condimenti, parum obſonii. 
3 Sawce, little Meat. 


I, Ko * 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


of 
— 
at 
= 
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AdjeCtives which govern a Genitive Caſe. 


OME that from Verbs Original derive. 
And Participles, claim a Genitive. 


* Verbal Adje@ives in [6i*] when they nig paſſively, govern 
a Dative Caſe; as, Fortune telis inwiolabiles funt Deorum Fill ; the 
Sons of the Gods are not to be wounded with the Weapons of For- 
tune. | ' 


Omnium Formarum eſt capax. 
He 1s capable of all Forms. 
Natura amans eſt ſobolir. 
Nature is a Lover of her Iſſue, 
Cupientiſſimus tuæ amicitiæ. 


Moſt defirous of your Friendſhip. * 


# fe E ſecond Caſe all + Adjectives do bind, 


That fienify Deſire, Fear, Guilt of Mind. 


Care, Knowledge, or Oblivion; or erbat may 
Anſwer their Senſe in the contrary Way. 


+ Theſe AdjeQives hare the Sign [of] after them, and ſome are 


varled by Prepoſitions ; as, De Verdis ſclfcitus, Careful of Words, or 
concerning Words, | | 


Animalia Lacis timida, 

Creatures fearful of the Light. 
Cupidus Imperii miſer eſt. 
A Mag deſirous of Empire is miſerable. 
Vix Ode: Mentis ſuit. 


Tle was ſcarcely Maſter of his Wits. 


F Want or Plenty Nouns or Verbs conſpire, 
They Genitives, or Ablatings reqyire., 


& Some Adjectives, as liber, wacuus, Sc. have their Caſes varied 
by Prepoſitions; liber a metu, free from Fear. 


Homo rimarum plenus. 

A Man full of Chinks, 
Vinum caret clavo. 
Wine wanteth a Rudder. 


Alio- 


. 


_— 6 


——⁵«⁵ U 


ES ELIT 


— _—— 


[among] after them, the Caſe after theſe may be varie 
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Aliorum Medicus ipſe u/ceribus ſcates. 
Thou a Phyſician to others, art thy ſelf full of Ulcers. 


Ouns Partitive, and ſuch as Num'ral are, 
Nouns Interrogative, and which compare, 
Or are Superlative, may juſily claim 
A Genitive, whence they their Gender name. 
Or partitively put; that is, ſuch as have the lef] or 
with Pre- 
poſitions, e, de, ex, inter, ante, omnium primus, i. e. primus inter 
omnes; Fortiſſimum animalium, i, e. fortiſſimum inter animalia, w/ ex 


animalibus. 


Omnium neque primus, neque peſſimus. 

Neither the firſt, nor the worit of all. 

Simiarum puleberrima eſt deformis. | 

The faireſt Ape is deformed. | 3 
Leo animalium Hrtiſſimum. | 


The Liom is the ſtrongeſt of Beaſts. 
Adjectives which govern a Dative. 


+ Dative doth moſt properly relate 
To Adjectives that carry Love or Hate, 
leaſure, or Sorrow, or thoſe Engliſh Senſe 
1; Oppoſition or Obedience. 


a + Theſe have commonly the Sign [70] after them. | . 
Aurora Muſis amica. | 
The Morning is kind to the Muſes. 
Sua Patria cyigue eſt jucundi/ima. 
His proper Country is moſt pleaſant to every one. 


1 thoſe which 4 Profit, Likeneſs fgnify, 
Aptneſs, or Diſtance, or the contrary ; 
The Dative Caſes moſt agreeing be. 

1 Very many ſignifying Profit and Aptitude, are varied elegantly 
with the Prepoſition Fad. Prone to Anger, Pronus ad Iram. Some 
AdjeQives of Likeneſs may alſo. govern a Genitive Caſe ; Par bujus, 
Like this Man, | | 

Pudor mengico inutilis. 
Modeſty is unprofitable to a Beggar. 
3 K 3 
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Similis Lactuca labris. 
Lettice like Lips. 

Fumo Flamma proxima. 
Flame 1s next to Smoak. 


Mmunis, alienus, axd theſe three, 
Communis, proprius, and ſuperſtes, be 
To Genitive or Dative Caſes free. 


munis and alienus are varied with 223d 


Commune mibi tecum. 
Common to thee and me. 
Commune Stoicorum. 
Common with the Stoicks. 


Adjectives which govern the Accuſative 
Caſe. oy 


1 Ength, Breadth, Heighth, Thickneſs, Depth, 
and Space of Place, 
Me meaſure in the fourth, or the ſixth Caſe. 


+ This Rule concerneth alſo the Caſe after Verbs. 


Muri Babylonis ducentos pedes alti, lati, quinguaginta. , 

The Walls of Babylon were two hundred Foot oy 

and fifty Foot broad. 

A recta Conſcientia ne latum er recedas. 
Depart not a Nail's breadth from a good Conſcience.) 
Se/quizede longum. - 
One Foot and a half long. 


— : 


| BF Adjectives which govern an Ablative. 
7 rat with the Sign 1 [than] do give, 
Unto the foilowing Word, an Ablative. 


t When [than] is not made i in Latin by guam, ac, atque, for theſs 
cats the Noun to be in the me Caſe which goes before; Cori 7 
bcnoratiores quam liſciniæ, Dimidium eft plus quam totum. 5 


. 
—  — N 


1 Corvi os 


( I 15 ) . 
Corvi /uſciniis ſunt honoratiores. 
Crows are more honourablegthan Nightingles 
Dimidium plas toto. 
- Half is more than all. 
Patriz fumus alieno [one Juculentior. 
The Smoak of a native e is brighter than 
another's Fire. 
Ignus, indignus, fretus, will have none 
But the fixth Caſe in true Conſtruction. 


* = to theſe add contentus, præditus, aſſectus. 
ignum patella operculum. 
over worthy of the Cup. 


Veſta fretus Patientia. 
Bold upon your Patience. 


Conſtruction of Verbs which govern a 
Nominati ve. * 


TY F Erbs that de [being] þ gnify, and ſome 
Paſſives that call, ir near their Nature come, 
With Verbs of Geſture, equally eſteem 
A Nom native before, and after them. 


The Infinitives of theſe Verbs will have ſuch Caſes after way. 
as before, whether a Nominative, Accuſative, or Dative. | 


Mulier domus Salus eſt, aut calamitas. . 


A Woman is the Safety, or Calamity of a Houſe, [ 


Fies malus contubernio malorum. 


Thou wilt be ill by the Confpany of ill Men. 
Nemo naſcitur Artifex. 


No Man is born an Artiſt, 


Verbs which govern a Genitive Caſe; | 


Genitive next [eſt] doth fignify +3 

_ Poſſeſſion, Office, or Propriety. | 
Pauperis eſt numerare pecus. 7 
* is the Part of a poor Man to number his Cattel. 


Non 


— — 
n _— _—_ 


— 


„ 


Non Ant x mala non eſt hominis. 

Not to be ſenſible of Evil, is not the Part of a Man 
Non ferre, non eſt viri. | 
Nat to bear, is not the Part of a gallant Man. 


"RAE ® Crime or Pain we in the fecond uſe, 
Or fxth, when we condemn, quit, warn, accuſe, 


T * Theſe Verbs have the Sign of after their En liſh, and may be 
varied by the Ablative, with-or without the - tion [de.] 1 


Senettutem omnes ut adipifeantar optant, candem mo- 
leſtiæ accuſant adepti. 

All Men wiſh old Age, but having gotten it they 

Xe ccuſe it of Trouble. 

Conde mnabo eodem ego te crimine. 

J will accuſe thee of the ſame Fault. 

N adverſe nos commoneftaciunt officii. 

Adverſity doth mind us of our Duty. 


+ Iſergor, miſereſeo, ſatago. 
Do after them a Genitive allow. 


+ Miſereor and miſereſco have ſometimes a Dative. 


Alterius rei ſatagit. 
He is buſy about another Man' 8 Affair. 


Miſercor tui. 
I pity thee. 


OEnitet, tædet, piget, miſeret, 

And Pudet the ' Aceaſative admit. 

Next which a Genitive they alſo take, 
Of that, which doth the Shame, Grief, Pity make. 


 LQuem fadti penitet, fere eſt innocens, 
He chat repents of. his Deed is almoſt innocent. 


ber, obliviſcor, memini, a 
And Reminiſcor, Verbs indifferent be, 


Whether next them you in Conſtructian place 
_ The Genitive, or the Accuſing . x] 
: Na. 
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Natalium tuorum reminiſcere. 
Remember your Stock. 
Ingratus beneficiorum obliviſcitur. 
An ingrateful Man forgets Benefits. 
Recordere noviſſima. 


Call to mind the laſt Things. 


1 and Intereſt Genitives de n, 


But Ablatives from Pronouns Feminine. 
| Cujuſqgue Intereſt. 
| It behoveth every Man. 
Mea refert. 


| It concerns me, or mine. 


- 
nd «> 
— > — 


Verbs which govern a Datpve. 


E E N* [to] or [for] come after Verbs, we ny, 
A Dative to the following Noun convey. 


This 55 is made by [ad] with an Accuſative aſter voce, pro- 
Too, incendo, I:quer, bortor, invito, incito, excito, accerſo, attinet, pers, 
tinet, ſpeatar, and Verbs of Motion. - 


Rete non milvo tenditur. | 
The Net is not ſpread for the Kite. 
Aureos mibi montes pollicetar. x 
He promiſeth golden Mountains to me. 


T O truſt, to profit, aid, obey and pleaſe, asf j 
L Have Datives, ſo the contrary to theſe. , _ _ TI 


+ Except juvo, lædi, offends, A A 
Satius eſt mederi-initiis quam fini. 

It is bettar to cure the Beginning than the End. 
Deſperant fortunis ſuis. 

They deſpair of their Fortunes. 
Lupus infdiatur opili. 


The Wolf watcheth the Sheepfold. 


" Erb; that imply Command, Contingence, Ire, 
Or Pardon, Datives nr them require. 


-. | An i- 
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Animum natalibus eques., 
Humble your Mind to your Fortune. 
Sapiens dominabitur aſtris. | 
A wiſe Man ſhall govern the Stars. 95 
Lean aliis multa, tibi nihil. 

ardon many Things to others, nothing to thy ſelf. 


Pg T O Verbs that take, or drive away, compare, 
That Difference ſbetv, or Diſtance, Datives are. 
Which chang'd to Ablative, obey the Stream 7 


* Of Prepoſitions that do carry them. * , 
antes Deum, Invidia proximum, Ira meipſum mihi 
aufert. ; | 
Pride takes God from me, Envy my Neighbour, 
and Anger me from my felt. 
Aquilam noctuæ comparas. | 
Thou compareſt an Eagle to an Owl. 


P Aſfwoes a Dative of the Agent take, 
Or Ablative, which Prepoſitions make. 


© ® This Paſſive; may be refoly'd into an Active; Uruſquiſque ex- 


Ultima dies ſamper expectetur bomini. 
Let the laſt Day be always expected by every. Man. 
Nobilitas ornatur literis. g 


Nobility is honoured by Learning. 


UM with his Compounds, Datives may admit, 

4 Poſſum the only Yerb forbidden it. 8 + 
Ef mihi eurta ſupellex Otium et mibi. * 

+ A ſhort Houſhaldfiuf is tome. Leiſure is to me. 


+ This is better rendered in Engliſh, I have a ſhort Houfboldftuff ; 
Ive Leiſure, &c. The Verb ef with the Dative mibi is made ele- 
gantly for babeo ; as inſtead of curtam ſupellecti lem, is uſed Eft 
bi curta ſupellex ; the Accuſative turn'd into the Nominative, and 
that which was the Nominative, made the Dative ; ſo Ef tibi, illi, 
nobit, wobis, iAlrs, for babes, babet, babemus, babetis, babent ; where 
the Thing bau is made fingular; but if that be plural, t is but 

changing the. Number; as, Sum mibi divitiæ, 1 have Riches; ſo, 
Dee mib, tibi, illi, nobis argentum, I, thou, he, we want Money; 
Deſunt nobis neceſſaria, we want ies, or, Neceſſaries are 
wanting to uin. | * 
EC & 1gna- 
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Ignavis pueris ſemper feriæ ſunt. 
Holy Days are always to idle Boys. 
Luxurie deſunt multa, aparitiæ omnia. 


Many. Things are l to Luxury, to Coretout- 
neſs all. 


Here be fone * Verbs, heh Praga 41.375 
s Pre, ad, ſub, ante, inter, polt, with con, 
Ob, in, and Tuper, have immediate ſway 

O'er Datives, and compell them to obey. 


* ome Verks in the fame Signification govern a Dative and Avty- 
werto, attendo, . ob incef Some —_— 5 præ- 


into an Accuſative ieh he drepottion fe 
incumbo, applico ; confert 1 vel ad ſanit 
often read with a Dative and 


Candidus tibi illuceſcat diet. 
A fair Day ſhine upon you. 


Vitia obrepunt nobis /u5 nomine virtutum. | 
Vices creep upon us, under the Notion of Virtaes. 


Tz Is Sum, with many other + Verbs, toe - fee 
Have of two Datives a Capacity. 

+ When Verbs have after them a Nominative and a Dative — 
Nominative may be alſo turned into the Dative ; as, Pala 
longo itineri, or, Palen oft oneri longo it ti. 

Longo itineri etiam palea oneri e. 

Chaff is even a Burthen to a long * 

3 mihi vitio dedit. 

e imputeth this a Fault to me. 


Verbs which govern the Accuſative. 


'Erbs I Tranſitives the fourth Cafe rule of that © 
Which anſwers to the Qyeſtion, who, or, what? 


7 Verbs Tranſitives are, whoſe Actions or Force paſſech into a 
Noun. Verbs Neuter belonging to Senſe, have the Caſes of Actives. 


Habet & mulca ſplenem. * 

Even the Flie hath a Spleen. 

Cauda anguillam tens. 

You hold an Eele by the Tail. Olet 
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He ſavours of the Goat. 


Oli Hircum. 


O ME * the fourth Caſe, or Ablative admit 

Of their own Engliſh Senſe, or Kin to it. | 
* Verbs Tranſitives, or abſolute Neuters, whoſe Action remaineth 
in the Verb, and can govern no Caſe of the Word that anſwereth to 
the Queſtion, zvh9m or 2ohat, unleſs it be of its own Signification ; 
* As, Canit cantilenam, he ſings a Song; Curris curſum, he runs a Race; 
Divit vitam, he liveth a Late, This Accuſative is elegantly made 
Ablative, if an Adjective be joined with it; as, Lat recta via, he 

vent a ftrait Way; Morte obiit repentina, he died a ſudden death. 


Eandem canit cantilenam. 
He fings the fame Song. 


Morte obiit repentina. : 
He died a ſudden Death. | (7 Þb 


8 Verbs that Ask, or Teach, old Cuſtom gives 
A double Chain to bind Accuſatives. . 

e ſecond Accuſative may be varied by Prepoſitions, per, juxta 
PAP x in, circa, ad, After Verbs of asking — the — 
of the Perſon into an Ablative, with the Prepoſitions, a, ab, de, e, 
or ex ; as Precare weniam a Deo, ask Pardon God. To theſe 
Verbs may be added indus, celo, | 


Temperantiam multos docuit penuria. 
Want hath taught many Men Temperance. 
Precare Deum veniam. Ne 


Ask God Pardon. wh 


Verbs which govern an Ablative. 4 


+tJOtior, fruor, utor, fungor, give 
* An Entertainment to an Ablutive. 


t Potior is read with a Genitive; as, Potiri rerum, to enjoy 


- 


things; where may be underſtood imperio. 


Utere mundo, fruere Deo.' 
Uſe the World, enjoy God, 
Ofici 
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Offici ſuo ſungitur. 
He performs his Duty. 


H E Manner, Cau ſe, and Inflrument we plate, 
Next the Sign [by] or [with] in the fixth Caſe. 


Canis redibit ad vomitum ſuo more. 
The Dog will return to his Vomit after his old 
Manner. 
Voluptas aſſiduitate faſtidium parit. a 
Pleaſure begets Diſtaſte by Continuance, 138 
| Generoſus equus vel umbra virge regitur. 1 
f A generous Horſe is guided even with ag Shadow 1 
| of a Rod. 1 


N Aulatives we put the Word of Price : | 
So the affected Part where Paſſion lies. 


Magno conſtitit. | 
It coſt a great Price. 2 
Quod non opus eſt, a//e carum eſt. 


'That which is not nn. is dear of a Half. 
Penny. 1 
Utroque pede claudicat. : ; 


He halts of both Feet. 


N * Ablative put Abſolute is that | i 
On which a Participle till doth wait 

With the Sign [being,] it depends on none ; 3 
But is made plain by ſome Conjunction. * 1 
* Here is always a Participle expreſs'd, or underſtood ; when | 

there are two Subſtantives, a Prepoſition may be underſtood ; a8, 

Sub fortuna duce, which may be varied either by a Participle, Fortu- 
na ducente, Fortune guidiag me; or by Conjunctions, dum, cum, fi, 1 


guando, paſtguam, ubi ; as, d:jefta arbore, i. e. ubi arbor dejicitur, or, 


quando arbor d:jetta e, when the Tree is, or ſhall be caſt] Fortuna 
duce, i. e. "Dom fortuna ducat. 


Dejecla arbore, ligna colligunt. 
The Tree being thrown down, they gather Wood. 
Fortuna duce. 


Fortune being wy Leader. + 
I N> 
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IN FINITIVES. 


Ie we clearly apprebend, 
Do upon Verbs and Adjectives depend. 


In ſola Sparta expedit ſeneſcere. 

It is expedient to be old, only in Sparta. 
Audax omnia perpeti. 
Bold, to endure all Things. 


* GERUNDS. 


FO Erunds v in [di] like Genitives do fland, . 
When Subſtantives or Adjectives command. 


* The Gerund in [di] is —＋ ſometimes like a Participle of 
the Preſent, and ſometimes like the Infinitive Active, and follows 
the Subſtantives or Adjectives that govern a Genitive Caſe. Gerunds 
when they govern Caſes, may elegantly be made „ and put 
in the Caſes of the Subſtantives; as, Ratio ſcribendi literas, is chang- 
ed into Ratio ſcribendarum literarum; which Genitive is ſometimes re- 
—— after the Gerunds in [di] for the avoiding of many like 
unds, | 


Natura hic commorandi nobis diverſorium dedit. 
Nature hath given us here an Inn to reſt. 
Grnarus bellandi. 

Expert in Fighting. 

Ratio ſcribendi literas. 

The way of writing Letters. 


Erunds in [do] like Ablatives are known! 
By + Prepoſitions, or elſe piac'd alone. 
+ A, ab, de, e, ex, cum, in, pro. Gerunds in [do] and [dum] 
may alſo be turned into Adjectives, and agree with the Subſtantive, 


which is governed of the Prepoſition; as, Paratus in numeranda pe- 
cunia; Praceps ad loquendas fabulas, 


In filendo ſecuritas. 

There is Safety in being ſilent. 
Nimium altercando veritas amittitur. 
Truth is loſt by too much diſputing, 
In numerando pecuniam paratus. 


Quick in telling Money. of 
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*F \Erunds in [dum] ſach Caſes imitate, 
As ob, ad, propter, inter, ante, art. 

When a Neceſſity is expreſſed by muſt or ought in Eng//Þ, it 
may be made in Latin by the Gerund in [dum] with the Verb 2% 
and the Nominative turned into the Dative ; as; Serendum eft nob:s, 
We muſt ſow. Some will not have this called a Gerund, but the 
Participle in das] ſubſtantively put in the Neuter Gender. It is to 
be ſown by us, Et pit malam fegetem ſerendum eſt nobis, Theſe may 


be varied by debeo, or oportet 3 as, debemus ſer ere; oportet nos ſerere, 
We ought to ſow, 


Inter convivandum nt viri conſonan!es, mulieres voca- 
les, puellæ mute. 


At a Fealt let Men be Conſonants, Women Vowels, 
and Maids Mutes, 


Ne fis præceps ad loquendum fabulas. 
Be not over haſty to ſpeak Fables. 


r 


IRST Supines Afive are, and Verbs do trace 
. That fignify ſome Moving to a Place. 


+ The firſt Supine is uſed for the Infinitive Mood Active, after 


Verbs of Motion; as, Veniunt ſpectatum, for Veniunt ſpectare, They 
come to ſee. 


Cur te is perditum. 
Why doſt thou go to loſe thy ſelf. 
Stultitiæ eſt ducere venatum invitos canes. 


It is a Part of Folly to bring unwilling Dogs to 
hunt. 


1 STI Supines we from Paſſive Verbs derive, 
Which ſtill are govern'd by an Al jective. 


The latter for the Infinitive Paſſive, Turpe du, for Turpe dici, 
81 e ä n 


Cibus concoctu facilis. 
Meat eaſy to be digelled. 


Nulla merx 4dificilior cagnitu quam foemina. . 
No Ware is harder to be known than a Woman. 


9 \ \ ] Ord, that do come from Verbs, or Noans, arreſt 
Thoſe Caſes, which their Primitives poſſeſt. 


d Participles, Gerunds, Supines, Adverbs, do ſometimes govern 
thoſe Caſes which their Verbs did govern. 1 | g 


L 2 Equi 
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Equi Molam trahentes mulium ambulant, parum pro- 
movent. 
Horſes drawing the Mill, walk much, but gain little 
- Ground. 
Omnes defiderio tenemur aud iendi nova. 
We are all held with a deſire of hearing News. 
Scitatum oracula prgſecti ſunt. 
They are gone to er quire of the Oracles. 
Prudentis eſt obviam ire periculis. | 
It is the Part of a wiſe Man to meet Dangers. 


Of TIME; bo. 


HE“ Term of Time that doth to (when) reply, 
In th Ablative is uſed property. 


* Cometimes theſe Caſes are uſed with Prepoſitions, in, de, per, 
ante, ad, &c. In beras, Every Hour, 


Puncto temprris rerum momenta vertuntur. 

The Moments of Things are turned in à Point of 
Time. . ; 

Nems omnibus horis/apit. 

No Man is wiſe at al! Hours. 


= HE Space of Time that to [how long] doth mate ; 
An Anſwer, the F. Aicuſative may take. | 
+ Ad multam nem, till late at Night; in diem, for a day; de 
fe, in din, trem Day, to Day; in p/ferum, hereafter ; jam multos 
annss oft, it is now many years ago; underſtand [ante.] 
Nemo tam ſenex, quin ſe annum putet poſſe vivere. 
No Man is ſo old, but he thinks he may live one | 
Year:: | 
Septem annos in Academia verſatus eff. | * 
He hath been converſant ſeven Years in the Uni- 
verſity. . 


Of | 
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— 


Of PLACE. 


W HEN [in] or [at] a Place it meant, the Nam, 
If Proper, in the Genitive we frame. 


But if it Plural be, or you decline t 
* the third, to Ablative confine it. 


* Where ? 
Tarenti fecit Archytas ligneam Columbam wolatilem. + 
Archytas made at Tarentum a flying Dove of Wood. 


Delphis Oracula ceſſant. 
The Oracles ceaſe at Delpłos. 


| ＋ [to which) in the fourth Caſe delight. 
[From] or [by which] the Ablatives delight. 


T Whither ? From whence 9 Which Way ? 


Noctuas Athenas portat. 
He carries Owles to Athens. 
Non cuipis contingit adire Corinthum. 


It happens not to every one to go to Corinth, 
a | Diſceſſit Cantabrigia. 

He went from Cambridge. 

Roma pręfecturus eff. 

He is to go by Rome. 


Omus and Rus, in the ſame Equi page, 
Like Proper Names, their feveral Caſ engage. 


Res anguſta I Domi Ruri. 
| Things are narrow at home. bn the Country, 
Ite Domum, Ras. 
Go home. Go to the Country. 
Reverſus Domo. Rure. 
Return'd trom home. From the Country. 


1 The Genitive Domi will agree with no Adjective but mee, tuæ, 
ſue, neftre, veſiræ, alienæ; Domi mee, at my Houſe ; fer if you uſe 
other Adjectives, you . muſt uſe other Caſes ; as, _ domo ampla, 
Weed in a great Houſe, not ample domi. 


L 3 | A D- 
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ADV-ERBS. 


2 HE Firſt or Fqurth, next En and Ecce place: 
Or the Fourth only, where you mean Dig race. 


Ecce homo! | En impudentiam ! 
Behold the Man! See the Impudence! 


ANI of Quantity, of Time, of Place, 
* Inflar and Ergo rule the ſecond Caſe. 


* Inftar is a Neun Subſtantive invariable, and ſignifies Likeneſs, 
or to the Proportion, or Compariſon ; In/tar.montis Equum edificant, 
They make a Horſe as great, or to the Proportion of a Mountain. 
Here [ad fimilitudirem| may be underſtood, 


Nuſquam loci tata fides. Abunde fabularum. 
Faith is certain in no Place. Plenty of Tales. 
Inſtar omnium. Illius ergo. 
Inſtead of all. For his Sake. 


Adverbs are joined in a Sentence to ſeveral 
* Moods of Verbs. 


Of Time, 257, poſiquam, cum or quam, to an Indi- 
cative or Subjunctive; as, Her ubi dida dedit; nbi 
nos laverimus ; Piſtguam exceſſit ex Ephebis ; cum faciam 
witula. Virg. Cum canerem Reges. id. 

Donec while, to an Indicative; Donec eris fœlix. 
Donec until, to an Indicative or Subjunctive; Cogere 
donec oves julſit. Virg. Donec ea aqua decocta fit. Colum. 

Dum while, to an Indicative ; Dum apparatur Virgo. 
Dum until, to an Ird cative or Subjunctive; as, Dum 
redo. Tertia aum Latio reg nantem viderit Aſtas. Dum 
for dammodo ſo as, or, ſo that, to a SubjunRtive ; Dun 
profim tibi. 3 | a 
Quoad white, to an Indicative; u expectas centu- 
 bernalem. Quscad until, to a Subjunctive; Omnia in- 
tegra ſervabo, quead exercitus buc mittatur. 

Simulac, ſimulatgue, to an Indicative or Subj unctive; 
| as, 
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as, Simulac belli patiens erat, ſinulatgue adoleverit &tas.- 
Ut as, to the fame Moods; Ut ſalutabis, ita reſalu- 
taberis. Ut ſementem feceris, ita & metes. Hor. Ut fo 
ſoon as, to an Indicative only; as, Ut ventum eft in 
uroem. 

Puaſi, tanquam, per inde, ac, to a Subjunctive on- 
ly; as, Quaſi non nor imus nos inter nos. Tanguam feceris 
ipſe althuid. 
Ne of forbidding, to an Imperative or SubjunQtivez 
ab, M ſavi, ne metuas. 
Certain Adverbs of Quantity, Quality, or Cauſe : 
as, quam, gquoties, cur, guare, &c. Thence alſo, gui, 
quis, quantus, gualis, and the like, coming in a Sen- 
tence after the principal Verb, govern the Verb fol- 
lowing in à Subjunctive; as, videte quam valde malitiæ 


ſue confidat, Cie. Quid eſt, cur tu in iſto loco ſedeas ? 


Cic. pro Cluent. Subſidis mihi diligentiam comparavi, 
gue quanta fit intelligi non poteſt, nifi, &c. 


CONJUNCTIONS. 


Onjunctions do like Caſe and Tenjes bind; 
And Moods are often by their Power confind. 
* Theſe nam, at, aft, ac, atque, et, aut, vel, nec, neque, fi, quin, 
guatenus, fin, feu, five, ni, mi, fed, vwerum, begin a Sentence, or are 
to be placed firſt ; quidem, quoque, autem, vero, enim, are conſtrued 


_ placed ſecond ; ergo, igitur, itaque, equidem, are placed firſt or 
econd. 


Mallem invenire bonos quam facere. 
J had rather find good Men, than make them. 


Ne perdas animum. 


Loſe not thy Spirit. 


Some Conjunctions govern an Indicative, 
ſome a Subjunctive, according to their 
ſeveral Significations. | | 


 Eth, tametſi, etiamſi, quanguam, an Indicative; litet 
and guamvis moſt commonly a Subjunctive; as, Et ni- 
bil 


S. 
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Bi! novi afferebatur. Duanquam animus meminiſſe hor- 
ret. Quamvis Elyſios miretur Gracia campos. Ipſe li- 
cet Dentas. . 3 

Ni, nifi, fi, fiquidem, quod, quia, poſtguam, poſtea- 
quam, anteguam, priuſquam, an Indicative or Subjunc- 
tive; as, Nifi wi mavis eripi, Ni faciat. Caſtigo te, 
non quod odio habeam, ſed quod amem. Antequarg dicam. 
Si for quamvis, a Subjunctive only. Redeam 3 non fi 
A 

Si alſo conditional may ſometimes govern both Verbs 
of the Sentence in a Subjunctive; as, Reſpiraro j5 te 
pidero. Cic. 

Quando, quandoquidem, quoniam, an Indicative ; as, 
Dicite quandoquidem in molli conſedimus herba., Suoniam 
convenimus ambo. | 

Cum ſeelng that, a Subjunctive; as, Cum ſis officiis 
Gradive virilibus aptus. 

Ne, an, num, of doubting, a Subjunctive; as, Ni- 
Bil refert, feceriſne, an per ſuaſeris; viſe num redierit. 

Interrogatives alſo of Diſdain or Reproach underſtood, 
govern a Subjunctive; as, Taniundem, quantum ille po- 


poſcerit. 15 
PREPOSITIONS. 


T fixteen Prepoſitions ſtand prepar'd, 
1 In Front of the Attuſatives a Guard. 


* Circiter, adverſum, cis, citra, adverſus, extra, erga, apud, ante, 
ſecus, trans, ſupra, werſus, ad, infra, ultra, peſt, præter, propter, pro- 
pe, pone, ſecundum, per, circum, circa, contra, fjuxta, inter, ob, mtra, 


uſque, pPenes. 


Ad Græcas Calendas. 

At the Greek Calends, i. e. never. 
Ob oculos. | 
Before the Eyes, 

Inter canam. 

At Supper. 


Twelve 


bY 6 a. * 
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1 Prepoſitions, like a Fury, give 
A Their Verdidt only for the Ablative. 


A, abs, ſine, abſque, coram, cum, de, e, ex, pro, pra, tenus: 


Eft Regi 4 porulis., . 
He is + Cup-bearer to the King. 
11 Pro piribus. 1 
7 According to my Strength. 
| Ore tenus. Capuls tenur. 
Face to Face, Up to the Hilt. - 


. 


+ Offices are elegantly expreſſed in Latin by the Prepoliion [4] 


with the Verb [e/,] and a Dative of the Poſſeſſor, or Maſter, E. 
Regi a conſiliit, 45 ounſeller to the King, or one of his Counſel ; | 
a pedibur, a Footman. 55 


F JIVE Prepritions equally embrace | | | 
The Ablative and the Accuſing Caſe. | 
1. In, ſub, ſuper, ſubter, clams Am, di, dir, re, ſe, con, are only 
read in Compoſition, | 
Sub dio. 
In the open Air. 


Nitimur in vetitum. 
We bend to that which is forbidden. 


8 O ME Prepoſi ions their own Caſes miei 
When they compound, and forme themſelves repeat. 


Neminem præteribis infalutatus, 
Thou ſhalt paſs by none unſaluted. 
Accede ad ig nem. 

Come to the Fire. 


| INTERJECTIONS. 


Ocativet follow Inter jectiont, when 
{hey bave Pretence to ſpeak to Things, or Men. 


| Euge, Serve fidelis, 
Well done, faithful Servant. 
Ileus, bone vir. 
Heark good Sir, 


BUT 
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UT breaking forth in Exclamation, they 
Make the Firft, Fourth, and the Fifth Caſe obey. 


Ab me miſerum ! 0 triſtiſumæ noftes ! 
Ah me wretched! O moſt fad N ights: 
O puer future dottus ! 

O Boy like to be learned! 


UT Hei and Væ lite Twins of Grief imbrate, 
Concluding Sorrow with the Dative Caſe, 


Hei miſero ibi Ve vnbicl © 
Alas ſer me miſerable!- Wo to you [ 


Of ſome Figures, or uncommon 
Ways of Speaking, to be often 
met with in Latin Words, eſpe- 
cially in Poetical Writings, 


Omething is added to the Beginning of Words ; 
as Gnatus for Natus, and this Way of Writing is 
called Proſtbeſis. 


2. Or taken from the Beginning ; as, Conia for Ciconia, 
called Aphæreſis. 


Epentheſis. 

4. Taken from the Middle; as, nl far noviſti called 

Syncope. 

5. Taken from the End of a Word; as, Ingeni for In- 
genii, called Apacope. 

6. Added to the End; as, 4icier for dici, called Pa- 
ragoge. 

7. Sometimes a Letter is tranſpoſed in a Word; Epan- 
dre for Evander, this Manner of Writing is called 


— Metathefis. 


Some- 


3. Added to the Middle ; as, Relligio for Rais called 


7 

« 
ks 
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Sometimes there is a Word or more ſup- 
preſſed in a Sentence by a Figure or 
Manner of Speaking, called Ellipſis. 


1. The Subſtantive is ſuppreſſed in theſe Forms of # 
Speaking; Laurea eft donatus, where the Word Co- 
rona is underſtood; Brevi veniet, where Tempore is 
underſtood. | 

2. The AdjeQtive frequently; as, Non ſum ſolvendo, | 
where aptus is wanting. Ee alicui ad manum, | 
where the Word Servus is underſtood ; the ſame 1s 
underſtood in theſe Expreſſions, à Pedibus, ab Epi- | 
ſtolis, a Poculis, a Studiis. 

3. The Verb is underſtood frequently; as, Scit fidibus, 
where canere is underſtood. Male audit, for Male 

audit dici de ſe. The Word Tre is ſuppreſſed in 
thoſe, Rhodum volo, inde Athenas. Loqui is under- 
ſtood in theſe, Scit Latine, intelligit Gallice. In Hee 
hafenus; dixi is underſtood. Dii meliora, where 
faciant is underſtood. Dii meliora ferant, ſuppoſe 
oro. in : 3 | 

4. There are ſcarcely two Lines to be met with in a 
Latin Author, but the Prepoſitions and Adverbs are 

ſuppreſſed for Brevity's ſake, as we ſee in all other 
i Languages. - ; 

Which if well obſerved, the Latin Rules of Syn- 

tax might be reduced to a {mall Number, and the Lan- 

guage rendred much eaſier than tis; as, Sex pedes altus, 
where ad is underſtood. Pridie Calendas, where ante 
is wanting. Homo id ætatit, ſuppoſe circa to be un- 
derſtood ; I might give a thouſand Inſtances more, if 
neceſſary, and conſiſtent with my deſign'd Brevity. 

There are beſides theſe many other Figures or uncom- 
mon Ways of Speaking which Grammarians take No- 

1 tice of, but give no Aſſiſtance to the Learner. 


Di- 


i 
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Directions for turning Latin in- 
to Engliſh, or Engliſh into 
Latin. 


HE Nominant and Verb in Syntax are 
As Pillars, Which ths whole Compoſure bear: 
The Signs De, Im, „„ will ever ſhew 
The Nomi nant 1: fſhewn hat or who: 
By Nominant and Verb rogether joyn'd, 


The Caſe ſucceeding you will ever find. 


Each other Caſe by proper Signs is known, 

By Prepofition, Termination. 

A Noun and Participle no Sign tot, 

Nor Verb annex'd, in Cafe is abſolute, 

This and the Reſt by Practice will be plain, 
And nobleſt Pleaſures will reward the Pain. 


A Method of examining the Parts 
of Speech. 


Queſtions to be asked on every Part of 
Speech in General, viz. 


What the Word ſignifies? What Part of Speech it 


is? and how he knows, whether it be ſimple or com- 


pound? If fimple, what Compounds it has? F com- 
pound, what are the compounding Parts? Whether 
Primitive or Derivate? Y Primitive, what Derivatives 
it has? F Derivative, whence derived? If it have various 
Significations, which are the Principal? JF the Signi- 
cat ions be tropical, what Trope? What Words are 
Synonymous, or of the ſame Signification ? What 


Phraſe, Proverb, or remarkable Saying relates to it ? 
5 Es Queſ- 
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Queſtions to be asked on the ſeveral Parts 
in Particular. | | 


If a Subſtantive, whether proper or common? and 
how he knows it? Of what Gender? and how he 
knows it? Of what Declenſion ? and how he knows 

it? and how declined? If an Adjefive, whether 
comparable or incomparable? and how he knows it ? | 

Of what Termination, and how declined ? _ 

| If a Verb, whether Active, Paſſive or Neuter ? and | | 
| 


how he knows it? / Aive, whether Tranſitive or 
Intranſitive? and how he knows it? Of what Conju- 
gation? and how he knows it? Which are the princi, 
| pal Tenſes ? what Participles it has? : 
| If a Particle, what Particle? and how he knows it? 


The Conſtruction of the Parts examined. 


| Va SubRantive, what Caſe? JF a Nominative, be- 
fore what Verb it is? 
If a Genitive, what Subſtantive goes before it? 
If the Dative, or Caſe of Application, which is the 
applied Word? IF an Accaſative, whether an Accuſa- 
tive after a Verb, or an Accuſative after a Prepoſition, 
or the Accuſative before the Infinitive ? 
If the Ablatitre, of what Prepoſition is it governed? 
If an Adjective, to" what Subſtantive is it joined ? 
and wherein muſt the Adjective be conformed to the 
Subſtantive ? | > 
If a Verb, of what Number and Perſon ? and of . 
what Nominative is it ſaid or predicated ? and wherein 
muſt the Verb be conformed to the Nominative? 
If an Adverb or Prepaſition, on what Verb or Adjec- 
tive duth it depend? J a Conjunction, what two Sen 
tences doth it join ? | ; 
& * Ward admit of various Conſtructions, which be 
they f 


M „ 


"4 
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If any Word be ſuppreſſed, how is it ſupplied ? 
#be Sentence be Active, to turn it into a Paſſive ; if of 
five, to turn it into an Active. F contracted, to di- 
late it; F dilated, to contract it. 


Of the Quantity of Syllables, and 
Verſifying. 


| 1 N Writing Proſe tis ſufficient to obſerve the true 


Accent, or Raiſing and Falling of the Voice in 
the Pronouncing of Words, which is ſooner attained 
by hearing others reading correctly, than by the Help 
of any Rules: But Proſodie, or the Art of Verſifying, 
conſiders the Quantity of Syllables; by which is meant 
the longer or ſhorter Space of Time, uſually required 

in Pronouncing er Speaking out different Syllables ; 
for ſome are hurried out of the Mouth in Haſte, and 
others are more flow in their Motion; Thus the Pro- 
portion between a long and ſhort Syllable, is that of 
two to one, tho' in ſome Words the Difference is ſo 
ſmall, that the Poet is at Liberty to uſe Syllables long 
or ſhort; as, Tencbræ ſhort, Tenebræ long, as it may 
beſt ſerve the Meaſure of the intended Verſe. 
N. B. A long Syllable in Dictionaries is mark'd thus - 
and à ſhort thus u. | | 
Words contracted are long; as, nil for nibil, mi for 
mihi; vemens for vehemens ; coperuiſſe for cooperuiſſe. 
Diphthongs are long; as, fanum, aurum. Except 
in the Prepoſition Præ, when compounded; as, Pre 
et, Preire. | | 
One Vowel coming before. another is ſhort; as, 
Deus. . in the Genitive and Dative of the 
fifth Declenſion; as, Diei, Speciei. Nevertheleſs # is 
ſhort in Fidei, Spei, Rez. | Ef 
J. in Fio is long in all its Tenſes, where 7 is not 
found; as, Fis, fiebam, But where r is found, it is 
Mort; as, Fierem, fiert. 4 þ 
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propago. 
| Petia Tenſes of two WO have their firſt long ; 


( 135) 
Genitives in us are either ſhort or long; as, #nins, 
illius, ipſius, tot ius, utrius. But is always ſhort in ai- 


terius, and long in alius. W# 
A Vowel coming before two Conſonants, or a dou- 


ble Letter, is long; as, Sapiens, axis, gaza. The 
double Letters are x, and z. AIRY, | 
One Syllable coming before another, compounded. of 
Mutes, and theſe liquid Letters, J, or 15 
ſhort; as, 
Omne ſolum forti Patria eſt, nihi Patria cæœlum. 
Nox tenebras profert, Phæbus fugit, inde tentbras. 
Theſe. Particles or Prepoſitions, a, de, e, /*, di, are 
2 in Compulition ; as, amitts, deduco, erumpo, dir ips, 
eparo. | 
Di is ſhort in dirimo and diſertus. 


Re is ſhort in Redeo, refero, refers, refert ;'but is 


long in refert, when it ſignifies, It imports, it con- 
cerns, c 7 


The other Prepoſitions are ſhort; as, zoercuit, come- 


ds, obumbrans, omitto, anhelat, inoffenſus, ſupereſſe, ſubt- 
unt, peragit. 


But Pro is long in Produco, profero, probe bo, prof es 


gio, &c. But is ſhort in Profiteor, proterous, proficiſeer, 


procella, procus, praſana, profunda, prone pos, profats.. 


But is either long or ſhort in ropellit, propulſo, procurrit;. 


as, egi, deni, vidi, vici. 
feeti, ſcidi. x 
Perfect Tenſes that are doubled have their two firſt 
Syllables ſhort; as, Didici, ceciui, tetigi, cecidi. Ex- 
cept, pepedi and cæcidi à cædb. : 
Supines of two Syllables are long; as, Notum, vi- 
ſum. Except, itum, ratum, fitum from fino, datum, 
tulum, ſatum a ſero, litum from lino, flatum from fg; 
citum from cio is long; citum from cies is ſhort. 
Supines in atum are long; as, ſolutum 3 ſo Supines 


xcept 616i, fidi, tuli, dedi, 


in itum, when they come from Perfects in ibi; as, 


guæſitum, auditum. 
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But 


A ö 
But are ſhort when they do not come from Perlects 
in 151; * tacitum from #acui ; i monitum from monti. 


Increaſing of v erbs: 


A,. is long in the Increaſing of Verbs; as, amare, 
Habam, bibamus ſueramus. But the firſt Increaſe is 
ſhort in do, and its Compounds; as, dabam, dabunt, 
eircumdamus, venundari. But is long in the Reſt of its 
Increoſings ; as, dabamur. 

E, is long in the Increaſing of Verbs; as, Amemis, 
anaremus, amareris, amarere, &c. 

It is ſhort in the Tenſes ending in beris, eram, ere, 
erim; as, Amaberis, poteram, legere, legerim. 

E, is ſhort in Verbs of the third Conjugation in the 
firſt Increaſing of the Preſent Tenſe, and Imperſect, 
where v is found after e; as, Iegeris, or legere. But is 
long in the ſecond increaſing ; as, a or /egerere, 
teveretur. 

as - is ſhort in the Increafirg; as, Amabitic. But is 
long in the firſt Increaſing of Verbs of the fourth Con- 
Jugation 3 as, Aud ire, adibo, ſcirent. ; 

J. is long in Simus, nolimus, relimus, Atis, telitis, 
and alſo in all Perſect Tenſes in ii. Fenimas is long 
in the Perfect. and ſhort in the Preſent. 

O, is lopg in the Increaſing; as, Faritote, amatote. 

U, is ſhort in Samus, volumus, nalumus; But is long 
in Particles in rus ; as, Dicturus. 


Increaſing of Nen 


Nouns of the firſt Declenſion do not increaſe. Nouns 
of the ſecond increaſe ſhort ; 28, Genter, generi; Puer, 
pueri; Vir, viri. But, Per, iberi; and its Compound 
Cel tiber, are long. | 

Neuters in a/ make alis long; -- Selah animalis. 

Nouns in i“ and l increaſe "es as, Vigil, vigitts; 


C 2 conſulis. 
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Nouns in e and v/ increaſe long; as, Denial, Danis- 
lis; Sol, ſolis. © 


Nouns increaſing in air,  enis, onis, are long; 26, 
Pean, peanis; Ren, renis; Cicero, Ciceronis. 

The Increaſe ending in 7nis is ſhort; as, Hits, . 
hominis. 

Proper Names are different in their Increaſe, Natio- 

nal for the moſt Part, make oni, ſhort; as, Macedo, 
Macedonis. 

Nouns making their Increaſe in aris, are ſhort; as, 
Ceſar, Ceſaris ; Mar, maris ; Par, paris. 

But Neuters ending in ar, increaſe long; as, Exem- 
plar, exemplaris ; Laquear, laquearis. But Nectar makes 
Ne#aris ſhort; Fubar, jubaris. 

Nouns in er, make #ris ſhort; as, Carcer, carceris. 
Except, Ber, iberis; Crater, crateris ; Per, veris, 

Maſculines in or, make oris long; as, Timor, tino 
ris, But Mower makes  memoris ſhort; and Arbor, 


arboris. -- 

Neuters in or, and Greek Movin: make oris ſhart ; _. _- 
as, Marmor, marmoris; Heckor, HeAtoris 3 ; Roetor, L 
Rbetoris. 


Nouns in 4r make «ris ſhort; as, Femur, Janes. 
But, Far makes furis long. 

Nouns in as make adis ſhort; as, Pallas, Pallatix 
Fas, vadis. But, Vas, vajis, is long. 

Nouns in as, increaſing i in atis, are long; 3 as, tas, 
etatis. But Anas, anatis, is ſhort. 

Nouns in 2, making ais, are ſhort; as, Ænigna, 
enigmatis ; 3 ſo, Hepar, Bepat ic. 

Nouns in es, increafe ſhort; as, Miles, militis ; Ce- 
res, "cereris; Pes, pedis. Except, Mertes, mercedis ; 
Heres, heredii; Locuples, locupletis, So Greek Nouns, 
which make eis; at, Lebes, lebetis; Tupes, tea! 4 
Magnes, magnetis. | 

- Nouns in is, increaſe ſhort ; as, Pulois, pulveris ; ; 
Saxgais, Janguinis. Except, Gliz, gliris; Dis, ditis; Lis, 
litis; Samnis, Samnitis. 


1 N 3 Nbung 


long; as, Mujaram, Rerum, Domi norum. 


11 
Nouns in 0s, inereaſe long; as, Os, © 6ris ; Cuftos, 
enftodis ; Nepos, nep.tis. But Bos, bevis ; Com gos, com- 
potis ; Impo, impotis, increaſe ſhort, ; x 
Nouns in 25, increaſe ſhort; as, Manu, muneris. 
Comparitives in ins, make oris long; as, Melius, 
melioris. | £11 
Nouns which make their Genitives in #ris, udis, u- 
tis, increaſe long; as, Fus, juri:; Virtut virtutis : 
Palus, paludis. But Pecus — ſhore Pecudis; and 
Irtercus, intercutis. | | 7 
Nouns ending in , with another Conſonant, in- 


creaſe: ſhort ; as, Colebs, cælibis; Hyems, hyemis 5 Au- 


cps, aucupis. But Grips, makes griphis long, Cyclops, 
' eyclepis 3 Hydrops, bydropis ; Plebs, plebis. 


Caput, and its Compounds increaſe ſhort ; as, Caput, 
capitis. - 

Nouns in x, which make gi, increaſe ſhort ; as, 
Conjux, eonjugis; Remex, remigis. But Fux makes 
frugis long; Rex, regis ; and Lex, legis. 

Nouns in ax, increaſe long; as, Pax, pacis. But, 
Abax, makes ſhort, abacis; Climax, climacis; Storax, 
froracis ; Fax, facis; and Artophylax, Artaphylacis. 

Nouns in ex, increaſe ſhort; as, Nex, necis. But, 
Halex, makes long, halecis ; Vervex, vervectt; Fex, 


fecis. | 


Nouns in 7x, increaſe long; ae, Radix, radicis. 


But, Filix, increaſes ſhort, filicis; Pix, picit; Caliæ, 


calicis; Erix, ericis; Varix, varicis; Fornix, fornitis ; 
Salix, ſalicis; Nix, nivis. 
Nouns in ox, make ocis long; as, Vox, vocis.” But, 
Præcox, makes it ſhort ; præcocis, and Cappadox, Cap- 
pa ici. e 
Nouns in zx, make wcis ſhort; as, Dux, ducis ; 
Crux, erucis; Nux, nucis. But, Lux, makes long; 
lucis; and Pullux pollucis. | 
J, and U, are ſhort in the Increaſe of the Plural 
Number; as, Sermonibus, Pertubus. Ent a, e, a, are 


Ter- 


cito, ego, illico,” and cedo, when it lignihes, tell, 


— 
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Terminations. 


4. is long in the End of a Word; as, Ana, inte- 
rea, ultra, memoria, triginta. Except in Ita, ia quia, 


& puta, when it ſignifies, to wit. 


Nouns are ſhort in all thoſe Caſes which end in 4, 


the Abl ative being excepted ; as, Fama, pefiora, An- 


chora de prora jacitur. | 1 1 
E, is ſhort in the End of Words; as, Utile, pace, 

docere. But is long in the End of Nouns. of the fifth 

Declenſion; as, Re, die, requie, hodie, paſtridie. t 
It is long in Fame. So in Ferme, ſexe, and in Ad- 


verbs in e, coming from Nouns of the ſecond Declenſi- 


on; as, indigne, clare. But bene and male are ſhort ; 
and alſo inferne, ſuperne; as, #704 7 
Nil bene cum facias, fatis attamen omnia belle. 
Tefa ſuperne timent, miluunt inferne cavern. 


Terra ſuperne tremit, magnis concuſſa ruini. 


Imperatives of the ſecond Conjugation make e long; 
as, Mone, doce. | 

Vide and vale ſometimes make e ſhort; and vale ſel- 
dom long. \72 361 ks 

Nouns of one Syl/able in e, are long; as, me, te, 
fe, ne. But gue, ve, ne, Conjunctions, are ſhort. 

J. in the Ead is long; as, Oculi. Except Mibi, 
tibi, cui, fibi, bi, ibi; which are long or ſhort; Nif, 
guat, make i ſhort; as Neuters in i; as, Gummi, Si- 
napi, Hydromeli. | 2 

The Dative and Vocative of Greek : Nouns are 
ſhort; as, Palladi, paridi, thetidi, alexi, amarylli. 

O, is either long or ſhort in the End of a Word; 
as, Amo, les. Bat, the Datives and Ablatives in o, are 
long; as, Domino. \ 7 

Nutritur vento, vento reſtringitur ignis. 
O, is ſhort in imo, duo, ſuo, modo, dummado, quomc do, 


Eo 
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Bo, is long; as, Adeo, ideo; So Ergo, and Adverbs 
in o, derived of Nouns; as, Subito, merito, multo, fal- 

fo, primo. 

Words of one sylable i in o, are long; as, Do, flo, 
*U, is long in the End of a Word; as, Vultu. 
. is. ſhort in the End of a Word; as, Ab, ob, ſub. - 

C, is long: as, Ac, fic; bir, an N Duc. Ex- 
| cept, Ner, and donec. 
 _ .»*L, is ſhort; as, Fe/, mel, procul. Racept; Ni, Sal, 
Sol ; and Hebrew Nouns ; as, Raphael, Michael. 

i N is long; as, Lien, quin, fin But is ſhort in, az, 
A in, forſan, forfitan, dein, proin, for proinde. | 

; - , Nouns in ex which make int, are ſhort ; as, Nomen, 

nominis 3. Prata, pectinii; So Tamen, attamen, viden, 
naß in, ain, ſatin, egon, nemon, which are- contracted, for 
viden is taken for videſne, &c. 
R, is ſhort ; as, Calcar, vir, ladder, pater. But, 
Carcer, and Sew; are long. So Car, fur, lar, far, ver, 
par, impar, diſpar. «ps 

A,, is long; as, tas. = Greek Nouns in 
75 85, which make adis ; as, Pallas, Palladis, Lampas, 
ampadis. 
ſ, ts long; as, Nubes, dicet. But, wy from Sem, 
and its Compounds, as, Potes, ages, are ſhort. So Penes; 
and Greek: Nouns in #5 3: ts Waffe. But, es from 
eds, i is long. | | 
Latin Nouns in es oa n ſhort, 
ſhort z.as, Miles, militis ; Pedes, peditis. Except, Ceres, 
cereris; Pes, pepis, Abies, abietis. But thoſe which en- 
creaſe long, have es long; as, Quies, quietis. 
I, is ſhort; as, Amatis. But is long in all Nouns of the 
firſt and ſecond. Declenſion; as, Maſi 765 domi nis, gratis, 
and ori. So Words of one Syllable in 75; as, Vis, lis, 
- &is ; and thoſe which increaſe long; as, Simois, ſimoentis; 
but thoſe which increaſe ſhort, have ig ſhort 3 as, Sanguis, 
; Janguinis : ; [s, bis, quis, are ſhort. 
The ſecond. Perſon of the Preſent Tenſe of Verbs 
of the fourth Conjugation, is long; as, Audis, ſentis. 


So 
2 | * 


make e. 


g 


( 
So, Fis, fir, 2 e. adfir, vis, mavis, quamis, evivi;, 


velis, malis, nolis. 

Os, is long; as, Honos. Except, in Compos, impos, and 
Os, offs. So in Greek Nouns 6, is ſhort 3 as, Arctos, ar- 
ges, arcades. 

Us, is ſhort; as, Dominus. Bxcept in thoſe Nouns 
which increaſe in the Genitive; as, Tellus, telluris ; Salus, 
_ falutis ; Palus, wk 3 Gras, gruis. So, Crus, thus, ſus, 
mus. 

Nouns of the fourth Declenſion are ſhort i in the No- 
minative and Vocative Singular; but are ehay. in the 
other Caſes 3 as, Fruftns, * | 

q Is ſhort z as, Audit. 

U, is long; as, Full, nanu. 

Having diſcourſed of the Quantity of 8 yllablen x 
ſomething muſt be ſaid of the Nature and ſeveral Kinds 
of Verſes, which are moſt in Eſteem; as, the "Hexa- 
meter, or Heroic Verſe, conſiſting of fix Feet, where- 
of the four firſt may be either Dafty/, that is, a Foot 
of three Syllablee, whereof the firſt is long, and the 
two laſt ſhort; or Syongee, i. e. a Foot of two long 
Syllables, but the fiſth Foot ſhould be always a Day, 
to make the Verſe run ſmooth, tho! ſometimes there 1s 
a Spondee in the fiſth Place; as, | 

Chara Deum ſobolet magnum Fonis incrementum. 
Scan'd thus, Chara De Dact. uf ſabo Dact, /es mag 
Spond. aum Joris Dact. Incre Spond. mentum Spond. 
The fixth Foot is always a Spondte, as you ſee in the 
Verſe before us. | 

A Pentameter, | conſiſts of five Reet; either of the 
two firſt a. Dach, or Spondre, and then a long Syllable 
at the End of the Word, after this two Day/s with 
another long Syllable at the Chiſe, which with the 
other former long one evens the Meaſure ; as, 

Hei -71ibi quod Domino non licet irt tuo. 
Scan'd thus, Hei nibi Dat. quad Domi Dact. no long. 
Sy abe. non licet Dales ire tu n. Jong due 


f The 


/ 
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= - The laſt two Feet of the Heroic Verſe make a ſe- 
a parate Kind of Verſe, called A4donich, conſiſting of a 
_ Dattyi and a Spondee; as, $5 1 
F Sis mibi præ ſens, 
Rebus in arctis, | 
1 | Cbriſe Redemptor. | 
= Beſides theſe Feet Dafy/ and Sponate, there are many 
7 more; as, | | ey 
Pyrrich, or two ſhort Syllables; as, Pius. 
Trachee, firft long, tother ſhort; as, Ardet. 
= Nabe, firſt ſhort, ſecond long; as, Amans 
| ' Molohs, three long; as, Calefter. 
Tribrac, three ſhort; as, Dominas.. | 
Anapeſt, the two firſt ſhort, and laſt long; as, 
| mmas. | TIT 
Out of theſe, and other more Feet, ſeveral Sorts of 
Verſes are compoſed by Horace, and other Poets; but 
the Hexameter and Pentameter are the moſt conſiderable, 
as being the Verſes and Meaſure made uſe of by Virgil 
and Ovid, the nobleſt and ſweeteſt of the Latin Poets. 


Oey | Scanning of Verſes. 


1. Obſerve, that a Vowel either with or without M at 
the End of a Word (and ſometimes of a Verſe) is 
loſt, when the Word or Verſe following begins with 

H, or a Vowel; as, 8 | ww 

Sera nimis vit eft craſtina viv bodie. | ; 
 Monſtru borrendu inform ingens cui lumen ademptum. 
The former Way of cutting off, is called Synalzpha, 
the latter Ec/ipfs, but ſometimes the former is diſpen- 
VV 1 8 

Hen ubi pacta „des, ubi que jurare folebas !. 


2. Sometimes alſo by the Omiſſion of a Synalepha the 
. preceding Vowel or Diphthong is ſhortened ; as, 


= 1. Cre- 


— 
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Credimus, an qui amant ipfi fibi ſomnia fingunt. Virg. 


3. One Vowel before another in the ſame Word is 
either loſt, or melts into one Syllable with the latter, 
and this is callled Synere/is5 as, 


Præcipus ſanus niſi cum pituita moleſta eft. 


4. The Poets do not always obſerve their own Rules, 

- byt«tranſgreſs. them ſometimes by an Authority af- 

ſumed, called Poetical Licence. - 

5. When the laſt Syllable of a Word begins a new 
Foot, after any Cadence in the Verſe, tis ſometimes 

allowed to gain one Time by it, or a Syllable by Na- 
ture ſhort, becomes long; as, 


Caſtaneæ fagus ornuſque incanuit 4050. „ 


This ſmall Collection of Rules in the Hands ofa 
prudent Teacher, are ſufficient, in my Opinion, to put 
a Youth in a. Capacity of making his own Remarks. on 
Latin Authors, which I humbly conceive is the Deſign 
of writing Grammars for the attaining of any Tongue; 
for twenty Folios would not contain all the Nixeties - 
that are requiſite to underſtand any Language perfectly. 

which is to be ſought r reading the beſt 

Authors, and not by a Multiplicity of Rules. 
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" LATIN TONGUE. 


TJ Rius jentat, quam He. breakfaſts before be 
3 domo egrediatur; vel «goetb out of the Houſe. 
ante jentat, . 5 ö 6 POP 
Simul ut, ſimul ac, ſi- As ſoon as he had ſpoken. 
mul atque, ſtatim atque, 

ubi primum, quam pri- 

mum locutus eſt. SE 

Egque doctus eſt ac ſa- He is os learned as wiſe. 
piens; tam doctus, quam  _ YO "Tr 
ſapiens ; non minus doctus, 


quam ſapiens. 4 a 
Tantum ingenii habet He hath as much Wit as 
quantum Prudentiz. Prudence. 


Tanta ſapientia prædi- He is as wiſe as coura- 
tus eſt quanta animi forti- g7ous. 
tudine. Non minoriſa- . - « , 

pientia præditus eſt quam -- 

- animi fortituding)”-; e 
Tot ſunt ſenſus quot "There 


* 


5 
re as many Opini- 


ſunt capita. on as there are Heads. | 
Tamdiu. ftudui quam- 7 did fudy as long as you 
diu laboraſti. , did work. 


| Quoties pecuniam petis As often as you ask bim 
ab eo, toties iraſcitur, for Money, ſo often be is 
TT | angry. Qua- 


L 


Quantum potuit, quan- 


tum in ſe fuit, holtibus 
reſtitit. 

Alius eſt ac putas, atque 
putas, quam putas. 

Aliter reſpondit ac cæ- 
teri, atque czterl, quam 
cæteri. | 

Multum, plurimum, non 


parum, haud parum, non 
- mediocriter gaviſus ſum. 


Multo, vel longe doCti- 
or eſt quam putabam. 

Longe aliter, vel multo 
aliter egit quam ſperabam. 
Qui fit ut, quideſt quod, 
quid eſt cur, quid elt in 
cauſa cur, doleas ? 


Uut ut ſe res habent, 


quoquo modo, vel utcun- | 


que ſe res habent. 

Id fi ita eſt ; fin aliter, 
ſin minus, fin ſecus. 

Vide utrum fit domi, 
an fit domi, num fit domi. 

Ita loquitur ac ſi, utſi, 
quaſi, tanquam, perinde, 
ac ſi, eſſet doctus. 

Aliud ex alio malum 
procedit. 
Te penes eſt hoc facere. 


Ubi, in quo loco, ubi 
terrarum, ubi gentium 
habitas. ab 
Nee quicquam dixit. 
Pro eo ac debui. 


Non nihil me conſolatur 
amicus. N 


(145), "A 
He oppoſed the Enemy "as 


much as it was in bis Pow- 
er 


you think. 


He anſwered otherwiſe than” 


the others. 


; 


J mas very glad. 


He is more learned than 
I thought. 


He did otherwiſe than I 


hoped. | 
Why do you grieve ? 


Howſoever the Caſe le? 


If that be ſo; but if not.” 
See whether be be at | 


home. 


He ſpeaks as 4 learned 


Man. 


One Miſchief comes after 
another. 

It is in your Power to do 
this. N 
There av you live? 


He ſaid nothing. 
ATT ought to dv. | 
My Friend is ſome Com- 


fort to me. Du- 


He is another Man than 


— 
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Durum admodum hoc | 


mihi videtur. 

Ipſi viderint. 

Anno proximo, ultimo, 
noviffimo, ſuperiori, 
ſtremo, præterito. 
Noviſſime, demum, tan- 
dem, denique, poſtremum. 
Proximus eſt a poſtre- 
mo. i 

Te certiorem facio. 
Amice ſacis. 

Hoc, probo, hoc, laudo. 
Rectene omnia? recle ad- 
modum. 

Pecuniam, amiſiſti; & ſi 
amiſiſſem, quid tum? quid 
inde ? 

Operæ pretium eſt ut 
Parentibus obedias. 

Quid attinet, quid opus 

eſt tot libros evolvere. 
Loquor extra jocum, ſe- 
rio loquor. 

Agite amici, age puer, 
agedum. 

Paffim huc illuc vaga- 
bantur. 

Multis de cauſis, tui cau- 
ſa, tui gratia, ob, vel prop- 
ter tuam erga me amicitiam, 
id factum eſt. 

Præ metu, præ timore 
mortuus eſt. 

Id nuntii attulit mihi. 

Cum rogatur, tum ira- 
ſcitur, tune maxime ira- 
ſcitur. 


i po- 


1 think this very bard. 


Let as hook to it. 


Laſt Year. | 


| Left of all, At baft. 
He is the laſt but one. 


T let you know. 

You do like a Friend. 

I like it well. 

Are all Things well ? 
Very well. 

You have loft your Money ; 
and if I bad 42 it, what 


. then? 


You muſt obey your Pa- 
rents. 

What need you read fo 
many Books. 

T ſpeak in Earneſt, 


Come Friends, go on Boy. 


were wandring here 

E. there. 
That was done for 8 
Reaſons, for your ſake, and 
for the Love that you have 


for me. 


He died for Fear. 


He brought me theſe News. 
Wien they ask bim any 
Thing, then be is very an- 


875+ 
| © Quia 


» 
13 
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Quia bonus es, ideo, id- 


circo, eam ob rem, eam ob 


cauſam te diligo. 

Stulti ſunt qui fic reſpon- 
dent. 

Si hac in re peccavi, non 


ideo, non idcirco ſum pu- 


niendus. 

Si nimium improbos fre- 
quentavi, non continuo ſum 
improbus. . 

Quam- exiguus eſt liber 


tuus ? 


Ea lege ut, modo ut, 
dummodo, hihil properes. 


Quo me vertam neſcis. 


Pro viribus enixus ſum. 
Quaſi vero peritiſſimus 
eſſet, 

Par pari referam. 


mguatie !,⅛-p pe. 
Paulo minus. 
Paulum, paululum, ali- 


quatitum, aliquantulum, non 


nihil diſcrepat ab illo. 
2 Parumper, pauliſper, tan- 
tuper commoratus ſum. 
Ne in uſu quidem, ne- 
dum in honore ullo erat. 
Quinque eſſe debent, vel 


minime quatuor, vel certe 


| quatuor, vel ſaltem qua- 


tuor. 
Hanc rem inkciatus eſt. 
Plurimi paſſim fit au- 
_ 


ful. - | 
J will give bim lite for 
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1 love you, becauſe you are 
good. 


They are Fools that give 


ſuch an Anſwer. 


If bare done amiſs in 
that, I am not to be puniſhed 


tt. b - 
If I bave been too often 
in wicked Company, I an 


not therefore wicked. 
How little is your Book ? 


thing. 
Ide nat know which way 
to turn my ſeif. 
As it wa, in my Power, 
As i, be was very Skit 


like. 


2 t-. 


A little leſs. wy. : 
He is ſomeiobat different” 


from bim. ED. 


Tflayed a little. 


He was not much in Ule, 
much leſs in any eſteem. 

They oug bt to be five, at 
leaſt four. 


He denied this Thing, © 

Gold is every where much 
e/teemed. 
N 2 


Provided thou bafle no- 
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Longe cæteris antecellit, 
antecedit. 


. Quotidie magis ac magis 


cogito de te. 
Neve major, neve minor 
eura ſuſcipiatur quam cauſa 


. poſtulat, vel neque major, 


\ 


neque minor, vel nec maior 
nec minor. 

Ne una quidem navis a- 
miſſa eſt. 


Ita ſum affliſtus ut nemo 


f unquam. 


Efficias ne quid mihi fiat 


Ne cui quis noceat. 
Omni culpa vacat. 
Ne putes me quicquam 
vel quippiam deſiderate. 
Non ita multo poſt venit. 
Quamdudum ? modo, 
mox, jamjam, nunc. 
Pedies venit ? an eques ? 


| redivus? an equo ? 


Nihil eſt quod timeas. 

Conſulto, cogitato, de 
induſtria, dedita opera, facta 
res eſt. 

Iſta res major eſt quam 


ut credi poſſit. 


Iterum, atque iterum te 


Oro. 


Adde quod, præterea 
quod, præterquam quod ſol- 
vere debet. 

Eo ipſo die quo diſceſſit. 


He much excels other :. 


T think every Day more and 
more upon you. 

Take neither more nor leſs 
Care than is need. 


There is not one Ship loſt. 


Jam ſo afflited as never 
was any Man. 

See that no Wrong be done 
t0 Me. 

That no body may hurt any. 

He is not gnilty, 

Do not think that I wiſh 
fer any Thing. 

He came not long after. 

How long ago ? now, juſt 
mw. 

Je he cee on Foot, er en 
Herſe-back ? 

You need not fear. 

It was done on Purpoſe. 


This Thing is too great to 
be believed. 
J pray you again and a- 
( 
Beſides, that he ought to 
PAY. 


The ſame Day that be 
erent away. 
"Rem 
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Rem ſecus ac oportet in- 
terpretaris. 

Præter conſuetudinem a- 
gis. 


Hinc vel mortem, vel il- 


line ſervitutem expectare de- 
bes, aut pacem, aut bel- 


lum. 


Apud Ovidiun id legi. 

Intra biduum, intra quin- 
quennium, intra novem an- 
nos veniam. 

A triginta annis ne bel- 
lum quidem ita cruentum 
auditum eſt. 

A fronte, a tergo, a la- 
tere, undique aggreſſi ſunt 
eum. 

Feci e ſervo ut eſſes li- 
ber. 

Ex inope factus eſt di- 
ves. 

De Angliæ negotiis varia 
dicuntur. 


Quam eruditiſſime de vir- 
tute locutus eft ! | 

In fingulos dies, vel fin- 
gulis diebus illum videt. 

Ex ducentis militibus 
viginti duntaxat ſuper- 
ſunt. 

Dignus qui laudetur. 

Ex quo, ex quo tempore, 
quamdudum, quampridem 
advenilti ? 


Non ita pridem, proxime. 


- lou interpret the Thing 
otherwif than it ought tobe. 

Vu de againſt your Cuſ- 
tom. 

You muſt expert either 
Death or Slavery, either 
Peace or War. 


I have read that in Ovid. 

1 will come within ts 
Days, within five Years, 
within nine Years." 

Since thirty Years we ne- 
ver heard of fo cruel. @© 
War. 

They aſſaulted him before, 
behind, a Side, and on all 
Sides. 

From a Slave I made you 


free. 


From poor be is grows. 
rich. 

They Jay different Things 
concerning the Aﬀairs in 
England. 

How learnedly he ſpoke of 
Vertue ! 

He ſees bim every Day. 


Of two hundred Soldiers 
there are but twenty re- 
maining. 

He is worthy to be praiſed. 

How long is it fince you 
arrived ? 


It is not long. 


N 3 Quo- 
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Quonam animo me con- 
venis ? 
Exanimo ut te ſalutem. 
Prior aliis reverſus ſum. 


Die craſlina ad flumen 


ambulaturi ſumus. 


Apud fratrem bre vi ſum 


ccœnaturus. 6 | 


Uter huc venit ? uterque, 


" neuter, 


Altero quoque die, tertia 
quaque hebdomada ebrius 
eſt | 


Eo uſque reducti ſunt 
hoſtes, ut defenſionis ſpes 
nulla ſit prorſus. 


Quomodo me amas? nul 


lo modo, neutiquam, nul- 
latenus. 

Quanti hoc facis ? mini- 
mi. 

Ceſar pontem conſtrui 
juſſit, vel conſtruendum cu- 
ravit. 

Ad id criminis perpe- 
trandum iqmpulit me ne- 
ceſſitas. : 

Effecit humanitas tua ut 
ei ignoverim. 

Hoſtibus metum incutit. 
Illum in fugam convertit. 
Omnium oculos in ſe con- 
vertit. 

Vix in equum conſcen- 


deram, cum a rege mihi 


redditz ſunt literæ. 


you come and jee me? 


the King. 


With what Intention do 


| That I may prejent my Ser- 
ice to you. | 

returned before the o- 
ther. 

To morrow we are to walk 
by the River Side. 
I am to ſup ſbortihj at my 
Brother's Hauſe. 

Which of the two came 
hither ? Both, neither. 

He is drunk every other 
Day, every three Weeks. 


The Enemies are brought 
to ſuch a Paſs, that they are 
quite out of Hope. 

How do you love me not 
at all. ; 


How much do you efteem 
this? very little. 

Cæſar cauſed a Bridge to 
be built. 


Neceſſity brought me to com- 
mit ſuch a Crime. 


Your Civility made me for- 


give bim. 


He frights the Enemy. 

He makes him run away. 

He makes himſelſ to be ad- 
mired. 

As ſoon as I was en Horſe- 
back I received Letters from 


Facies 
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Facies quod par eſt facere, 
quod æquum eſt, quod de- 
cet. | 

Sub noctem venit. 


Ignavum fucos pecus a 
præſepibus arcent. 


Parum abfuit quin occi- 
deretur. 

Propius nihil eſt factum 
quin occideretur. 

Lege hunc librum utpo- 
te, bonum quippe bonum, 
vel quippe qui bonus eſt, 

Noli arbitrari me, cum a 
vobis diſceſſero, nuſquam, 
aut nullum fore. 

Jacet juxta patrem, pro- 
pe patrem, ſecundum pa- 
trem. a 


Dies nullus eſt quin le- 


at. 
Nihil aliud quam dolet. 
Nihil intereſt utrum hoc 
facias annon, vel necne. 
Ecquo de homine hoc 
unquam audivimus ? 
Subinde interdum me 
convenit. 
Peregre profectus eſt. 
Omaium longe ſapientiſ- 
ſimus. 1 * 
Res aliter longe evenit 
quam putabam. 
Longe gentium manes. 


Ad multam noctem bibe- 
runt. 


You will do as it becomes 
you to do. | 


He came 4 little before 
Night. | 

They drive away the 
Drones, being a ſluggiſh Cats 
tle from the Hives. | 

He was near being kil- 
led. 

It wanted but little of bis 
being killtd. 

Read this Book as being 
good, or becauſe it is good. 


Do not think, that when 
Jan gone from you, I Hall 
not be at all in Being. 

He is laid near bis F- 
ther. | 


There is ne Day but. be 
reads. * 1D 

He doth nothing but grieve. 

It is no matter, whether 
you do ſuch a Thing or 10. 

Did we ever hear this f 
any Man ? 

He comes and ſees me now 
and then. - 

He is gone abroad. 

The wiſeft of all. © 


It fell out far otherwiſe 
than I thought. © 

tou live very far off." 

They drank till it was 
very late. | 
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Præ lacrymis loqui non 
poſſum. 5 ; 
Non vendo pluris quam 

_ ezxteri, fortaſſe etiam mi- 
noris. 

Illius ergo, illius cauſa, 
Hiius gratia, propter illum 
id feci. 

-  Nihilo citius venit. - 

Non impune nos irride- 
bis. 3 | # | 

Vix me contineo quin 

mum occidatn. 


In diem vivet. 
- Oltiatim quzrit panem. 


_ Quid ſupereſt nifi porro 
ut ſiam miſer, vel niſi ut 
deinceps, vel poſthac ! 

Quid antehac fecit ne- 

r 

8 eldum. ee. 


Quanto nunc formoſior 
videris mihi dudum. 
Ut difkmulat ! 


Quam timeo ne veniat ! 


Qvouſque tandem abu- 
tere patientia noſtra? 
Opus eſt mihi libris, 
vel libris opus habeo. 

Convenit ut patri tuo 
obviam procedas. 

Ne unus quidem abeſt, 
vel ne unus quidem defi- 
deratur.,, . 
Ex omnibus quatuor 
duntaxat deſiderantur. 


1 


IJ cannit ſpeak for wer- 


5 

J do not fell for more 
than others, and perhaps for 
Leſs. 


. 1 did this for bis Sake. 


He never comes the ſooner. 
You 7 net laugh at us 


for nothing. Bf | 
J can hardly keep my ſelf 

from killing him. | 
He liveth from hand te 


Mouth. 
He asReth bis Bread from 
Door to Door. 
N bat remains, but that 
benceforth I become miſera- 
ble? 

J do not know what be 
bath done beretofore. 

Come hither. Go on. 


How much fairer do you 
ſeem to me than you did. 


Her be difſembles ! 


How afraid am T1 leſt be 
come 

How Jong will you abuſe 
our Patience ? 

1 want Books. 


It is convenient you fbould 


go and meet your Father. 
There is no Body abjent. 


| There are only four wart- 


ing. Præter 
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Præter duos, vel fi duos 

_ excipias, ſapientiſſimus eſt. 
Sub finem menſis, ex- 

eunte anno. | | 


Secundo, tertio creatus 
for the ſecond, third Time. 


eſt conſul pater meus. 
Primum parco, quod fi 
iterum in culpam incideris, 
pœnas dabis. 

Subinde, identidem ve- 
nit me viſum. 

Ne ſemel quidem mihi 
occurrit, | 

Interdum docte, inter- 
dum male reſpondet. 

Id ultimum tibi dico, ca- 
ve ne nimium loquaris. 


Cautior eſt quam ut de- 
_ cipiatur, 

Si forte eveniet ut ma- 
ture venias. 

Si ſins] foras abieris, 
per iiſli. 


Annon, nonne, numquid, 


num cbviam Cæſari pro- 
fectus eſt? 
Quicnam reſpondes? 
Q:.2nam eſt hæc puella? 
Multis ab hiac diebus non 
ſtudui. | 
Dudumeſt quod profeQ us 
elt, vel cum profectus eſt. 
Non diu eſt ex quo do- 
cus eſt, non ita pridem do- 
us eit. 
Adhuc juvenis quam di- 
ligentiſſime ſludebams 


* 8 4 6; 
', 


He is the wiſeft of all but 
ito. TER a4 28 
In the End of the Month, 
in the End of the Year. 
My Father was made Conſul 


forgive you, bus if jon 
commit the ſame Fault again, 
you ſhall be puniſhed. 
He comes to ſee me. now and 
then. 1 
I never met him. 


Sometimes he anſwers well, 
and ſometimes ill. | 

T tell you this for the laſt, 
ſee that you ſpeak not too 
mach, 

He is too prudent to be de- 
ceived, 

Fit happens by chance that 
you come betimet- © 

If you go once out, you are 

EE | 

Is he not gone to meet 

Czſar ? „ 


What do you anſmer? 
Who is that little Girl? 
1 did not ftudy ſince many 
ays. | 


I is long ſince be did go. 


It is not long ſince he is a 
Scholar. 


When I was young, I did 
ſtudy with as much Diligence 
as can be. - "2. 


= 
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He is grown ſo lazy, that 


Eo uſque pigritiz venit, 


ut etiam ſcholæ illum te- 


| Velit, nolit; quzcunque 
rapuit, reſtituet. 


- Invito patre domi te- 


-manfi. 


Accepi literas, eas legi, 


quin etiam admiratus ſum. 


| Satiuzeſt, vel prefiat ali- 


quando tacere quam loqui. 


Pauciores habuit milites 
Alexander quam Cæſar. 
Paueis te volo. 


Ur pPaucis abſolvam, ne 
multis, ne multa, ne plura. 
Dum ludit alter, alter am- 


Antonii verbis, Antoni i 
, 2 foul te Glots, 


Omnes ad unum occift 


Ne tantillam 
commotus eft, 
Pognatum eft ſuper, ſub- 
terque terras, 
Neque unquam Londini 


quidem 


plus biennio fuit. 


Dier plus minus triginta. 
Paulo plus, paulo minus, 
aliquanto plus, aliquanto 
—A ... +: 
_ Hac ſuper re, hac de re, 
pluribus ad te ſcribam. 
Age quod agis, 


— 


he is weary with the School. 


In ſpight of bim be ſpall 
3 be hath taken 


. | 
I tarried at home againſt 
my Father's Will. 


T have received Letters, I 
have read them, and alſo ad- 
mired. 

Sometimes it is better to be 


Hlent, than to ſpeak, 


Alexander had fewer Sol- 
niers than Cæſar. 
Iwill ſpeak a Word with 


you. 
To make it. port. 


Whilh one is playing, the 
ether Walks. 
Anthony preſents his Ser- 


Cres 58 399. Z 

They were all ſlain to. a 
Man. 

He was not a Whit trou- 
bled at it. 

They fonght above and be- 
neath the Ground. 

Nor was he at London 
above two years. 

About thirty Days. 

A little more, a little 


lefs. 


I will write to you move at 
large about this Matter. 
Mim what you are about. 
Laus 


— 
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Laus tua late, lengequ 
diffuſa eſt. 
Ultro vel ſponte venit. 
Prout cujuſque libido eſt. 


Ea, pro eo, quantum in 


quibuſque ſit ponderis, æſti- 
manda ſunt. 

Diem de die expectare. 

Haud multo poſt, iterum, 
rurſas, denuo, locutus eſt. 

Quem neque unquam ante 
videram, nec eram poſtea 
viſurus. 

Iterum atque iterum, vel 
etiam atque etiam cogita. 

Ad ccenam invitavit eum 
in m diem. 

ræter ipſius voluntatem 

res cecidit. 

Sapiens nihil facit invi- 
tus. 

Hoc perinde eſt tanquam 
fi dicerem. 


Quoquo pacto, quoquo 


quacumque ratione. 
Una tecum ibo domum. 


Quid ita ? · Quamobrem 
tandem ? 

Paulatim, ſenſim, grada- 
tim, pedetentim. 

Surſum, deorſum curſi- 

Qua poſſum veneratione 
maxima te proſequor. 

alia vero non ſcirem. 


He came of bis own accord, 

According as every Man's 
Pleaſure is. 

They are to be efteemed at- 
cording to their ſeveral 
Weights. 

To roait Day after D 
- 4 /itth after be vo 
agarn. 

Mom I bad never ſeen 
before, nor Huld ever fee 


ain. 


| Think again and again. 


He invited ben to: Supper 


the next 
27 705 is Mind 


It was again 
thet the Thing fell out jo. 


4 Wiſe Man doth nothing © 


egainfl bis Will. © 
= ora ome 4 WAS 


"by any Means. 
Toill go beme along with 


"dnt why fo? 


Aan 
To run up and den. 
I fhew you 4s much. * 


ſpe as can be. 


4 
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Tootum hoc quantumcun- 
que, vel quantulumeunque 
id eſt, tuum eſt. 

Non qua filius, ſed qua 
homo, non ut filius ſed ut 
homo, non quatenus filius, 
fd quatenus homo ne 
tur. 

Sapiens homo cum primis 
noſtræ civitatis. 

Ad conſtitutum diem. 

Quam immodeſtum te 
peæbes. 

Jure merito, non im- 
merito, jure optimo irride- 
mur. 

Diligentius hoc anno ſtu- 
dui quam noviſimo, ſupe- 
riori. 


© Fuit. 

Amplius quatuor diebus 
lachry matus eſt, vel diebus 
quatuor Arn er N eſt & 
amplius. 

Quo quiſque ſapientior 
eſt, eo amabilior. 

Quo magis alios con- 
temnis, eo magis contem- 
neris. 

EO pluris 
= accuratius hogan; of- 

blo - 24) | 
Eo majorem 3 con- 
ſequutus eſt, quod hoſtibus 
ſolus reſtitit. 

De libro tuo, vel Quoc] 
librum tuum ſpectat, ne 
eum quidem vidi. 


* 


Nimio plus ili ſuccen- 


 thers, the more you Ball be 
.eſtimitur, - 


All this, as great, or as 
1 as it is, is yours. 


He is efteemed not as be 
7s my Son, but as be is a 
Mas. [che 


4 wiſe a Man as any in 
our Town. 

At the Day appointed. 

How immodeſt you fbew 
your ſelf. 
We are deſervedly laught 


at. 
| I 
did ſtudy better this | 
Year, than I did the laſt. 
ni 
He was more angry with 
Bim, than be ought to be. ve 


He wept above three 
Days. : 


- The more ine is wiſe, the 
more lovely be is. | 
The more you deſpiſe o. 


deſpiſed. 

The more diligently be di. 
eth bis Duty, * more be 
eſteemed.  -- | 

He got the mare Glory 
becauſe be refified alone ti | 
Enemy. 

As — your. Book, I fil 
not ſo much as ſee it. 


Hic 


Hic exercitus Cæſarem 
ducem habet. 
Me alium putas. 
Cam triginta annos na- 
tus ſis, indocte admodum 
reſpondiſti. 


Commode, opportune ve- 


niſti. N 
Incommode, intempeſti- 


Ad rem appoſite dicere, 
extra rem dicere. 
Te miles aggredior. 


Nemo non exiſtimat il- 
ez . 
Expectabo donec venias. 

Prohibeo ne, vel quomi- 
nus egrediaris. 

Impedit me quominus hue 
veniam. 

Vereor ne non rex, vel 
ut rex ab hoſtibus victoriam 
— :- 

Non dubito quin hoc 
ſcias. | 

Tribus ſolum horis per 
diem ſtudet. 

Recede quam primum, 
ne amplius loquaris. 

Non jentamus quin pri- 
us Deum ſi mus precati. 


Quantuſcunque fit diei 
zſtus 1 


Non eſt cur bellum ge- 
ras. 
Totum diem -ambulavit 
nec fatigatus eſt, vel nec ta- 
men fatigatus eſt, 


I 


5 being weary. 


This Army hath Cæſar for 

Captain. 

Tou take me for another. 
Notwithſtanding you are 


thirty Years old, yet you haue 


anſwered very unlearnedly. 
You came in good Seaſon, 

in Pudding Time. _ | 
Out of Seaſon. 


To ſpeak to Purpoſe, out 
of Purpoſe. 

J being a Soldier, J af- 
fault you. 

Every body efleems him. 


1 will ſtay till you come. 
I forbid you to go out. 


He binders me from com- 
ing hither. 

J am afraid that the 
King fhould not get the 
Vidtary. 8 

Ido not doubt but you 
this. 

He ftudieth but three Hours 
in a Day. 

Away ſpeedily, ſpeak no 
more. 

We do not breakfaſt before 
toe have ſaid our Prayers. 

How 8 feever be the 
Heat of the Day. 

There is no Reaſon why 
you ſbould make War. | 

He did walk all the Day 


— % 


Nun- 


Nunquam fratrem tuum 
invenio, quin protinus il- 
lum ſalutem. 5 

Me. inopinantem aggreſ- 
ſus eſt. | 

Rem tacitus conſiderat. 


A nemine adjutus ad ho- 


nores pervenit. 
Illam ſolus habere volo. 


Quæ cum ita ſint. 

Menſis hie agitur jam ſep- 
timus ex quo illum vidi. 
Ab hinc annos duos, vel 


duobus annis mortuus eſt. 


Utcunque, ut ut ſunt 
res. | 
Nemo id dixit præter me, 
præterquam ego. 

Qualis eſt rex, tales ſunt 
ſubditi. | 

Si nos ii ſimus, qui eſſe 
debemus. 

VUnum videtur & idem eſ- 
ſe atque id quod egiſti. 


Etiam tum, cum me di- 
ligere deberent. 
Primum de virtute, tum 
de vitio locutus eſt. 

Ibi, ibidem, inibi, illic, 
habitat. | 

Non, nifi perfecta re, con- 
quieſcere poſſum. 


Utere excuſatione adver- 


ſus illum. ä 
Mens futuri præſcia. 
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felt 


1 miver meet your Brether, 
but preſently I pay bim my Re- 
as. 


He aſſaulted me unatpares. 


He confiders the Matter 
without ſaying any thing. 

He got Honours without 
any Help. | 

I will have her all to my 


Since it is ſo. 
This is the ſeventh Month 


fince I have ſeen him. 


He died three ears age. 


In whatſoever Condition 
Things be. 
No body ſaid that but J. 


Such as the King is, ſuch 
are the Subject. 
M4 we are ſuch as we ought 
to be. | | 


It ſeems to be one and the 


ſame Thing as that which 
you have done. | 

Even when they ought to 
love me. 

Firſt he ſpoke of Virtue, 
and then of Vice. 

He liveth there. 


Icannot reft till the Thing 


is done. 


Make your Excuſe to him. 


A Mind that foreknows the 
Things to come. 


Puto 


9 


Puto me illi affatim fatis- 

feciſle. 

Id non mihi latet. 

Videlicet, ſcilicet, nem- 
pe, nimirum puta. 

Non eſt idoneus qui mit- 
tatur. 

Quotus enim quiſque phi- 
loſophorum invenitur? 


uſpiam, ſive nuſquam. 


Cum tu vix dum triginta 
annos natus eſſes. 
Etiamne, etiamnum, eti- 
am nunc optas quod eſt illi- 
citum? 
Intrepide, vel intrepidus 
hoſtem repellet. 
Inſalutato hoſpite egreſ- 
ſus eſt. 


Sexcenti erant præter pu- 
eros. 


Ad tubæ clangorem. 


Mihi videtur ſore ut te 
pœniteat. 


Adeo cucurrit ut tandem 
ceciderit. 

Adeo ſapiens, ita ſapiens, 
tam ſapiens eſt, ut, £7. 


Quanta potero tibi præ- 
ſtabo officia. l 


Tanta eſt mea erga te ami- 
citia. 


| Non is ſum quem pu- 
tas. 


2 


Sive eſt ulla lex ſcripta 


O 2 
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T think 1 Bare fally 1 
tiſſed him. © 
J know it. 


To wit, that is ta ſay. 
He is not fit to be ſent. © 


What Philoſopher can 3e 
find ? 


Whether there be any 
Law written any where, or 
no where. 


When you were ſcarcely 
thirty Years old. 


Do von wiſh, that which 
ts unlawful ? 


He did drive back the 
_ Enemy without any Fear. 
e went away 


bidding his Landlord farts 
toe ll. 
They mere fix bunared 
beſides Children. 
At the Sound of the Trum- 
pet. 


Ithink you will repent. 


He did run fo that he fell 
doton. 


He is ſo wiſe, that, &c. * 


1 will ſerve you as much 


can. 


I bave ſo much * for 


1. 


Jam not fach a Man as 
you think. 


Ea 


"wtthout © 
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Ea eſt indole ut omnes 
aſpernetur. 

Non ſolum eſt doctus, ſed 
etiam ſapiens. Et doctus 


etſt & ſapiens. Doctus eſt & 


ſimul, & pariter ſapiens. 
Ignavi a diſcendo cito de- 
terrentur. 
Nemo poteſt jucunde vi- 
vere, niſi cum virtute vivat. 
Fruſtra hactenus alloqu- 
utus es. 5 
_ .Funditus deſtruxit do- 
mum meam. 
SGraviter heri 
bam. 
Furtim jamdiu rapuit me- 
am tunicam. 

Homines hac præteri- 
bunt gregatim. T9 
. Res tuas hercle haud im- 
prudenter epiſti. 

Frater tuus heri huc ſe 
contulit, 

Hodie hinc profectus eſt 
Cantabrigiam. 

Horſum pergunt. 

Heus, evocate huc Da- 
vum. | 

Jam hoc perfeci. 
jamdudum factum 
q2urh abiſti domum. 

Jampridem mortuus eſt. 

Ibidem loci erit curſus. 


ægrota- 


eſt 


Quid ibi facit? 
Seribe mihi literas iden- 
tidem. 


» 


He is of ſuch a Nature 
that he ſcorns all Men. 

He is both learned and 
to i ſe. 1 


Idle Biys are ſoon diſeon- 


raged from Learning. 

No body can live ſweetly, 
unleſs be live virtuouſly. 

Hitherto you have ſpoke to 
10 Purpoſe. 

He adsfiroyed my Houſe 

from the Bottom. 

Twas very fick eſteraay. 


He ſnatched away ſfome- 
time ago my Coat by Stealth. 

Men will paſs, by this 
way in Troops. 


Truly,you managed your Af. 


fairs prudently. 


Your Brother came bere © 


Yeſterday. 
He is gone to Day from 


Fence to Cambridge. 


They come hitber. 
He, call d Davus out hi- 
ther. 3 
1 have already finifped it. 
"Tis a long Time ſince you 
went home. 
He died awhile 485. 
The Race will be in the 
ſame Place. 
What is ſbe doing there? 
Write me a Letter now 
and then. 


Eamus 


——_—— 


Eamus illac. 

Mater mea illic vixit nu- 
Nr. <A 
Ubi primum poterit iti- 
dem  illinc ſubducet. 


| Si quis me quzret inde 
vacato. : 

Infortunia noſtra iſtine 
emanant. 

Illuc properemus. 

Imprimis 
erat mihi ab illo. 

Indies me provecat. 

Vos eſtis inferne. 

Imo, potius quam tuam 
amplius ferre. moleſtiam. 

Intro mihi. tulit. 

Intus eſt in ædibus. 

Mihi iſthic nee ſeritur 
nec metitut. 

Iterum & ſæpius te 
rogo. x 

Libenter faciam. 

Licet fi tibi placet. 

Fortunæ magis tribuo 
quam tuz ſapientiæ. 

Male ſe habuit mane. 


Mehercle es vir plane 
probus. 


Millies tibi gratias ago. 

Quis ridiculus minus il- 
bo ? | 

Modo me prehendit. 


Mox, vel flatim redibo. 
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renunciatum 


O 3 


Let's go that Way. 

My Mather lived there 
lately. 

He wil! in like Manner 
get away from thence as forn 
as he can. . 

If any body wants me call 
me thence. 

Our Misfortunes are ſprea d 
abroad from thence. 

Let's haſten tbitber. 

He told me the News firſt 
of all, 

He daily provokes me. 

Eu are belov. 

Jes, rather than to lear any 
further your Troubleſamneſs. 

He brought it me in. 

He is within Doors, 

There is neither ſowing 
nor mowing for me there. 

J entreat you again and 
ararin. 
T will do it willingly. 

Be it ſo, if you pleaſe. 

J attribute it more to For- 
tune, than your Wiſdom. 

He was very bad in the 
Morning. 

In Truth, you are a very 
honeſt Man. - 

J give you a thettſand 
Thanks ; 4 

Wha is leſs ridiculous than 
be ? 

He met with me but juſt 
now. | 
PII return preſently. 


£- 


Szfius admirari- ſole- 
bam. 
" Nx tu melius fame tux 
conſuluiſſes. ot 
Necubi a vero aberres. 


Nimirum abdicavit hæ- 
redem. 
Ne in ufu quidem, ne- 


dum in honore ullo erat. 


Nequaquam ſubterfugiet 
am. 
Conſilia tibi omnia, non 
omnino credet. 
Non modo dives eſt, 


ſed avarus. a 


Non ſolum laborat fe- 
bri, ſed claudus eſt pedibus. 
Nudiuſtertius uxorem 
duxit. 


vobis ſit. 

Nunc mihi in mentem, 
venit, olim que loquu- 
tus eſt. 

Hoc olim meminiſſe ju- 
vabit. 

Nunquam unum inter- 


mittit diem quin ad me 
veniat. 


Nunquid expectabo te 
vel non? 
O ſi rediſſet incolumis. 


Omnifariam patet. 

Optime eſt. 

Parce rebus utitur. 

Saluti pariter ac honori 
conſulendum eſt. 


Videte nutn n 


* 
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I uſed often times to tvon- 
der. | 

In Truth it had been bet- 
ter for your Credit. 

Left any where you de- 
part from the Truth. 

To wit he diſinberited the 
right Heir. 

It was not ſo much as in 
Dye, much leſs in Efteem. 

He ſpall by no means pri- 
vily e). ape Puniſhment. 

He will not at all truſt 
you with all his Counſels. 

He is not only rich, but 
cone tous. | 

He is not only ſick of 4 
Fever, but lame of his Peet. 

He mas married three 
Days ago. 

Cenſider whether you 
ought to make any Doubt. 

It now comes into my 
Mind, what be ſaid fir- 
merly. 

T fpall with Pleaſure re- 
member this hereafter. 

He let's not one Day paſs 


but he comes to me. 


Whetber ſhall I ex pect you 
or na? 

O that be had returned 
ſafe. | 

1t is naniſeſt on every Side. 

It is very well. 

He lives [paringly. 

Life and Honour are equal- 

ly to be regarded. Pa- 


de te. 
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Parum mihi proſit. 


Parumper, dum redeo 
opperire me hic. 


Pauliſper, dum ſe uxor 
componat, commoratus eſt. 

Serpere paulatim. 

Non paulo ſapientior. 

Paululum ſine ad me ut 


redeam. f 


Pedetentim tibi omnem 
rem diam. 
Penitus officium 


præſtitit. 
Perendie te videbo. 


ſuum 


Plerumque ita fit. 


Ut peſſime illi cadat. 

Plus quinquaginta homi- 
num ceciderunt. 

Plurimum ei placuit. 

Pol me occidiſti amici- 
tia, 

Poſtremo quid dicam ? 

Is quem poſtremum no- 
minavi. 

Hoc jam pridem audivi. 


Pridie quam oceideretur. 
Primo mentionem faciam 


Egre tulit primum. 

Privatim abit. 

Prius ad te ſeripſi. 
Prodieram foras, prius 
quam tu ſurrexeras. 


It is but 4 litth Profit 
to me. 4 i 
Stay for me here a little 
While till 1 return. | 

He flayed a little till bis 
Wife got ready. 

To go on by little and little. 

Net a little wiſer. 

Let me come to my ſelf a 
little. | | 
PII tell you the whale 
Thing by little and little. 

He thoroughly perform'd 
his Duty. 7 


I ſhall ſee you two Days 
hence. | 


Far the moſt Part it comes 
thus to paſs. 
Let it befall him very ill. 
There were more than 
fifty Men flain. | 
It pleaſed him very much. 
Vo indeed have killed me 
with Kindneſs. _ 4 
Laſily, wbat Hall I ſay. 
He whom I named 41 


J heard this ſome Time 
ago. 
The Day before he was 


killed. 
Pl mention you in the 


firſt Place. | 


He took it ill at firſt. 
He ment atuay privately. 
T wrote to you before. 
Jas gone abroad before 


yen Was up. 


Ut 
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Ut non modo prope: me, 


ſed plane mecum habitare 


—_ 
- © Seges _ modum jam 
matura eſt. | 
Pene ſero ſcivi. 


Nihil prorſus. 
Proxime Pompeium ſede- 
bam. | 


Puta, inops mentis. 


Qua feror ? 

Niſi idem dictum fit 
quadragies. | | 
Si tam vitia noſtra quam 
imperia ferre potuiſſent. 


Videndum eſt quamdiu 
retinendum fit.  -- 
Quampridem non ediſti ? 


Quamobrem accuſer ne- 
ſcio. ; 

Quid tu triſtis eſt ? 
- Quidni illum abducat ? 


_ » Quare negafti? 
Quamprimum res tranſ- 
igatur. ES, 
Quando iſthuc erit ? 
Quanto ſuperiores ſumus, 
tanto nos ſubmiſſius gera- 


mus. 
Quaqua tendis ſequar. 


Simulavit quaſi fleret. 
Quinquies tanto amplius. 


* 


That you may not dwell 


near unto me only, but even 
toith me. 


The landing Corn is new 
almoſt ripe. | 
It was almoſt too late be- 


fore I knew it. 


Nothing at all. 
J. ſat next to Pompey. 


That is to ſay, out of bis 
Wits. 

Which way am I carried. 

Unleſs it is told forty 
times. 

If. they could as well have 


| born with our Vices as Com- 


mands. 
We muſt conſi der how long 
it may be retained. 

How long ago is it fince 
you eat? 

I know not why I fhoild 
be accuſed. 

Why are you ſad? 

Why Should be not carry 
him away? 

Wherefore did you deny it ? 

As foon as the Buſineſs can 
be diſpatched. 

When will that be ? 

By how much the big ber 
we are, by ſo much the more 
lowly let us behave our ſelves. 

Wherejoever you go I will 


follow. 


He made as though he wept. 
About five times as much. 
„ 


: 


nes) 


Quo i iturus es 


Tecum non ſecus gam. 


Ibo quocunque jubes. 


Quomodo non intelli- 
gis? 

Tanta quondam in hac 
republica fait virtus. 

Quorſum evaderet. 

Bina milliaquotannis pen- 
derent. 


Quotidie peceant homi- | 


nes. 
Quoties vis dictum ? 


Quovis te concomita- 
bor. | 

Quouſque chin ex- 
tendit? 


Quum primum animum 


ad ſcribendum appulit. 

| Raro evenit. 
Recta ad me venit. 
Recte dic is. | 
Summa repente cadunt. 


Revera tuta 


fides. 

Sane hac multo propius 
ibis. | 

Sapienter rem tractaſti. 


nuſquam 


Satis eſt quod ſuſſicit. 
Neſco an ſatius fuillet po- 
pulo. 


Scilicet abhorret a re 
uxoria. 


Where are you going © + 
'Pl deal no otherwiſe with 


Pu go en W 
command ne. 

How is it, that you do not 
underfland? 

So great Virtue was in this 
Common-wealth formerly. 

To what End would it be? 

They ſhould pay every Year 
tro thouſand. 

Men fin daily. 


How often aye you be jold 
of it ? 

Pl accompany you any 
where. 

How far doth bis Chari- 
3 ranch? . 

When fir be. gee bis 
Mind to Writing. © 

1t ſeldom happens. 

He came ſtraight to me... 

You ſay right. a 
Lofty Things your: en 2 


ſudden. 


Indeed there is mo Truths 
in Man. 

This is truly a great deal 
the nearef May. | 

tour have wiſely managed 
the Ap air. 

Enough is as god as Haft. 

{ knw not whether it 
might have been better for 
the People. | 

To wit he is no; minded to 
86 


marry. 


- 


Semel induxit animum. 


Chorda ſemper aberrat 
_ eadem. | 


Senſim eripiet animam 
morbus. 
Et vocavit eos ſeorſim. 


Series tantum, quam 
quantum. 
Ut illud erat moleſtum. 
Sic hoc eſt jucundum. 
Præſtat ſero quam nun- 
quam ſapere. 
Sicubi inveniri poſit, 


Sicuti vides. 
Sigillatim incedunt. 
Simul-ac redierit. 
Sodes adeſdum. 


De re una been dig. 
. 2 6 
Hac vice folummodo mi- 
hi parce. 

Subinde intueri. 


7 Non niſi tria millia ho- 


minum erant ad ſummum. 
Ne ſuperne — | 


timuit. 
Surſum tolle vultus. 


Prælium diremit tandem 
nox ſuo interventu. 


bulla. 
Tantillum valet. 
Tantum pendit. 
Tantummodo mihi cre- 


a Gas. : 
Tantum non "M49 ho- 


Fa. 


Homo tranſit tanquam 
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He bad once perſuaded bin- 
2 

He is always out at the 
fame Note. | 

The Diſeaſe will kill biz 

Degrees. 

And be called them aſide. 

Six times as much as. 


As that was painful. 

So this is pleaſant. 

It is better to be wiſe 
late than never. 

be is any where to be 
found. 

Like as you ſee. 

They march one by one. _ 

As ſoon as be returns. 

4 ray thee, come bither. \ 

__ 


— me 1 255 once. 


To look upon now and then. 
There were not above three 
thouſand Men at the mc}. 


He feared left he ſpculd be 


--ſet upon from above. 


Lao upwards. 

_ The Night coming on the 
Battle ceaſed at laſt. 

Man paſſes away like a 
Bubble. 

'Tis ſo very little worth. 

It weighs jo much. 

Only believe me. 


'Tis within a little of Ten 
4 Clock. Nil 


% 
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Nil aggredi temere. 


Ter fuit in prælio, to- 
tieſque vulneratus. ; 
Tricies victoriam tulit. 


Trifariam decoctus erat. 


Ubi tunc eras, ubt hoc 
audivi ? 

Ubicunque vadis. 

Ubinam terrarum orbis 
itineraſti ? 

Ubique adeſt numen. 

Ubivis in horto deam- 
bulare liceat. 

Una mecum ſuffragium 
tulit. 

eUnde venis ? 

VUnice eum dilexit. 

Ung uam ex ullo homine 
hoc audiſti. 
Uſque quo opus erit. 
Ut viridi ſedebat in her- 


N 
Utinam viveret. 


Plus eum reſpexi utpote 
ſenior. 


Utrobique magnos ini- 
micos habui. 


Quo ex judicio velut ex 
incendio nudus effugit. 
Verbatim interpretatus 


Hoc vere dicunt. 
Vicatim conſcribuntur. ' 


Præda, quæ capta fuit 
vickim divih, * WOE: 


Do nothing rafply. 

He ha; been three times 
in Battle, and ſo oft wounded. 
He has congquer'd thirty 
times. 


He was bankrupt three ſe- 
veral times. | 

Where were you then, 
toben I heard this ? 

Whereſoever thou goefſt. 

In what Part of ihe 
World didſt thou travel? 

Providence is every where. 


We may walk any where 
in the Garden. 


He voted with me. 


: 


¶ hence come you ? 

He loved bim intirely. 

Did you ever hear this of 
any Man? 

As far as ſball need. | 
As be was ſitting on the 
green Grafs. ' | 

I wiſh be may live. 

J regarded bim more as 
being the elder. 


I bad great Enemies, on 
both Sides. 
From which Tudgment be 
eſcaped naked as from a Fire. 
He rendred it Word fer 
Word. " S129 
In this they ſpeak Truth. 
They are ſet down Street 
by Street. 1 844 
De ey 


that was taken 
was divi 


ed Man by Man. 
”, 6, 08K 


Vir fatus erat, fed vul- 
ate ſe geſſit. - 

Vulgo dici folet. 
Reduce pallium meum, 
ac ne me fruſtra. 

Aliter atque ſperabam res 
tota erat concluſa. 

Viſam an domi eſt. 


Cerebras a nobis literas 
expectes, aſt plures etiam 
mittito. | 

At conſtat. ; 
Atqui nullam ſenſimus 


tum vexationem 


Attamen aſſumpſit vires 


& viriliter ſe geſſit. 


Mihi autem nihil ama - 
bilius præſentia tua. 


Ceæteroquin admodum 
Fuit gratus. | ; 
Aliam rem aggreditur, 
czterum haud ſecus dith- 
Ipſe cum mihi, tum 
aliis diſpliceo. | 
Dum res maneant, ver- 


ba fingant ſuo arbitratu. 


Dummedo inter te & me 
murus ſit. CEN 

Ab his enim primum 
equitatus erat pulſus. 

Enimvero ſpectatum ſa- 
* 


uidem in eam partem 


aecipio. 
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He jearce ſpoke, but be be- 
baved himſelf meanly. 
It is a common Saying. 


Bring home my Cloak, and 


do nt diſappoint me. 
The whole Buſineſs was end- 


ed ot berwiſe than I expected. 


Iwill go and ſee whetber 
Be be at home. 

. You may expect frequent 
Letters from us, but ſend 
alſo more frequent to us. 

But it's evident. 

But we were then ſenſible 
of no Vexation, 

Nevertheleſs he took Cou- 
rage and bebaved himſelf 
valiantiy. | a 

But there is mathing 
more lovely to me than thy 
Preſence. | 

In all other Reſpects be 
gas very grateful. | 

He is about another Buſi- 


neſs, but no leſi difficult. 


J diſpleaſe both my ſeif 
and others. | 

So the Things be the ſame, 
let them feien Wards at 
their Pleaſure. 22 

So that there be but a 
Wall betwixt Rack PO 

For firſt they routed tht 
Hen, firſt they 

Truly I thought him ſuf- 


ficiently tried. 


Truly I conſtrue it thus. 
Pri- 
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Primum igitur origo, de- 
inde cauſa explicabitur. 5 


Et rediit paulo poſt. © 


Haud tibi hoc concedam, 


eiſi illi pater es. 

Idcirco eſt mihi eun- 
dum. 

Ideo, itaque, ergo, inter- 
dixit mihi domum ſuam. 

Spero item hoc fruſtra 

ſuturum. 

Licet arma mihi, mor- 
temque minetur. 

Nam ſi hic mali eſt quic- 


quam. as 
Vereor ne hoc ſerpat 
longius. | 
Nunc tibi necnon tua 
| facinora recitabo. 
be Emitteres neene eum ſer- 
3 vum manu. 


Non poteſt niſi adjutus 
exſurgere. 

Neve major, neve mi- 
nor cura ſuſciptatur quam 
cauſa poſtulet. 

Nonne res ita ſe habet? 

Atque id porro aliqua 
uxor mea reſciſceret. 


Proterquam in poptez 
non eſt amicitia. | 

Proinde face tantum ani- - 
mum habeas, quanto opus eſt. 
Oblitus fui, quamvis epi- 
ſtolam legetim. 


SJ "AY 


F ff therefore Pall the 


Beg inning be declared, 25 4 


then the C auſe. 


after. 
J can bargly yield you 
this, tho' you are his Fat er. 


For that Reaſon 1 maſh be 
gone. 


He therefare forbad one bir 


Houſe. 


I bope this alſo will bs to 
no Pur poſe. 


Ds: he tbre t 
_ Death. that. mn 
'or if any Miſchief be in 
this Matter. Hache 


Jam afraid he th 7 
Joread farther. ws 80 


Twill now tell ber alfa f | 


thy Exploits. 


Whether or 10 would you | 


ſet that ſervant at r 

* e riſe unleſs be be 

helped. 

Tale not more nor tf 
Care than the Can re 
quires. 

Lit not ſo? 


And r my Wife 
bear of it by fame 


would 
Means or other, 


There is no Frindfbip 


fant in good Men. | 
Be tberefure as couragi- 


ous as the Cauſe requires. 


I have forget aithu I 
read the Letter. | 


P Quan- 


And be returned a little 


7 
on 
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. te id video de- 
fiderare. | 

Qaandoquidem iſtas tan- 
topere laudas 

Quatenus neſcio, cur ac- 
euſer. | 

Fe'icem tuum gratulor 

lætorque reditum. 

_ Te quidem laudo, quia 
inſtitiſt fatum.. 
Quin illud patrem ad- 

moneo. 

Quippe forma impulſi 

noſtra, amatores colunt. 

Quo celerius evaderem. 


Quocirea aſi forte mor- 
bus amplior factus eft, 

Hei mihi quod nullis a- 
mor eſt medicabilis herbis ! 

Quad fi rem aſtu tracta- 
verit. 

Quoniam huc non renis, 
ccenes apud nos. 
Omnem exercitum ſu- 
um, omnia quoque conſilia 
mihi credidit. 

Adulatores fuge, quum 
occulti inimici Jonge ſint 
peſſimi. 

Si ſocietatem cum bonis 
frui non hcebit, ſaltem co- 
Hibeam a malis. 

Sed neceſſe eſt ut huic 
ſubveniat. 

Sive ego taceo ſive lo- 
quor. | 


tim) 


#7 congratulate * am glad 


| 2 {ws 


- 
* «+= 


When Ter you de n. : 


| For armuch as you fo great- 
5 praiſe em. 

Seeing I cannot tell why 
J am accuſed. 


of your bappy Return. 
I commend you indeed be- 


cauſe you flood to it. 

But if I acquaint jour 
Father with it. © 

For Lovers being taken 
with our Beauty do baunt us. 

That I might the more 
guickly efcape. 

Therefore if Aurel bis 
Sickneſs increaſe more. 

Wo is me that Lou is i 
be cured by no Herb ! 

But if be .has done the 
Buſineſs craftily. 

Seeing you come not bither, 
ſup with us. 

He committed all bis Are 
my and all bis Counſels ts 
me. 

Shun Flat terers, ſeeing 
that hidden Zane are tbe 
orf. 

If I canner enjoy the Com- 
Men, at leaſt I'll 
of bad Men. 
hy it is neceſſary that bt 
fo1uld help bim. 

Whether I hold my Peace 


or 
Jpeak. - 


a 
: - re 
iy 
2 »& 
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Si ex ſententia hoe opus 
ſuccedar, bene erit opera 
mea poſita, ſin minus 1p- 
ſum i in mare deficiann. 


Siquidem ſupplieio non 


afficiatur, cultodiri oporte- 
bat. 

Tametſi his non illi opus 
erat, tamen mihi non com- 
modaret. 

Cura ſit ei adhibenda ne 
pereat. 

Vel prodeſſe volunt vel 
delectare. 

Enim vero perſectum eſt. 

2 hoc mihi moræ 
e 

Vir bonus equidem eſt, 
veruntamen non ita educe- 
tus ut. 


Aliis nocent, ut in alios 


liberales ſint. 


trum horum mavis ac- 
eie 


"If this Buſineſs bappens 
Fort to my Deſire, my © 
Labour will be well beftow- * 
ed, if not I will throw, I 
into the Sea. 

He ſhould have bends if 
indeed not puniſhed, yet ſecu- 


red. | ws 
Tho" he had no need of 
thoſe Things, yet be would 
not lend me them.” 
, Let him be taken care of, 
eft be peri 
2 2 either profit or 
delight. 
But it is already done. 
But this Thing binders 
me. 


Heis a good Man injed, 
| neverthele s not ſo well edu. 


cated as. 


They hurt ſome, to be li- 
beral to others. 


' Whether of theſe you bad 


rather take. 


PREPOSITIONS, which. roomy the 
Accuſative 9 -t 


Habet hortos ad Tybe- 


FIR. « 
Adhibenda eſt quædam 


reverentia adverſus. homi- 
nes. 


Cæſi apud Cremeram erant 


tricenti. 


Sedem cepere circa Los- 
zum Inſulam. 


He has 9 near 
Ty ber. 


There is 4 kind of Reve- 
rence to be uſed towards Men. 


There were three bundred 


Jain at Cremera. 


They ſet up their Ali, 
about the It: Lesbos. 


P 2 Re- 
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nuit. 


Redito huc cireiter me- 


. ridiem. | 


Urbes circa Capuan oc- 


cupavit. 


Cis, vel citra e, 


N emo contra perduelles 
pugnavit fortius. 

Tanta eſt tua amicitia 

erga me. 

Senſibus ea quæ extra 
nos ſunt percipimus. _ 

Infra Lunam nihil eſt 
niſi mortale. 

Amici inter nos Gun: | 


Tatra vallum pediiten te- 


Juxta viam Appin ſe- 
2 erat. 


Pretium ob | dale 


- ſero. Þ x. 4 


Me penes ft. F 
Per. flagitium 41 inopiam 


| * patrem. 


Pone ſubit conjux. 

Harnibal tertio poſt die 
quam venit, copias in aci- 
em eduxit. 

Hoc ita nemini præter 
me videtur. 

Prope ilam villam, Han- 

nibul caſtrum poſuit. 

In pratulo propter Pla- 

ronis ſtatuam diſcubulmus. | 


Teſtis ero ſccundum ve- 
: ritatem. | 


| the Truth. 


em) 


Return back about Not. 


H. took the Towns round 
about Capua. 

On this Side 7 Buphrz 
ir 
No body agb a; va- 
liantly againſi the Rebels. 

So great 1s g Fritnd- 
ſhip towards me. 

Me perceive by our Senſes 
Things that are. without ts. 

Beneath the Moon there is 
nothing but tubat is mortal. 

Let us be Friends men 
our felt. 

He kept the Bor within 
the Trench. 

Hie was buried "nigh the 
Appian. Way. . EI 

Jan + up for my th. 


i is my gar. ; 
Hie bath. undens bit Tz. 
tber by Villany. 

My Wife comes bebind. 

Hannibal be third Day 
er be. came, drew out bis 
Forces for Battle. _ 

No body thinks fo 22 
my ſelf 

"Nas that Village Han- 
nibal pitched his Tents. 

We lay deten in 4 littlt 
Meadow hard by Plato“ 
Statue, 

PII witneſs according to 


Se- 


10 


( 
He planted Trees 2 the | 


Secus fluvios 545 
arbores. 

Supra ſtellas. 

Trans mare hinc eum 
aſportet. 

Ego verſus portum per- 
gam. 

Ultra quam ſatis eſt pro- 
ducitur. - 
A ſolo uſque ad fene- 


; ſtras. 

15 

28 

in 

the Ignavi a diſcendo cito 

| deterrentur. is 
Peto abs te, ut mihi 

dicas. 
By Abſque eo, refte ego mi- 
Fa- hi vidiſlem. 


Coram ſenatu res acta 
erat. : 


Intus eſt cum illis. 


Quantum novi de nup- 
tiis. 


E caftris exit. 
De flagitiis ſuis palam glo- 


riatur. 


Illos præ te agreſtes pu- 
tat. 


Ego pro te ibo. 


10Minem, 


Sine dubio perdidimus 


4 P 


River Side. 
Above the Stars. 


Let him carry him bence 


over the Sea. 


1 will go towards the 
Haven. 


It is lengthened bryond 


Meaſure. 
Frem the Greind to the 
IWVindows. 


PREP OS1 TIONS, which govern | the 
 Ablative A 


Idle Perſons are fon dif 
couraged from Learning. 
1 defire you to tell me. 


But for him, I ſhould 
have looked well enough to 


my el. 
The Matter was pleaded 


before the Senate. 


He is within together with 
them. 


As far as 1 knaw of the 


Marriage. 


He went out of the Camp. 
He baafts openly of bi; Vil- 


_ lanies. 


He thinks them Clowns in 
Compariſon of h 

Iwill go for thee. 

Without doubt we bave 
undone the Man. 


PRE. 
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Farrostribns which 
IN Aceuſative and Adlative. 


Clam « me ell. 
In tempore ipſo ad venis. 


Quicquid ſub terra eſt, in 
apricum proferet ætas. 


Subter W 7H fere regio- 
nem ſol obtinet. 
| Levatis ſuper capita ar- 
mis. F 


Theſe ſix are never uſed cparately; or by 
themſelves. 


Am, vel An, about. 
again. 
tber. Viz. 

Quas malum ambages 
mihi narrare incipit. 


Quo die audivi andere 
ccepi. 
Plarimum diflident a no- 
bis animo & voluntate. 


Perditorum hominum 
iſtorum impetus vi & ma- 
nu repulimus. 

Caltra ſeducere. 


Dextram dexttæ conj un- 
gere. 


Sur. 


Di, de! DiC, Separation. 
Se, aſunder, or by its jelf. Con for cum, toge- 


Miſchief doth. he tegin 10 


govern the 


"Tis unknown to me. 

| You come in the Nick of 
Time. 

" Whathever - it ander tie 
Earib, Time will „un to 
light. | 

* little nader the middle 
Region is the Place of the 


Holding their Arms over 
their Heads. 


Re, 


What lang Talis with a 


tell. | | 
The ſame Day that I heard | 
it I began to miſtruſt. 

They do very much diſa- 
gree from us both in Mind 
and Aﬀetion. . 

With Force and Strength 
we did reſiſt the Violence of 
thoje deſperate Men. 

To divide the Army in tw! 
Parts. 

To join Hands. 


IN. 


"£00 
INTERJECTIONS.,, 


Ab! vereor ne quid ac- Alas! I am afraid, hf "= 
_ ciderit mali.  Jomt Evil ſhould Lappen. 2M 
Apage procul hine. Be gone afar off. 
O ſoeleſte heruinum ge- O' the wirked Race 7 
nus. | | Aan kit. 4 
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Words which under the fame 
Name ſignify divers Thing mw 
\Xdo, eæcidi, cxſum, Obolus, 14 u | 


To beat, or kill. —Quzitns, us. Gain. 
Cedo, ceſſi, ceſſum. 1% Queſtas, us. Cemplaint. 


give place. Cito, Adverb. Quickly. 
Cedo, Adrerb. Reach me. Cito, as. 0 cite, or Jan: 
Czlo, at. to engrave. mon. 
Celo, as. to conceal. Continuo. as. 1 continue. 
Ccœtus, us. 4 Company. Continuo, Auverb. Pres. 
Cetus, i. a Whale. ſentlß. 6 
Cenſus, us. Revenues. + | Continue, Centinually, ; 
Senſus, us. the Senſe. Fortis, e. Strong. ' _ 
Cædes, is. 4 Slaughter. Forſan, Forte, Kc. Tan 4 
Sedes, is. a Hat. haps. A 
Cera, &. Wax. Licet, Epe I is . 
Sera, &. à Lock. ful. 344 
Cervus, i. 4 Stag. Licet. Although. | 
Servus, i. 4 Servant. . Maneo, ſi. to flax. 
Chorus; i. 4 Nine, or Mane. the Manig. 
- Compary Siggers. Voerus, a, um. 77e. 
Corus, i. tbe Narth-Weft Verum. But. - 
Wind. Veru, indecdl. 4 Spit. po 


Cicer, eri. Chich-Peaſe, Contentus. ſatisfied. 


Siſer, ris. 4 Parſnip. Cantentus. | Stretched, or 
Obelus, i. a Spit | bent. Eo, 


| Germanus. i. 


N 
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Eo, is, ivi. 10 go. 

Eo. tbitber. 
Gallus, i. 2 Frenchman. 
and a Cock. 2, # 


a German, 
and-a Confin. _. 

Oblicus, a, um. bedawbed 
and forgotten. 


Potior, us. Better,” 


Potior, iris. 0 . 
Sero, as. to /ock, 
Sero. Late. 
Sero, evi, ſatum. to ſow, 
or plant. 
Sero, ſerui, ſertum. to put 
in Order, or to plait. 
Victus, us. Victuali. 
Victus, a, um. conguered. 
Acer, eris. a Maple- tree. 
5 Acer, cris. Sharp, Or fart. 
Auſter, ri, ihe Soutb-Wind. 
Auers, a, um. N 
5 %. 
*Bellum, i. War. | 
Bellus, a, um. Pretty. 


Catus, i. 24 Cat. | 

Catus, a, um. Var), 
. Cunning. | | 

Fuſus, i. 4 Spindle. 

Fuſus, a, um. ſpreaa, 
ſcattered. 


. Latus, eris. 4 Sige. 
 Latus, a, um. broad. 
Mundus, i. the World.” 
Mundus, a, um. clean. 
Mundus. a Woman's Ap- 
arel. 2 


. Notus, i. the South-Wind. : 


Serus, a, um. 


Caligo, as. 


- Formido, as. 


Notus, as um. #nown, 


Serum, i. bey. 
late. 
a Farm. 
2 Robber. 
to rob. 
a Booty. 


Prædium, i. 
Prædo, nis. 
Prædo, as. 
Præda, 


Caliga, =. _ Hoſe, or Stoc- 


"ins. 
Caligo, nis. 4 Miſt, or 
Darkneſs. ; 
to be dark, or 
din. | * 
Indago, inis. 
Indago, as. 
Erro, onis. 2 Vagabond. 
Erro, as. fo wander. \ » 
Formido, inis. Fear. 
to car. 
a Buleber. 


a Search. 
to ſearch. 


Lanio, onis. 


Lanio, as. #9 tear, or cut 
in Pieces. 
Lens, tis. Lentils, a Sort 
of Pulp 
Lens, dis. a Nit. 
Acus, us. 4 Needle. 
Acus, eris. "Chap. 
Anus, i. the Fundament. 
Anus, us. anold Woman. 
Aura, æ. à gentle Gale of 
Wind. | 
Auris, is. the Ear. 
Aurum, i. Gold. bs 
Aurora, æ. the Morning. 
Calum, . Plural. _ Cali. 


Heaven, and 4 Ciel. 
Caſa, &. 4 con 2 
Fall. my 


Caſus, us. 
banc, © 


Caſeus, i. a Chreſ. 
Caula, æ. a Sheep-fold.' 
Canlis; is. 4 $2atk, 
Clava, z. 4 Club. © 
Clavis, is. a K. 
Clavus, i. 4 Nail. 
Crater, eris. 4 Boro, or 
Goblet. N $64 þ- 
Crates, is. 4 Hardle. 
Crepida, æ, 4 Slipper. 
Crepido, inis. 4 Rail 4. 
» bout a Well. | | 
Pe 1.5 10. . 
Fœnus, did def 
Gena, æ. 4a Cheek; 345 
Gent, marcel. a Knee. 
Genus, eris. . Kindred... 
Humus, i. the —— 
Humor, oris. Maiſinre. 
Humerus, i. wait r 
Litera: a Lotter. 
Lirura. BR⁰j. 
Littus, oris: are 
Loral Nein of a Bridle. 
Lorica. 4 Coat of Mail. 
Luocta. Wreſtling: 
Luctus, us. Griggs? 
Magnes, tis. eLoad:Stm.. 
M-gnus, a, um. great. 


Mendurh 4 Fault. | 


Mendacium. 2 Lye. 
Metus, us. Far. 


Meta. the Goal of a Race. 


Fala. a Shovel. 

Palus, dis. a Fer. 

Palus, i. 4 Pale 
Prelum. 4 Winepreſs. 
Prælium. a Bat tle. . 
Pupilla. tbe Apple of the Eye. 


4.4 Ws 


Pupillus. 4 Pupil. ' ji 


Sagina. „ Fontettinge, \- 
- Sagitta. an Arr. oh 


Scutum; 2 Burlle. 
Scutica 4 Sroarge. 5 | 
Solum. the Gl 


Solium. 2 Tbronrt. 
Trama, æ. @ 2 is 
Weaving. 


Trames, itis. a Path. +4 
Valium, n N 


pi re. 


Valles Tal 


Compello, as. u bepenk.\ 
Compello; * in drive 
er ber. 


des. as. fo deditatess” 
Dico, Ni. 15 "ſay. - * 
Educo, as. to bring" un. 
Educo, . xi. * nh 
fart. $17 STE, 


2 Geſto, as. 16 ae, 


by: n ivi: hg. 
adm 26. e 


. es, fi: 70 


* 


Molo, is. f grindt. 
Molior. to 1 * 
Emollio. to foften..” 446% þ 
Palo, as. 0" beuge. 9 


Palor, aris, Dep. to my 
Polleo. to el. 
Polluo. t& fair. 

Redimo. to redeem. i 
Redimio. to eacompaſs.. 285 


Sugo. 10 ſack. 


Sugillo. to buffets. © 
Emulor te. 1— 4 


- 


| Emulor tibi. 7 envy you. 


Imponere onus. to /ay on 
4 Burthen. 

Imponere homini. zo hw? 

Proſpicere = to fore 
ſer Things. 

Pore kibi. to look to 
bimfelf. . 

Solvo te. 7 releaſe thee. 

Solvo tibi. 7 pay tbee. 


gle Vine. 
Temperare vino. to abſtain 
From Wine. 

Timeo, Formido, [Carer 
tibi. I am afraid of you. 
Timeo, Formido, Caveo 
de te. / 2 left you 

Burr yeur | 
Adverſuius an Adverſary. 


_ Adverſaria. Books of me 
morandum. 

Animadvertere aliquid. * 
conſider ſamething. 

Animadvertere in aliquem. 
to puniſb any one. 


Anſa, an Handle, and Oc- 
waſion. 
 Appellare, 10 call. and ap 
peal. Appellere, to apply. 
| Appetere. to \covet, . 
approach. 
Arguere. 
reprove. 
Balla. 4 Bubble, and 4 Seal. 
Calx. Mortar, and the Heel 
of the Foot. | 
-Ar Pere. 
1 ide 


to Alben, and 
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"to gather, and | 


Cenſeo. 10. Vert, and 


think. 


Cerno. | to behold, and K. 


parate. 
Colo. to till, and worſhip. 
Comparare. to compare, and 
procure. 
Conditus. 


Built, and ſea- 
foned. 


| N r to avail, ma 
. Temperare- vinum. ta in- 


lead. | 
Cuneus. a a Wedge, and 4 


Trop. 


Cuniculus. 4 Rabbit, and | 


a Trench. 
Depereo. to be in Leve, 
and to periſh. .. | 
Differo. 7 alt, and ts 
di fer. 
Edo. lugt, and to publiſh. 
E fle. to be, and to eat. 
Examen. a Swarm of Bees, 
and Examination. . 
Fucus. Deceit, and 4 
Drone. | 
Excido. to fall. 
Excido. to cut F. 
Expendere. to: confider and 
lay „„ 
Facultas. .Leave, and Riches, 


and Fides. 4 Fiddle, and Faith. 


Infectus. Infelled, and un- 
done. 


Hoſpes. a Gueſt, and 4 
Hl. .:.- 
Irrito. to provoke, and an- 
l. 
Jus. Right, and Broth. 
Le- 


— 


Lego, as. o fend, and 
leave by Will. bK 

Lego, is taread, and chaſe, 
and gather. 

Liber, bri. 4 Book, Bacchus. 

Liber. Free, Bark of aTree. 

Liber i. Chi/aren. 

Livor. 

and Blewneſs. 

Loco. to place, and-to ler. 

Loculus. 4 F and a 

Coin. 

Malum. an Apple, and the 
Maft of a Ship. 


Aalus. Evil, — an Alt. 


tree. 
Mala. ' zbe Cheek. 
Miſſilia. Gifts, and Darts. 
Nepos. a Spendibriſt, and 
Nephew. 
Obeo. to die, and perform 
an Office. 
Occido. to Kill. 


Occido. 70 80 down, as the 


San doth. 
Offendo. 10 offend, and ta 
.. fond. 

Oppidum. 4 Torn. 
Oppido. very mach. 
Opus. Werk, and Need. 


Fango, xi. to ng. 


Pango, pepigi. to mate 4 
Bargain, to faſlen. . © 
Pendo. 1% Eſteem, and wo 

weigh, 
Piaculum. an Offence, and 
4 Sacrifice. 


Plaga. a —_— and 4 Cooft. 


Enoy, and Mack, 


Belek. Ag 7 


Secundus. Secend, and pref 
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* Maul. the' Par 
pie. 
Populus, En. 


free. 


Præſto. 70 perform, and it 


is better. 


-Puto. 0 think, | and to 


prune. 


Refero. 0 back, = 


to relate. 


concern. 
eth. 


Regulus. 4 petty Xing, and 


a Wren. 


Sapio: to be wiſe, reli iſh, 


ſeaſon, and ſavour; - 
Scrupulus. 4 Scruple, and 
4 8 one.. 


perous. 


Teſſera. 4 Mark, a 4 Die. 


Teſtudo 4 Tortoiſe, a Sell. | 


and 2 Lute. 


Valeo. to be worth, and in 
Health. 


Unio. 4 Pearl, and Unity, 


. Acus, us. 2 Needle. 


Acus, eris. Caf. 
Equus. 4 Horſe. - 
Aquus. Fuft, or right. 1 


Alumnus. 4 Narſe-Cbild. 


and 4 3 
Ara. an Altar. © 
Hara. 4 Pig's Sty. : 
As. 4 3 0 the 
whole Poſſeſſion.” 


Aſilus. a great Fly. 
Aſylum, 4 Place if Refore: 


4 Poplar 


* 


— 
Fd . 
* * * 
— 
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ulis is. 4 Hunter Net. Funda. SM g. 
Caſſis, 'idis. an Helmet. Gallus. 4 Cad, a Prench- 


Aula. 4 S barg Hold. man, and 100 Pri of 
Caulis. a Stall. | Bacchus. 

Cetus. 2 bas. Glans. an Acorn, and 4 
Cœtus. an Aſemòly. Dilate. 


Cochlea. the Shel! of a Glis, Tis. 4 Dormouſe. 
Snail, and Stairs. lis, itis. Cay. 
{Colum.' 2 Cullender. Glis, iflis. 4a Thiſtle, « or 


Colus. 2 Difaff.: > Piony- root, 
Honſulo te. I ark. __ -JaRo. 20 cap, and ro boaſt. 
F thee. Lar. 4 Hauſpold. god, and 
Conſulo tibi. 7 give thee ' 4 Houſe. 
©, Counſel. Lego aurum. I feal Gold. 
Oonſumo. 70 e: Legere flores. 70 gather 
quia to — up a Aae y W. 
net, ta gere mare. fo fai 
T. e 25 4ffembly. Legete libros. 29 ebf 
nyenticulus: 4 Riot. Bool, or read. © 
uculus. 42 Cuctem. Lens; dis. a Nit. 
Nacollae a Cuctoll. LU ens, tis.” 2 Lentil, a Sort 
Decedo, to die. of Pulſe. 
Diſcedo. to depart from a Lepores. Hares, and Wit- 
Place. - theifms. + © 
Faſcis. a Bundle, and He- Nervus. 4. Pair Y cl, 
" ih 2 and a Si. 
Fiſtula. 2 Pipe, 4 4 Ri. Oblitus. forgotten, and be- 
ba ſtula ix the Bi, and; rage LS, | 
amen. 4 ' Braf, and 4 Opis 1 
riß. Opes Riches. © 
Fgedus. dirty, and 1. ' Ora. # Ciaft, and the hd 
ee of a Garmunt. | 4 


Forceps. a Pair of Pincbors. Os, oris a Mouth.” 
de. Pair f Shears. * Os," oflis! B. 
orpex. „ Pair of Aran. Palma. the Name ef a Tre 


rons, dis. 4 Leaf. aud 
Frons, tis, 4 Furebead. Palpo. ta Hendle, and 


Fundus. Graun, Bern. Hauer. 40 


— Pa- 


81) 


Parens. Obeying, and 2 Tela. „Bi | 85 


Fuatber, or 1 VS, dis. a Surety. 
Sal. Salt, and Vas, vaſis. 4 Ve el 
Tela. a Web of Clnb. by 


EL LA LA TA 


A Catalogue of above two thou- 
ſand Words the fame in En- 
gliſh and Latin, except theic 

Terminations. 


AB. WS, AC. 


Rhorrere, 40 ab hor. Ade Acadeniy, 
A abjectus, a5jef. Accentus, Accent. 
abolere, 70 abIifh. acceptus, acceptable. 
Abolitio, Aboliſbment. acceptare, te accept. 


abominabilis, mes Acceptio, Acteption. 
Abominatio, Abo9#ination. Acceptatio, Acceptat ian. 
Abundantia, abundance. Acceleratio, bre, 
abundans, abundant. Acceſſus, Acceſs. 
abundare, 19 abau¹νEiu. Accidens, Accident. 
Abhreviatio, Abbreviation. accidentalis, accidental. 
Abſentia, Abſence. | Accomodatio, Kaen mila. 
abſens, abſent. 958 1 tion. 
abſolutus, abſolute. Accutatio, Accuſation. 
Abſolutio, AHlution. accuſare, 7 arenfe, 
Abllinentia, Abſtinence. Accafator, Atruſor. 
abſurdus, abjurd. acquirere, #0 acquire. 
\buſus, Abuſe. Actus, AF. 
Aby ſſus, an Ab. Actor, Ach. ' 
| Q Adtio, Adlon. AD. 


. 


- admitrere, to admit. 
| rr Adminiſtra- 


1 
Alditio, Addition. 


—*Bdminiftato, Atninifra- 


5 tion. 


mirabilis; inte able 
-Admiratio, Admiration. 
- admirari, to admire. 
Admonitio, Admoni tion. 
Adoptare, to adopt. 


- adoptivus, adoptive. 


* Adoptis6, Adoption. 

' adorabilis, adorable. 
Adoratio, Adoration. 
adorare; to adore. 

. Adverſarius, Adverſary. 
adverſus, adverſe. . : 
Adu'terium, Adultery. 
adulterare, to adulterate. 
Advocatus, 1 


Affabilitas, Aﬀability. 


affabilis, affable. 


affectus, affeFed. 
AﬀeRatio, 4feaation. 
affectare, 10 affet. 
Affectator, A Vector. 
Affectio, A ect ion. 
Affinitas, Affinity. 
affirmare, to affirm. 
Affirmatio, Affirmation, 
Afflictio, a ict ion. 
Affluentia, 7 
Agens, Agent. 
Nis, Agility. 


Asgonia, Agony. 
A 


"Apia Agitation. 


4 


Aer, eee e 


| AL. 
Alabaſtrum, \ 4/aba/er. 
Alcoranum, Alcoran. 


Alluſio, Allauſſon. 


Alienatio, Alienation. 
Alienus, Alien. 
alienatus, alienated. 
Alphabetum, Alphabet. 


Alteratio, Alteration. 


alterare, alter. 


Alumen, Allem. 


AM. 


Ambiguitas, Anbiguity. | 


ambitioſus, ambitions. 
Ambitio, Ambition. 
Amen, Amen. * 
amabilis, amiable. 
amplus, ample. 


 Amplificatio, Ampli featind 
amplifcare, to ampliſy.. 


Anabaptiſta, Anabaptift.' ' 
Anatomia, Anatomy. = 


Anagramma, Anagram. 1 
Anatomiſta, Anatomifl. ' 


Anchora, Anchor. 


Angelus, Angel. 
Angelicus, Angelical. 
Angulus, Angle. 
Anguſtia, Anguiſþ. 
Animal, Animal. 
Annales, Annals. 
annuus, annual. 


Antichrjtus, W 
q 


een 


* Anticlpatio, Anticipation. - 

. anticipare, f0 anticipate. 

Antidotum, Antidote. 
- Antipathia, Antipathy, 
Antipodes, Ant ipodes. 
2 Antiquitas, = 
Apocalypſis, Apocalypſe. 
* Apocrypha, Arocrypba. 
Apologia, Apology. 
Apoplexia, Apoplexy. 
Apoſtata, Apoſtate. 
Apoſtema, Apoſfume. 
*Apothecarius, Apotbbecàry. 
apparete, to afprar.' 
apparenter, apparently. 
8 apparent. 

pparitio, Apparition. 
ene Appellation. 
ppetitus, Appetite. 

Applicatis, Application. 
-applicare,' to apply. 


Approbatio, Approbation. 
approvare, to apptave. 
AR. 


Arabs, Arabian. 
Arabicus, Arabick. 
Arbiter, Arbiter. 
Arcadia, Arcalia. 

Arca, Arkh, © 4 
Architectus, Archits®. 
Architectura, ArchiteQure. 
ardenter, . ardently. 

ardens, ardent. 
arguere, 10 argue. 
Argumentum, Argument, p 


,apprehendere, to ahprebend. 
pprehenſiq,  Apprebenppon. 


Q 2 


Arithmeticus, Arithmeti- 
© can. 
Arithmetica, Aritbnetick. 
armare, to arm. 

Arma, Arms. *© 
Armatura; Armour. 
aromaticus, aromat ick. 
Arrogantia, Arrogance.” 
arrogans, arrogant. 
arroganter, arrogantly. 
Ars, Art. 

* Artificium, Artifice.. 
artificioſus, artificial. 
Articutu:, Article.* - : 

. 
Aſpectus, Ajped. 
Aſperio, ere 
Aſpiratio, 4/piration. 
Aſſignatio, AMignation. 
aſhgnare, te aſſign. 
a ſſociabilis, He iable. 
Aſfociatio, Aſſociation. 
aſſociare, 8 aſſociate.” 
aſtringens, a/trmpgert. 
Aſtrologia, 4/Iro/cgy. 

Aſtrologus, Aſtroleg er. 
Aſtronomia, Aſtronomy. 
Aſtronomus, A/tronomer. 

A. 
Atorrus, tam. 
Atomiſta, an Atom iſt. 
Atheus, Atheiſt. 
attentus, attentive. 


Attentio, Attention. 


atteſtare, to atte/?. 
Atteltatio, Attelation. 
a!tractivus, attrattire. 
Attractio, Attraction. 
Ava- 


4 


— ng 
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a AVA. blaſphemare, to lasen. 
Avaritia, Avarice. BO. | 
avarus, apariticus. Bulonia, Bulli ig ne. 
audax, ardacious. 15 
Audacia, Audacity. Brazilia, Brazil. 
Auditor, Auditor. | brevis, * | 
Auditorium, Aulitory. Brevitas, Brevity. 
Averſio, Averfion. Brutum, Brute. 
Augmentatio, Augmentatich. BU. 
Aurora, Aurera. Bugloſſum, Bug/s/s. 
auſterus, au/tere. CA. 
Auſteritas, Auyfterity. + Calamitas, Calamity. 
Author, Auther. Calculatio, Calculatian. 
Authoritas, Authority,  C3lix, Calice. 
authenticus, autbentich. Chamæmelum, Camemil. 
. BA. Canonicus, Canon. 
Babylonicus, Baby/oniſh. candnicus, canonical. 
baptizare, to baptize. canonizare, 7e trans ixe. 
Baptiſta, Bastii. capax, cat able. 
Barbaria, Barbary. Capacitas, Capacity. 
Baro, Baron. capitalis, capital. 
Baſis, Baſe. © ' Captivus, Cast ioc. 
Baſiiliſeus, Bafi/ish. Character, Character. 
| . Catalogus, Catalegus. | 
Beatitudo, Beatitude. Cataplaſma, Cataplaſm. 0 
Bedellus, Beadle. Cataſtrophe, Cataſtreß be. 6 
Benedictio, Benedidion. Catechiſmus, Catecbiſu. ( 
Beaeficium, Penefice. catholicus, catholick, 
benignus, benign. Cavitas, Cavity. ( 
Beſtis, Beaſt. Cauſa, Can ſe. 
Beſtialtas, Be/liality. CE. 
__ Cedus, Cedar. 
Biblia, Bible. celebare, to ce/cbrate. 


Bibliotheca, PBibliother. Celebratio, Celebration. 
Bibliothecarius, Bib/iatbeca- Celeritas, Celerity. 
cary. cceleſiis, cele/{tal. 

BI. Centrum, Center. 


02S „ 


Blaſphemia, Blaſpbemy. Circulus, Circle. 


Circulatio, Circulation. 
Ceremonia, Ceremony. 
certus, œrtain. 
certificare, fo certify, 
Cenſura, Cenſure. 
ceſſare, to ceaſe. 
Ceſſatio, Ceſſat ion. 

CH 


Cancellarius, Chancellor. 
Cancellaria, Chancery. 
Candela, Candle. 
Chaos, Chaos. 
Capo, Capon. 
Charitas, Charity. 
caſtus, chaſte. 
caſte, chaſtly. 
Caſtitas, Chaſtity. 
chymicus, chymical. 
Chymiſta, Cy ift. 
Chirurgus, Chirurgeon. 
Schiſma, S:hi/m. 
ſchiſmaticus, ſchiſnaticł. 
Cholera, Choler. 
| cholericus, cha/erick. 
= Chriltianus, Chriſtian. 
| Chriſtus, Chri/e. 
Chriſtianiſmus, Chriftian- 
iſn. | 
Chronica, Chronicle. 
Chronologia, Chronology. 
CI. 


— 


Cicatrix, Cicatrice. 

Cymbalum, Cymbal. 

Cementum, Cement. 

cementare, to cement. 

Circumciſio, Circumciſion, 

Circumferentia, Circum/e- 
Tence. 


(185) 


- 
. Cometa, Comet. 


Q 3 co- 


circumſpetus, circumſpes. 
Circumſpectio, Circumſpet- 
tion. ; | 
Circumſtantia, Circumſtance. 
circuitus, circuit. | 
Circulatio, Circulation. 
civilis, civil. 
Civilitas, Civ:/ity. 
clarus, clear. 
Clamor, Clamour. 
c'arificare, zo clarify. 
Claſſis, Claſs. 
Clementia, Clemency. 
Cliens, Client. 
Clima, Climate. 
Clyſter, Cy/er. 
| CO 


Cognitio, Cogni/ance. 
Collare, Collar. 
Co'ica, Cholick. 
Collectio, Collection. 
Collector, Collector. 
Collegium, Colledge. 
Comcedia, Comedy. 
Comoedus, Comedian. > 


Commemoratio, Commemo- 
ration. 2 
commemorabilis, commemo- 
able. 
combuſtibilis, combuſtible. 
Combuſtio, Combustion. 
commentari, io comment. . 
Commercium, Commerce. 
Commilho, Commiſlſiun. 
Commiſſianarius, Commif 
 fioner. : 


comus, comical. 
Cimmiſeratio, 

tion. 
con:modus, rommodioas. 
Commoditas, Commodity. 
| Commotio, Commotion. 
Commutatio, Commutation. 
cemmunis, comms, 
Communitas, Community. 
_ Communio, Communion. 
communicare, to communi- 
be. 
Communicatio, Communi- 

cation. 
communicabilis, communi- 
; cable. 

comparare, fo compare. 
 Eomparatio, Compariſon. 
comparabilis, comparable. 
comparativus, comparative. 
Compaſſio, Compaſſion. 
competens, competent. 
Competitor, Competitor. 
completus, compleatr. 
Complexio, Complexion, | 
componere, t9 compoſe. 
Compoſitio, Corpoition. 
Compolitor, Compoſitor. 
Computatio, Computation. 
Concavitas, Concavity. 
confiderare, to confider. 


Commiſera- 


Conſide ratio, Confideration. 
conſiderabilis, conderable. 


Conceptio, Conception. 
concernere, rc concern. 
Concilium. Council. 
conſulere, to counſel. 


Confillorium, Canffory. 


3 


concludere, ta ronclude, 
Concluho, Conc/ufton. 
Ooncoctio, Cuncoftion. 


Concordia, Concord. 


Concurſus, Cencourſe. 

Concubina, Concubing. . 

Concupiſcentia, Concupiſ- 
cence. | 


Concurrentia, Concurrence. 


Concutho, Corruſficn. 
condemnare, 10 condemn. 
Candemnatio, Condemnati- 
* | 
Conditio, Condition. 
conditionalis, conditional. 
condolete, to condole. 
ConduCctus, Conduct. 
confœderatue, confederate. 
Confœderatio, Confederati- 
an. | 
conferre, conferr. 
confirmare, to confirm. 
Confirmatio, Confirmation. 
Confeſſio, Conſeſſion. 
Confidentia, Confidence. 
Con finia, Confines. 
conflictus, con ff ict. 
confundere, 79 confound.” 
conformis, confirm.” 
Conformitas, Confermit y. 
Conſormatio, Conformation. 
Confuſio, Confuſion. 
Confutatio, Confutation. 
confutare, to confute. 
congelatus, congealed. 
Congelatio, Conge/ation. 


Congęjutinatio, Cengiutina · 


Hith 


| - Glu- 


| 
ö 


A 


| 
| 


congratulari, 


Gluten, G/ze. 


tate. | 
Congratulation, Congratu- 

{etiews ii 
Congregatio, Congregation. 
ConjeRura, Conjecture. 
ConjunQio, Conjundion. 
conjunctus, conjoin'd. 
Conjunctio, Conjuadture. 
conjugalis, conjugal. 
Conjuratio, Conjuration. 
connivere, to connive. 
Conniventia, Connivance. 
Conſecratio, Conſecration. 
conſecrare, to conſecrate. 
Conſcientia, Conſcienct. 
conſcientioſus, conſcienci- 

ous, | 
Conſilium, Connjel. . 
conſentiens, con/ent. 
conſequens, conſequent. 
Conſequentia, Conſeguence. 
Conſerva, Conſerve. 
Conſerrator, Conſervator. 
Conſervatio, Conſer vation. 
con ſiderare, to conſider. 
con ſiderabilis, reꝝſiderable. 
Con ſideratio, Conſideration. 
conſiftere te conſiſt. 
Conſiſtorium, Confor y. 
Conſolatio, Conſolati on. 
Conſolator, Conſolator. 
conſolabilis, conſolab/e. 
conſpirare, to conſpirt. 
Conſpiratio, Conſpiration. 
conſtans, conſtant. 


Conſtantia, Conſtancy. 


„e — 
Conſtitutio, Conſtitut iam 
te congratu- 


contendere, to contend 


convertere, 0 convert. 


Conſtructio, Contra ion. 
conſnitare, la conſult. | 
Conſaltatio, Conſuliltian. 
conſumere, to conſume. 
Conſumptio, Conſumption. 
Contagio, Contagion. | 
contemplari, to contemplates 
Contemplatio, Contempla- 


* * 4 
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41s. | 
contemptibilis, centempti- 
ble. | 


Contentio, Contention. 
contentioſus, contentious. 
contentus, content. | 
conteſtari, i conte/A _ > 
Conteſtatio, Conte/tatiom. - 
continuare, to continus. 
Continuatio, Continuatian. 
Contradictio, Cantradicti- 
on. a 
contrarius, contrary. 
Contrarieta, Contrariety. 
contribuere, to contribute. . 
Contributio, Contribution. 


Controverſiæ, Contrevers 
fies. | | 4 

Convictio, Conviftion. 3 

Conventiculum, Conventi- | 
n 3h 


Converſatio, Converſation. 
converſari, te converſe. 


Converſio, Converſion, 
Convocatio, Convocation... 
Co- operatio, Co-operation. 
copioſus, copious. 


Tx); 


- Coralium, Coral. 
Chorda, Cord. 
corpulentus, corpulent. 
Corpuſentia, Corpulence. 
correctus, correct. 
Corrector, Corrector. 
Correctio, Correction. 


corroborare, 7s corroborate. 


Corruptio, Corruption. 

corruptibilis, corruptible. 

Coſmographia, Co/mogra- 
55 


957. 

Curſor, Courſer. 
Curſas, Cour ſe. 

R. 

Creator, Creator. 
Cteatio, Creation 
Creatura, Creature. 
Cremor, Cream. 
eredulus, credulous. 
Credulitas, Credulity. 
Creditor, Creditor, 
Crimen, Crime. 
criminalis, criminal. 
Criticus, Critich. - 


Cetocodilus, Crocodile. 


Cry ſtallum, Cry/al. 
- CU 


Cubitus, Cubzt. 
Cupido, Cupid. 
Cupiditas, Cupidity. 
curioſus, curious. 
Curioſitas, Curiefty. 
damnabilis, damnable. 
Damnatio, Damnation. 
damnare, te damn. 


Delphinus, Dolphin. 


| DE: 
Debilitas, Debi/ity, _ 
Debitum, Debt. * 
Debitor, Debtor. 
December, December, 


decens, decent. 


Decentia, Decency. 
diſcernere, to diſcern. 


Decretum, Derree. 
decidere, to decide. 


Deciſio, Decifion. 
Declamatio, Declamamion. 
declarare, ts declare. 


Declaratio, Declaration. 


declinare, to decline. 
Declinatio, Dec/ination. 
Decoctio, Decoct ion. 


decrepitus, decrepid. 


Dedicatio, DeZication. 
dedicare, to dedicate. 
defendere, to defend, 
Delenſio, Defence. 
Defenſor, Defender. 
defenſibilis, defenſible. 
deſenſivus, deſenſive. 
definire, to define. - 
De finitio, Definition. 


definitivus, definitive. 


deflorare, to deflour. 
Defloratio, Nefloration. 


Degradatio, Degradation. 


Dejectio, Dejection. 
dejicere, to deject. 
deificare, to deify.. 
Deitas, Deity. 
Dilatio, Delay. 
Deliberatio, - Deliberation. 
deliberare, to deliberate. 


de- 


- 


delicatus, delicate, _ 
delinquens, delinquent. 
Demonſtratio, Demon/tr a- 
tion. 7 
Dzmon, Demon. _ 
Dendminatio, Dencmina- 
tion. 2 
Denunciatio, Denunciation. 
Dependentia, Dependance. 
dependere, to depend. 
deplorare, to deplore. 
deplorandus, deplorable. 
Deploratio, Dep/oraticg. 
deponere, Aepoſe. 
Depotitio, Depoſition. 
Depravatio, Depravaion. 


depravatus, deprayed. - 
.- dialeQus, dialkeft. 


Deprecatio, Deptecation. 
Deputatio, Depatation. . 
Deputatus, Deputy. 
Derifiv, Derifion, 
Derivatio, Derivation, 
derivare, to derive. 
Derogatio, Derogation. 
diſcordans, .dijcerdant. 
defcenſus, defrent. 
Deſeriptio, Defeription. 
Deſertum, Deſart. 
deſerere, to deſert. 
Deſertio, Dejer tic. 
deſignare, 40% deſign. 
Defignatio, Defgnation. 
disjunctus, disjein'd. 
deliftere, 19 drf;ft. 
Diſmiffiv, Di/mi/3en. 
Deſolatio, Defolation. 
Dellinatio, Deftination. 
deltitutus, ' de/titgte. 


* 
R 
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Deſtructio, Deſt rut ian 
deſtruere, to defiroy. 


Determinatto, Determinas 


tion. 


determinare, 20 determini. 12 


deteſtandus, deteſtable. 
Deteſtatio, Deteſtat io. 


deteſtari, to deteſt. 


detraQare, 4% detrat?. : 
Detractator, Detractar. 
Detractatio, Detraſt ion. 


divinare, to divine. 
devoraxe, 72 devour... 


devotus, dete. 
Dexteritas, Dexterity. 
DT: 


D#abolicus, Diabolical. 


Dialogus, Dialogue. 
Diameter, Diameter. 
Diffumatio, Diffamat ion. 
Differentia, Difference. 
Difficultas, Difficulty. 


deformis, deformed. 


- Defarmitas, .Deformily«. 


Diffaſio, Diffufeen. 
Digeſtio, Dzgefion. 
Dignitar, Dignity. 
Digreyo, Digreſſion. 
Dilatatio, Dilatation. 
Diligentia, Diligence. 
Dimenſio, Dimenhon. 
Dimirvutio, Diminution, 
diminuere, to diminifh. 
Dicecefi-, Dzoceſs. 
direct us, dire. 
directete, direi iy. 
Disector, Diredar. 


wo” 


po 


Directio, Diregn. 
Directrix, Directrice. 
Diſceptatio, Diſceptat ion. 
Diſcipulus, Diſciple. 
Diſeiplina, Di/cipline. 
Diſcontinuatio, Diſcontinta- 
tion. g | 
Diſcordia, Diſcord. 
_ diſcordans, 4 cordant. 
' Difparitas, Diſparity. 
.Diſpenſatio, Diſpen/atian. 
Diſpoſitio, Diſpo3tron. 
Diſproportio, Diſpropor- 
v9, Vo 
Uiſputabilis, diſputable. * 
Diſputatio, Di/pute. 
diſimulare, 7 diſſemble. 
Diſſimulatio, Diſtmulation. 
Diſſipatio, Di/#pation. 
Diſſolutio, Diſſolution. 
diſſuadere, to difſuage. 
diſtans, diſtant. 
Diſtantia, Difanee. 
Diſtillatio, Di/#i//ation. 
Diſtillator, D##3//er. 
diſtillare, 7 digi! 
diſtinctus, difin. 
Diſtiactio, Hint ion. 
Diſtractio, Dirattiong 
diſtractus, itracted. 
Diſtributio, Diſribution. 
Diſt ibutor, Diftribztor. 
diverſus, diverſe. 
Diverſitas, Diuer ſity. 
divinùs, divine, 
Divinatio, Divination. 
. Diviaitas, Divinity. 
divinare, 4 divine. 


2 * 


Dogmatiſta, Degmatiſt. 


durabilis, durable. 


4 = 4 * 
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Diviſio, Divifor. 
Divortium, Divorce. 
divulgare, to divulge. 
” DO. 


docilis, docile. 

Docilitas, Docility. 
Doctrina, Dor ine. 
Doctor, Doctor. 
Documentum, Document. 


Dominium, Dominion. 
domefifcus, domeſtich. - 
Dominatio, Domination. 
deminare, te duminger. 
Donatio, Donation. 
duplus, double. 
dubitare, #2 doubt. 
Dolor, Dolour. 
Drachma, Dram. 
Draco, Dragon. 
Dux, Due. 
Duellum, duel. 


durtre, to dure. 
EC 


Eecle ſiaſticus, Ecclefaftick. 


Eclipſis, Eclipſe. 
ED 


Edictum, Edict. 
Edificatio, Edifcation. | 
Edificium, Badifice. » 
Educatio, Education. 

EF. 
Effectus, 2/28. ' 


effeminare, to efemitaie. 


Effi cacia, Efficacy, 
efñcax, efficacious, * 


Effi gies, Effigy. 
Effu- 


8 


| Effuſio, Eon. 
. 


Electoralis, Electoral. 
Elector, Elector. 
Electrix, Electreſi. 
Electio, Elelbion. 
elegans, elegant. 
Efegantia, Elegancr. 
eleganter, elegantly. 
Elegia, Elegy. 
Elementum, Element, 


elementaris, elementary. : 


Elephas, Elephant. 
Elevatio, Elevation. 
eloquens, e/oguent. 
Eloquentia, Eloquence. 
Flogium, Fogy. 
EM 


Emblema, Emblem. 
eminens, eminent. 
Eminentia, Eminency, 
Emotio, Emotion. 
Imperator, Emperor. | 
Imperium, Empire. 
emphaticus, emphatical. 
Emulatio, Emulation. 
EN. 


Enormitas, Enormity. 
Iavidia, Envy. 
„ 


Epicureus, Epicureag.' 


Epigramma, Epigram. 
Epilogus, Epilogue. 
epiſcopalis, epiſcopal. 
Epitaphium, Epitaph. 
Epitome, 1 


Equinoctium, Fqeines, 


£ 


Ar) 


equinoctialis, equinoiat. | 
Aquitas, Equity. © 
equivalens, equivalent. 
RET Equivocatoms 
R | 


Erectio, E redtion. 


Error, Error. 


ES, 


Eſſentia, Eſence. 


eſſentialis, eſſential. 
Eſtimatio, Ecem. 
eſtimabilis, 2/imab/e. 
Eſtimatio, F/fimation. 
æternus, eternal. 
ternitas, Eternity. 


Etymologia, #tymology. | 
70 


Evacuatio, Evacuation. 
evacuare, 10 evacuate. 


_ evangelicus, evangel:cal. 


Evangeliſta, Evangelift. 


Evaporatio, Evaporation. - 


evapotare, to evaporate. 
Evaſio, Evaſion. 
Evictio, Eviction. 
evidens, evident. 
Evidentia, Joidence. 
Europa, Europe. 
EX. 


Exactus, Exact. 
Exactor, Exactor. 
Exactio, Exaction. 
exaltatus, exalted. 
Exaltatio, Exa#ation. 
Examen, Examen. 


Examinatio, Examination. 
_ exaſperare, to exaſperate. 


excellens, excellent. 


| 
1 


"I 
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Excellentia, Exce/lency. 
exceptus, except. 


Exceptio, Exception. 


Exclamatio, Exclamation. 
Excluſio, Excluſion. 
excommunicatus, &excom- 


maunicated. 
Excommunicatio, Excam - 
munication” _ . 


Excrementum, Excrement. 


excuſabilis, excuſab/e. 
Excuſatio, Excu/e. 
E xecutor, Executor. 
Executio, Execution. 
Exemplum, Example. 
Exemptid, Exemption. 
Exercitium, Exerciſe. 
Exhibitio, Exhibition. 
Exhortatio, Exhotation. 
exhortari, fo exbort. 
Exilium, Exile. 
expediens, eupediem. 
Expeditio, Expedition. 
Experientia, Experience. 

Experimentum, Experi- 

ment. ' 

Expiatio, Exptation. 
Expiator, Expiator. 
Expolitio, Expoſi tion. 

expreſſus, expreſſed. 
Expreſſio, 5-14 Tony 
Expulſio, Expulſior. 
Extenſio, Extenſion, 
Extenuatio, Ee tenuation. 
exterior, exteriour. | 
Exterminatio, Extermina- 

tion. wk 
+ Extortio, Extortion. 


fertilis, fertue, 


Extractio, Extraction. 
extraordinarius, extraordi- 
nary. 
extravagans, extravagant. | 
extravaganter,eXtravagantly, 
Extravagantia, Extravagen- 


69. 
extremus, extream. | 
F xtremitas, Extremity. 
Exultatio, Ex4/tation. 
, FA 


Fabula, Fable. 

Fabrica, Fabricł. 
fabulolus, fabulpns. 
Facies, Face. 

Facilitas, Facility. 
Factio, Fa ic. b 
factioſus, Factieus. 
Facultas, Faculty. 
Factum, Fact. 

fallere; 1% fail. 
Fallacia, Fallacy. 
Falſificatio, Fa/f fication. 
Fama, Fate. 

famoſus, anus. 
Familiaritas, Familiarity. 


familiaris, familiar. 
familiariter, fqmiliarly. ] 
Familia, Family. 1 
Fames, Famine. f 
fanfticus, fanatic. F 


Pavor, Favour. | 
favorabilis, favourable. 
Talſus, fa/Je. 

Ws 


Felicitas, Felirity, | 
Feemina, Female. 


Fer 


fixus, fixed. 


Fertititas, Fertility. 
fervens, fervent. 
ferventer, fervently. 
Feſtum, * 


Fictio, Fiction. 
Fidelitas, Fidelity. 
Ficus, Fig. 

Figura, Figure. 
fizurativus, figurative. 
finalis, final. 

Fiſtula, Fiſtula. 


FL. 


Flamma, Flame. 


flegmaticus, flegmatick. 
flexibilis, flexible. 
: FO. 


Fundator, Founder. 
Fundatio, Foundation. 
Fons, Fountain. 
Forma, Form. 
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Fornicatio, Fornication. 


Fornicator, Fornicator. 
Fortuna, Fortune. 

FR. 
Fractio, Fraction. 
Fractura, Fradture. 
Fragilitas, Fragility. 
fragilis, Sail. 
Fraternitas, Fraternity. 
Fraus, Fraud. 


fraudulentus, fraudulent. 


Phrenitis, Phrenzy. 
Phreneticus, Franticł. 
trequens, frequent. 
frequenter, frequently. 
Frictum, Fricary. 


Frons, Front. 
Frugalitas, Frugality, 
frugalis, frugal. 
Fructus, Fruit. 
Fruitio, Fruitien. - 
fruſtratus, fruſtrate. 
FU. 


Furor, Fury. 
furioſus, furious. 
fugitivus, fugitive; : 
futurus, future. | 
GE 


Genealogia, Genealogy. 
generoſus, generous. 
Generalitas, Generality. 
Generatio, Generation. 
Generoſitas, Generofity. 
Genitivus, Genitive. 
Genitalia, . Genitals. 
Gentes, Gentil. 
Geographia, Geography. 
Geometria, Geometry. 


Gloria, Glory. 

gloriari, to glory. 
glorificare, to glorify. - 
Glorificatio, G/orification. 
glorioſus, grins. 


Gubernator, Governor. 

4 GR. 
Gradatie, Gradation. 
Granum, Grain. 
Gratitudo, Gratitude. 

HA 


HFabitator, Habitant. 


— 


Habitatio, Habitation. 
habitabilis, Habitable. 
Ha- 


* 4 
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Habitus, Hebitude. 


Harmonia, Harmony. 
| H E. PE 


Heres, Heir. 

Hemiſphzrium, Hemi- 
ſphere. _ 

Herba, Herb. 

Herbarius, Herbalip. 


- Hareſis, Hereſy. 


Hereticus, Heretich. 
zreditas, Heritage. 
Hermaphroditus, Herma- 


Heroicus, Heroick, 


Heros, Heroe. 

HI. 
Hiſtoria, Hi/ory. 
Hiſtoricus, 7 orian. 


Homicida, i. 
Homagium, H 
honeſtus, * 28s oi 


* Honeſtas, Honey. 


Honor, Honour. 


honorandus, honourable. 


Horizon, Horizon. 
Horror, Horrour. 
Horridus, Horrid. 
horribilis, Horrible. 
Hoſpitalitas, Hoſpitality. 
Hoſpes, Hof. 

Hoſpita, Ho/e/s. 


| Hoftilitas, Hoppility. 
Hy 


LY 


Humanus, Humane. 
Humanitas, Humanity. 
humilis, Bamb le. 
Humilitas, Humility. 


Hy ſſopus, er. 


humidus, Bumid. 
HY 


Hypocriſis, Hypocriſy. 
Hypocrita, Hypocrite. 


Jaſpis, 7 mm 


Idea, Idea. 

Idioma, Idiom. 
Idiota, Idiot. 
Idololatra, [dolater. 
Idololatria, Idolatry. 


| Idolum, 45 
Jeſus Chriſus, ol Chris. 


Ignominis, Ignomixv. 


ignominioſus, ignominious. 


Ignorantia, Ignorance. 


ignorans, ignorant. 


ignoranter, ignorantly. 
gnora ir. J 


Illegitimus, legitimate. 
Illuminatio, ILlumination. 
illuminare, to illuminate. 
Illuſo, 7/lufron. 
Illuſtratio, 1//uftration. 
illuſtris, „ e 


Imago, Image. 
imaginabilis, imaginable. 
imaginarius, imaginary. 
Imaginatio, Imagination. 
imaginari, to imagine. 
Imbecillitas, Inbecility. 
imitabilis, imitab/e. * 
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Imitatio, Imitation. 

| Imitator, Imitator. 
imitari, to imitate. 
immaculatus, immaculate. 
 immenſus, immenſe, 
Immenſitas, Inmenſi ty. 
immobilis, in mopeable. 
Immobilitas, [mmebil/ity. 
Immoderatio, Immoder a- 

tion 


im moderate, immoderately, 


immodeſtus, imd. 
Immodeſtia, immode/ty. 
immortalis, immortal. 


Immortalitas, Immartality. 


Immunitas, [mmunity. . 
imperſectus, imperfect. 
impoſſibilis, impaſſible 


Impoſſibilitas, Inpeſſibility. 


inpatiens, impatient. 
imp:netrabilis, impenetra- 
ble | 


impce tens, impenitent, - 


Impcenitentia, Inpenitency. 


_ 1mperfetin, Inperfection. 
imperialis, imperial. 
impertinens, impertinent. 
Impietas, Impiety. 

impie, impiouſly. 
implacabilis, implacable. 
implorare, to implore. 
Importunus, importunate. 


Importunitas, /mportunity. 


Impanere, to impoje. 
Impoſitio, Impoſition. 
impoſſibilis, impaſſih e. 


Impoſlibilitas, Impoſibility. 


Impoſtor, Inpoſtor. 


* Incapacitas, Incapacity. 


impotens, impotent. 
Imprecatio, [mprecration. 
Impreſſio, Impreſſion. 
improbabilis, improbable. 
improprius, improper. 
Imprudentia, [mprudence. . 
imprudens, imprudent. 
imprudenter, imprudently. 
impudens, iepudent. 
impudenter, impudently. 
Impudentia, [mprdence. 
Impulſio, Impulfion. 
impurus, impure. 
Impuritas, Impurity. 
Imputatio, Inputat ion. 
imputatus, imputed. 


inacceſiibilis, inacceſſible. 


incapax, incapable. 


Incarnatio, Incarnatian. 
incertus, uncertain. | 
Inceſtus, Ince},  # 
inceſtuoſus, ince/tucas. 
Inciſio, Incifion. 

incitare, 79 incite. 

incluſus, incluſe. 1 
incombuſtibilis, incombuſti- 
ble. | 
incommodus, incommodiout. 
Incommoditas, Incammodi- 


ty. 

incomparabilis, incompara- 
ble. 

incomprebenſibilis, incom- 

 prezenfible. 

inconſideratus, inc:nfide- 
rate. 


R 3 In- 


Inconſideratio, Inconſi de- 
„ 

inconſtans, inconſtant. 

Inconſtanter, inconſtantly. 

Incontinentis, Ixcontinency. 

incorporare, to incorporate. 

| Incorruptibilise incerrupti- 
30e. t 

Incorrvptio, dncorraption. 

Incredulitas, Izcredu/tty. 

Indemnitas, [ndemn:ty. 

Indiz, - the Indies. 

indecens, indecent. 

' indeciſus, wnaccided. 
independens, independant. 

independenter, indepen- 
dan ly. | 
Independentia, Indeten- 
dance. 

Indus, Indian. 
i-differens, indifferent. 
inliffcrenter, indifferently. 

* 1 digratio, [n4ignation. 
indirectus, indirect. 
iadirecte, indire2!y. 

h ductio, Inductien. 
Indulgentia, Indulrence. 
indulgens, indy, ent. 
indulgen'er, indul; ently. 
Induſtria, Iauſtry. 
Inequalitas, Inequality. 
ineſtimabilis, Aimable. 
mevitabilis, inevitable. 
ine xcuſabilis, inexcs/able. 
inexpertus, inexper t. 
inexplicabilis, inexp/icable. 
Infamia, Infamy. 
Infans, Infant. 
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infectus, infected. 

Infectio, Infection. N 
inferior, inferiour. 
mfernalis, in/ernal. 

Infidelis, [nfidel. 

Infdelitas, Infidelity. 
Infinitas, Infinity. 

infirmus, infirm. | 
Infirmitas, [nfirmity. 


Inflammatio, Inflammation. 


Influentia, Influence. 
Informatio, Information. 


infortunatus, «fortunate. 


infuſus, infuſed. 
Infuſio, Infuſion. 
ingenioſus, ingenious. 
ingratus, ixgrate. 
Ingredier:tia, Ingredient. 
Inhabilitas, Inbability. 
inhabitabilis, Inbabitable. 
inhumanus, inbumane. 
Inhumar itas, Inhumanity. 
IrjunQtio, Injundtion. 
Iniquitas, Tniguity. 
Injuria, Injury. 

injuſtus, «xju/2. 

Injuſtitia, fnjuſtice. 
innavigabilis, navigable, 
innocens, rnuent. 
Innocentia, Innocence. 
innumerus, innumerabie. 
Innovatio, Innovation. 
Inundatio, Inundation, 
Inquiſitio, Inquifition. 
Inquiſitor, Inquiſitor, 
infatiabilis, inſatiable. 
Inſcriptio, Inſcription. 

In ſectæ, Inſects. 


inſeparabilis, inſeparable. 
Inſinuatio, I nation. 
infinuare, to inſinuate. 
inſiſtere, to 17. 
inſociabilis, «n/ociable. 
inſolens, inſolent. 
Inſolentia, Inſolence. 
Inſpector, Iaſpector. 
Inſpectio, Inſpection. 
Inſpiratio, Iaſpirat ion. 
Inſtabilitas, Iaſtability. 
Inſtantia, Inſtance. 
Inſtigatio, [n/tigation. 
Inſtigator, Ieſtigator. 
inſtillare, o infill. 
Inſtilatio, Izſgillation. 
Inſtillator, Iller. 
inſtinctus, inſtinct. 
inſtitutus, in/tituted. 
Inſtitutio, Ia, itut ion. 
Inſtructio, IaHruct ion. 
inſtructus, iHructed. 
Inſtrumentum, In/lrument 
inſtrumentalis, in//rumental. 
Inſufficientia, Inſufficiency. 
Integritas, Integrity. 
Iatellectus, Intellecl. 
intellectualis, intellectual. 
Intelligentia, Intelligence. 
intelligibilis, intelligibli. 
Intemperantia, Intempe- 
rance. 
intercedere, to interceed. 
Interceptio, Interception. 
Interceſſor, Intercefſor. 
Interceſſio, Interceſſion. 
Interjectio, Inter jection. 
interior, interieur. 
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* 
Intermiſſio, Intermi gals. 
Interpretatio, nterpreta-* 
tion. 2 
Interpres, Interpreter. 
interpretari, fo interprete. 


interrogari, to interrogate. 


Interrogatio, Interrogation. - 
Interruptio, Interruption. 
interrumpere, to interrupt. 
Intervallum, Interval. 
Intimatio, Intimation. 
intolerabilts, intolerable. 
intricare, to intricate. 
Introductor, Introductor. 
Introductio, Introduction. 
Invaſio, Invajzon. ye, 
invectivus, invefive. 
Inventarium, [nventary. 
inventus, invented. 
Inventor, Inventor. 
Inventio, Invention. 
Inverſio, Inverfon. 
inviolabilis, invio/able. 
inviſibilis, invifible. 
invitatus, invited. 
invitare, 10 invite. 


Iavitatio, invitation. 


invoeare, 0 invoke. 
Invocatio, Invocation. 
at | 
irrationabilis, irrationable. 
irrationalis, irrational. 
irreconciliabilis, irreconcile- 
able. 
irrefragabilis, irreſragable. 
irregularis, irregular. 
irreparabiiis, irreparable. 
Irreverentia, {rreverence. 


— 
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jrreterepdus, irreverent, 
irre vocabilis, irrevocable. 
Irruptio, {rr»ption. - 


Jubilæum, Jubilee. 
Judaiſmus, Fudaiſm. 
Judea, Juden. 
Jodex, Judge. 
Judicium, Judgment. 
Julepus, Fulp. 
Juriſdictio, Furiſdict ion. 
Jurati, Jury. 

juſte, ja/y. 

juſtus, 7%. | 
Juſtitia, Tuflice. 
juſtifcare, to juſtify. 


Juſtificatio, Fu/tification. 
ws LA. | 


Labor, Labcur. 
laborioſus, /abortons. 
Laicus, Laich. 

I acus, Lake. 
lamentabilis, /amentab/-. 


Lamentatio, Lamentation. 


Lampas, Lamp. 
Lancea, Lance. 
Lingua, Language. 
Janguere, to /anguiff# 
languor, /argnsr. 
Latinum, Latin. 
Latiniſts, Latini/, 
Luitudo, Latitude. 
' laxans, /axative. 
| LE, 
Lectio, Lecturt. 
Lector, Led re. 
legalis, gal. 
Legio, Legion. 


Magieus, Magician. 


* 


legitimus, /ogitimate. 


Leopardus, Leopard. * 


Lepra, Leproſy. 
leproſus, /eprors. 
Lethargus, Lethargy. 
Litera, Letter. 

LI 


liberalis, /iberal. 


Liberalitas, Liberality. 
Libertas, Liberty. 
Libertinus, Libertine, 
Licentia, Licence. 
licentioſus, Jicentious. 
Ligatura, Ligature. 
Linea, Line. 
Limonium, Limon. 
Leo, Lion. 

Liquor, Liquor. 
liquidus, /iqnid. 
legibilis, / 7b/e. 
Litera, Letter. 
literalis, Iiteral. 


Lithargyrium, Litbarge. 
| 8 


localis, /ocal. 
Logica, Lozick. 
longus, ang. 
Longitudↄo, Longitude. 
laudabilis, /au4.1b/e. 
LU. 
Lucrum, Lyucre. 
Junart:, /unar. 
Lunaticus, Lunatich. 
Luxuria, Lyxury. 
luxurioſus, /uxxrious. 
MA. 
Magia, Magick. 


Ma- 


* 
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Magiſtratus, Magi/trate. 

Magnanimitas, Magnani- 
mity. 

Magnificentia, Magnifi- 
cence. 

magnificare, 2 magnify. 

magnificus, magnifical. 

| Magnitudo, M12nitude. 

Maſeſtas, M1je/ty. 

Major, Mor. 

Maledictio, Ma/edi&ion. 

Ma itia, Malice. 

mali:ioſus, malicious. 

Malignitas, Malignity. 

Manufattura, Man»fatrre. 

Manifeſtatio, Manifefation. 

ma" ifeſtus, manifeſt. 


Manſio, Manſion. 


Manuſcriptum, Mans ſeript. 


latrimonium, Matrimbny. 
Marchio, Margueſs. 
Mars, Mars. 
martialis, grartial. 
Martyr, Martyr. 
Maſcuiinus, Maſculine. 
Maſſa, Maſs. 
Magiſter, Maſter. 
Matliche, Mack. 
materialis, mater ial. 
mathematicus, mathemati- 
cal. 
Materia, Matter. 
Matrix, Matrix. 
matrimonialis, mitrimmial. 
maturus, mature. 
Maturitas, Maturity. 
Maturatio, Maturation. 


Maius, May. 


MF. 
Mechanicus, Mechanich, 
Mediator, Mediator. 
Medicamentum, Medica- 

ment. 
Medicina, Medicine. 
medicinalis, medicinal, 
medicahilis, medicinable. 
Mediocritas, Mediocrity. 
Meditatio, Meditatian. 
meditatus, meditated. 
Melancholia, Melancholy 
Melodia, Melody. 
Membrum, Member. 
Memoria, Me mary. 
memorialis, memorial. 
Mentio, Mention. 
Mercenarius, Mercenary. 
Mercurius, Mercury. 
mercurialis, mercurial. 
mer dionalis, meridional. 
Meritum, Merit. 
Miſſa, Me 
Menſura, Meaſure. 
Metallum, Metal. 
Metamorphoſis, Metz nor- 

phoſe. 
Meraphora, Metaphor, 
metaphoricus, metap/ o ical. 
Methodus, Method. 
methodicus, methodical. 
Merropolitanus, Mei rogo- 

litan. 

MT. 


Militia, M.Iitia. 
militaris, mi/itary. 
Mineralia, Minerals, 


Minilter, Minijter. 


Mi- 
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Minutum, Minute. 
Miraculum, Miracle. 
miraculoſus, miraculous. 
miſerabilis, miſerab/e. 


 Miſeria, Miſery. 


Myſterium, Myſtery. 


Mitigatio, Mitigation. 


mitigatorius, mitigative. - 


Mixtio, Mixture. 


MO. 
Mobilis, Mobile. 
Mobilitas, Mcbi/:ty. 


Moderatio, Moderation. 


Moderator, Moderator. 
moderatus, moderate. 
modernus, modern. 
modeſtus, mode/2. 
Modeſtia, Mode/ly. 


moleſtare, to moet. 


mollire, to mo//ify. 
Mortificatio, Mortification. 
Momentum, Mzment. 
Monarchia, Monarchy. 
Monarcha, Monarch. 
Monaſterium, Monaſtery. 
Moneta, Money. 
Monopolium, Monopoly. 


Monſtrum, Mon/ter. 


monſtroſus, monſtrous. 
Mons, Mountain. 
Monumentum, Monument, 
moralis, moral. 
Moralitas, Morality. 
mortalis, mortal. h 
mortificatus, mortified. 


Mortalitas, Mortality. 


Mort: ſicatio, Mortification.  Negligentia, Negligence. 
Mortarium, Mortar. 0 


— 


Motus, Motion. 
MU. 
Mula, Mule. 
Multiplicatio, Multip/ica- 
tion. 
multiplicatus, mu/tip/ied. 
Multitudo, Multitude. 
Munitio, Munition. 
Murmur, Murmur. 
Murmurator, Murmurer. 
Moſchus, Musk. 
muſicalis, mufical. 
Muſica, Mufich. 
Muſicus, Maffcian. 
Mutabilitas. Mutability. 
Matatio, Mutation. 
mutus, mute. 

MV. 
Myſterium, My/tery. 
myſticus, myſſerious. 

© © 


Narratio, Narration. 
nativus, at ive. 

Natio, Nation. 

nationalis, national. 
Nativitas, Nativity. 
naturalizare, ts naturalize. 
Natura, Nature. 

naturalis, natural, 
navigabilis, navigable. 
Navigatio, Navigation, 


Neceſſarius, Neerſary. 


Neceſſitas. Neceſſity. 


Nectar, Nectar. 
Negatio, Negation. 
negativus, negative. 


ne- 


b. 


(7 


negligens, negligent. 


Negotiatio, Negotiation. 


Necromantia, Necromancy. 


Nervus, Nerve. 
neutralis, neutral. 
Neutralitas, Neutrality. 


neuter, veuter. 
NO. 


Nobilis, Nable. 


Nobilitas, No6i/ity. 
numetabilis, numerable, 
Numerus, Number. 
nominativus, nominative. 
Nominatio, Nomination. 


Nuptiæ, Nuptials. 


notabilis, notable. 


Nota, Note. 

notare, to note... 
Notitia, Notice. 
Notificatio, Notification. 
November, November. 
Novitius, Novice. 
Nutrix, Nur/e. 
Navitas, Nove/ty. 
Nuliitas, Nyllity. 
nuptia'is, nuptial, 


Ny mpha, Nymph. 
OB 


Objectum, 04zje?. 
objectare, to object. 
Objectio, O4jetion. 
Oblatio, - O4/ation. 
Obligatio, OZ ligation. 
obligare, 72 «blige. | 
obligatus, obliged, 
obliquus, cigue. 
obicurus, abſcure. 


Obſcuritas, Obſcurity. 


1 . 
Obſecratio, OZfecration. . 
obſervare, to obſerve. 0 
Obſervator, Obſervater. 
Obſervatio, O4/ervation. 
Obſtaculum, Os&/acte. 
obſtinatus, nate. 
Obſtructio, Ob/truttion. 
OC. : 
Occaſio, Occaſion. 
occidentalis, occidental. 
Occupatio, Occupation. 


occupatus, occupied. 


October, October. 
Odor, Odeur. 
odio'us, odiour, 
Odium, Odin. 
| OE.. | 

Oeconomia, Ozeconomy. 
cconomicus, æconomical. 

OF. 
Oſſicium, Office. 
otferre, to er. 

OL. 

eum, Oy. 

Oliva, Olive. 
Olympicus, Olympich. 
Om iſſio, Omiſion. 
omutere, to mit. 

ON. 
Uncia, Ounce. . 
| OP. 
Operator, Operator. 
Operatio, Operation. 
Opportunitas, Opportunity. 
oppoſitus, oppoſite. 
Oppolitio, Oppoſition. 
Oppreſſio, Oppreſhom 
Oppreſior, Aer. 


— 


op- 
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oppreſſus, oppreſſed. 
opprobrioſus, opprobr ious. 
Optice, Opticks. 
opulentus, opulent. 
Opulentia, - +4 

O 


Oraculum, Oracle. 
Oratio, Oration. 

Orator, Orator. 
ordinarius, ordinary. 
Ordo, Order. 

ordinare, to ordain. 
Organiſta, Organi/. 
 onientalis, or iental. 
' Orificium, Orifice. 
originalis, original. 
Ornamentum, Ornament. 
Orphanus, Orphan. 
Orthodoxus, Orthodox. 
eee Orthogra- 


poy. 2+ 14 
orthographice, orthegrapbi- 


ealy. | 
OS. 
Oſtentatio, O/ftentation. 
| 4 OV. | 
ovalis, oval, 
PA. 


Pacificatio, Pacification. 
pacificatus, pacified. 
Paganiſmus, Paganiſm. 
Pagina, Page. 
Par, Pair. 
Palatium, Palace. 
Pallidus, Pale. 
Palma, Pain. 
Papa, Pope. 
Papalis, papel. 


Paradiſus, Paradiſe. 
Paradoxum, Parades. 
parallelus, parallel. 
Paraphraſis, Parapbraſe. 
Parentes, Parents. 
perfectus, perfect. 
perjurus, perjured. 
Perjurium, Perjury. 
Partialitas, Partiality. 
participare, 7e participate. 
Particularitas, Particula- 
rity 34 
23 particalar. 
ars, Part. | 


Paſſus, Pace. 


aſſi vus, paſſive. 
aſſio, Paſpon. 
Paſtor, Pafterr. 
paſtoralis, paſtoral. 
2 pater nal. 
atientia, Patience. 
patienter, patiently. 
Patriarcha, Patriarch. 
Patrimonium, Patr imony. 
Patronus, Patron. 
PE. 
liaris, peculiar. 
elicanus, Pelican. 
penetrare, to penetrate. 
394 i penetrative. 
cenitentia, Penitence. 
cenitens, penitent. 
enſio, Penſion. 
Pertica, Perch. 
Perditio, . Perdition. 
Peregrinatio, Peregrination. 
Perſectio, Perfection. 


perhdus, perfidious. 


Pe- 
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Periculum, Peril. 
riculoſus, perilous. 
Periodus, Period. 
Periphraſis, Peripbraſe. 
Perjurium, Perjury. 
rmittere, 1 permit. 
Permiſſio, Permiſſion. 


perpendicularis, perpendi- 


cular. 
perplexus, perplexed. 
Perſecutio, Perſecution. 
Perſeverentia, Perſeverance. 


everare, to perſevere. 
Lau "nee Aist. 


Perſona, Perſon 
_ alis, perſonal. 
ſpicuitas, Perſpecuity. 
— — per ſpicuonſly. 
rſuaſus, perſuaded. 
Her uaſor, Perſuader. 
erſuaſio, Perſuaſion. 


pertinens, pertinent. 
rverſus, perverſe. 
Perv erſitas, Perverfity. 
rvertere, is pervert. 
eſtis, Peſt. 
Peftilentia, Peftilence. 
peſtilens, peſilential. 
Petitio, Petition. 


Populus, People. 
ran, . 


Phantaſia, Phantaſy. 
Phantaſticus, Phantaflich. 
Phan Phantaſm. 
Philoſophus, Philofepher. 
Philoſophia, Phileſepby. 


1 r den 


Phy ſiognomia, ene. 
my. 

Phyficus, Phy er. 

Phyſica, Phyfck. 

Pietas, Piety. 


ou pious, 
ygmæus, Pygmic, 
Pyramis, Pyramid. 
Pirata, Pirate. 
PL. 
Planiries, Plain, 
pond plain. 
laneta, Planet. 
pluralis, plural. 2 
b | PO 


— — V — —— — _ 


* 


Poeta, Poet, 
Poema, Poem. 
Poeſis, Pagfie. 

„Pear. 
Politicus, Politick, 
Pollutio, Pollution. 
Pompa, Penp. 
Pontificalis, Pontificeh, , 
2 populous. 

rticus, Porch. 
Porcus, Pork. 
Portio, Portion. 
ele, f tion. 

e Nl. 

att bY 75 efſour. 

oſſeſſio Pos 
Poſlibilitas, Poſſbiling 
09-6 poſſible. 


( 204) 


Prafticus, Practician. 


Pragmaticus, Pragmatick. _ 


Præambulum, Preamb/e. 
præcedere, to preceed. 
' przzcedens, . precedent. 
Præcedentia, Precedence. 
Præceptum, Precept. 
Præceptor, Preceptor. 
pretioſus, precious. 
Præcipitium, Precipicce. 
præcipitatus, precipitated. 
Præcipitatio, Precipitation. 
præciſus, preciſe. 
Pradefiinatio, Predeſtina- 
tion. 
prædeſtinatus, predeſti na- 
ted. fog 
Prædictio, Prediction. 
ei predicted. 


Prædominatio, Predomi na- 


tion. 
Præfatio, Preface. 
præferendus, prefer able. 
præferre, to prefer. 
Præjudicium, Prejudice. 
præmeditatus, premedita 
ted. | | 
Præmeditatio, Premedita- 

tion. Y whe 
1 prepared. 
reparatio, Preparation. 
Præpoſitio, Prepoſition. 
Prerogativa, Prerogative. 
Preſagium, Preſage. 
ee ee preſcript. 
Preicriptio, Preſcription. 
Præſentia, Preſence. 
præſens, preſent. 


Præſentatio, Preſentation. 


Praiumptio, Preſumption. 


præ ſumere, to preſume. 
præſuppoſitus, preſuppoſed. 
mn to pretend. 
rætenſio, Pretenſion. 
Prætermiſſio, Pretermiſſien. 
Prætextus, Pretext. . 
Primitivus, Primitive. 
Primus, Prime. 
Princeps, Prince. - 
Privilegium, Privilege. 
Probabilitas, Probability. 
probabilis, probable. 
Probatio, Probation. 
Procreatio, Procreation. 
Procurator, Procurer. 
Prodigalitas, Prodigality. 
Prodigus, Prodigal. 
prodigioſus, prodigions. 


Prodigium, Prodigy. 


Productio, Produdion. 
mY ucere, 0 produce. 
rofanatio, Profanation. 
profanus, profane. 
Profeſſor, Profeſſor. 
Profeſſio, Profeſſion. 
profundus, profound. 
Profunditas, Profundity. 
Profuſio, Prefuſi on. 
Prognoſtes, Prognaſticator. 
Progreſſus, Progreſs. 
Prohibitio, Probibition. 
Prologus, Prologue. 
Prolongatio, Prolongation. 
prolongare, to prolong. 


Promiſſum, Promiſe. © 


Promotor, Promoter -+ 


Pro- 


my "DJ yy — — . 
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Promotio, Promotion. 


pronunciatus, pronounced. 


Pr nunciatio, Pronuncia- 


tion. 
Propagatio, Propagation. 
Propheta, Prophet. 


Prophetiſſa, Propheteſs. _ 
Propitiatio, Propitiation. 


Proportio, Proportion. 
proponere, 70 propoſe. 
Propofitio, Propoſition. 
8 proper. 


roprietas, Propriety. 


prorogatus, prorogued. 
Prorogatio, Prorogation. 


Proſpectus, Praſpect. 
Proſperitas, Proſperity. 
Proſtitutio, Proſtitution. 
Protector, Protector. 
Protectio, Protectiox. 
Proteſtans, Proteſtant. 
Proteſtatio, Prote/tation. 
Proverbium, "Proverb 
proverbialis, proverbial. 
Providentia, Providence. 
Provincia, Province. 
Proviſio, Proviſion. 
probare, fo prove. 
Prudeatia, Prudence. 
pradens, prudent. 
Prunum, Pru ne. 

PS. 
Pſalmiſta, Pſalmiſt. 
Plalterium, Gta 


Publicanus, . 
publicus, pub licł. 


Fublicatio, Publication. 


Pullas, Pullet. 
Pulſus, Pulſe. 

urus, pure. 

uritas, Purity. 
purgare, to purge. 
Purgatio, Purgation. 
purgaus, Purgalive. 
Purgatorium, Purgatory... 
Purificatio, Parification. 


Putrefactio, Putrefaion. 


putrefactus, prtrified. 
U. 


Qua ſrangulus, Neben. 


gle. 
Qualitas, Quality. 


Quantitas, Nati, 
8 88 


Radicalis, * 
Ratio, Reaſon. 
rarus, rare 
Raritas, Rarity. 
raſus, raſed. 


b rationalis, rational. 


8 


RE. 
Rebellis, N. Il, 
Rebellio, Rebellion. 


Receptaculum, Receptacle. 


Receptio, Reception. 


Recommendatio, Recemmens+ 


dation. 
recommendare, to recom- 
mend. 
Recompenſatio, Recom- 
pence. 


Reconciliator, Reconcilia- @ ', 


for. 


Y * 


e. . 


11 r 

reconclliare, 10 reconcile. revocabilis, revocab/e. 

Rector, Rector. . | 

Redemptor, Redeemer. | Rhetoricus, Rhetorician. 

Redemptio, Redemption. * 
RNeductio, Redudt ion. Rigor, Rygour. - 

Reformatio, Reformation. rivalis, rival. 
Teformare, to reform. | RO... 

Refugium, Refuge. Roſmarinus, Roſmary. 

Refutatio, Rz/utation. - Roſa, Rope. | 

: Regeneratio, Regeneration. U. 
Regio, Region. N rudis, rude. 

Ruina, Ruin. 


* regularis, regular. | 
Rejectio, Reje21on. Rheumaticus, Nheumat ict. 
Rheuma, Rheum. | 


Regnum, Reign. 
Relapſus, Relapſe. Rumor, Rumour. 
Ruptio, Ruption. 


- Relatio, Relation. 
Remedium, Remedy. Ruptura, Rupture. 


{ 
. Remiſſio, Remi/ſion. Ruſticus, Rufick. f 
Renunciatio, Renunciation. 8A. ſ 
reparatus, repaired. Saccus, Sack. 8 
Reparatio, Reparation. Salvatio, Salvation. 8 
reparabilis, reparable. ſalutare, to ſalute. p 
repetitus, repeated. Salutatio, Salutation. ſ 
Repetitio, Repetition. Sanctificatio, Santi fication. 8 
Reprehenſio, Reprebenſien. Sanctificator, Sant ificator. 8 
Repreſentatio, Reæpreſenta- ſanctificare, to ſand iy. 8 
tion. | | Sanctuarium, Sanctuary. 8 
Reprobatio, Reprobation. Sandalium, Sandal. 8 
8 Republick, Satyrus, Satyr. 86 
Reſpectus, Reſpect. Satisfactio, Sati faction. ſe 
Reſtitutio, Reſtitution. ſatisfactus, ſatisfied. 80 
Reſurrectio, Ræſurrection. Saturnus, Saturn. - fe 
retardare, to retard. Salmo, Salmon. ſer 
Retrogradatio, Retrograda- SC, Se 
tion. : Scandalum, Scandal. Se, 
 ® Revelatio, Revelation.' | ſcandaloſus, ſcandalous. Ser 
re verendus, rererend. Scarificatio, Scarification. 8 


* 
* * 
1 9, 
ty — * 
** 


KReverentia, Reverence. 
OS | 


Sceptrum, Scetver. 
mr "Wnt cog 
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fchiſmaticus, ſebiſmatick. ſeverus, /evere. 


Schiſma, Schijm. 


Scientia, Science. 


Scorpio, Scorpion. 
Scriba, Seri be. 
Scrupulus, Scruple. 


ſcrupuloſus, ſcrupulous. 
Sculptor, Sculptor, 
SE 


ſecundus, ſeond. 


ſecretus, /ecret. 
Secretarius, Secretary. 
Secta, Se. 
ſeditioſus, edit ious. 
Seditio, Segition. 
Senatus, Senate. 
Senator, Senator. 


Senſus, Senſe. 


ſenſibilis, /en/ib/e. 
ſenſitivus, ſenſit ive. 
Senſualitas, Senſvality. 
Sententia, Sentence. 
Separatio, Separation. 
ſeparare, ta ſeparate. 
September, September. 


Sepulchram, Sepulchre. 


Sequela, Sequel. 


Sequeſtratio, Segueſtration. 


Seraphim, Seraphim. 
Serenitas, Serenity. 
ſerenus, ſerane. 
Servus, Servant. 


ſervilis, ſerpile. 


lerius, ſerious. 
Sermo, Sermon. 
Serpens, Serpent. 


Serva, Servant. 


dervitium, Service. 


Severitas, Severity. 
Sexus, Sex. 

SI, 
Sycomorus, Sycomort. 
Signum, Signal. 
Signatura, Signature. 
Signum, Sign. 


ſignificativus, fgnificative. 


Sigaiñcatio, Significatian. 
ſignifcare, to fgnify. 
Silentium, Silence. 
Similitudo, Similitude. 
ſimplex, imple, 
Simplicitas, Simplicity. 
Simulatio, Sion. 
ſincerus, ſincere, 
Sinceritas, Sincerity. 


Singularitas, Singularity. _ 


ſingularis, ſingular. 
ſiniſter, fnifter. 
Syrupus, Syrup. 
2 Situation. 
ex, fix. 
2 
Sociabilis, Sociable. 
Societas, Society. 
Sodoma, Sodom. 
Sodomita, Sodom ite. 


Sollicitatio, Sollicitation. 


ſollicitatus, ſolliciied. 
ſolidus, ſolid. 
ſolitarius, ſolitary. 
Sophiſta, Sophiſt. 
Solatium, Solace. 

SP. 


Spatium, Space. 


82 | : ſpa- | 


- 


ſpatioſus, att 
ſpecialis, ſpecial. 
Species, the Species. 
Spectaculum, Spectacle. 
Spectator, Spentatar. 
FSpeculatio, Speculation. 
Speculator, Speculator. 
Sphzra, Sphere. | 
ſpiritualis, ſpiritual. 
Splendor, Splendour. 
SILK. ST 


Stadilitas, Sta5:/ity, 
Stabilis, Sable. 
Statura, Stature. 4 
Statutum, Sta!nre. 
Sterilitas, Sterility. 
Stratagema, S!ratagem. 
Structura, Structure. 
ſtudioſus, diss. 
Studium, Study. 
ſtupidus, ſupid. 
Stupiditas, Stręideity. 

SU. 


a Subje v. 
ubjeet.o, Subject ion. 
ſublimis, ſublime. 
Submiſſio, Submit ,m. 


Sutfcriptto, Stbſcription. 


Subſiſientia, Sub/Peence. 
 ſubſtantialis, ſubſtantial. 
Sib ratio, Szbtramtion. 
ſubtilis, /u&ril. 
Subtilitas, Szötility. 
Succeſſus, Sxeceſs. 
Succeſſor, Suceeſſur. 
Succeſſio, Succeſſion. 
Suffocatio, Suffocation. 


ſuggerere, 0 ſuggiſt. 
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Suggeſtio, Sugge/tion. 
ſulphureus, ſalpburous. 
Sultanus, Sultan. 
Summa, Sam. 
ſuperabundans, ſuperabun- 
dant. 
ſuperfluus, ſuper flucus. 
Superfluita*, Super fluity. 
ſuperior, ſuper:our. 
Superioritas, Szferiority. 
Superlativus, Sufer/atire. 
ſuperftitioſus, ſuperſtitions. 
Snperſtitio, Super/tition. 
Supplicatio, Supplication. 
Suppreſho, Suppreſſion. 
Suſpectus, Suſpect. 


ſupprimere, to ſufpprejs. 
SY 


Syllaba, Sy/lable. 
Syllogiſmus, Sy//og7/m. 
Sympt>ma, Symptome. 
ſincerus, /incere. 
Sinceritas, Sincerity. 
Synodus, Syned. 

TA 


Tabernaculum, 7 aber nacle. 


Tabula, Table. 


Talentum, Tulert, 
Tartaras, Tartar, 
ITE. 
Tem peramentum, Temfer a- 
ment. 
Temperartia, Temperance. 
Tempcratura, Temperature. 
Tempeit: s, Tempe/t. 
tempeltucſus, trmpeſiucns. 
Temp'um, Temple. 
tempuraiis, temporal. 


Te- 


Tenor, Tenour: 
Tentorium, Tent. 
Terror, Terrour. 
terribilis, terrible. 
teſtifcari, to tei. 
| TH. 


Theatrum, Pheatre. 


Thema, Theme. 


Theologia, Theology. 
Theologicus, Theological. 


Theoria, Therry. 
theoricus, tbeorick. 


Theſaurus, Treaſure. 
Thronus, Throne. 
TO. „ 


| Tolerabilis, Tolerable. 


Toleratio, Toleration. 
tolerare, to tolerate. 
Tortura, Torture. 
Turris, Torver. 
Tormentum, Torment. 
tornatus, turned. 
Tornator, Turner. 
TR. 

Traditio, Tradition. 
Tragœdia, Tragedy. 
tragicus, fragick. 
tractabilis, fradtable. 
Tranquilitas, Tranquility. 
Tranſactio, Tranſact ion. 
Trans figuratio, Traniſigura- 

tion. 
transformare, to transform. 
Transformatio, Transfor- 

mation. | 
Tranſgreſſor, Tranſgreſſor. 
Tranſgreſſio, Tranſgreſſon. 


tranſlatus, iran/lated. 
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| Tranſplantatio, Tranſplan- 


_ Triumphus, Triumph. 


Vaſa, Veſſels. 


S 3 


Tranſlatio, Tranſlation. - 
Tranſmutatio, Tran/muta-\ . a 
tion. 


tation. | 
Tranſubſtantiatio, Tra 

ſubſtantiation. 
Triangulum, Triangle. 
Tributum, Tribute. | 
Tribulatio, Tribulation. 
Tribunal, Tribunal. 
Trinitas, Trinity. 


triplex, 7rip/e. 

Trophzum, Trophy. 

Tropicus, Tropick; 
TU 


Tulipa, Tulep. F 3 
Tumor, Tumour. 
Tumultus, Tumult. 
tumultuoſus, tumultuous. 
Tunica, Tunick. 
turbulentus, turbulent. mt 
J'urca, Turk. "3 
Tutor, Tutor. 
. 

Tyrannus, Tyrant. . 
Tyrannis, Tyranny. 

; VA. 


Vacans, Vacant. 

Vacat io, Vacation. 
Vagabundus, Vagabond. 
vanus, vain. 

Vanitas, Vanity. 


Valor, Valour. 
Vallis, Valley. 
Vapor, Vapour. 


v. 


- 


— — RO I CAS 4. 


* 


\ | * 
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Variatio, Variation. 
Varietas, Variety. 
Vaſtallus, Yagal. 
vaſtus, wat. 

VE. 
Vegetativus, Vegetative. 


Vehementia, Vehemence. 


vehemens, vehbement. 
Vena, Vein. 


. vendibilis, rendib/e. 


venerabilis, venerable. 
Veneratio, Feneration. 
Venialis, Venial. 
verbalis, verbal. 


Verſus, Yerſe: 


Verbum, Verb. 
Verificatio, Verification. 
Veritas, Verity. 
Virtus, Vertue. 
Vexatio, Jexation. 
vexare, te cex. 
| VI. 
Vicarius, Ficar. 
Vitium, Vice. 
vitioſus, iSi. 


Victor, Viclors. 
Virginitas, Virginity. 


ivacitas, Yivarity. 
Vigilantia, Vigilance. 
vigilans, vigilant. 
Vitis, Vine. 


Vigor, Vigeur. 


violabilis, v:olab/e. 
Violator, Violator. 
Violatio, Violation. 


Violentia, Violence. 


violentus, Violent. 


Vio'a, Violet. 
Vipera, Viper. 
viſibi.is, vifb/e, 
Viſio, Viſion. 
Viſitatio, Viſitation. 
Viſitatio, Vit. 
vitalis, vital. 

VO. 
Vocalis, Vocal. 
Vacativus, Vocative. 
Vccatio, Vocation. 
Voluntarius, Voluntary. 
Volumen, Volume. 
voluptuoſus, voluptuons. 
Vomitorius, Vomitive. 

VU. | 
Vulgus, the Valgar. | 

: N. 

Unanimitas, Unanimity. 
Urguentum, Unguent. 
unitarmis, uniform. 
Uniformitas, Uniformity. 
Unio, Union. 
Unitas, Unity. 
univerſalis, unrverſal. 
Urina, Urine. 

U3. 
Uſvs, Uſage. 
Uſura, Uſury. 
uſurpatus, »ſurped. 
Ulurpatio, Murpation. 


Zelotes, Zelit. 
Zelus, Zeal, 


 Zoci:euvs, Zodiack. 


Lona, Zone. 
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ELEMENTA 


S ANITAT IS. 


Ex LIBRIS MEDICIS. 


\rce mero, cœnato parum, non fit tibi vanum 
Surgere poſt epulas : ſomnum fuge meridianum: 
Nec mictum retine, nec comprime fortiter anum: 
Curas tolle graves, iraſci crede profanum: 
Hzc bene ſi ſerves, tu longo tempore viv es. 
Si tibi deficiant Medici, Medici tibi fiant 
Hæc tria: mens hilaris, requies, moderata diæta. 
Fons, ſpeculum, gramen ; oculis dant illa levamen: 
Mane igitur montes, ſub ſerum inquirito fontes. 
Sit brevis, aut nullus tibi ſomnus meridianus: * 
Febres, pigrities, capitis dolor, atque catarrhus, 
Hæc tibi proveniunt ex ſomno meridiano. 
Ex magna cœna ſtomacho fit maxima pœna: 


4 


Ut ſis note levis, fic tibi c na brevis. y 
Perſica. poma, pyra, & lac, caſeus, & caro ſalſa, 
Et caro cervina, & leporina, bovina, caprinaz ; 4 


Atra hzc bile nocent, ſuntque infirmis inimica. 
Caſeus eſt nequam, quia concoquit omnia ſequam z+ - ! 
Caſeus ille bonus, quem dat avara manus. 20 
Non Argus, largus, non Matibaſalem, Madalene, 9 , 
Non Job, non Lazarus, Caſeus ille donus. & -* ©; 
Ora recentia, vina rubentia, pinguia jura, . '--*< 
f Cum 
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Cum ſimila pura, naturz ſunt valitura. 
Regula Presbyteri jubet hoc pro lege teneri. 
Quod bona ſunt ova hzc, candida, longa, nova. 
Vina probantur odore, ſapore, nitore, colore. 
Allia, ruta, pyra, & raphanus, cum Theriaca nux, 
Prezſtant antidotum contra lethale venenum. 
Non acidum ſapiat cereviſia, fit bene clara, 
Ex granis fit cotta bonis, ſatis ac veterana. 
Temporibus veris, modicum prandere juberis : 
Sed calor æſtatis dapibus nocet immcderatis. 
Autumni fructus caveas, ne ſint tibi luctus. 
De menſa ſume quantum vis tempore brumæ. 
Salvia cum ruta faciunt tibi pocula tuta. 
Lotio poſt menſam tibi confert munera bina ; 
Mundificat palmas, & lumina reddit acuta : 
Si fore vis ſanus, ablue ſæpe manus. 
Panis non calidus, nec fit nimis inveteratus, 
Sed fermentatuſque, oculatus, fit bene coctus, 
Et falſus modice, ex granis validis electus. 
Non comedas cruſtam, choleram quia gignit aduſtam. 
Potus aquz ſumptus comedenti incommoda præſtat: 
_ Hinc friget flomachus crudus & inde cibus, 
Vina bibant homines, animantia cætera fontes; 
Abſit ab humano pectore potus aque. 
Si piſces molles ſunt, magno corpore tolles. 
Si piſces duri, parvi ſunt plus valituri. 
Inter prandendum ſit ſæpe parumque bibendum. 
Si ſumas ovum, molle ſit atque novum. 
Lenit & humeRat, ſolvit ſine febre butyrum, 
Caſeus, & panis, ſunt optima fercula ſanis. 
Si non ſunt ſani, tunc hunc ne jungito pani. 
Caſeus ante cibum confert ſi defluat alvus, 
Si conſtipeter, terminet ille dapes. 
Et parcina caro ſine vino pejor ovina, 
$1 tribuas vinum, fuerit cibus ac medicina. 
Poſt piſces nux fit, poſt carnes caſeus adſit, 
VUnica nux prodeſt, nocet altera, tertia mors eſt, 


8 Sin. 
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Singula poſt ova, pocula ſume nova. Kd 2 
Si ceraſum comedas, tibi confert grandia don 
Expurgat ſtomachum, nucleus lapidem tibi tollits + 
Hine melior toto corpore ſanguis ineſt. * 
Frigida ſwr:t, laxant, multum proſunt tibi pruna. 
Sal primo poni debet, primoque reponi : 
Non bene men{a tibi ponitur abſque ſale, 
Cur moriatur homo, cui ſalvia creſcit in horto? 
Contra vim · mortis non eſt medicamen in hortis. 
Salvia ſalvatrix naturæ conciliatrix. 
Eſt modicum granum, ficcum calidumque ſinapi 
Dat lacry mas, purgatque caput tollitque venenum. 
Poſt cœnam ſtabis, aut paſſus mille meabis. 
Si capitis dolor eſt ex potu, lympha bibatur; 
Ex potu ni mio nam febris acuta creatur. 
Oſſibus ex denis bis centeniſque novenis 


Conſtat homo, denis bis dentibus & duodenis, 105 
Et ter centenis decies ſex quinque venis. | 
E xhilarat triſtes, iratos placat amantes, . 88K 


Ne ſint amentes Phlebotomia facit. 
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URBANITATIS, 


Ex Scriptis | | | Ws 


— 


Os docet in vita mores FER docemus, 


Jonannis SULPITIL VERULAMI. 
() Virtuti ut ſtudeas, liternlifque ſimul. 
Quæ te igitur moneo miti puer indole — 


Præque tuis oculis hæc mea juiſa tene. 


F 
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Omnibus in rebus ſtudeas precor eſſe modeſtus, 
Sis avidus laudis, ſit tibi cura boni. ve 
Sis plus ae ſanctus: nec non venerare parentes, + 
Et noceas nulli, ſurripiaſque nihil. 
Futilis & mendax nunquam, nec credulus eſto, 
Dedecus & metuas, & reverere bonos.. 
Improba peſtiferi fugias commercia cœtus: 

Sic honorandus eris, fic eris ipſe bonus. 
Nec maledicta refer, nec promas turpia diftu'; 
Eft, ſtomachoſa quidem dicere, turpe tibi. 

Segaitiem fugito, quæ vitæ commoda pellit : 
Parce gulæ turpi, luxuriamque fuge. 

Parce & avaritiæ: bilem frænare memento, 
Atque animi faſtus invidiamque ſimul. 

Fidus fis, audenſque bonis; temerarius eſſe 

Deſpice : non audax ſis, timiduſve nimis. 

Eſto verecundus : re&um te lectus habebit ; 
Detege nec ſocii, nec tua membra puer. 
Nec ſis difficilis nimium, nimiumve ſeverus, 

Sed bonus & blandus conſpiciare puer. | 
Nee penitus mutum, nec te decet eſſe loquacem: 
**Convenit ille thoro, convenit iſto fore. 
Hzc te fervantem, vitz laus ſpeſque futuræ; 

Spernentem, turpis pœnaque morſque, manent. 

Naac faciles aures, animum quoque trade ſerenum. 
Morigerare mihi, mollia juſſa dabo. 
Sit ſine labe toga, & facies ſit lauta manuſque, 
Stiria nec naſo pendeat ulla tuo. ; 
Et nihil emineant, & fint fine ſordibus ungues, 
Sit coma, {it turpi calceus abſque luto: 
Linguaque non rigeat, careant rubigine dentes; 
Atque palam pudeat te fricuiſſe caput ; _ 
xprimere & pulices, ſcabiemq de urgere nocentem, 
Ne te ſordidulum qui videt iſta vocet. 
Seu ſpuis, aut mungis nares, ructaſve, memento 
1 Poſt tua concuſſum vertere terga caput. 
: >» Mucorem haud tangas digitis, ſputumve reſorbas; 
anniculo naſum mungere nempe decet: 


5. 0 X Mun- 
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Munditiæque tibi placeant : medio quoque eultum. 
Utere, ne turpis, vel videare levis. | 
Non ſum qui laudem ſummo te zecumbere-nuney 
Judice conveniens me dabit hora cibum.. 
Nec vos ante focum cœnas producite longas; 
Eſſe decet vivas, -vivere non ut edas. 
Nec fis vinoſus, quamvis potaſſe Catonem 
Tama refert: fugias ſumere vina mera: 
Namque cibus nimius, potus quoque, Manie pen 
Corporis : & vires ingeniique rapit. 
Quod tibi vicinum fuerit, tu ſume, ſodali 
Cede tuo referat dum tamen ille manum. 
Nec ſocium torve inſpicias, quidve ederit ille 
Advertas: geſtus inſpice ſæpe tuos. 
Deme merum cyatho (multum ni forte ſuperſit) 
Quod nolit ſocius ſumere forte tuus. 
Qui fapit extinguet multo cum fonte Falernum, 
Et parco lympham diluet ille mero. 
Haud facias binos hauſtus; nee feſſus anheles; 
Sibila nec labiis ſtridula prome tuis; _ 
Nec cito ſorbebis, velut ovi lutea grati, 
Nec nimium tarda ſume Falerna mora. 
num five duo ad ſummum tria pocula ſumes; : 
Si hunc numerum excedas, jam mihi potus eris. 
Os quoque tergebis ſemper poſt pocula; palmas 
Ablue quum menſam deſeris, atque labra. 
Denique jam grates pro donis reddito Chriſto, 
Qui æternas nobis præparat unus opes. 
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Wl GuLIzLMI . 
unh PADAGOGICA 
1 n 
Carmina de Moribus, 


Ap svos DisciyvLos, 


; UT mihi Diſcipulus, Puer, es, cupis atque doceri, 
1 A Hue ades, hzc animo concipe dicta tuo. 
* Mane citus lectum fuge, mollem diſcute fomnum, 
Templa petas ſupplex, & venerare Deum: i 1 
Attamen imprimis facies fit lota, manuſque, 
Sint nitidz veſtes, comptaque cæſaries. ] 
Deſidiam fugiens, cum te ſchola noſtra vocarit, 
Adſis, nulla pigræ fit tibi cauſa more. | l 
| Me Præceptorem cum videris, ore ſaluta, 
Et condiſcipulos ordine quoſque tuos. 1 
Tau quoque fac ſedeas, ubi te ſediſſe jubemus; 
Inque loco, niſi ſis juſſus abire, mane: 
At magis ut quiſque eſt doctrinæ munere clarus, 
Hoc magis is * ſede locandus erit. 
Scalpellum, calami, atramentum, charta, libelli, 
Sint ſemper ſtudiis arma parata tuis. 
Si quid dictabo, ſcribes, at ſingula recte, | 
Nec macula, aut ſcriptis menda fit ulla tuis. . 
+ Sed tua nec laceris dictata, aut carmina chartis 
Mandes, quæ libris inſeruiſſe decet. 
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Sæpe recognoſcas tibi lea, animoque revolvas 


Si dubites, nunc hos conſule, nunc alios. 


Qui dubitat, qui ſæpe rogat, mea dicta tenebit: 


Is qui nil dubitat, nil capit inde boni. | 
Diſce, puer, quæſo, noli dediſcere 2 
Ne mens te inſimulet conſcia deſidiæ; 


Siſque animo attentus; quid enim docuiſſe juvabit 


Si mea non firmo pectore verba premis ? 
Nil tam difficile eſt, quod non ſolertia vincat: 
Invigila, & parta eſt gloria militiæ. 


Nam veluti flores tellus, nec ſemina profert, 


Ni fit continuo victa labore manus ; 

Sic puer ingenium fi non exercitet, ipſum, | 
Tempus amittet, ſpem ſimul ingenii. 

Eſt etiam ſemper lex in ſermone tenenda, 
Ne nos offendat improba garrulitas. 

Incumbens ſtudio ſubmiſſa voce loqueris, 
Nobis dum reddes, voce canorus eris. 

Et quæcunque mihi reddes diſcantur ad unguem, 
Singula & abjecto verbula redde libro. 

Nec verbum quiſquam dicturo ſuggerat ullum, 
Quod puero exitium non mediocre parit. 


Si quicquam rogito, fic reſpondere ſtudebis, 


Ut laudem dictis & mereare decus: 
Non lingua celeri nim is, aut laudabere tarda ; 
Eſt virtus medium quod tenuiſſe juvat. 
Et quoties loqueris, memor eſto loquare latine, 
Et veluti ſcopulos barbara verba fuge. 
Præterea ſocios, quoties te cunque. rogabunt, 
Inſtrue, & ignaros ad mea vota trahe. 

Qui docet indoctos, licet indoctiſſimus eſſet, 
Ipſe brevi reliquis doctior eſſe queat. 

Sed tu nec ſtolidos imitabere Giammaticaſtros, 
Ingens Romani dedecus eloquii ; 


Quorum tam fatuus nemo, aut tam barbarus ore eſt, 


Quem non Authorum barbara turba probet. 
Grammaticas recte fi vis cognoſcere leges, 
Diſcere ſi cupias cultius ore loqui; 

| * 
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Addiſcas veterum clariſſima ſeripta virorum, 
Et quos Authores turba latina docet. 
Nunc te Firgilias, nunc ipſe Terentius optat, 
Nunc fimul amplecti te Ciceronis opus; 
Quos qui non didicit, nil præter ſomnia vidit, 
Certat & in tenebris vivere Cimmerits. 
Sunt quos delectat (ſtudio virtutis honeſſæ 
Poſthabite) nugis tempora conterere. | 
Sunt quibus eſt cordi manibus pedibuſque ſodales, 
Aut alio quovis ſollicitare modo. 0 
Eft alius qui, ſe dum clarum ſanguine jatat, 
Inſulſo zeliquis improbat ore genus. 
Te tam prava ſequi nolim veſtigia morum, 
Ne tandem factis præmia digna feras. 
Nil dabis aut vendes, nil permutabis, emeſye; 
| Ex damno alterius commoda nulla feres. 
Inſuper & nummos irritamenta malorum 
Mitte aliis, puerum nil niſi pura decent. 
Clamor, rixa, joci, mendacia, furta, cachinni, 
Sint procul a vobis, Martis & arma procul. 
Nil penitus dices quod turpe, aut non ſit honeſtum; 
Eſt vitæ ac pariter janua lingua necis. 
Ingens crede nefas, cuiquam maledicta referre, 
Jurare aut magni numina ſacra Dei. 
Denique ſervabis res omnes, atque libellos, 
Et tecum quoties iſque rediſque feres. 
Effuge vel cauſas faciunt quzcunque nocentem, 
In quibus & nobis diſplicuiſſe potes. 
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In Moine Dei Patris, Pilii, & 
Spiritus Sancti, Amen. 
O RATIO Dominica, Matth. VL 


"ter noſter, qui es in Ceelis, 1. SanQificetur no- 
P men tuum. 2. Veniat regnum tuum. 3. Fiat 
voluntas tua, quemadmodum in Ccelo, fic etiam in 
terra 4. Panem noſtrum quotidianum da nobis hndie. 
5. Et remitte nobis debita noſtra, ficut & nos remitti- 
mus debitoribus: noftris. 6. Et ne nos inducas in ten- 
tationem, ſed libera nos a malo: Quia tuum eſt regnum, 
potentia, & gloria, in ſecuia. Amen. 


SYMBOLUM APOSTOLICUM. 


Redo in Deum, Patrem omnipotentem, Creatorem 

Cœeli & Terre. 2. Et in Jeſum Chriſtum fili- 
um ejus unigenitum, Dominum noſtrum. 3. Qui 
conceptus eſt de Spiritu ſancto, natus ex Maria Virgi- 
ne. 4. Paſſus ſub Portio Pilato, crueiſixus, mortuus, 
& ſepultus, deſcendit ad ioferna. 5. Tertio die reſur- 
rexit a mortuis. 6. Aſcendit ad cœlos, ſedet ad dex- 
tram Dei, Patris omnipotentis. 7. Inde venturus eſt 
judicatum vivos & mortinos. 8. Credo in Spiritum 
ſanftum. 9. Credo ſanftam Eccleſiam Cathclicam, 
Sanctorum communionem. 10. Remiſſionem pecca- 


torum, 11. Carnis reſurrectionem. 12. Et vitam 
æternam. Amen. 12 D- 


cupiſces uxorem proximi tui, nec ſervum ejus, nec 
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Dzcalocus, five. LEX Der 


Loquutus eſt Deus omnia Verba hec, 
| * Exod. XX, 


GO ſum Dominus Deus tuus, qui pear te ex 
Egypto, e domo fervitutis. 

I. Non habebis deos alios in conſpectu meo. 

II. Ne ſculpas tibi ſimulachrum, nec ullam imagi- 
nem effingas eorum, quæ ſupra ſunt in ecelo, aut inſia 
in terra, aut in aquis ſub terra: neque incurves te illis, 
neque coles ea: Ego enim ſum Dominus Deus tuus 
fortis, & zelotes, vindicans , peccata patrum in filios, 
idque in tertiam & quartam Progeniem eorum qui ode- 
runt me; & miſcricordia utens in mi. leſimam corum 
qui diligunt me, & obſervant Præcepta mea. 

III. Ne uſurpes nomen Domini Dei tui, temere. 
Neque enim Dominus dimittet eum on qu! 
nomen ejus vane uſurpaverit. 

IV. Memento diem Sabbathi ſanctifices: Sex diebus 
operaberis, & facies omne opus tuum. At ſeptimo die 

Sabbathum erit Dommo Deo tuo. Non facics ullum 

opus, nec tu, nee filius tuus, nec filia tva, nec ſervus 

tuus, nec ancilla tua, nec jumentum tuum, nec adve- 

na qui eſt intra portas tuas. Nam ſex diebus fecit 

Deus cœlum, terram, & mare, & quæcunque in 1's 

ſunt, & requievit die ſeptime, indeoque benedixit die! 

Sabbathi, & ſanRtificavit' eum. | 
V. Honora patrem tuum, & matrem tuam, ut diu 


vivas in terra quam tibi Dominus Deus tuus daturus el. 


VI. Non occides. | 

VII. Non' committes adulterium. ] 

VIII. Non furaberis. | c 

IX. Non dices contra,proximum tuum ſalſum teſti» e 
monium. | q 


X. Non concupiſces dane proximi tui, non con- 


An- 


i 
— 
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quæ ſunt proximi tui. 


aneillam, nec bovem, nec aſinum, nec quicquam Form 


C 


SUuMMA LEG1s, Matth. XXII, 34, 35. 

Hariſzi quym audiviſſeat quod Jeſus ſilentium im- 
P poſuiſſet Sadduczis, congregati ſunt pariter. Et 
interrogavit eum unus ex lis, qui erat Legiſperitus, 
teatans eum dicen;, Præceptor noſter, Quodnam præ- 
ceptum maximum eſt in Lege? Jeſus autem dixit illi, 
ut diligas Dominum Deum tuum ex toto corde tuo, 
& ex tota anima tua, & ex omni cogitatione tua, Hoc 
eſt præceptum maximum & primum. Secundum au- 


tem eſt ſi mile illi: nempe, ut diligas proximum tuum 


ficut teipſum. Ex his duobus præceptis pendent Lex 
& Prophetæ. | | 
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Quæſtis. Quot ſunt Chriſtianæ Eccleſiæ Sacramenta ? 
Reſponſio. Duo. | 
Pneſt. Quz ſunt Na? 

Reſp. Baptilmus, & ſacra Cœna Domini. 


INSTITUT IO BAPTISsMuI. 


Cujus hæc ſunt Verba, Matth. XXVIII. 
Verſ. 19, 20. 


| BY. & docete omnes gentes, baptizantes eos, in 
nomine Patris, & Filii, & Spiritus ſancti. Qui 
crediderit & baptizatus ſuerit, ſervabitur. Qni non 
crediderit, condemnabitur, Et docete eos, ut cuſtodiant 
quicquid mandavi vobis: Ft ecce, ego vobiſcum ſum 
omnibus diebus, uſque ad conſummationem ſeculi. . 
Heac pin; repetitur cum Scriptura Baptiſmum no- 
minat, Lavacrum regenerationis, & abſolutionem pec- 
catorum, Matth. XXVIII, 19. Tit. III. 5. Act. 
XXII, 16. T 3 I Ns 


* 
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INSTITUT IO Co NR Domini, 


Cujus hec ſunt Verba, 1. Corinth. 
Cap. XI. Verſ. 23. 


GO enim accepi a Domino noſtro id quod tradidi 

vobis. Quod Dominus nofler Jeſus Chriſtus, ea 
nocte qua proditus eſt, accepit panem, & gratiis aQis, 
fregit, ac dixit, Accipite, manducate. Hor / Corpus 
meum quod pro wobis frangitur, Hoc facite ad memoriam 
mei. Itidem & poculum poſtquam cœnaſſent, dicendo, 
Hoc poculum eft niwum illud Feedus per meum ſangn inem. 
Hoc facite quotieſeunque biberitis in nei recordationem : 
Quotieſcuuque enim ederitis panem hunc & poculum 
hoc biberitis, mortem Domini annunriabitis uſque 


quo venerit. Itaque quiſquis ederit panem vel biberit 
3 . Domini indigne, reus eſt corporis & ſanguinis 


omini. Probet autem quiſque ſeipſum, & ita de pa- 
ne illo edat, & de poculo illo bibat. Nam qui edit & 
bibit indigne, damnationem ſibi ipſi edit & bibit, quia 
non diſcernit corpus Domini. 
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BREVISSIMA 


INSTITUT IO, 


Docr RINA CIS TANK. 5 


Quæſtid. O's; hominem creavit? 


#54 
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Reſponſio. DE Us. 
Dueft. Qualem creavit eum? 
Re. Sanctum & ſanum, mundique Dominum. 
2. In quem uſum creatus eſt ? 
R. Ut Deo inſerviret. 
2. Quod ſervitii genus ab eo exigebat Deus! 
R. Legis ſuæ præſtationem. 
9. Num in legis Dei præſtatione perſtitit? 
R. Nequaquam : ſed eam fade. tranſgreſſus eſt, 
2, Quz hujus tranſgreſſionis pœna? | | 
N. Mors æterna, cum animæ, tum corporis, & 1 1 
poſteris. : 
2. Quomodo inde liberamur ? | | 
R. Mera Dei gratia in Chriſto Jeſu, ablque not 8 
meritis. 

2. Cujuſmodi perfona eſt Chriſt us? | 

R. Vere Deus, vereque homo, in perſona una. 

2, Quomodo nos liberavit ? 

R, Morte ſua, mortem enim nobis debitam pro, n6bis 
ſabiit, noſque eripuit. \ tet 

Num omnes liberantur per Chriſtum? 5 8 

R. Minime; fed ii tantum qui fide eum amplectuntur. J. 

9. Quid eſt fides? 

R. Cum mihi perſuadeo, Deum me e omneſque ſanctos 
amare, nobiſque Chriſtum, cum omnibus ſuis bonis, 
gratis donare. R. Re- 
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. Recenſe ſummam tuz fidei ? 
. Credo in Deum Patrem, Sc. 


7 9. Quis operatur hanc fidem in nobis ? 


R. Spiritus ſanctus per Verbum & Sacramenta. 
2. Quomodo eam operatur per Verbum & Sacramenta? 


R. Aperit cor, ut Deo logventi in Verbo & Sacramen- 
tis eredamus. | 


9. Quid eft Dei Verbum * 


EN Quicquid veteris ac novi Teſtamenti libris continetur. 


9. Verbi Dei quot partes? 
R. Duz, Lex & Evangelium. 
9. Quid eſt Lex? 


X Doctrina Dei, debitum a nobis exigens, & quia non 
ſumus.ſolvendo, damnans. 


9. Quid Evangelium! 
R. 


Doctrina Chriſtum cum omnibus ſais bonis offerens, 
debitumque noſtrum ab eo ſolutum, noſque liberos 
eſſe procla mans. 

2. Que hæc Chriſti bona? 
R 


Remiſſio peccatorum, ſanatio naturæ, ſpiritualis nu- 
tritio, & vita æterna. 


2. Quid Sacramenta ? 
R. 


Sigilla Dei, ſignificantia & donantia nobi Chriſtum 
cum omnibus ſuis bonis. 
9. Quot ſunt Novi Teſtamenti n I | 
R. Duo, Baptiſmus & ſacra Ceena. | 


2. Quid eft Baptiſmus ? 


R. Sacramentum inſitionis noſtræ ig Chriſtum, & ab- 
lutionis a peccatis. 


Q Baptiſmus quid juvat fidem ? 


#. Teſtatur ut aqua corpus abluitur, fic, operante ſpi- 


ritu Sancto, a peccatorum reatu per hdem in Hnguine 
Chriſti nos repurgari. 


. Quid eſt ſacra Coena ? 
N Sacramentum ſpiritualis nutritionis vefirwth Chiifls. 
2. Ccena Domini quid juvat fidem ? 
R. Teſtatur, ut pane & vino corpora noſtra aluntur ut 
Uaugeſcant, Sic animas noſtras, corpore & c 
; iſti 


— v 
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Chriſti Herucifizi, ali & corroborari ad vitam alemam; 
©. Vera fides quomodo noo 7 
R. Per bona opera, * 1 
9. Quomodo cognoſcuntur bona opera? | P 
R. Si Dei Legi reſpondeant. 
: Recita Dei legem. "FOES 
R. Audi Ifrael. Ego ſum Dominus, &. SF 
9. Hæc lex de quibus te admonet? | ! 
N De officio meo erga Deum & erga proximum. 
9. Quid officii debeo Deo? a 
R. Supra omnes eum ut amem. 
©. Quid debeo proximo? 
R. Eum ut amem tanquam meipſum, 
L. Potis es hæc preſtare ? 
R. Minime gentium: nam tantiſper dum hie vivimus; 
habitat in nobis peccatum. * X 
2; In Dei filiis quid hinc exiſtit ? 
R. Perennis pugna inter carnem & ſpiritu m. . 
9. In hac pugna quomodo nobis verſandum ? | 
R. Aſſidue orandum, ut Deus peccata nobis remittat, 
Kk imbecillitatem ſuſtentet. 

9. Quomodo orandum? uh 
N Ur nos docuit Chriſtus, Pater noſter, qui e is 
Celis, &c. * 
Qui tibi perſuades, Deum donaturum quæ petis? 
. Quia orare jufſit, pollicituſque eſt quicquid peterem 

in Chriſti nomine ſe mihi largiturum. _, 
2. Quid debes Deo pro tot beneficiis? - + | 
NR. Ut ei gratias agam, & perpetuo ſerviam. * 
7 


8 


> 


Quomodo Deo ſerviendum ? | 
Ex verbo ipſius præicripto, ut jam dictum eſt. 


: 
* PRE: 
* ** 
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PRE GES 


KY Peccati Conſeſſio. 


FE intres in judieium, cum ſervo. tuo, Domine, 
quia non juſtificabitur in conſpectu tuo omnis 
vivens. Delicta juventutis mee, & ignorantias meas, ne 
memineris, ſed fecundum miſericordjam tuam memento 
mei; propter bonitatem tuam reſpice me, & miſerere mei, 
quoniam Deus meus es tu. | 


Precatio matutina. 


Wendoquidem tu, celeſtis Pater, cum in ecelis, 

tum in terris, unus ille omnipotens Deus, ubique 

gentium & locorum, es, & uſque permanebis ; te 
ex animo ſuppliciſſime precor, ne finas ut in meam, 
neque ut alii credentes in ſuam voluntatem hunc diem 
donvertamus, neque ut "ad pravum arbitrium noſtrum 
abuta mur: ſed ad paternam tuam voluntatem æter- 
numque conſilium. Verbum illud tuum lalutiferem 
tuumque. beneplacitum recte intuez mur, & xeraci cads 
perßelamus, quo nomen tuum divinum, per nos miſe- 


ros peocatores nunc & ſemper ſanctiſicetur, per filium 
tuum Jeſum Chriſtum. Amen. 


Precatio pro Docilitate. 


Udi preces meas, æterna Patris Sapientia: Do- 
mine Jeſu Chriſte, qui tenerz ætati docilitatis 
commodum addidiſti. Adde, quæſo, ad nature pro- 
nfionem, auxilium gratiz tuz, ut literas ac liberales 
Eientias perdiſcam, ſed tuz gloriæ ſervituras, quarum 
adminiculis adjuta mens mea plenius aſſequatur cogni- 
tiofiem tui, quem noſcere fœlicitatis humanæ ſumma 
en; utque ad tuz ſanctiſſimæ pueritiæ exe plum, indies 
proßciam ætate, ſapientia & gratia apud Deum & apud 
homines: Qui vivis & regnas in conſortio Patris & 
Spiritus ſancti in æterna ſecula. Ainen, Con- 
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Conſecratio Menfe. 9 


Culi omnium in te ſperant, Domine, &- tn day — 
eſcam illis in tempore opportuno; Aperis u 
manum tuam, & imples omne animal benedictione 
tua; Benedic nobis, Pater cceleſtis, his bonis, 


os d 
Dominum noſtrum. Amen. | 3 


tua largitate ſumus ſumpturi, per Jeſum 


Precatio alia ante Cibum. 


Ater coeleftis, qui pro tua benignitate paſcis omas 
nia, neque in multis paſcendis tenuior, neque in 
paucis copioſior es, nulla lege rerum teneris, effice, 
rogamus, ut his rü, refecti tuam ine xhauſtum in 
Chriſto liberalitatem & beneficentiam recognoſcamus, 


qui verus es, & indeficiens animæ cibus. e Pater 
nofler „ &c.;) 4 


Gratiarum actio poſt Cibum. 


MVandoquidem nos, Domine, donis tuis, emni- - 

potens & miſericors Deus, exſatiaſti, effice ut 

poſthac, quod per nos fieri aut ſecus velis, di- 
Ob obſervemus: Atque illud animo ſincero effec- 


tum præſtemus, per Jeſum — Dominum no- 
rum. Amen. Pater noſter, & e 


AL IA. 
UI nos ereavit, redemit, & pavit; Benedifu fit 
in zternum. Amen, Pater poſter, &c. 
Gratiarum actio, de profectu in Studiis, ſub 
Velprrom dicenda, a Schola redeuntibus, 


OS tibi, benigniſſime Domine Jeu Chriſte, ja 


i 

fons es & dator omnis ſapientiæ, intelligentiz, 

ne quo, omnia noſtra ſtudia ſucceſſu carent, agimus 
gratias, quod mentes noftras tua gratia ma. ad 


Per- 


Pts 


* 


- 


8 


2 


* ris yite profectus literarum imitando trahamus, ut in- 
+ Ties pietatem honeſtis moribus & bonis literis feeliciter 
+ * *promoveamus, comparentes nobis doctrinam qua uti 


1 
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pereipiendas honeſtas diſciplinas - Da, quzſumus, ut 
gquicquid bonarum literarum hoc die addidiſcimus, fi- 
deli id quoque memoria retineamus, & in uſum melio- 


poſſimus ad gloriam tui nominis illuſtrandam, & utili- 
tatem proximorum augendam, atque noſtram ipſorum 


*.: ALIA PRECATIQ. 
8 Mnipotens, juſte, & miſericors Deus, ne patiaris 


ſanctiſſimum nomen tuum propter peccata noſtra 
affici contumelia, nam alioqui plus ſatis te benignum 
Patrem offendimus dum verbo tuo ut par erat non obe- 


dimus: dum ignorantia, ingratitudine, & murmure 


noſtro iram tuam quotidie adverſus nos concitamus, at- 


_ ita juſtas peenas nobis attrahimus : -Verum tamen, 


Domine, miſerere noſtri, pro magna tua miſericor- 


dia; fac ut peccata noſtra & rectius agnoſcamus & ma- 
gis deploremus & vitam noſtram emendemus. Excita 
& corroborare Georgium ſecundum Regem populi tui 
- Britannici, ut gladio quem ei porrexiſti, ad, terrorem 
& ſecuritatem legitime utatur. - Confirma miniſtros 


Ecclefiarum tuarum, ut fideliter ac conſtanter Verbum 
tuum doceant, & omnes officii ſui 'partes obeant. 'Tu- 
ere ac defende nos ab omni dolo & perfidia, irrita fac 
omnia ſcelera, atque inſidioſa conſilia, quæ adverſus Ec- 


cleſiam & verbum tuum capiuntur, & Spiritum ſanctum 


tuum, ne auferas a nobis, excita in nobis veram fidem 


; 2 & conſtantiam, fer opem miſeræ & afflictæ 


. 


ccleſjz tue, libera eam ab omni tyrannide & ignorantiz, 
conſolare & confirma quotquot ſunt anima vel corpore 


afflicti. Da nobis pacem per jeſum Chriſtum filium 
tuum, Dominum noſtrum, qui hanc nobis indubitatam 


de tua voluntate promiſſionem edidit, Amen, dico vo- 
bis, quicquid petieritis a patre in nomine meo, hæc vo- 


bis dabit, eaque fretos nos fic precari juflift, Pater 


neter, &c, Pre- 


4 
: 
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Precatio dum itur Cubitum. 
GO tibi, omnipotens & miſericors Pater, per Je- 


ſum Chriſtum dilectum filium tuum, gratias ago, 
quod me hoc die per gratiam tuam cuſtodieris: teque 
rogo ut mihi omnia peccata condones, quibus te hoc 
die offenderim. Item hac nocte mei curam gerere, & 


me defendere velis: Ego enim, Domine, animam ac 


vitam meam, in manus tuas commenda, ſanctus tuus 
Angelus nuſquam diſcedat a me, nequid poſſit in me Satan. 


Amen. Pater noſter, &c. Credo in Deum, &c Mo. 


A Collection of PRovenss a 
remarkable SENTENOCB s. 


B ovo uſque ad mala. From the Beginning to the 


4< 2 
7 4 
- 
2 
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End. fa 
Ad Græcas Calendas. At latter Lamm. 
Ad umbilicum adducere. To make an End of a Thing. 
Albus an ater fit neſcio. 7 know not the Man. 
Aliud ex alio malum. OPER ſeldom comes 
alone. 


Altera manu fert lapidem, He laughs in your Face, and 


altera panem oſtentat. cuts your Throat. 
Amicus certus in re incerta A Friend in Need is a Friend 
cernitur. a indeed. 


Ante victoriam Encomium Jo give Thanks for the Vit- 


canere. tory before the Battle. 

In vino veritas. What Soberneſs conceals, 
TY. l Drunkenneſs reveals. 

Apollinis reſponſum. As true as the Goſpel. 

Arcem ex eloaca facere. To make a Mountain f 4 

Ee Mole- Hill. 
Aſinus ad lyram. A Sow to a Fiddle.” 
$4 | U | Au- 
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Faint Heart never won fair 


Audentes fortuna juvat. 
{ak 
Auribus teneo lupum. 


Briareus eſſe apparet, cum 
it lepus. 


2 Canes tim idi Wen 


latrant quam mordent. 
Canis feſlinans cœcos parit 
Catulos. 
Cantabit vacuus coram la- 
trone Viator. 


= Celfz graviore caſu deei- 


| dunt Turres. 
Cereri facrificare. 


Elavus clavo pellitur. 

Clodius accuſat Mœchos. 

Contra Torrentem brachia 
dirigere. 

. bis poſita mors 
e 

Creſcentem ſequitur cura 

£5 uniam. | 
Cribro aquam haurire. 

Humanum eſt errare. 


Calcar addere currenti. 
Currus bovem trahit, 


Dictum ſapienti ſat eſt, 
Difticilia qus pulchra. - 
Dignum patella opereu- 


lam. 


Dignus qui naviget. Anticy- 


ram. 
Dimidium facti, qui bene 
r habet. 


Lady. 
I hold A Wolf by the Ears. 
Great Boaft, ſmall Roaft. 


Dogs that Bark at Diſtance, 
bite not at band. 


The more hee the worſe 


Speed. 1 
Where nothing is io be had, 


the King muſt loſs bis Right. 


The  bigheſi Tree has the 
greateſt Fall. 


To make a Feaſt without 


_ Wine. | 
One Nail drives out another. 
The Devil rebuke: Sin. 


To firive againſt the Stream. 


The ſame thing ſaid over and 
over is leatbſome. 
Much Coyn, much Care. 


To pour Water into a Sieve. 

It is a good Horſe that never 
flumbles. 

To ſpur a free Horſe. 

Tou ſet the Cart before the 
Horſe. 

A Word is enough to the 
Wife. 

The beñ Things are wor} to 
come 


Like Maſter, like Man. 
A Man fit for Bedlam. 


Well 1 þ 6 
"wp begun is an, 


1 


Laterem lavare. 


Domus awica, domus op- 
tima. 


Duabus Anchoris fultus. 
Dum fervet olla, vivit A- 


micitia. 
Duos parietes de eadem 
Fidelia dealbare. 


Duos inſequens lepores ne neu- 


trum capit. 

Eandem cantilenam ca- 
nere. Eg 

Ego tibi de Allis loquor, 
tu reſpondes de Cepis. 


Ego ſpem pretio non 


emo. 

Exitus acta probat. 

Feriunt ſummos fulmina 
montes. 

Fronti nulla fides. y 

Gallus in ſuo ſterquilinio 
plurimum poteſt. 

Honos alit artes. 


Jacta eſt alea. 

Ilias malorum. 

Ineidit in Scyllam cupiens 
vitare Charybdim. 


Ingens telum neceſſitas. 


In nocte conſilium. 

In portu navigo. 

Inter malleum & incudem. 

Iro pauperior. f 

Levius fit patientia quicquid 
corrigere eſt nefas. 

Lingua præcurrit mentem. 


Magis mutus quam piſcis. 


R 


All covet, all loſe. 


To tale Caunſel of ons Pilliw. 


Ai dumb as a Hb. 
Uz Mag- 


Home is home, add . 
ver ſo homely. 

To have two Strings ts One ; 
Bow. 

In Time of Projperity, 
Friends will be plenty. 

To kill two Birds with one 
Stone. | 


To harp upon the ſame 
String. 

I talk of Chals, and you 
of Cheeſe, 

One Bird in-the Hand is 
worth two in the Bit. 
Toe Evening crowns the Day. 
Huge Winds blew on bigh 

Hills. 
All is mt Gold that glitters. 
Every Cock is proud on his 
_ own Dunghill. 
Where * ctaſeibh, there 
Rinowledge deereajetb. 
Inu take my Chance. 
A Peck of Troubles. © 
Out of the: Frying-pan into 
the Fire. 
Neceffity hath no Lam. 


Ii out of Harm way. 
I am in great Diſtreſs. 
As poor as Job. 

To labour in vain. 
What tan't be cur'd muſt. be 
endur d. 

Your Tongue outruns =o 2 it. 
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\ Magnum Vedigal Parſimo- 


nia. 


Mala mens, malus animus. 


Male parta, male dilabun- 


tur, 


Mali corvi, irg ovum. 


Malo nodo, malus quæren- 


dus cuneus. 


-  Mortuo verba facere. 


Naturam expellas' furca li- 
cet uſque recurret. 


Nemo mortalium omnibus 
horis ſapit. 


Ne puero gladium. 


Nequid nimis. 


Ne Sator ultra erepidam. 


Nimia familiaritas contemp- 


— 


tum pari?, 


Ne Hercules quidem aC- 


_ verſus durs, 
Nos e quovis ligno fit Mer- 


Furius. 


Ne -n et e terris mollis ad 


aſtra via. 


Non tam ovum ova ſimile. 


Nul'a ætis a perdiſcen= 


dum fera' eſt. 
Nulla eſt ſincera voluptas. 


Oculus Magillri 9 


equum. 
Odi puei ulos præcoci fa- 
pientia. 


 Oleuia & operam perdere, 
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A Penny fav'd is a Penny 


got. 


A tnaviſh Wit, a ine 


Will. 


11 gotten Good. lun proſ- 


per 
Like Faber! like Con. 


0 Fa. Diſeaſe, a ſharp 


Remedy. 

To talk with a dead Man. 

I bat is bred in the Bone, 
will never come out of 
the Fleſh. 

No Man is wiſe at all 
Time 


Put not a nated Sword in 4 


mad Man's Hand. 

Toa much of one Thing ts 
good for notbing. 

Cebler, beep to your Last. 


Teo much Familiarity breed 


Contempt. 
Tres to one is YA 


You can't make a fillen 
Purſe f a Sow's Ear. 
None gees to Heaven on a 
Feather-bed. ' 
As like as if be was ſpit out 

of bir Month. © | 
Net er teo old to learn. 


Ne Foy without Annoy. 


| The Maſter's E ye makes the 


 Herje fat. 
Soon ripe, ſoon rotten.” 


Much Pain; to little Purpoſs. 


Omne 


10 


be 


ne 
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Omne tulit punctum qui 


miſcuit utile dulci. 


Omnium horarum homo. 


Optimum condimentum 
fames. 

Orandum eſt ut fit mens 
fana in corpore ſano, 

Ovem lupo committere. 


Pares cum paribus facillime 
congregantur. 
Par pati retuli. 


Pecuniæ obediunt omnia. 
Penelopes telam texere. 
Perit quod facis ingrato. 


Piſcator ictus ſapiet. 
Poſt feſtum veniſti. 


Proba merx facile empto- 
rem reperit. 
Propria vineta cædit. 


Quid enim tentare noce- 

. . bit, 

Quod factum eſt, infectum 
fieri non poteſt. 

Quoniam id fieri quod vis 
non poteſt, velis id quod 
poſſit. 

Quot homines, tot ſenten- 
tiæ. 

Redactus ad incitas, 

Rem acu teligiſti. 


Romanus ſedendo vincit. 


He pleaſes all tbat profits 


and delights. 


One fit for all Purpoſes. 
Hunger is the beſt Sauce. 


We are to pray for a ſound © © 
Mind in a healthful Body. 

To fet the Fox to keep the 
Geeſe. _. 

Birds of a Featber flock 
together. 

I gave him a Rowland for 
his Oliver. 

Mony makes the Mare to go. 

To do and undo. | 

Save a Thief from Hanging, 
ard bell cut your Throat. 

A burnt Child dreads the 
Fire. | 

You are come a Day after 
the Fair. | 

Good Ware makes guick 
Markets.) 

He paſſeth Sentence of Con- 


demnation upon bimſelf. 
Nothing venture, notbing 
bave. 


What is done cannot be un 
done. 

"They who cannot do as they 

will, muſt do as they can. 


So many Men, ſo many 
Minds. 
To be at bis Wits end. 
You bave hit the Nuil on the 
Head. | 
Wiſdom goes beyond Strength 
U 3 Sar 
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Cat cito, ſi fat bene. 

Saxum 4 hk non obdu- 
citur Muſco. 


ü Sera | in fundo parſimonia, 


Sera nunquam eſt ad bonos 
mores via. 


Sero fa Pian Phryges. 


Sumptus cenſum ne ſupe- 
ret. 


Sus Nlinervam. 


Trium literarum homo. 
Tunica propior pallio eſt. 


Verecundatri neminem a- 
pud menſam decet. 
Via tn:a, via tuta. 


Uſus promptos facit. 


Ut ſementem ſeceris, ita 
& metes. 

Uv. gue conſpecta livorem 
ducit ab uva. 


825 Fi re makes feveet Malt. 
A rolling Stone gathers 10 
Mess. 


Too lote to ſpare, toben the 


Bottom is bare. | 
It never tao late ta repent. 


When the Steed is folen, to 
fut the Stable-Door.. 
You muſt cut your Coat ac- 

cording to your Clutb. 
Tack-Sprate would teach his 
Grand-Dame. 
A Newgate Bird. 

Near is My Shirt, but 
nearir is my Sin. 
Nerer be afhaned to eat 

your Meat. 
The farthet Way about is 
* the reare/t Way home. 
Uſe makes perfect. 

As you brew % you ſhall 
ink. . 
One ſcabhꝰ i Sheep will mar 

a whale Flock. 


Uiſque debet ſe ſuo 
| pede moduloque me- 


til, 

Tentanda non ſunt, quæ 
non poſſunt effici. 

Sine pennis volare haud 
facile et. 

Non Sata quod 
capi non Hoteſt. 
5 Quid ſanitas boni habet, 
langue r indicat. 

Vanelcit abſens, & no- 
vus intrat amor. 


- 


" OEM — 
Quai procul ex oculis pro- 


a eſt a limine cordis. 


Nihil recte faciunt mi— 


niſtri niſi adſit herus. 


Bove venatur leporem. 
Animo reziie ſpes con- 


cipit. 


Iwpofhbillis optate, de 
lirantis eſt. 

Maximum i imperium eſt 
imperito maximum dede- 


C us. _ * 1 - — £ 
” "w 2 1 
An- 
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Annulus aureus in nari- 
bus ſuis. 

Fac deceat, quodcunque 
facis. 

Prius antidotum quam 
venenum. 

Clavam extorqueret e 
manu Hercuhs. 
Cum Diis, gigantum 
more pugnat. 


Invita Minerva, dicit & 


facit omnia. 
In manibus habet quod 
querit. 
Nullum bonum eſt, quo 
quis male non utatur. 
Melius quam her), cras 
fortaſſe habebit. 
Audendum aliquid, fi 
vis eſſe aliquid. 
Qui timide rogat, yoo 
negare. 
: Damna' parva nonnun- 
quam magni lucriſunt cauſa. 
Pecuniam in loco negli- 
gere interdum maximum 
eſt Jucrum. | 
Non ſunt contemnenda 
quaſi parva, fine quibus 
magna eſſe non poſſunt 
Si -parvum parvo addi- 
deris tandem mins fiet 
, cumulus. 
andus quo viciſti ſæpius. 
A quibus ameris, ſola 
paupertas oſtendit. 
Nihil eſt tam miſerabile 
quam ex beato effici miſer. 


| æquus. 


ſibi ſubjicit. 
Caſus eo minus experi- 


Quis virtutem am plecti- 
tur ipſam, præ mia ſi tollas ? 

Ingenium miſeriſque ve- 
nit ſolertia rebus. 

Non eſt amor arbiter 


Affectus ſunt animæ 1 1 
drigæ. 

Quicquid excedi ted 
illud n inſtabili loco. 

Quæ repente attolluntur, 
non ſunt diuturna. 

Fulmen alta petit, 
humiles caſas. 

Cum progredi nequit 
ſcelicitas, redit. 

Omnis mutatio mala eſt, 
niſi in malo. 

Ubi regnant plures, ibi 
nemo imperat. 

Si vix toleratur dives ſu- 
perbus pauperem Tupefingy: 
quis feret? 

Elementa malorum ſunt 
ambitio & avaritia. 

Nunquam elt fidelis cum 
potente ſocietas. 

Male cœptum mutare ne 
pigeat. 5 

Criminis medicina prin- 
ceps eſt ipſa pœnitentia. 

Omnes alios affectus ira 


non 


Impiis eſt volup'as de- 
nam famam lædere. | 

Male de te loquuntur ho- 
mines, neſciunt bene lo- 


qui. P 
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A TABLE of the Kartexys, Nonrs; and Ipks. 
r. Mai. 7 Aug Apr. Jun. Fare. 
Jul. Oob.| December. Sept. Nov. | 
I}Kilendz.” Kalendæ. 2325 Kalendz, © 
6 Nonas. 4 Nonas. 4 Nonas. | 49 Nonas. 
3/5? Nonas. | 42 :. Nonas. 3% Nonas. | 
4 Nonas. Pridie;Non Pridie Non. Pridie Non. 
| 513* Nonas. | Nonz. Nene. None. 
Pridie Non. | 8 Idus, 8 Idus. 8 Idus. 
7Nonæ. 7 Idus. 179 Idus. 7 Idus. 

1 $8? Idas. 6 Idus. 6 Idus. 0 Idus. 
925 Idus. 5 Idus. 52 Idus. 5 Idus. 
10,69 Idus. | 4% Idus. 4 Idus. 4 Idus. 
11]5? Idus. 3% Tdus. 30 Idus. 30 Idus. 
12 4 Idus, | Pridie Idus. | Pridie Idus. Pridie Idus. 
1313 Idus. | Tdus. Idus. Idus. 

14 Pridie Idus. 199 Kal. [18 Kal. [169 Kal. 
1 5} Idus. [189 Kal. 17 Kal. is“ Kal. 
16117? Kal. 1 Kal. 16 Kal. 14 Kal. 
19116? Kal. 46% Kal. 15 Kal. 13 Kal. 
18115? Kal. [159 Kal. [14% Kal. [129 Kal. 
19114 Kal. 14 Kal. [139 Kal. {119 Kal. 
20113? Kal. 13“ Kal. [12% Kal. 10 Kal. 
211129 Kal. | 129. Kal. 11% Kal. 9 Kal. 
221112 Ka). [11 Kal. 10% Kal. [89 Kal. 
231102? Kal. | 109 Kal. 9e Kal. 7e Kal. 
90 Kal. 9 Kal. 8 Kal. {69 Kal. 

2589 Kal. 8% Kal. 77 Kal. 159 Kal. 
2607 Kal. % Kal. 6 Kal. 4? Kal. 
27169 Kal. 6% Kal. 5% Kal 30 Kal. 
280 5% Kal. 5 Kal. 2 Kal. : Pridie Kal. 
29 4 Kal. 2 Kal. 3 A. - 
30139 Kal. 3% Kal. Pridie Kal, 
31|Pridie Kal. Pridie Kal. 

Anno Bifex:i/i Dies ſunt 29 in Februario Menſe, 

— ie erte Kal. Mart. bis ponitur. 
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rer finding out the San 
ones, and Der. 


B x ba Malus, Odoben Jules * Mita, *; 
Quatuor: at reliqui : tenet Ius quilibet octo. 
add dies re:iquos omnes dic eſſe Calendas. 
Nomen fortiri debent a Menſe ſequenti. | 
bonn Aprilis, Semptemque, Novemque tricenos. 
/num ada wanne vue! Februus ede ' MF ; 
» F 


The Way that the Rena uſed: to . * Days 
of their Month, was by the Kalends, Nones, and Jdes. 
 Remnlur began this Months always: upon the firſt Day 
- of the New Moon, and was follow'd in this, by the 
Authors of the other Accounts; to avoid the altering 
of the immoveable Feaſts, Therefore at every New 
Moon, one of the inferiour Prieſts uſed to aſſemble 
the People in the Capitol, and call over as many Days 
a3 there were between that and the Nones; And fo 
from the old Word Calo, to call; the firſt of thoſe 
Days had the Name of Ka/ende. But we muſt re- 
member, that this Cuſtom of Calling the Days, con- 
tinued no longer than the Year of the City 450, when 
C. Flavius the Curule Maile ordered the Faſi, or Ka- 
{endar, to be ſet up in the publick Places, that every 
Body might xnow the Difference of Times, and the Re- 
turn of Feſtivals. 
The Meres were ſo called, becauſe they reckoned nine 
Days from them to the Jes. 
The 
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1 every Month; but the Wien and the N ſour 


* 
End. 
> 


; the Middle of the 


* 199 the Omg gh Geri i» Word from idu- 
5 an 505 Verb, en to 4 5 
The Kalend: werte always Red to the firſt Day of 


= - * on | Uifferent, days from the eight : 
= For March, May, 7u October, had ſix Nones 
a Piece, the other only «- Therefore in the fuſt, > 


III ry v7” 3 
5 2 
1 


the Nowr were the ſevedth, bd the Ler the fifteenth ; 
- In the laſt the Nones the Flteench, and the des the 
thirteenth, ' 

In reckoning theſe, they owe went backwards, 
Thus, January 1, was the fir g the Katends of Ja- 
 muary. December 31, Prid. Kal. Jan. December 30, 

the third Ka“. Fax. and ſo on to the, 13th, and that 
was Laus Decenbrit; and then the 14th Prid, Iduun 


Diecemirit, the 11th, 3. /daum Dectmbris, and To on 


to the ölth Dax, and that; was  Nowe Decembs 
And then again the 4th Prid. Nenarum Decemb. the 
third 3. Nen. Drcemb. the ſecond 4. Nor. Detemb. and 
the art Lalendæ Decembris. © 

We muſt obſerve, that when we meet with Kelen- 
"das, "Nonas, or Idus, in the Accuſative Caſe, the Pre- 
poſition ante is always underſtood : As tertio Kalendas, 
Idus, or Nona”, is the ſame as tert is die ante Kal. Nou. 


or Idus. | 
: Tae, Rules Wi Lab tpn the foregoing 
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